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    [image: Beschrijving: Beschrijving: C:\Users\isabella\Desktop\Boek naar pdf\Fidelma vallei van het kwaad\Fidelma vallei van het kwaad_files\Fidelma vallei van het kwaad-3.jpg]Peter Tremayne is het pseudoniem van de Ierse wetenschapper en schrijver Peter Berresford Ellis. Hoewel hij op 10 maart 1943 in Coventry (Engeland) geboren is heeft hij door zijn uit Cork afkomstige Ierse vader sterke banden met Ierland. Zijn moeder is van een oude Saksische familie, zijn grootmoeder is afkomstig uit een Bretons geslacht. Na zijn studie besloot hij net als zijn vader de journalistiek in te gaan. Hij werkte voor diverse Engelse bladen en begon daarnaast boeken te schrijven. Zijn eerste boek verscheen in 1968 (Wales - A Nation Again) en ging over de strijd om politieke zeggenschap van Wales tegen de regering in Londen. In 1975 werd hij fulltime schrijver. Hij werd bekend door zijn populair wetenschappelijke boeken over de Keltische geschiedenis, die hem een groot aantal bekroningen opleverden.


    Vanaf 1977 begon hij onder de naam Peter Tremayne ook fictie te schrijven, voornamelijk horror en heroic fantasy. Tussen 1983 en 1993 schreef hij ook acht avonturenthrillers onder de naam Peter MacAlan. Zuster Fidelma kwam tot leven in 1993, toen Peter een paar korte verhalen over haar schreef om te laten zien hoe de wetten van de brehons in die tijd in Ierland werkten en hoe een vrouw in die maatschappij als juriste zou kunnen functioneren. De Engelse uitgeverij Headline vroeg hem vervolgens om langere verhalen over Fidelma en deze bleken zo succesvol dat ze keer op keer herdrukt moesten worden, regelmatig zelfs al op de dag van verschijning. De boeken over zuster Fidelma verschijnen inmiddels in zestien talen.


     


    Voor meer informatie kunt u terecht op de site van Uitgeverij De Leeskamer en op de zeer uitgebreide Engelstalige site van de Sister Fidelma-society, waar nog veel meer over de auteur en over Fidelma te vinden is. Ook kunt u zich daar abonneren op het Sister Fidelma-tijdschrift en een aantal met zuster Fidelma verbonden artikelen bestellen.

    



    Het internetadres van de Fidelma-society is: www.sisterfidelma.com


    (postadres: 1836 Ashley River Road, Suite 396, Charleston, SC 29407-4781, USA)

    



    De vallei van het kwaad is een uitgave van Uitgeverij De Leeskamer, 7021 JA Zelhem, Nederland
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    voornaamste personages in dit verhaal


     


    Zuster Fidelma van Kildare, een dalaigh (soort onderzoeksrechter) in het Ierse rechtssysteem van de zevende eeuw na Christus Broeder Eadulf, een Saksische monnik afkomstig uit Seaxmund's Ham, kameraad van Fidelma


     


    In Cashel


    Colgú van Cashel, koning van Muman en broer van Fidelma


    Ségdae, bisschop van Imleach en comarb (opvolger) van Ailbe


     


    In Gleann Geis


    Laisre, stamhoofd van Gleann Geis


    Colla, tanist of troonopvolger van Laisre


    Murgal, druïde en brehon van Laisre


    Mei, klerk van Murgal


    Orla, zuster van Laisre en vrouw van Colla


    Esnad, dochter van Orla en Colla


    Artgal, krijger en smid


    Rudgal, krijger en wagenmaker


    Marga, apothecaris


    Cruinn, beheerder van het gastenverblijf


    Ronan, krijger en boer


    Bairsech, zijn vrouw


    Nemon, prostituee


    Broeder Solin, geestelijke uit Armagh


    Broeder Dianach, zijn jonge klerk


    Ibor van Muirthemme


    Mer, een boodschapper


     


    Elders


    Mael Duin van de Noordelijke Ui Néill, koning van Ailech


    Ultan, bisschop van Armagh, comarb van Patrick


    Sechnassach van de Zuidelijke Ui Néill, opperkoning van Tara

  


  
     


    de wereld in fidelma's tijd


     


    De Keltische misdaadverhalen rond zuster Fidelma spelen in het midden van de zevende eeuw na Christus.


    Zuster Fidelma is niet alleen maar een non, een lid van de kloostergemeenschap van Sint Brigid in Kildare. Ze is ook een gediplomeerd dalaigh, een functionaris van het zeer oude Ierse rechtssysteem. Omdat de meeste lezers maar weinig af zullen weten van het Ierland van de zevende eeuw zal ik in dit voorwoord proberen een korte samenvatting te geven van de belangrijkste kenmerken.


    Ierland bestond in die tijd uit vijf provinciale koninkrijken; het moderne Ierse woord voor een provincie is nog altijd cüige, letterlijk 'een vijfde deel'. Vier provinciale koningen - van Ulaidh (Ulster), Connacht, Muman (Munster) en Laigin (Leinster) - hadden trouw gezworen aan de Ard Ri of opperkoning, die regeerde vanuit Tara in de 'Koninklijke' vijfde provincie Midhe (Meath), wat 'de provincie in het midden' betekent. Onder elk koninkrijk vielen een aantal onderkoninkrijken met daaronder nog weer afzonderlijke clangebieden.


    De gewoonte dat de oudste zoon of dochter troonopvolger was werd in Ierland niet gevolgd. Het leiderschap, van het laagste stamhoofd tot de opperkoning, was maar gedeeltelijk erfelijk en grotendeels afhankelijk van een verkiezingsprocedure. Elke hoofdman moest bewijzen dat hij of zij het ambt waardig was en werd gekozen door de derbfhine van hun familie - een uit minimaal drie generaties bestaande raad. Als de daden van een leider niet gericht waren op het algemeen welzijn van de onderdanen werd hij of zij afgezet. Het systeem van het oude Ierland had dan ook meer overeenkomsten met een moderne republiek dan met de feodale monarchieën van het middeleeuwse Europa..


    In het Ierland van de zevende eeuw bestond een systeem van doortimmerde wetten die de Wetten van de fénechas (landbouwers) genoemd werden, maar in het dagelijks leven bekend stonden als de Wetten van de brehons, een woord dat afgeleid was van breitheamh - rechter. Volgens de overlevering zijn de wetten voor het eerst verzameld in 714 voor Christus, in opdracht van opperkoning Ollamh Fodhla. Maar het staat vast dat in 438 na Christus opperkoning Laoghaire een commissie van negen geleerden benoemde om de wetten te bestuderen, te herzien en in het nieuwe Latijnse schrift vast te leggen. Een van de leden van die commissie was Patrick, die later de beschermheilige van Ierland zou worden. Na drie jaar had de commissie de volledige tekst op schrift staan. Van deze eerste bekende codificatie is de tekst bewaard gebleven in een gebonden manuscript uit de elfde eeuw. Pas in de zeventiende eeuw werden de Wetten van de brehons afgeschaft door het Engelse koloniale bewind. Zelfs het bezit van een wetboek werd bestraft, vaak met de dood of deportatie.


    Het oude wetssysteem was zeker niet statisch. Elke drie jaar kwamen tijdens het Féis Temhrach (festival van Tara) de juristen en regeringsleiders bijeen om de wetten aan te passen aan de behoeften van de veranderende maatschappij.


    De manier waarop de wetten omgingen met de positie van vrouwen was uniek. De Ierse wetten gaven vrouwen meer rechten en bescherming dan welk ander westers rechtssysteem van toen of later dan ook. Vrouwen konden als gelijken van de man elk beroep uitoefenen en ieder ambt bekleden dat ze wilden, en deden dat ook. Ze konden politiek leiders zijn, hun volk als krijgers aanvoeren in de strijd, konden als dokter, dorpshoofd, dichter, handwerksman, advocaat of rechter werkzaam zijn. We kennen de namen van een groot aantal vrouwelijke rechters uit Fidelma's tijd - Brig Briugaid, Aine Ingine Iugaire en Dari zijn daar voorbeelden van. Dari bijvoorbeeld was niet alleen rechter, maar ook de auteur van een bekende wettekst uit de zesde eeuw.


    Vrouwen werden door de wetten beschermd tegen seksuele intimidatie, tegen discriminatie, tegen verkrachting, ze hadden het recht om op voet van gelijkheid te scheiden van hun echtgenoot en konden een deel van het bezit van hun echtgenoot opeisen als onderdeel van de scheidingsovereenkomst, ze konden zelf erven en hadden recht op ziekengeld. Vanuit hedendaags perspectief gezien zorgden de Wetten van de brehons zowat voor een feministisch paradijs.


    Het is wel nuttig om iets af te weten van deze achtergronden en het sterke contrast met de buren van Ierland om Fidelma's rol in deze verhalen te kunnen begrijpen.


    Fidelma werd in 636 geboren in Cashel, de hoofdstad van het koninkrijk Muman (Munster) in zuidwest-Ierland. Ze was de jongste dochter van koning Failbe Fland, die een jaar na haar geboorte overleed. Ze werd opgevoed onder leiding van een verre neef, Abt Laisran van Durrow. Toen ze de 'keuzeleeftijd' bereikte (veertien jaar) ging ze net als veel andere jonge Ierse meisjes naar de school van Brehon Morann van Tara. Acht jaar studie leverde Fidelma de titel van anruth op, maar één rang onder de hoogst haalbare titel op zowel de wereldse als kerkelijke universiteiten van het oude Ierland. De hoogste titel was ollamh, wat nog steeds het Ierse woord voor professor is. Fidelma had rechten gestudeerd, waarbij ze zich zowel de strafwetten van de Senchus Mór als de civiele wetten van de Leabhar Acaill eigen had gemaakt. Vervolgens werd ze een dalaigh, een functionaris van het gerecht.


    Haar functie kan worden vergeleken met die van een hedendaagse Schotse 'sheriff-substitute', wiens rol het is om onafhankelijk van de politie gegevens en bewijzen te verzamelen en te onderzoeken, om daarna vast te stellen of er vervolging ingesteld dient te worden. De tegenwoordige Franse juge d'instruction heeft ongeveer dezelfde functie.


    In die tijd was het grootste deel van de hoger opgeleiden lid van de nieuwe christelijke geloofsgemeenschappen, net zoals ze in de eeuwen daarvoor druïden geweest waren.


    Hoewel de zevende eeuw in Europa deel uitmaakt van de door verval gekenmerkte Middeleeuwen was het voor Ierland een periode van grote bloei. Studenten uit alle hoeken van Europa kwamen in groten getale naar Ierse universiteiten om daar opgeleid te worden. Het staat vast dat er in die tijd aan de grote kerkelijke universiteit van Durrow studenten uit maar liefst achttien landen studeerden. Tegelijkertijd gingen talloze mannelijke en vrouwelijke Ierse zendelingen op pad om een heidens Europa tot het christendom te bekeren, waarbij ze kerken, kloosters en leercentra stichtten in een gebied dat heel Europa besloeg, in het oosten tot Kiev (in de Oekraïne) reikte, in het noorden tot de Faeröer-eilanden en in het zuiden tot Taranto, Zuid-Italië. Ierland was een ander woord voor onderwijs, voor kunnen lezen en schrijven.


    Het was overigens wel zo dat de Keltische Kerk van Ierland voortdurend met Rome overhoop lag over de liturgie en de kerkelijke rituelen. Rome was in de vierde eeuw begonnen hervormingen door te voeren, waarbij ondermeer het tijdstip waarop Pasen viel en bepaalde aspecten van de liturgie veranderd werden. De Keltische Kerk en de Grieks-Katholieke Kerk weigerden Rome te volgen, maar de Keltische Kerk ging tussen de negende en elfde eeuw langzaam maar zeker op in die van Rome, terwijl de Grieks-Katholieke Kerk altijd los van Rome gebleven is. De Keltische Kerk maakte zich in Fidelma's tijd ernstige zorgen over dit conflict.


    Een aspect dat kenmerkend was voor zowel de Keltische als de roomse Kerk in de zevende eeuw was dat het celibaat niet algemeen werd aanvaard. In beide kerken waren er altijd asceten geweest die de lichamelijke liefde sublimeerden tot absolute toewijding aan de Heer, maar pas bij het concilie van Nice in 325 na Chr. werden huwelijken binnen de kerk veroordeeld; verboden werden ze echter niet. Het beginsel van het celibaat in de roomse kerk stamde af van de gebruiken van de heidense priesteressen van Vesta en de priesters van Diana. Vanaf de vijfde eeuw verbood Rome alle geestelijken vanaf de rang van abt en bisschop om met hun vrouwen te slapen en kort daarna werd het hen ook verboden om te trouwen. De overige geestelijken kregen te horen dat Rome liever niet wilde dat ze trouwden, maar het werd hen niet verboden. Pas tijdens de grote hervormingen die Paus Leo IX (1049-1054) liet doorvoeren werd er een serieuze poging gedaan de westerse geestelijken ertoe te brengen een algemeen celibaat te aanvaarden. In de Grieks-Katholieke Kerk hebben alle geestelijken met rangen lager dan abt of bisschop hun recht om te trouwen tot op de dag van vandaag behouden.


    Het veroordelen van de 'zonde van het vlees' werd in de Keltische Kerk nog lange tijd nadat Rome het tot een dogma verheven had afgewezen. In Fidelma's tijd woonden beide seksen gemengd in abdijen en kloostergemeenschappen die conhospitae (dubbele huizen) genoemd werden, waar mannen en vrouwen hun kinderen in dienst van God opvoedden.


    Het huis waar Fidelma vandaan komt, Sint Brigid van Kildare, was zo'n gemengde gemeenschap. Toen Brigid haar gemeenschap stichtte in Kildare (Cill-Dara, ofwel de kerk van de eiken) nodigde ze bisschop Conlead uit toe te treden. Haar eerste levensbeschrijving, die in 650, in Fidelma's tijd, geschreven is, werd op schrift gezet door een monnik uit Kildare die Cogitosus genoemd werd, waaruit blijkt dat het inderdaad een gemengde gemeenschap was.


    Ook dient nog vermeld te worden dat, een verder bewijs van de gelijkheid tussen man en vrouw, vrouwen benoemd konden worden tot priester van de Keltische Kerk. Brigid zelf werd door Patricks neef Mei tot bisschop benoemd en zij was zeker de enige niet. In de zesde eeuw protesteerden roomse geestelijken zelfs op schrift tegen het Keltische gebruik om vrouwen toe te staan de mis op te dragen.


    Om de lezers behulpzaam te zijn met het situeren van de in het verhaal genoemde streken en plaatsen heb ik een kaartje opgenomen van het gebied waar dit verhaal zich afspeelt, en een namenlijstje met de belangrijkste personen. De vallei waar dit verhaal zich afspeelt ligt in het uiterste westen, op de plek waar op de kaart de tekst Corco Duibhne staat, boven de plaats Daingean (tegenwoordig Dingle).


    Ik heb het gebruik van namen die pas later zijn ontstaan zoveel mogelijk vermeden, al heb ik ter wille van de leesbaarheid een paar uitzonderingen gemaakt. Zo gebruik ik de naam Tara in plaats van Teamhair, Armagh in plaats van Ard Macha en Cashel in plaats van Caiseal Muman. Ik heb vastgehouden aan Muman en niet de latere naam Munster gebruikt, die in de negende eeuw ontstond toen het Noorse stadr (plaats) aan het Ierse Muman werd toegevoegd, een benaming die in de loop van de eeuwen vervolgens verengelst werd tot Munster.


    Hetzelfde geldt voor Laigin, dat via Laigin-stadr later verbasterd werd tot Leinster.


    Gewapend met deze kennis van de achtergronden kunnen we nu Fidelma's wereld betreden. De gebeurtenissen in dit verhaal spelen zich af in het jaar 666, in de maand die bij de Ieren van de zevende eeuw bekend stond als Boidhmhis, de maand van kennis, en die in latere kalenders Iüil - juli - genoemd zou worden in navolging van de door Julius Caesar hervormde Romeinse kalender.


    Tenslotte vermeld ik nog dat in hoofdstuk 2 zijdelings een toespeling wordt gemaakt op Fidelma's gebrek aan respect voor abdis Ita van Kildare. De reden daarvoor is te vinden in het korte verhaal 'Dollekervel tijdens de vespers', dat binnenkort in het Nederlands zal gaan verschijnen.

  


  
     


    de uitspraak van ierse woorden


     


    Het Oud-Iers dat Fidelma spreekt wijkt qua spelling enigszins af van het Iers zoals dat momenteel nog gesproken wordt. Zo wordt het woord aidche (nacht) tegenwoordig geschreven als oiche.


    Het Ierse alfabet telt maar 18 letters. Over het algemeen ligt de klemtoon op de eerste lettergreep, maar zoals in iedere taal zijn er uitzonderingen. Als er een accent op een klinker staat dient die lang uitgesproken te worden. Zeer in het kort volgt hier een overzicht van hoe letters uitgesproken worden:


     


    Enkele klinkers:


    a wordt uitgesproken als de o in kot; a wordt uitgesproken als owh


    0 wordt uitgesproken als de u in nul; ó wordt uitgesproken als de 00 in hoop u wordt uitgesproken als de u in nul; ü wordt uitgesproken als de oe in roe


    1 wordt uitgesproken als de i in kip; \ wordt uitgesproken als de ie in liep


    e wordt uitgesproken als de e in mep; é wordt uitgesproken als de ee in geef


     


    Samengestelde klinkers:


    ai wordt uitgesproken als owh, de i is hier alleen maar een toonloze toevoeging


    ia wordt uitgesproken als ie in hier


    io wordt uitgesproken als halflange o


    ea wordt uitgesproken als de è in Genève


    ei wordt uitgesproken als de e in bed


    aoi wordt uitgesproken als ie


    uai wordt uitgesproken als oe


    eoi wordt uitgesproken als yo


    iai wordt uitgesproken als lange ie


     


    b, d, f, h, 1, m, n, p, r en t worden ongeveer uitgesproken als in het Nederlands g wordt uitgesproken als de Engelse g in gate c wordt uitgesproken als k


    s wordt uitgesproken als s, behalve als er een i, 1, e of é voor staat, dan wordt het sh.


    In het Iers bestaan de letters j, k, q, w, x, y en z niet en de v wordt gespeld als bh. De combinaties dh en gh worden vaak uitgesproken als een soort ie. Hierdoor wordt het woord dalaigh bij benadering iets als dowhloie of dowhlie.

  


  
     


    het ogham alfabet


    In dit boek komt diverse keren het Ogham-alfabet aan de orde. Dit alfabet (dat ook wel Ogam genoemd wordt, waarbij de g dan zacht uitgesproken moet worden) bestond uit een schrift van streepjes door en tegen een centrale lijn aan. De meeste overgebleven inscripties staan op gedenkstenen en dergelijke uit de vijfde en zesde eeuw na Christus. Het schrift zag er als volgt uit:
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    Uit geschriften van later datum weten we dat er naderhand nog vijf andere letters aan dit alfabet zijn toegevoegd, maar die zijn maar zelden gebruikt. Er zijn een kleine 400 inscripties bekend, waarvan het overgrote deel zich in het zuiden van Ierland bevindt. Ook in Wales, Cornwall en Schotland zijn enkele stenen met Oghamteksten gevonden. Volgens oude Ierse geschriften werd Ogham ook gebruikt op houten stokken en op beenderen, maar daar zijn geen voorbeelden van bewaard gebleven. Het werd enige tijd als een normaal dagelijks schrift gebruikt, waarin ook gewone mededelingen, gedichten, enzovoorts werden geschreven.


    Dankzij het Boek van Ballymote uit 1390 weten we waar elke letter voor staat, aangezien daarin een tekst uit de elfde eeuw is opgenomen met de bijbehorende transcriptie in moderner schrift.


    



     

  


  
    Voor pater Joe McVeigh van Fermanagh - ter herinnering aan ons openbare debat over de normen en waarden van de Keltische kerk en het systeem van wetten van de brehons, tijdens de Ierse boekenbeurs van maart 1994. Met dank voor zijn steun aan zuster Fidelma!


     


    Met dank aan Machteld Uyttersprot en Erna Teunissen
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    Zelfs al ga ik door een dal van diepe duisternis, ik vrees geen kwaad, want Gij zijt bij mij; uw stok en uw staf, die vertroosten mij.


    Psalm 23

  


  
     


    hoofdstuk 1


     


    Er waren jagers in aantocht. Mensen. Het blaffen van hun jachthonden weerklonk als een griezelige echo door de nauwe vallei. Een lichtgekleurde wulp met een gespikkeld verenkleed vloog snel op uit het ondiepe water van een klein meertje, luid protesterend dat hij gedwongen was een veelbelovende maaltijd van zoetwaterkreeftjes in de steek te laten. Uit de lange, naar beneden gebogen snavel klonk een klagerige kreet - 'koerlie!', 'koerlie!'. De vogel klom verder omhoog in de lucht, tot hij nog maar een klein zwart stipje was, en begon in de strakblauwe hemel steeds grotere cirkels te beschrijven. Het enige andere voorwerp in het blauwe uitspansel was de grote, fel schijnende witgouden zon, die bezig was naar het westen weg te zakken en met haar stralen het donkerblauwe water van het meer liet glinsteren als ontelbare schitterende juwelen.


    Het was een luie, hete dag geweest, maar de slome sfeer raakte nu verstoord doordat steeds meer dieren alarm begonnen te slaan. Een otter, met zijn slanke lijf en zijn krachtige gebogen staart achter zich aan, ging met een hobbelige gang en zoveel mogelijk tegen de grond gedrukt op zoek naar dekking. Op een bergpaadje bleef een damhert met trillende neusvleugels staan. Het was een bok met een breed gewei, dat nog bedekt was met een laagje fluweel, dat er binnenkort tijdens de bronst af zou gaan. Als het blaffen van de honden hem niet had gewaarschuwd, zou de opvallende geur van de mens, het enige roofdier waar hij bang voor was, er wel voor gezorgd hebben dat de bok zich omdraaide en via de bovenkant van de heuvel wegvluchtte van het naderende gevaar. Er was maar één diersoort die zich niets scheen aan te trekken van de onrust bij de andere dieren en rustig aan de brem en de hei bleef staan knabbelen. Op een rotsachtig uitsteeksel stond een kleine ruwharige wilde geitenhok met grote hoorns wijdbeens te grazen. Het dier bleef op zijn gemak staan kauwen, alsof de opwinding hem totaal onverschillig liet.


    Onder hem was een deel van het dal begroeid met struikgewas en bosjes, die doorliepen tot dicht bij de oever van het meer. Het bos liep vanaf de noordkant van de vallei helemaal door tot op een meter of veertig van het meer, waar struiken en hei het overnamen en de rest van het dal vulden. Het bos bestond voornamelijk uit stekelig kreupelhout van sleedoorns, met hun scherp getande takken van keihard hout, die veel weg hadden van de kerspruimenbomen die ertussen stonden en de ruimte tussen de wijde kronen van de breed uitgegroeide lage eiken opvulden. Vanaf een smal pad door dit bos klonk het geluid van iemand die bezig was zich tussen de overhangende takken en het weerbarstige struikgewas heen te werken.


    Ineens dook vanuit de begroeiing de gestalte van een jongeman op. Hij kwam glijdend tot stilstand en zijn borst ging snel op en neer, in een vergeefse poging zijn hortende en stotende ademhaling onder controle te krijgen. Hij sperde van afschuw zijn ogen wijd open, toen hij zag dat de rest van het dal weinig dekking meer bood en de grond zacht glooiend omhoog liep tot de rotsachtige heuvels. Er kwam een kreun van wanhoop over zijn lippen, terwijl hij om zich heen keek of hij in het kale landschap ergens een schuilplaats kon vinden. Hij draaide zich om naar het bos, maar zijn achtervolgers moesten al vrij dichtbij zijn. Hij kon ze horen, al kon hij ze door de dichte begroeiing nog niet zien. De honden begonnen van opwinding steeds feller te blaffen, ze voelden dat hun prooi vlakbij was.


    Het gezicht van de jongeman stond verbeten en wanhopig. Hij begon half struikelend weer te lopen. Hij droeg een lang overkleed van ruwe bruine wol, de pij van een geestelijke. Er zaten scheuren in en op de plekken waar de wol sterker was gebleken dan de twijgjes waren er takken van doornstruiken aan blijven hangen. De pij van de jongeman zat onder de modder en er waren zelfs bloedvlekken te zien, op plekken waar de doorns zijn huid hadden geraakt. Uit twee dingen bleek dat de vluchteling inderdaad een geestelijke was. Ten eerste was zijn hoofdhaar aan de voorkant weggeschoren tot een lijn die van oor naar oor liep en waren zijn haren aan de achterkant van zijn hoofd erg lang, volgens de tonsuurvoorschriften van Sint Johannes, die door de geestelijken van Ierland gevolgd werden. Ten tweede droeg hij om zijn nek een zilveren ketting met daaraan een eveneens zilveren crucifix. De jongeman, die begin twintig was, zou knap geweest zijn, als hij niet zo angstig had gekeken en zijn gezicht door het struikgewas niet zo bekrast was geraakt. Op zijn blozende wangen zaten kneuzingen en bloedvlekken, maar het was vooral de angst in zijn opengesperde blauwe ogen die hem zo'n gespannen gezicht bezorgde. De jongeman had zich overgegeven aan zijn angst en er stroomde niet alleen zweet, maar ook een massa angst uit al zijn poriën.


    Met een gesmoorde kreet draaide hij zich om en begon op het meer af te lopen, waarbij hij met zijn handen naar zijn pij grabbelde om zijn benen vrij te maken en sneller op te kunnen schieten. Zijn sandalen was hij al een hele tijd geleden kwijtgeraakt. Zijn blote voeten waren nogal gehavend en zaten onder een dikke laag modder en bloed. De pijn deerde hem niet, want die leek in het geheel niet tot hem door te dringen. Om zijn linkerenkel zat een metalen band, zoals slaven en gijzelaars droegen, want er zat een oog aan, waar een ketting of touw aan bevestigd kon worden.


    De jongeman had nog maar een paar stappen gedaan in de richting van het meer, toen het tot hem doordrong dat het zinloos was daar naar een schuilplaats te gaan zoeken. Langs de oever stonden alleen maar wat lage struiken en verder niets. Het meer was zo te zien al erg lang als drinkplaats in gebruik bij de wilde dieren, want er groeiden niet eens meer lange grassen of doornstruiken omheen. Ontelbare dieren hadden ervoor gezorgd dat er nu langs de oevers alleen nog maar wat kort gras groeide. Je daar verstoppen was onmogelijk. Met een merkwaardige, jankende wanhoopskreet bleef de jongeman staan en stak in een hulpeloos gebaar zijn handen omhoog. Toen draaide hij zich snel om naar de glooiende heuvels, waar de wilde geit nog steeds afstandelijk en onverschillig stond te grazen. Hij begon in opperste wanhoop de heuvel te beklimmen. Zijn voet bleef haken in de losgeraakte zoom van zijn pij, hij struikelde en kwam hard neer op de grond. Het laatste beetje adem dat hij nog had werd uit zijn longen geperst.


    Op dat moment kwamen zijn achtervolgers tevoorschijn uit het bos achter hem.


    Drie mannen, die stuk voor stuk een grote mastiff aan een riem bij zich hadden, kwamen het woud uit rennen. De reusachtige honden, bij wie het kwijl uit hun bekken liep, trokken hard aan hun riemen en begonnen fel te blaffen toen ze hun prooi zagen. De drie jagers verspreidden zich enigszins, maar de jongeman was te uitgeput om nog een ontsnappingspoging te wagen. Hij was een beetje overeind gekrabbeld en zat, steunend op een van zijn ellebogen, na te hijgen terwijl hij de mannen naderbij zag komen. Hij keek angstig, maar berustend. "Hou die honden vast," riep hij buiten adem en met angst in zijn stem, toen de jagers binnen gehoorsafstand kwamen. "Ik beloof dat ik er niet meer vandoor zal gaan."


    Geen van de drie gaf antwoord, maar toen ze bij de jongeman kwamen hielden ze halt, waarbij ze de honden nog stevig aan de lijn bleven houden. Wel kwamen ze zo dicht om de jongen heen staan dat de grote beesten hem haast konden aanraken. De honden trokken aan hun riemen en jankten, zo graag wilden ze hem te grazen nemen. Hun kwijlerige bekken en ruwe tongen waren zo dicht bij hem dat hij hun hete adem kon voelen en ineenkrimpend van angst schoof hij een eindje achteruit.


    "Hou ze terug, in Godsnaam!" schreeuwde de jongeman toen ze vanwege zijn terugkrabbelen op hem af probeerden te springen. "Stil blijven zitten!" blafte een van de jagers hem toe. Hij gaf een snelle ruk aan de riem om zijn dier weer in bedwang te krijgen. Ook de andere mannen brachten hun honden tot bedaren. Vanuit het bos kwam nu een vierde gestalte tevoorschijn, een ruiter. Toen de jongeman dat in de gaten kreeg begon hij zenuwachtig met zijn ogen te knipperen. Hij trok zijn mondhoeken samen, alsof hij voor die persoon nóg banger was dan voor de aan hun riemen rukkende mastiffs. De ruiter had een slank figuur, zat gemakkelijk in het zadel en reed met losse teugel. Het paard mocht zijn eigen weg zoeken, alsof ze samen een ochtendritje zonder speciaal doel aan het maken waren. De ruiter hield even halt en keek om zich heen.


    In het zadel zat een jonge vrouw, die een gepolijste bronzen helm droeg. De helm omsloot haar hele hoofd en sloot zo nauw aan dat er geen enkel haartje kon ontsnappen. Om de helm liep een smalle band van gedraaid zilver, met in het middelpunt een glimmende halfedelsteen. Afgezien van die zilveren band droeg ze geen enkel ander sieraad. Ze had geen cape om en verder droeg ze een eenvoudig saffraankleurig linnen overkleed, dat bij haar middel bijeen werd gehouden met een zware leren mannenriem, waar een beurs aan vast zat. Aan haar rechterzij hing aan de riem een fraai bewerkt mes, terwijl ze aan haar linkerkant een lange schede droeg, waaruit het met fijn snijwerk versierde heft van een zwaard stak.


    Haar gezicht was vrij rond, haast hartvormig en niet onaantrekkelijk. Haar huid was bleek, al had ze wel een lichte blos op haar wangen. Haar lippen waren welgevormd, maar wat aan de bleke kant, en haar ogen waren koud en hadden een ijzige glans. Op het eerste gezicht zou je denken dat het een jonge en op een argeloze manier aantrekkelijke vrouw was, maar als je beter keek zag je de hardheid van haar mond en de merkwaardige dreigende glinstering in de onpeilbare ogen. Ze trok iets met haar mondhoek toen ze de jagers met hun honden in de gaten kreeg, die dreigend om de op de grond liggende jongeman heen stonden.


    De leider van de jagers keek over zijn schouder en glimlachte tevreden, terwijl de vrouw haar paard hun richting op stuurde.


    "We hebben 'm, vrouwe," riep hij tamelijk overbodig.


    "Dat klopt," bevestigde de vrouw op een haast gemoedelijke toon, die


    haar stem nog dreigender maakte.


    De jongeman was inmiddels weer een beetje op adem gekomen. Met zijn rechterhand zat hij zenuwachtig aan het zilveren kruisje om zijn nek te friemelen.


    "Heb mededogen..." begon hij, maar de vrouw legde hem met een handgebaar het zwijgen op.


    "Mededogen? Waarom verwacht jij mededogen, priester?" vroeg ze op dreigende toon. "Ik heb teveel pijn van mezelf om medelijden met een ander te voelen."


    "Ik ben niet schuldig aan uw pijn," antwoordde de jongeman verdedigend.


    De vrouw lachte hard en blaffend, een zodanig akelig geluid dat zelfs de aan hun riemen rukkende honden even omkeken om te zien wat dat voor lawaai was.


    "Ben jij dan geen priester van het christelijke geloof?" sneerde ze. "Ik ben een dienaar van het ware geloof," bevestigde de jongeman haast uitdagend.


    "Dan heb ik voor jou geen mededogen in mijn hart," reageerde de vrouw zuur. "Overeind, priester van Christus. Of wil je je reis naar de onderwereld liggend beginnen? Mij maakt het niet uit."


    "Genade, vrouwe. Laat mij in vrede uit deze streek vertrekken, dan zweer ik dat u mij nooit meer terug zult zien!"


    De jongeman krabbelde overeind en zou zich ter hoogte van haar stijgbeugel smekend op zijn knieën hebben laten vallen, als de dreigende honden hem niet hadden tegengehouden.


    "Bij de zon en de maan," zei de vrouw met een cynische glimlach, "je zou me er haast van overtuigen geen water over een verdrinkende muis te gooien! Genoeg! Van genade worden zondaars alleen maar brutaler! Bind hem vast!"


    Die laatste zin was bedoeld voor haar jagers. Een van hen gaf de riem van zijn hond door aan zijn buurman, trok een groot op een dolk lijkend mes, liep naar het dichtstbijzijnde groepje sleedoorns en sneed een dikke tak af, die ongeveer anderhalve meter lang was. Hij liep weer terug, nam een lang touw dat hij om zijn schouder had hangen, en gebaarde dat de jongeman bij hem moest komen. Aarzelend deed deze wat hem gezegd was. De stok kwam in de holte van zijn rug te zitten, vastgeklemd tussen zijn rug en zijn ellebogen, waarna de armen zodanig werden vastgebonden dat de stok als het ware een soort van pijnlijk juk vormde.


    De vrouw keek goedkeurend toe. Toen de jongeman ook nog een touw om zijn nek geknoopt had gekregen, dat door een van de andere jagers werd vastgehouden, knikte de vrouw tevreden. Ze keek omhoog naar de lucht en toen weer naar het groepje voor haar. De honden waren rustig geworden, de opwinding van de jacht was weggezakt. "Kom, we hebben nog een lange reis voor de boeg," zei ze, terwijl ze haar paard keerde en in stap terug liet lopen naar het bospad. De jager die de gevangene bij zich had volgde haar. De andere twee vormden met de honden de achterhoede. Al struikelend schreeuwde de jonge priester het nogmaals uit. "In Godsnaam, kent u dan helemaal geen barmhartigheid?" De jager gaf een snelle ruk aan het touw, waardoor het strak om de nek van de ongelukkige jongeman kwam te zitten. Hij grijnsde zijn slachtoffer met een mond vol rotte tanden toe.


    "Als je wat zuiniger omgaat met je adem hou je het langer vol, christen."


    Voor hen uit reed de vrouw in het zadel onaangedaan verder. Ze keek strak voor zich uit. Ze reed of ze in haar eentje was en negeerde alles wat achter haar gebeurde.


    Hoog in de heuvels stond de wilde bok toe te kijken hoe ze in het bos verdwenen. Hij keek nog steeds even onverschillig als in het begin van de gebeurtenissen. En tenslotte landde ook de rondcirkelende wulp weer bij de waterkant, in de hoop zijn verstoorde maaltijd voort te kunnen zetten.
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    De monnik zat op een klein rotsblok aan de kant van de snelstromende bergbeek en hield met een uitdrukking van puur genot op zijn gezicht zijn voeten in het heldere koude water. Hij had zijn bruine pij van grove geweven stof opgehesen tot zijn knieën, zijn mouwen opgerold en genoot van de zon, terwijl hij het water langs zijn enkels liet bruisen en gorgelen. Hij was jong, stevig gebouwd en bovenop zijn hoofd met weelderig groeiende bruine lokken was een corona spina te zien, de kruinschering die gebruikelijk is bij de kerk van Rome.


    Plotseling deed hij zijn ogen open en keek verwijtend naar een tweede reiziger, die aan de oever stond.


    "Volgens mij ben je het er niet mee eens, Fidelma," zei hij afkeurend tegen de lange roodharige non die naar hem stond te kijken. De aantrekkelijke jonge vrouw keek hem aan met ogen waarvan de kleur niet was vast te stellen; misschien waren ze blauw, misschien ook wel groen, het viel niet te zeggen. Aan haar afhangende mondhoeken was af te lezen dat ze niet tevreden was.


    "Ik vind alleen maar dat we, nu we zo dicht bij het eindpunt van onze reis zijn, beter door kunnen reizen dan ons lichaam te gaan verwennen alsof we alle tijd van de wereld hebben." De jonge man glimlachte wrang.


    "Voluptates commendat rarior usus," zei hij op gedragen toon, bij wijze van rechtvaardiging. Zuster Fidelma snoof geërgerd.


    "Best mogelijk dat je er maar zelden aan toegeeft en het genot daardoor extra groot is," gaf ze toe, "maar dan nog vind ik dat we zo snel mogelijk verder moeten gaan, Eadulf."


    Broeder Eadulf kwam zuchtend overeind en liep door het water naar de oever. Toch had hij een tevreden uitdrukking op zijn gezicht. "O si sic omnia," verkondigde hij.


    "En als alles zo was," reageerde Fidelma fel, "zouden we geen enkele vooruitgang meer zien, omdat het leven dan één aaneenschakeling van lichamelijk genot zou zijn. Gelukkig heeft God de winter zowel als de zomer geschapen om onze gevoelens in balans te houden." Eadulf maakte zijn voeten ruwweg droog met de onderkant van zijn pij en deed zijn leren sandalen aan.


    Ze hadden op deze plek halt gehouden om tussen de middag iets te eten en hun paarden te laten grazen op de met sappig gras begroeide oever van het riviertje. Fidelma had de resten van hun middagmaal opgeruimd en de zadeltassen weer ingepakt. Door de krachtige zomerse middagzon was Eadulf op het idee gekomen met zijn voeten verkoeling te zoeken in de beek. Hij besefte maar al te goed dat Fidelma's ongeduld niet veroorzaakt was doordat hij dat had gedaan. Het afgelopen etmaal was haar groeiende bezorgdheid hem al vaker opgevallen, hoe ze ook haar best deed haar onrust voor hem verborgen te houden.


    "Zijn we er werkelijk al bijna?" vroeg hij.


    Fidelma antwoordde door te wijzen naar de hoge pieken van de bergen. De hele morgen hadden ze zich al tussen de uitlopers daarvan bevonden.


    "Dat zijn de Cruacha Dubha, de zwarte heuvels, de grens van het gebied van de clan van de Duibhne. Halverwege de middag bereiken we het land van Laisre. Het is een haast verborgen vallei, die daar bij die hoge piek ligt, die de naam heeft de hoogste berg van deze streek te zijn."


    Broeder Eadulf keek omhoog naar de kale bergtop die hoog boven zijn omgeving uittorende.


    "Begin je er spijt van te krijgen dat je het aanbod van je broer hebt afgeslagen om krijgers met ons mee te sturen?" vroeg hij zachtjes. Heel even spuwden Fidelma's ogen vuur, maar toen het tot haar doordrong dat Eadulf het goed bedoelde schudde ze haar hoofd. "Deze hele reis is zinloos, als we krijgers nodig hebben om ons te beschermen. Als we onze leer en ons geloof met het zwaard in de hand moeten verbreiden zijn die kennelijk niet de moeite van het aanhoren waard."


    "Soms zijn de mensen net kinderen en willen ze niet luisteren, tot ze ertoe gedwongen worden," merkte de Saks filosofisch op. "Een stok voor een kind - een zwaard voor een volwassene. Goed voor de concentratie."


    "Daar zit iets in," gaf Fidelma toe. Ze zweeg even en voegde er toen aan toe: "Ik ken je al te lang om de waarheid voor je verborgen te houden, Eadulf. Ik maak me inderdaad zorgen. Laisre maakt zijn eigen wetten. Hoewel hij qua eer en plicht verantwoording dient af te leggen aan mijn broer in Cashel, zou Cashel hier net zo goed een miljoen kilometer vandaan kunnen zijn."


    "Het is moeilijk te geloven dat er hier nog steeds gebieden bestaan waar het ware geloof onbekend is." Fidelma schudde haar hoofd.


    "Niet bepaald onbekend; ze kennen het wel, maar willen er niet aan. Het geloof heeft de kust van ons land nauwelijks tweehonderd jaar geleden bereikt, Eadulf. Er zijn nog steeds heel wat afgelegen streken waar de oude godsdiensten nog in ere worden gehouden. Wij zijn een behoudend volk, dat graag vasthoudt aan oude gewoonten en gedachten. Jij bent zelf opgeleid aan een van onze kerkelijke scholen. Je weet hoeveel mensen nog vasthouden aan de oude gebruiken, en aan de oude goden en godinnen..."


    Eadulf knikte nadenkend. Nauwelijks een maand geleden was hij met Fidelma naar Cashel teruggekeerd, na korte tijd in de Araglinvallei te hebben doorgebracht, waar ze Gadra hadden ontmoet, een kluizenaar die nog steeds stevig vasthield aan het oude geloof. En ook in andere landen was het ware geloof nog pril. Eadulf zelf was pas bekeerd toen hij al volwassen geworden was. Hij had vroeger het erfelijke ambt van qerefa - vrederechter - bekleed van de omgeving van Seaxmund's Ham, in het land van de Saksen van het zuiden, voor hij werd bekeerd door de Ierse monnik Fursa, die het Woord van Christus en een nieuw geloof had geïntroduceerd bij de heidense Saksen. Al snel had Eadulf de duistere goden van zijn voorouders afgezworen en was hij een zó vlugge leerling geworden dat Fursa hem naar Ierland had gestuurd, om hem te laten studeren aan de beroemde kerkelijke scholen van Durrow en Tuam Brecain.


    Eadulf had tenslotte gekozen voor het pad van Rome en niet voor dat van Iona. Tijdens het debat tussen de pleitbezorgers van de roomse liturgie en de aanhangers van Columba, dat plaatsvond in Whitby, had Eadulf voor het eerst samengewerkt met Fidelma, die niet alleen een non was, maar ook werkzaam was binnen het Ierse rechtssysteem. Ze hadden inmiddels al het een en ander samen meegemaakt. En nu was hij terug in Ierland, omdat Theodorus van Tarsus, de nieuwe aartsbisschop van Canterbury, hem als speciale gezant naar het hof van Fidelma's broer Colgú, koning van Muman, had afgevaardigd. Eadulf wist exact hoe graag de mensen vast bleven houden aan hun oude gewoonten, in plaats van zich te wagen aan iets dat nieuw en onbekend was.


    "Is dat stamhoofd Laisre, waar we naar op weg zijn, zo wars van het geloof?" vroeg hij.


    Fidelma haalde haar schouders op.


    "Ik denk niet dat we bang voor Laisre hoeven te zijn, maar misschien wel voor zijn adviseurs," suggereerde ze. "Laisre is de leider van zijn volk en respecteert de rang en status van anderen. Hij is bereid me te ontvangen en te praten over een permanente vertegenwoordiging van onze kerk binnen zijn gebied. Dat is toch een teken van een vrijzinnige opstelling."


    Ze zweeg even en merkte dat haar gedachten teruggingen naar de gebeurtenissen van afgelopen week; naar de dag dat haar broer Colgú, koning van Cashel, haar gevraagd had bij hem te komen in zijn privé-vertrekken...


    Er viel niet aan te twijfelen dat Colgú van Cashel familie van Fidelma was. Ze waren allebei vrij lang, hadden dezelfde rode haren en groenachtige, van kleur veranderende ogen, dezelfde gezichtsstructuur en moeilijk te definiëren zekerheid in hun bewegingen.


    Toen ze de kamer binnenkwam glimlachte de jonge koning naar zijn zuster.


    "Is het waar wat ik gehoord heb, Fidelma?" Fidelma keek hem ernstig en met afhangende mondhoeken aan. "Tot ik weet wat je gehoord hebt, broertje, kan ik daar moeilijk ja of nee op zeggen."


    "Bisschop Ségdae heeft me verteld dat je niet langer deel uitmaakt van de kloostergemeenschap van Brigid."


    Fidelma bleef ernstig kijken. Ze liep op het vuur af en ging zitten. Ze had het recht om in aanwezigheid van een provinciaal heerser te gaan zitten zonder daar toestemming voor te vragen, ook als het iemand anders dan haar broer zou zijn geweest. Dat recht ontleende ze niet alleen aan haar rang als prinses van de Eóghanacht, al hielp dat wel mee, maar vooral aan het feit dat ze een dalaigh was, een functionaris van het gerecht, met een opleiding tot het niveau van anruth. Op grond daarvan mocht ze zelfs plaatsnemen in aanwezigheid van de opperkoning, als hij haar daartoe uitnodigde.


    "Dat heeft je 'havik van de grensstreek' je correct meegedeeld," zei ze rustig.


    Colgú grinnikte. Bisschop Ségdae's naam betekende 'gelijkend op een havik' en hij zetelde in de abdij van Imleach, wat 'grensstreek' betekende. Imleach was het grote kerkelijke centrum van Muman en streed met Armagh om de titel van voornaamste christelijke centrum van Ierland. Vanaf haar kindertijd was Fidelma altijd al dol op woorden en hun betekenissen geweest en ze genoot ervan woordspelletjes te bedenken.


    "Bisschop Ségdae heeft het dus bij het rechte eind?" drong Colgú enigszins verbaasd aan, toen het tot hem doordrong wat dat betekende. "Ik dacht dat je je ertoe verplicht had het huis van de heilige Brigid te dienen?"


    "Ik heb me teruggetrokken uit het huis van Brigid in Kildare, broer," bevestigde Fidelma met wat spijt in haar stem. "Ik kon abdis Ida niet langer trouw blijven. Het is een kwestie van... van integriteit... meer kan ik er niet over zeggen."


    Colgú, die tegenover haar was gaan zitten, leunde achterover in zijn stoel, strekte zijn benen en keek zijn zuster bedachtzaam aan. Als ze ergens eenmaal een besluit over had genomen had verder aandringen meestal geen enkel effect.


    "Je bent hier altijd welkom, Fidelma. Je hebt mij en dit koninkrijk al diverse keren diensten bewezen, sinds je uit Kildare vertrokken bent."


    "Ik heb de wet diensten bewezen," corrigeerde Fidelma zachtjes. "Ik heb een eed gezworen om bovenal de wet in ere te houden. Door de wet te dienen dien ik ook de rechtmatige koning en daarmee dus ook dit koninkrijk."


    Colgú grijnsde precies zo ondeugend als Fidelma vaak deed, als ze iets vermakelijk vond.


    "Bof ik even dat ik de rechtmatige koning ben," reageerde hij droog. Fidelma beantwoordde de blik van haar broer met een zuinige glimlach op haar gezicht.


    "Het doet me plezier dat we het eens zijn." Colgú keek inmiddels weer serieus.


    "Is het je bedoeling voortaan in Muman te blijven, Fidelma? Er zijn hier ook een flink aantal kloostergemeenschappen, die je met open armen zouden ontvangen. Imleach bijvoorbeeld, of Lios Mhór. En je kunt natuurlijk ook hier in Cashel in het paleis blijven, als je dat wilt. Je bent meer dan welkom. Hier ben je geboren en dit is je thuis. Ik zou het prettig vinden elke dag dingen met je te kunnen bespreken."


    "Ik wil graag wonen waar ik mij het meest nuttig kan maken, broer."


    Haar broer keek haar onderzoekend aan en zei toen: "Ik moet bekennen dat ik, toen bisschop Ségdae me vertelde dat je uit Kildare was weggegaan, dacht dat je misschien wel een reisje zou willen maken naar het koninkrijk van Ecgberht van Kent."


    Fidelma trok van verbazing onwillekeurig haar wenkbrauwen op. "Kent? Het koninkrijk van de Jutlanders? Waarom dat dan, broer? Hoe kom je op dat idee?"


    "Omdat Canterbury in Kent ligt en is dat niet de plaats waar broeder Eadulf thuishoort?"


    "Eadulf?" Fidelma begon te blozen, maar stak haar kin uitdagend naar voren. "Wat insinueer je daarmee?"


    "Ik hoop niet dat ik iets insinueer," reageerde Colgú met een veelbetekenende glimlach. "Het is me alleen opgevallen dat je veel met onze Saksische vriend optrekt. Ik zie hoe jullie op elkaar reageren. Ik ben niet voor niets je broer, waarom zou ik blind zijn voor die dingen?" Fidelma kneep haar lippen op elkaar en wist de ongemakkelijke uitdrukking op haar gezicht om te zetten in een soort stille ergernis. "Dat is grote onzin." De nadruk in haar stem klonk net iets te kunstmatig.


    Colgú keek haar lang en aandachtig aan.


    "Ook geestelijken trouwen," merkte hij zachtjes op.


    "Niet alle geestelijken," merkte Fidelma op, die nog steeds een kleur op haar gezicht had.


    "Dat is waar," erkende haar broer, "maar het celibaat is alleen gebruikelijk bij asceten en kluizenaars. Jij maakt veel te sterk deel uit van deze wereld om een dergelijk pad te kiezen."


    Fidelma was haar verwarring inmiddels de baas geworden en had haar gezicht weer in bedwang.


    "Nou, ik heb geen plannen af te reizen naar het koninkrijk van de Jutlanders of welk ander buitenland dan ook."


    "Is broeder Eadulf dan misschien van plan zijn banden met Canterbury op te geven en zich hier te vestigen?"


    "Wie ben ik, om voorspellingen te doen over de plannen van Eadulf, broer." Fidelma antwoordde zo geërgerd dat Colgú ontwapenend naar haar glimlachte.


    "Je bent boos omdat ik zo rechtstreeks ben, zusje. Maar ik ben hier niet uit doodgewone nieuwsgierigheid over begonnen. Ik wil graag weten hoe je je voelt en of je van plan bent Muman te verlaten."


    "Ik heb je al gezegd dat ik daar geen plannen voor heb."


    "Ik zou het best kunnen begrijpen. Ik mag die Saks graag. Hij is goed gezelschap, ondanks dat hij een zoon van zijn volk is." Fidelma reageerde niet. Even bleef het stil. Toen rekte Colgú zich lui uit in zijn stoel en keek ineens een stuk zorgelijker. Hij leek in gedachten nu met een ander onderwerp bezig te zijn.


    "Om helemaal eerlijk te zijn, Fidelma," zei hij tenslotte, "heb ik je hulp nodig."


    Fidelma keek hem ernstig aan.


    "Iets dergelijks had ik al wel verwacht. Waar gaat het om?"


    "Je bent goed in het oplossen van problemen, Fidelma, en ik wil graag nogmaals van die gave gebruik maken."


    Fidelma boog haar hoofd.


    "Je kunt vrij over mijn gaven beschikken, Colgú. Dat weet je."


    "Dan zal ik maar bekennen dat ik je hier met een bepaald doel heb uitgenodigd."


    "Daar heb ik geen moment aan getwijfeld," antwoordde ze plechtig. "Maar ik wist dat je dat onderwerp op je eigen manier aan zou willen snijden."


    "Ken je de bergketen in het westen van Muman, die de Cruacha Dubha genoemd wordt?"


    "Ik ben daar nooit geweest, maar heb ze weleens in de verte zien liggen en ik heb er ook verhalen over gehoord."


    Colgú leunde naar voren in zijn stoel.


    "Heb je ook verhalen gehoord over Laisre?"


    Fidelma fronste.


    "Laisre, het stamhoofd van Gleann Geis? Bij de geestelijken hier in Cashel heb ik die man de laatste tijd inderdaad een paar keer horen noemen."


    "Wat heb je gehoord? Je kunt vrijuit spreken."


    "Dat zijn onderdanen nog steeds aanhangers zijn van de oude goden en godinnen. Dat vreemdelingen niet welkom zijn op zijn gebied en dat de broeders en zusters des geloofs zich op eigen risico op zijn grondgebied wagen."


    Colgú zuchtte en keek omlaag.


    "Dat is gedeeltelijk waar. Maar de tijden veranderen snel en Laisre is kennelijk een intelligent man. Hij beseft dat hij de vooruitgang niet voor eeuwig kan tegenhouden." Fidelma keek verbaasd.


    "Bedoel je dat hij zich tot het christendom heeft bekeerd?"


    "Dat niet direct," gaf Colgú toe. "Hij is nog steeds een fervent aanhanger van de oude goden, maar is wel bereid om onbevooroordeeld naar argumenten te luisteren. Zijn onderdanen denken daar echter vaak anders over. Daarom gaan we als eerste stap onderhandelen..."


    "Onderhandelen?"


    "Laisre heeft ons laten weten dat hij bereid is de voorwaarden te bespreken waaronder leden van het christelijke geloof toestemming zouden kunnen krijgen op zijn gebied een kerk en een school te bouwen, die op termijn de oude heidense heiligdommen zouden kunnen vervangen."


    "De uitdrukking 'onderhandelen' houdt in dat hij daar iets voor in ruil wil. Wat wil hij hebben voor zijn toestemming in zijn gebied een kerk en een school neer te zetten?" Colgú haalde kort zijn schouders op.


    "Daar komen we vanzelf wel achter. Maar ik heb nu iemand nodig die zowel namens dit koninkrijk als namens de kerk kan onderhandelen." Fidelma keek haar broer een paar tellen nadenkend aan. "Begrijp ik het goed dat jij graag zou zien dat ik naar de Cruacha Dubha ga om daar met Laisre te onderhandelen?"


    Fidelma keek daar van op, maar liet dat niet blijken. Ze had gedacht dat Colgú haar alleen maar om advies wilde vragen over deze kwestie. "Ik ken niemand die zo volhardend als jij is bij het onderhandelen, meer af weet van dit koninkrijk en aanvoelt wat er goed voor is."


    "Maar..."


    "Je kunt uit mijn naam spreken, Fidelma, en ook uit naam van bisschop Ségdae. Probeer er achter te komen wat Laisre wil; wat zijn verwachtingen zijn. Als zijn voorwaarden acceptabel zijn, neem ze dan aan. Als ze onbespreekbaar zijn, zeg je tegen hem dat je een en ander moet voorleggen aan de koning en zijn raad." Fidelma zat na te denken. "Weet Laisre dat ik kom?"


    "Ik ben niet op je besluit vooruitgelopen, Fidelma," zei Colgú met een glimlach. "Hij heeft alleen maar gevraagd of er begin volgende week een afgevaardigde van de kerk naar zijn gebied kon komen, iemand die ook namens mij kon spreken. Wil je het doen?"


    "Als je zeker weet dat ik jou en bisschop Ségdae kan vertegenwoordigen. Waarom is de goede bisschop eigenlijk niet hier, om zelf zijn zegje te doen?"


    Colgú trok een zuinig gezicht.


    "Hij is hier. De oude 'havik van de grensstreek' zit buiten te wachten tot ik de kwestie met jou had besproken. Hij zal je later op de hoogte brengen van zijn kijk op deze zaak." Fidelma keek haar broer argwanend aan. "Dan was je er vrij zeker van dat ik het zou doen?"


    "Welnee," verzekerde Colgú haar met een glimlach die zijn antwoord ontkrachtte. "Maar nu je besloten hebt te gaan, wil ik dat je een aantal van mijn kampioenskrijgers meeneemt. Ridders van de Gouden Halsband."


    "En wat zou Laisre er van vinden als ik aan het hoofd van een groep Niadh Nasc zijn gebied binnen kwam rijden? Als ik daar als afgevaardigde heen word gestuurd, moet ik dat ook zijn. Hij zou de groep krijgers als een ernstige belediging beschouwen en als een poging de onderhandelingen te beïnvloeden. Krijgers passen niet bij een bespreking over het stichten van een kerk of een school. Ik ga alleen." Colgú schudde krachtig van nee.


    "Alleen de Cruacha Dubha intrekken? Geen sprake van. Neem dan in ieder geval één krijger mee."


    "Eén krijger, tien krijgers, het blijven soldaten en die zullen als een belediging overkomen. Nee, alleen een andere geestelijke wil ik eventueel nog wel meenemen, om aan te geven dat we vreedzame bedoelingen hebben."


    Colgú keek haar even aandachtig aan en kreeg toen een berustende uitdrukking op zijn gezicht. Kennelijk had ze een besluit genomen en Colgú begreep dat dit een van de keren was dat zijn zus niet van haar standpunt te brengen zou zijn.


    "Neem dan de Saks mee," drong hij aan. "Dat is iemand waar je wat aan hebt."


    Fidelma wierp haar broer een snelle blik toe, maar bloosde dit keer niet.


    "Broeder Eadulf heeft misschien wel andere dingen te doen; hij zal onderhand wel een keer terug moeten naar de aartsbisschop van Canterbury, in wiens opdracht hij hier is?" Colgú glimlachte vriendelijk.


    "Ik denk dat broeder Eadulf wel bereid zal zijn nog wat langer in ons koninkrijk te blijven, zus. Maar toch zou ik het prettiger vinden als je een aantal van mijn krijgers mee zou willen nemen." Fidelma liet zich niet ompraten.


    "Hoe kunnen we laten zien dat het christelijke geloof het pad van de vrede en de waarheid is, als we de mensen met geweld moeten bekeren? Nee, broer, ik herhaal het nog maar eens, als ik met Laisre en zijn volk moet gaan onderhandelen wil ik kunnen laten zien dat ik vertrouw op mijn geloof, dat ik vertrouw op de waarheid in plaats van op een zwaard. Vindt omnia veritas!" Colgú keek geamuseerd.


    "Het is best mogelijk dat je met de waarheid alles kunt veroveren, maar het geheim is wanneer en tegen wie je die waarheid moet inzetten.


    Aangezien je zo dol bent op Latijnse citaten, Fidelma, heb ik er hier eentje voor jou: cave quid dicis, quando et cui."


    Fidelma boog haar hoofd.


    "Dat advies zal ik in mijn oren knopen."


    Colgú stond op en liep naar een kast. Hij pakte er een kleine staf van wit lijsterbeshout uit, waarop een gouden beeldje bevestigd zat. Het had de vorm van een hert met een flink gewei, het symbool van de Eóghanachtprinsen van Cashel. Met een plechtig gebaar overhandigde Colgú de staf aan zijn zuster.


    "Hier is het embleem van je missie, Fidelma. Het bezit van deze staf geeft aan dat je je gezag ontleent aan het mijne en dat je namens mij mag spreken."


    Fidelma stond op, ze wist heel goed wat de symboliek van de staf was. "Ik zal mijn taak goed vervullen, broer."


    Colgú keek zijn zuster met genegenheid aan, stak toen beide armen uit en legde zijn handen op haar schouders.


    "En aangezien ik je niet kan overhalen een groep krijgers mee te nemen, krijg je het op één na beste van me."


    Fidelma fronste, terwijl Colgú zich omdraaide en in zijn handen klapte. De deur ging open en zijn brehon en zijn kamerheer kwamen de kamer in, gevolgd door bisschop Ségdae, een wat oudere man met een haviksneus, die goed bij zijn naam paste. Ze hadden duidelijk buiten zitten wachten tot het zover was. Ze maakten bij wijze van eerbiedige begroeting een korte buiging naar Fidelma. Zonder dat er ook maar iets gezegd werd, liep de kamerheer vervolgens door en ging links naast Colgú staan. Hij had een klein houten kistje bij zich, dat hij omhooghield voor de koning.


    "Ik was dit al een tijdje van plan," bekende Colgú op vertrouwelijke toon, terwijl hij zich omdraaide om het kistje te openen. "In het bijzonder nadat je het plan van de Ui Fidgente wist te verijdelen om mijn koninkrijk te vernietigen."


    Hij pakte iets uit het kistje. Het was een eenvoudige en onopgesmukte gouden ketting van een centimeter of zestig.


    Fidelma had andere koningen van Cashel deze ceremonie zien verrichten en het drong plotseling tot haar door wat er stond te gebeuren. Ondanks dat was ze bijzonder verbaasd. "Wil je me verheffen tot de Niadh Nasc?" fluisterde ze. "Inderdaad," bevestigde haar broer. "Wil je knielen en de eed afleggen?"


    De Niadh Nasc, de orde van de Gouden Ketting of Halsband, was een zeer achtenswaardige broederschap van edelen van Muman, die was voortgekomen uit het oeroude elitecorps van lijfwachten van de koningen van Cashel. De koning van de Eóghanacht dynastie van Cashel reikte het ereteken zelf uit en elke ontvanger beloofde hem zijn trouw. Elk lid van de orde kreeg een kruis dat hij of zij mocht dragen en dat afgeleid was van een oud zonnesymbool, want er werd gezegd dat deze plechtigheid was ontstaan in de mist der tijden. Sommige schrijvers meenden zelfs dat de orde duizend jaar voor Christus was ontstaan. Fidelma liet zich langzaam op haar knieën zakken. "Zweer jij, Fidelma van Cashel, dat je de rechtmatige koning van Muman, het hoofd van het koningshuis waartoe je behoort, zult verdedigen en beschermen en dat je de andere leden van de orde van de Gouden Halsband als broeders en zusters zult ontvangen?"


     "Dat zweer ik," fluisterde Fidelma en legde haar rechterhand op die van haar broer, koning Colgú.


    Hij nam de gouden ketting en wikkelde hem om hun beider handen, als een symbool van verbondenheid.


    "In het volle besef van je trouw ten opzichte van onszelf, ons huis en onze orde, en van de plechtige eed van gehoorzaamheid die je hebt afgelegd om het zojuist genoemde te gehoorzamen, verdedigen, beschermen en bewaken, verbinden we je door middel van deze ketting lot onze dienst en bevestigen je als een Niadh Nasc. Dat deze band uitbuitend door de dood en niet door oneer verbroken moge worden." liet bleef even stil, tot Colgú met een zenuwachtig lachje de ketting weer losmaakte, zijn zuster overeind hielp en haar een kus op elke wang gaf. Daarna draaide hij zich weer om naar het kistje en pakte er nog een gouden ketting uit. Deze was veel korter en aan een van de uiteinden zat een vreemd gevormd kruis, een wit kruis met ronde hoeken dat een gewoon kruis omvatte. Dit was het symbool van de orde, een kruis dat al oud was toen de christenen het als hun symbool kozen. Met een plechtig gebaar legde hij de ketting om de nek van zijn zuster. "Iedere inwoner van de vijf koninkrijken van Éireann zal dit symbool herkennen," zei hij ernstig. "Je hebt de bescherming van mijn echte krijgers afgeslagen, maar hiermee zullen ze je in de geest beschermen, want iedereen die een lid van deze orde iets aandoet, valt daarmee ook de koning van Cashel en de leden van de Niadh Nasc-broederschap aan."


    Fidelma wist dat haar broer niet overdreef. Er werden maar weinigen toegelaten tot de orde en dan ook nog voornamelijk mannen.


    "Ik zal dit kenteken met ere dragen, broer," zei ze rustig.


    "Moge het je beschermen op je reis naar de verboden vallei en tijdens je onderhandelingen met Laisre. En denk aan wat ik je heb aangeraden


    - cave quid dicis, quando et cui."


    Let op wat je zegt, wanneer en tegen wie.


    Het advies van haar broer spookte door Fidelma's hoofd, terwijl ze haar aandacht weer op de streng en verboden uitziende bergtoppen van de bergketen boven zich richtte.
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    De tocht omhoog, via de uitlopers van de bergen, nam veel meer tijd in beslag dan Eadulf verwacht had. Het pad kronkelde en draaide als een rusteloze slang tussen steile hellingen van rotsen en aarde door, kruiste wild stromende riviertjes die van de hoog oprijzende bergtoppen omlaag vielen, liep door dichtbeboste dalen en over open rots vlaktes. Eadulf vroeg zich af hoe iemand op een zo afgelegen plek in leven zou kunnen blijven, want Fidelma had hem verzekerd dat dit de enige toegangsweg vanuit het zuiden was. Toen hij weer eens omhoog keek naar de onvoorstelbaar hoge toppen, zag hij in de verte heel even iets glinsteren. Hij knipperde met zijn ogen. Hij had tijdens hun tocht omhoog al minstens twee keer eerder zo'n glinstering gezien en had aanvankelijk gedacht dat hij het zich verbeeld had. Kennelijk was zijn bezorgdheid zichtbaar geweest, misschien doordat hij zijn nekspieren had gespannen of doordat hij te lang in de richting van de flits had gekeken, want Fidelma zei zachtjes: "Ik heb het gezien. Het afgelopen half uur worden we in de gaten gehouden."


    Eadulf reageerde geprikkeld. "Waarom heb je me dat niet verteld?"


    "Wat verteld? Zo uitzonderlijk is het niet, dat iemand in de gaten houdt of er vreemdelingen door deze bergen rijden. Bergvolkeren zijn altijd nogal wantrouwig."


    Eadulf verviel weer in zwijgen, maar bleef wel met een waakzame blik de omringende heuvels afspeuren. Hij nam aan dat de glinstering die hij gezien had de weerkaatsing van de zon op metaal was. Metaal betekende wapens of wapenrustingen en dus een potentieel gevaar.


    Ze reisden zwijgend verder en kwamen langzaam maar zeker steeds hoger. Op een gegeven moment werd het pad zo steil en rotsachtig dat ze moesten afstijgen en hun paarden aan de teugels mee moesten nemen.


    Net toen Eadulf op het punt stond aan Fidelma te vragen of ze dacht dat het nog veel verder was, liep het pad plotseling met een bocht om de berg heen en kwam onverwachts uit op een brede hoogvlakte, die zich voor hen uitstrekte en begroeid was met hei en rood-, oranje- en groengekleurd struikgewas, wat het geheel een merkwaardig etherisch aanzien gaf. En toch leken de nog hogere bergen in de verte nog even ver weg als altijd.


    "Deze tocht is eindeloos," mopperde Eadulf.


    Fidelma hield haar paard in, draaide zich in haar zadel om en keek de Saks streng aan.


    "Geen sprake van. We hoeven alleen deze grote vlakte nog maar over te steken en tussen die hoge bergtoppen in de verte door te rijden. Daar begint Gleann Geis, het gebied van Laisre." Eadulf fronste even.


    "Ik dacht dat je hier nog niet eerder geweest was?" Fidelma onderdrukte een zucht. "Dat ben ik ook niet, alleen in de omgeving."


    "Maar hoe weet je dan...?"


    "Ach Eadulf! Denk je misschien dat ons volk niet weet hoe je landkaarten kunt maken? Als we niet zouden weten hoe we door ons eigen land moeten reizen, hoe denk je dan dat we zendelingen uit hebben kunnen sturen naar de landen ten westen van ons?" Eadulf voelde zich nogal dom. Hij wilde net weer iets gaan zeggen toen hij in de gaten kreeg dat Fidelma verstijfde. Hij zag dat ze uitkeek over de hoogvlakte en naar de lucht in de verte tuurde. Hij volgde haar blik. "Vogels," merkte hij op. "De raven van de dood," zei ze somber.


    De donkere vlekjes draaiden rondjes in de azuurblauwe hemel en leken zich steeds iets lager te wagen.


    "Ongetwijfeld een dood beest," opperde Eadulf en voegde eraan toe: "Wel een groot dier, als het zoveel aaseters aantrekt."


    "Inderdaad groot," zei Fidelma bevestigend. Toen spoorde ze haar paard met een besliste beweging aan. "Kom mee, het ligt op onze route en nu wil ik ook weten waar al die aaseters door worden aangelokt." Eadulf volgde haar aarzelend. Soms zou hij willen dat zijn reisgenote eens wat minder nieuwsgierig was. Hij was liever doorgereden om uit de hitte te komen en snel op hun bestemming te zijn. Een paar dagen in het zadel was voor Eadulf meer dan voldoende. Hij zat liever in een gemakkelijke stoel, met in zijn hand een beker mede, die gekoeld was in een of ander ijskoud bergbeekje.


    Fidelma moest haar paard met zorg leiden, want de ogenschijnlijk vlak lijkende hoogvlakte was verraderlijk. De groepjes heide en braamstruiken verborgen een sterk oneffen terrein. Een heel leger zou zich tussen het struikgewas hebben kunnen verstoppen. Hun komst had bij de rondvliegende vogels een geschrokken gekras teweeggebracht en ze hadden hun cirkelende afdaling afgebroken om met tegenzin wat hoger te klimmen.


    Plotseling hield Fidelma haar paard in en staarde naar de grond voor haar.


    "Wat is er?" vroeg Eadulf, die achter haar aan kwam. Ze zei niets, maar bleef als een standbeeld in het zadel zitten en staarde met een wit weggetrokken gezicht voor zich uit.


    Fronsend reed Eadulf verder, tot ook hij kon zien waar Fidelma met van afschuw vervulde ogen naar keek. Ook hij trok wit weg.


    "Deus miseratur..." begon hij de eerste regel van psalm 67 te citeren, maar hield daar meteen weer mee op. De tekst leek hem niet erg toepasselijk. Voor de slachtoffers die op dit vreemde altaar des doods lagen was er geen erbarmen geweest. Op de ruwe bodem lagen in een groteske cirkel minstens twintig naakte lijken van jonge mannen. Dat ze met geweld om het leven waren gebracht was overduidelijk. Fidelma en Eadulf zaten onbeweeglijk op hun paarden en keken naar de kring naakte lichamen, zonder te kunnen bevatten wat ze met hun ogen zagen.


    Nog steeds zonder iets te zeggen gleed Fidelma tenslotte van haar paard en deed een paar stappen dichterbij. Eadulf slikte hard, steeg af, pakte de teugels van beide paarden en bond ze losjes vast aan een grote in de buurt staande struik. Daarna liep hij op Fidelma af. Ze had haar handen voor haar in elkaar gevouwen en klemde haar lippen stijf op elkaar. Ze probeerde haar emoties verborgen te houden, maar een spiertrekking in haar gezicht verraadde haar. Ze deed nog een stap naar voren en liet haar ogen aandachtig over de cirkel des doods glijden. Er viel niet aan te twijfelen dat de naakte mannen, na te zijn omgebracht, zorgvuldig zo waren neergelegd. Fidelma rechtte haar schouders en stak haar kaak wat naar voren, alsof ze zich aan het voorbereiden was op een moeilijke taak. "Kunnen we hier niet beter weggaan? Misschien komen de daders nog wel terug," drong Eadulf nerveus aan, terwijl hij om zich heen keek. Maar de vlakte leek verlaten, op de zwerm gitzwarte raven na die zich nog steeds boven hen bevonden en als een warrige, krassende wolk rondvlogen. Sommige vogels waagden zich alweer aarzelend wat lager, alsof ze twijfelden aan wat hun zintuigen zeiden - dat hier een rijke buit te  halen was, een heleboel smakelijk vlees. Ze beseften echter ook dat sommige lichamen bewogen, dat er levende mensen bij waren, die de vogels kwaad zouden kunnen doen. Een paar, die dapperder waren dan de rest, waagden het erop en landden in de buurt van de cirkel. Eadulf vond het een walgelijk gezicht dat ze voorzichtig naar de dichtstbijzijnde lijken hipten om ze van dichtbij te gaan inspecteren, en pakte een steen op. Hij raakte de lelijke zwarte vogel waarop hij gemikt had niet, maar het gooien alleen was al genoeg om de vogel te verjagen, die met een boos gekras opvloog en daarmee de andere raven waarschuwde dat het beneden gevaarlijk was. Een aantal van hen streek evengoed nog in de buurt neer, maar op een afstandje, en ging met glinsterende, hongerige ogen toe zitten kijken. "Kom mee, Fidelma," drong Eadulf aan. "Dit schouwspel is niets voor jou."


    Fidelma's groene ogen schitterden gevaarlijk.


    "Voor wie is dit schouwspel dan wèl iets?" zei ze scherp. "Als het niet geschikt is voor iemand die heeft gezworen de wet in de vijf koninkrijken te handhaven, voor wie dan wel?" Eadulf wist niet wat hij zeggen moest.


    "Ik bedoel...," begon hij onhandig tegen te sputteren, maar Fidelma legde hem met een handgebaar het zwijgen op.


    Ze had zich omgedraaid, knielde bij het dichtstbijzijnde lijk en begon het te onderzoeken. Daarna deed ze hetzelfde, een voor een, bij alle andere in een cirkel neergelegde lijken, waarbij ze aan één bepaald lichaam meer tijd besteedde dan aan de andere. Eadulf haalde onzichtbaar zijn schouders op en begon, hoewel hij wel regelmatig het omringende landschap afbleef zoeken, de tijd te verdrijven door te proberen te begrijpen wat van deze gruwelijke hoop lijken de bedoeling kon zijn. Dat het stuk voor stuk jonge mannen waren, de jongste hooguit zestien of zeventien en de oudste hooguit vijfentwintig, was het eerste dat hem direct opviel. Ze hadden geen van allen kleren aan; uit hun bleke huidskleur, zo lichtgekleurd als perkament, viel af te lezen dat ze in hun leven nooit veel zonder kleren hadden rondgelopen. Het viel hem ook op dat de lijken in een cirkel waren neergelegd, met de voeten naar het midden, en dat alle slachtoffers op hun linkerzij lagen. Ook zag hij dat er in de buurt van de cirkel nergens bloedsporen te vinden waren en dat de grond er ook niet verstoord was. Eadulf leidde daar uit af dat de jonge mannen niet op deze plek waren afgeslacht. Hij was erg tevreden over zijn gevolgtrekkingen.


    Fidelma was klaar met haar onderzoek en kwam overeind. Een meter of tien verderop liep een klein stroompje en zonder iets te zeggen draaide ze zich om en liep erheen, met een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. Ze boog zich voorover, waste haar handen en armen en gooide daarna wat van het koude water over haar gezicht.


    Eadulf bleef geduldig wachten. Hij was inmiddels lang genoeg in de vijf koninkrijken om te weten hoe pietepeuterig de Ieren waren op het gebied van het schoonhouden van hun lichaam. Hij wachtte op zijn gemak tot ze klaar was. Toen ze terugliep keek ze nog steeds ernstig en toen ze bij de kring van lijken kwam, bleef ze weer stilstaan.


    "Nou, Eadulf, wat is jou opgevallen?" vroeg ze na een korte pauze.


    Eadulf schrok. Het was niet tot hem doorgedrongen dat ze hem had zien staan kijken. Hij dacht snel na.


    "Het zijn zonder uitzondering jonge mannen," begon hij.


    "Dat klopt."


    "Ze zijn hier bewust op deze manier in een kring neergelegd, en ze zijn hier niet vermoord."


    Fidelma trok vragend een van haar wenkbrauwen op. "Waarom denk je dat?"


    "Omdat er, als ze hier gedood waren, sporen van verzet te zien zouden moeten zijn. Die zijn er niet, en ook geen bloedsporen. Ze zijn ergens anders vermoord en daarna hier neergelegd."


    Ze knikte goedkeurend.


    "En wat valt er te zeggen over hun voeten?"


    Eadulf keek haar verrast aan.


    "Hun voeten?" zei hij aarzelend.


    Ze wees omlaag.


    "Als je hun voeten bekijkt, zul je zien dat ze allemaal blaren, wonden en gekneusde plekken hebben, alsof ze gedwongen geweest zijn langdurig over ruig terrein te lopen. De wonden zijn vers. Is dat niet in tegenspraak met jouw stelling dat ze hierheen vervoerd zijn?" Eadulf dacht diep na.


    "Niet per se," zei hij na een poosje. "Ze kunnen best over een flinke afstand naar de plek zijn gedreven waar ze gedood zijn, en daarna hierheen zijn gebracht om ze op die merkwaardige manier neer te leggen." Fidelma knikte goedkeurend. "Goed gedaan, Eadulf. Je wordt nog eens een echte dalaigh. Verder nog iets? Je hebt nog niets gezegd over de sporen van ketens op hun linkerenkels."


    Die sporen waren Eadulf nog helemaal niet opgevallen, hoewel ze duidelijk te zien waren, nu Fidelma er de aandacht op gevestigd had. Fidelma ging er verder niet op in en zei: "Heb je de lichamen geteld?"


    "Een stuk of dertig, dacht ik."


    Ze kreeg even een geërgerde uitdrukking op haar gezicht. "Je moet echt wat nauwkeuriger worden. Het zijn er precies drieëndertig."


    "Nou, dan zat ik toch dicht genoeg in de buurt," zei hij verdedigend.


    "Dat ben ik niet met je eens," reageerde ze scherp. "Maar daar komen we nog wel op terug. Je zei dat ze op een bepaalde manier waren neergelegd. Valt daar nog iets meer over te zeggen?"


    Eadulf bekeek de kring en trok een gezicht. "Nee."


    "Je hebt er niets op te zeggen dat ze allemaal op hun linkerzij liggen, met hun voeten naar het midden van de cirkel? Daar zie je geen bijzondere betekenis in?"


    "Alleen dat het een of ander ritueel moet zijn."


    "Ah, een ritueel. Kijk nog eens goed. De lijken liggen op hun linkerzij. Begin bovenaan de kring en laatje blik rondgaan... ze zijn in de richting van de loop van de zon neergelegd... wat wij deisiol noemen."


    "Ik begrijp niet helemaal wat je bedoelt."


    "In heidense tijden waren er bepaalde rituelen, die met de zon mee moesten worden uitgevoerd. Ook nu nog wordt bij een begrafenis de kist vaak drie keer met de zon mee om de begraafplaats gedragen."


    "Bedoel je dat dit misschien wel een heidens symbool is?" vroeg Eadulf huiverend en hij maakte aanstalten om een kruis te slaan, maar bedacht zich toen.


    "Misschien wel, misschien niet," stelde Fidelma hem gerust. "Toen de gezegende Patrick in Armagh land ten geschenke kreeg, waarop hij later zijn kerk zou bouwen, werd gezegd dat hij er, met een bisschopsstaf in zijn hand, met de zon mee omheen moest lopen, om zo door het toepassen van onze oude riten en gewoonten het stuk grond te wijden voor Christus."


    "Wat bedoelde je dan te zeggen?" zei Eadulf fronsend.


    "Dat deze lijken inderdaad als deel van een ritueel zijn neergelegd, maar dat we er via andere dingen die ons opvallen achter moeten zien Ie komen of het een heidens, dan wel christelijk ritueel was."


    "Zoals?"


    "Is het je opgevallen op welke manier deze ongelukkige zielen naar de andere wereld geholpen zijn?"


    Eadulf moest bekennen dat hij daar niet op had gelet. "I leb je ooit eerder gehoord over de drievoudige dood?"


    "Dat zegt me niets."


    "Kr bestaat een oude legende, die vertelt dat ons volk lang geleden een keer de oeroude morele code van onze druïden heeft overtreden door een grote gouden afgod te gaan eren, die Cromm Cruach genoemd werd, de God van de bloederige maansikkel, en waaraan mensenoffers werden gebracht. Hij werd aanbeden op de 'Vlakte van Aanbidding', Magh Slécht, in de tijd van opperkoning Tigernmas, zoon van Follach. Zijn naam betekende letterlijk 'Heer van de Dood."


    "Ik heb dat verhaal nog niet eerder gehoord," zei Eadulf.


    "Het is een periode van onze geschiedenis waar ons volk niet erg trots op is. De mensen kregen tenslotte genoeg van Tigernmas en tijdens een fanatieke eredienst is hij op een geheimzinnige manier vermoord, waarna de bevolking de goden van hun voorouders weer in ere hebben hersteld."


    Eadulf snoof afkeurend.


    "Ik zie weinig verschil tussen het eren van een afgod en het eerbiedigen van heidense goden. Er is maar één ware God."


    "Dat is zo, Eadulf, maar de oude goden eisten in ieder geval geen bloedoffers, zoals Cromm Cruach."


    Eadulf streek met zijn hand door zijn haren.


    "Maar wat heeft dat te maken met... wat was het ook weer?... de drievoudige dood?"


    "Dat was de dood die Cromm Cruach eiste, volgens Tigernmas althans."


    "Ik snap het nog steeds niet." Fidelma gebaarde naar de lijken.


    "Die jonge mannen daar zijn allemaal neergestoken, zijn allemaal met een wurgijzer gewurgd en zijn allemaal de hersens ingeslagen. Kun je daar iets uit afleiden?"


    Eadulf sperde zijn ogen open.


    "Dat is die drievoudige dood van jou?"


    "Precies. Ze zijn dus op drie manieren gedood. Elke jongeman is op dezelfde manier uit de weg geruimd. En zijn je trouwens de sporen op hun polsen opgevallen?"


    "Sporen?"


    "Sporen waar touwen de huid hebben beschadigd. Ze hebben vastgebonden gezeten, waarschijnlijk toen ze vermoord zijn, en daarna zijn de touwen losgemaakt." Eadulf huiverde en sloeg een kruis.


    "Ben je van mening dat ze tijdens een of ander ritueel gedood zijn?"


    "Ik som alleen de feiten maar op. Conclusies kunnen we op dit ogenblik nog onmogelijk trekken."


    "Maar als het waar is wat je zegt, dan heeft dit erg veel weg van een heidens offerritueel, wat zou betekenen dat het aanbidden van die afgod die je noemde, Cromm, nog steeds doorgaat." Fidelma schudde haar hoofd.


    "Tigernmas zou de zesentwintigste koning na de komst van de zonen van Mile geweest zijn, die de kinderen van de Gael naar Éireann gebracht heeft. Hij was hier duizend jaar voor de geboorte van Christus opperkoning. Zelfs zijn druïden keerden zich vanwege die akelige rituelen van hem af. Dat Cromm nog steeds aanbeden zou worden is uiterst onwaarschijnlijk." Eadulf tuitte zijn lippen.


    "Toch is hier sprake van duivelskunsten."


    "Dat ben ik met je eens. Ik noemde het aantal lijken al - drieëndertig... "En ik kreeg de indruk dat je een bepaalde betekenis toekende aan dat aantal," onderbrak Eadulf haar snel.


    "Toen de kwade goden van de Fomorii werden verdreven, werd gezegd dat ze werden geleid door tweeëndertig stamhoofden plus hun opperkoning. De grote held Cüchulainn van Ulaidh heeft in een griezelig sprookjeskasteel drieëndertig krijgers verslagen. Toen de Dési door Cormac Mac Art uit Ierland verdreven zijn moesten ze drieëndertig jaar rondzwerven voor ze zich ergens konden vestigen. In Bricriu's grote zaal stierven drieëndertig strijders, de koning inbegrepen... moet ik nog doorgaan?"


    Eadulf sperde langzaam zijn ogen steeds verder open.


    "Je bedoelt dat het getal drieëndertig in de heidense traditie van jullie volk een speciale betekenis heeft?"


    "Inderdaad. Wat we hier zien is een of ander oeroud ritueel. De drievoudige dood, het met de zon mee neerleggen van de lijken en het aantal doden, dat versterkt allemaal het ritueel. Wat er de bedoeling van is moeten we zien uit te vinden. Er is trouwens nog één ander belangrijk aspect, dat je nog niet hebt genoemd." Eadulf liet zijn ogen over de kring glijden. "Wat dan?" vroeg hij onzeker.


    "Bekijk dat lichaam maar eens en vertel me dan wat je ziet," zei ze en wees naar een van de lijken.


    Met tegenzin liep Eadulf tussen de lijken door en keek omlaag. Hij snakte naar adem en sloeg een kruis.


    "Een broeder," fluisterde hij. "Een broeder des geloofs. Hij draagt de kruinschering van de heilige Johannes."


    "Hij is de enige die wonden aan zijn armen, benen en gezicht heeft."


    "Betekent dat, dat hij gemarteld is?"


    "Dat hoeft niet. Het lijkt me waarschijnlijker dat hij die krassen en snijwonden opgelopen heeft toen hij zich een weg baande door braamstruiken."


    "Maar ook deze broeder in Christus is ritueel vermoord." Eadulf was ernstig geschokt. "Zijn ambt heeft hem niet tegen deze vreselijke dood beschermd. Je hebt zelf al gezegd wat dit betekent."


    Fidelma keek hem even onzeker aan.


    "Heb ik dat?"


    "Het ligt voor de hand."


    "Als dat zo is, vertel het me dan maar."


    "We zijn op weg naar die zogenaamde verboden vallei, waar een heidens stamhoofd aan het bewind staat, waarvan je zelf gezegd hebt dat hij vijandig staat tegenover de waarheid van de leer van Christus. Je bent dol op het aanhalen van Latijnse citaten, Fidelma. Ik heb er nu eentje voor jou. Cuins regio eius religio."


    Voor het eerst sinds ze hun verschrikkelijke ontdekking hadden gedaan glimlachte Fidelma flauwtjes over Eadulfs opmerking. "De heerser van een gebied bepaalt de religie," vertaalde ze. "Dit stamhoofd, Laisre, is een heiden," ging Eadulf haastig verder. "En is het dan niet de bedoeling ons met deze heidense symboliek af te schrikken of te intimideren?"


    "En wat willen ze daar dan mee bereiken?" vroeg Fidelma.


    "Nou, ze willen uiteraard voorkomen dat wij naar Gleann Geis gaan om daar te onderhandelen over de stichting van een christelijke kerk en school. Ik denk dat het bedoeld is als belediging aan het adres van je broer als koning en Ségdae als bisschop van Imleach. We moeten hier zo snel mogelijk weg. Omkeren en terugrijden naar een christelijke streek."


    "En onze opdracht maar laten zitten?" vroeg Fidelma. "Is dat wat je bedoelt? Hier wegvluchten?"


    "Om later terug te komen met een leger en die heidenen, die ons zo opzettelijk hebben beledigd, godvrezendheid bij te brengen. Ja, dat is wat we moeten doen. Met een grote overmacht terugkomen om dit nest vol heidense adders uit te roeien."


    In de aanwezigheid van de groep lijken was het makkelijk om opgewonden te raken. Eadulf had van woede een hoogrode kleur gekregen. Fidelma probeerde hem te kalmeren.


    "De eerste gedachte die bij mij opkwam was inderdaad wat jij zo treffend onder woorden hebt gebracht, Eadulf. Maar dat was een voor de hand liggende gedachte, een voorspelbare reactie. Als dit schouwspel voor ons bedoeld was, misschien wel te voorspelbaar. Vergeet niet dat felle lantaarns diepe schaduwen werpen."


    Eadulf werd ondanks zijn angst en woede wat rustiger, terwijl hij probeerde te begrijpen wat ze bedoelde. "Wat wil je daarmee zeggen?"


    "Het was een aforisme van mijn leermeester, brehon Morann van Tara. Datgene wat voor de hand ligt is misschien een illusie, waar de waarheid achter verscholen zit."


    Ze zweeg even en tuurde naar iets, wat een eindje verderop op de grond lag.


    "Wat zie je daar?" vroeg Eadulf, die zich snel omdraaide naar de kant waar ze naar staarde, voor het geval daar een of ander nieuw gevaar dreigde.


    Ze zagen dat de zonnestralen iets beschenen dat een paar meter verderop tussen het struikgewas lag, een voorwerp dat de stralen weerkaatste.


    Fidelma zei niets, maar liep er meteen tussen de stekelige struiken door op af. Ze boog zich voorover en kwam weer overeind met het voorwerp in haar hand.


    Eadulf hoorde dat ze scherp inademde. Hij liep snel op haar af en namen staarden ze naar het voorwerp in haar hand. "Een tork, zoals krijgers die om hun hals dragen," zei ze overbodig. Eadulf herkende de gouden halsring meteen, die in vroeger tijden vaak gedragen werd door de elitestrijders van de Ieren en Britten, en nog langer geleden ook door de Galliërs. De ring had een diameter van een centimeter of twintig en was gemaakt van acht in elkaar gedraaide metaaldraden, met gegoten eindstukken die eraan waren gesoldeerd. De halsband was versierd met een ingewikkeld kralenpatroon, gegoten versieringen en kleine gaatjes die in concentrische cirkels liepen. Het goud was gepolijst en aan de glans was af te lezen dat de tork er nog niet lang gelegen kon hebben.


    Fidelma bekeek de versieringen aandachtig en gaf de halsring toen door aan Eadulf.


    Hij was verbaasd hoe licht het sieraad was, omdat hij had gedacht dat het van massief goud was gemaakt, maar de eindstukken waren hol en de gedraaide draden wogen erg weinig.


    "Is er een verband?" vroeg hij en maakte met zijn hoofd een gebaar in de richting van de lijken. "Misschien. Misschien ook niet."


    Fidelma nam de tork weer van hem over en stopte hem zorgvuldig in haar marsupium, de tas die ze aan haar middel had hangen.


    "Of er al dan niet een verband is, één ding is zeker: lang heeft hij hier niet gelegen, want daarvoor ziet hij er veel te glanzend en pas gepoetst uit. En we weten nóg iets zeker; hij is van een krijger van een zekere rang."


    "Een krijger uit Muman?" Ze schudde van nee.


    "Er zit een subtiel verschil tussen de ontwerpen van de goudsmeden van Muman en andere koninkrijken," legde ze uit. "Ik zou zeggen dat deze tork door iemand uit Ulaidh gemaakt is, ergens in het noorden." Ze wilde net weglopen, toen ze nog iets anders in de gaten kreeg. Ze kreeg een ernstige, maar tevreden uitdrukking op haar gezicht. "Hier heb ik het bewijs voor jouw stelling, Eadulf," zei ze terwijl ze ergens naar wees.


    Hij liep erheen en bekeek de grond. Hij zag dat de steenachtige, her en der met struikgewas bedekte bodem hier enigszins modderig was, en dat er allerlei sporen kriskras doorheen liepen. "Dit is het bewijs dat lijken hier op karren heen zijn gebracht. Zie je die diepere sporen? En daar die minder diepe? De diepe sporen zijn gemaakt door de zwaarbeladen wagens, de minder diepe zijn ontstaan nadat de lijken waren afgeladen."


    Ze staarde naar de wielsporen en volgde ze een eindje. Toen bleef ze met tegenzin staan.


    "We kunnen die sporen nu niet volgen. Onze belangrijkste taak is dat we onze reis naar Gleann Geis tot een goed einde brengen." Ze staarde in de richting van waar de sporen heen liepen. "De sporen lijken uit het noorden te komen en zijn op de harde grond maar moeilijk te volgen. Ik vermoed dat ze van de andere kant van die heuvels komen." Ze strekte haar arm uit om aan te geven welke kant ze bedoelde. Ze bleef even besluiteloos staan, maar draaide zich toen om en keek met een vies gezicht naar de steeds groter wordende horde ongeduldig krassende kraaien en raven.


    "Tja, we kunnen maar weinig doen voor die arme stakkers. We hebben geen tijd, laat staan de kracht of de gereedschappen, om ze een nette begrafenis te bezorgen. Maar misschien heeft God wel juist voor dat doel aaseters geschapen."


    "We moeten toch op zijn minst bidden voor hun zielenrust, Fidelma," protesteerde Eadulf.


    "Zeg maar een gebed, Eadulf, dan voeg ik er mijn amen bij. Maar we moeten wel zo snel mogelijk verder reizen."


    Eadulf had soms het idee dat Fidelma aan het godsdienstige deel van haar leven minder zwaar tilde dan aan haar plichten als functionaris van het gerecht. Hij keek haar afkeurend aan, draaide zich toen om, zegende de kring van lijken en begon in het Saksisch op te dreunen:


     


    "Stof, aarde en as is onze kracht,


    Onze glorie kwetsbaar en ijdel;


    uit stof spruiten wij voort, en tot stof


    zullen wij wederkeren.


    In ons leven eten we het vlees van vee,


    van vogels en van vis;


    in de dood vormen wij voor de wormen,


    op ons beurt een dis."


     


    Twee grote kraaien, die wat moediger waren dan de rest, vlogen plotseling op en lieten zich neervallen op een van de lijken. Hun klauwen zonken weg in het bleke vlees. Eadulf slikte, brak zijn uitgebreide gebed af, mompelde een klein schietgebedje voor de zielenrust van de jonge mannen, draaide zich om en liep haastig weg. Fidelma had inmiddels de teugels van hun rijdieren losgemaakt van de struik waar Eadulf ze aan had vastgebonden en hield ze stevig vast. De paarden waren onrustig geworden, niet alleen door de stank van verrotting, maar ook door het opgewonden gekras van de vogels, die nu hun kans schoon zagen. Ze klommen allebei in het zadel en gingen weer op pad.


    "Zodra we kunnen, wil ik terug naar deze plek om die sporen te volgen en te kijken of we verder nog iets wijzer kunnen worden," kondigde ze aan, terwijl ze over haar schouder naar de heuvels in de verte keek. Eadulf keek zorgelijk. "Is dat wel verstandig?" Fidelma tuitte haar lippen.


    "Met 'verstandig' heeft dat weinig te maken." Toen glimlachte ze. "Als ik me niet vergis kan Gleann Geis nu niet ver weg meer zijn. Het ligt voorbij die heuvelrug, aan de westkant van deze vlakte. Eerst maar eens kijken wat Laisre hierop te zeggen heeft. Als hij zegt dat hij er niets van afweet, kunnen we ons werk daar snel afhandelen, hier terugkomen en dan die sporen volgen."


    "Als het in de tussentijd niet gaat regenen en de sporen daardoor worden uitgewist," zei Eadulf automatisch, met misschien een spoortje hoop in zijn stem. Fidelma keek naar de lucht.


    "Tussen nu en overmorgen gaat het niet regenen," zei ze stellig. "En met een beetje geluk blijft het nog wel een paar dagen langer droog." Eadulf was al tijden geleden opgehouden met vragen hoe zij het weer toch zo goed kon voorspellen. Ze had hem keer op keer uitgelegd dat het te maken had met het goed bestuderen van de gedragingen van planten en wolken, maar het lukte hem gewoon niet het te bevatten. Hij had zich er inmiddels bij neergelegd dat ze altijd gelijk had. Hij keek om naar de gulzige raven en het was duidelijk te zien dat hij huiverde.


    Fidelma, die zag hoe walgelijk hij het schouwspel vond, zei: "Wees wat filosofischer, broeder in Christus. Zijn raven en kraaien niet ook schepsels van God? Ze vervullen toch gewoon de rol die de Schepper ze heeft toegedacht?"


    Eadulf liet zich niet overtuigen.


    "Het zijn schepsels van Satan en van niemand anders."


    "Hoezo?" vroeg Fidelma luchtig. "Zet je vraagtekens bij de leerstellingen van ons eigen geloof?" Eadulf fronste, omdat hij het niet begreep.


    "Genesis," zei Fidelma en citeerde: "En God schiep de grote walvissen, en alle levende wriemelende zielen, welke de wateren overvloediglijk voortbrachten, naar haar aard; en alle gevleugeld gevogelte naar zijn aard. En God zag, dat het goed was. En God zegende ze, zeggende: Zijt vruchtbaar, en vermenigvuldigt, en vervult de wateren in de zeeën; en het gevogelte vermenigvuldige op de aarde!" Fidelma zweeg en trok een gezicht. "En alle gevleugeld gevogelte," herhaalde ze met nadruk. "In Genesis staat niet dat Hij alle vogels schiep met uitzondering van de aaseters."


    Eadulf schudde zijn hoofd, hij had niet veel zin haar gelijk te geven. "Wie ben ik om de schepping ter discussie te stellen? Maar Hij heeft ons ook een eigen wil gegeven en dus ook de mogelijkheid om bepaalde schepsels afstotelijk te vinden."


    Fidelma kon een spottende glimlach niet onderdrukken. Als ze eerlijk was moest ze toegeven dat ze genoot van haar woordenwisselingen met Eadulf over aspecten van het geloof.


    Ze hadden de grote zwarte groep krassende aaseters, die nu en masse was neergestreken, inmiddels een heel eind achter zich gelaten en spoorden hun paarden aan tot een wat grotere snelheid. "Wat ben je van plan te gaan doen als we die Laisre ontmoeten?" vroeg Eadulf. "Wat die lijken betreft, bedoel ik. Ben je van plan hem om een verklaring te vragen?"


    "Je klinkt alsof je er vanuit gaat dat hij daar schuldig aan is."


    "Dat lijkt me een logische veronderstelling."


    "Veronderstellingen zijn geen feiten."


    "Wat wil je dan gaan doen?"


    "Doen?" Ze fronste even. "Gewoon het advies van mijn broer opvolgen. Goed opletten wat ik zeg, wanneer en tegen wie!"

  


  
     


    hoofdstuk 4


     


    Ze hadden nog geen anderhalve kilometer over de vlakte gereden toen ze het geluid van paardenhoeven hoorden. Recht voor hen bevond zich een doorgang naar wat er uitzag als een ravijn. Het pad dat ze volgden liep tussen twee granieten rotswanden door en verdween daarna uit het zicht. Het geluid van de paarden leek uit die richting te komen.


    Eadulf, die nog steeds zenuwachtig en overstuur was van wat hij had gezien, begon meteen om zich heen naar dekking te zoeken. Die was er niet.


    Fidelma liet haar paard halt houden en ging op haar gemak zitten wachten tot de ruiters tevoorschijn zouden komen. Ze zei kortaf tegen Eadulf dat hij dat ook moest doen.


    Ken paar ogenblikken later kwam vlak voor hen een groep van circa twintig krijgers vanuit de kloof de vlakte op stormen. Hun aanvoerder, een slanke gestalte, zag hen meteen en joeg de groep met bloedstollende snelheid op hen af. Toen, als op een zelfs voor zeer oplettende toeschouwers niet waarneembaar bevel, hield de ruiterbende op hooguit een meter afstand halt, in een grote stofwolk en met luid paardengesnuif en wat protesterend gehinnik.


    Fidelma kneep haar ogen tot spleetjes en bekeek de aanvoerder van de groep ruiters aandachtig. Het was een tengere vrouw van een jaar of dertig. Ze had donker, haast zwart haar, dat volop krulde en tot aan haar schouders hing. Een dunne haarband van gedraaide zilverdraden hield het nog enigszins in toom. Ze droeg een mantel en had aan haar middel een lange schede hangen, met daarin een praktisch uitziend zwaard. Aan haar rechterkant droeg ze een mooi bewerkt mes. Het gezicht van de vrouw was vrij rond, haast hartvormig en niet onaantrekkelijk. Haar lippen waren vol en rood, haar huid bleek, haar ogen donker en uitdagend.


    "Vreemdelingen!" zei ze met een harde stem, die niet bij haar uiterlijk leek te passen. "En nog christenen ook! Dat kan ik aan jullie kleren zien! Jullie zijn hier niet welkom!"


    Fidelma kneep haar lippen tot een dunne lijn vanwege deze onbeleefde begroeting.


    "De koning van dit land zal het niet op prijs stellen als hij te horen krijgt dat ik hier niet welkom ben," antwoordde ze zacht. Alleen Eadulf herkende de rustige toon die Fidelma altijd gebruikte als ze haar boosheid onderdrukte. De donkerharige vrouw fronste licht.


    "Dat denk ik niet, vrouw van de god die Christus heet. Je hebt het tegen zijn zuster."


    Fidelma's enige reactie was dat ze cynisch een van haar wenkbrauwen optrok.


    "U beweert de zuster van de koning van dit land te zijn?" vroeg ze ongelovig.


    "Ik ben Orla, de zuster van Laisre, de heerser over dit land."


    "Ah." Fidelma realiseerde zich dat de vrouw het woord koning anders had uitgelegd. "Ik heb het niet over Laisre, stamhoofd van Gleann Geis, maar over de koning van Cashel, waar Laisre voor knielt."


    "Cashel is een heel eind weg," reageerde de vrouw geërgerd.


    "Maar de armen van Cashel zijn lang en trefzeker en zorgen voor rechtszekerheid tot in de verste hoeken van het koninkrijk." Fidelma's woorden klonken zo overtuigd en stellig dat Orla haar met wantrouwen aankeek. Ze leek er niet aan gewend te zijn met zoveel zelfbewustheid als gelijke te worden aangesproken. "Wie ben jij, vrouw, die zo onbekommerd het land van Laisre binnenrijdt?" Ze wierp met haar donkere ogen een korte vijandige blik op Eadulf, die iets achter Fidelma rustig stond af te wachten. "En hoe durf je een buitenlandse monnik mee te nemen naar dit land?" Een potige krijger uit de groep drong zich met zijn paard naar voren. Het was een lelijke man met een warrige zwarte baard en een litteken boven een van zijn ogen, een overblijfsel van een oude wond. "Vrouwe, dit gesprek met die lui, die de verwijfde kleren van die vreemde religie dragen, heeft lang genoeg geduurd. Als ze niet uit zichzelf weggaan, zal ik ze wel even wegjagen."


    De vrouw, die zichzelf Orla noemde, keek de krijger geïrriteerd aan. "Als ik je raad nodig heb, Artgal, ben je de eerste die het hoort." Na die terechtwijzing richtte ze haar aandacht weer op Fidelma. Ze keek nog steeds even vijandig. "Spreek, vrouw, en zeg mij wie het waagt de


    zuster van het stamhoofd van Gleann Geis de les te lezen over de plichten van haar broer."


    "Mijn naam is Fidelma... Fidelma van Cashel."


    Of het nu opzettelijk was of per ongeluk, in ieder geval bewoog Fidelma zich iets in het zadel, waardoor het kruis van de orde van de Gouden Halsband, dat tussen haar kleren verborgen had gezeten, daar tussenuit gleed. Even viel de zon erop, waardoor de donkere ogen van Orla er een glimp van opvingen. Toen het tot haar doordrong wat het was sperde ze haar ogen wijd open.


    "Fidelma van Cashel? " herhaalde Orla aarzelend. "Fidelma, de zuster van Colgú, koning van Muman?"


    Fidelma nam niet de moeite daarop te antwoorden, ze nam aan dat Orla het antwoord allang wist.


    ".Je broer Laisre verwacht een gezant uit Cashel," ging ze verder, alsof de reactie die ze had uitgelokt haar niet interesseerde. Ze deed een greep in de zadeltas achter haar en haalde de witte staf met daarop het gouden hert tevoorschijn, het symbool dat aangaf dat zij een afgezant van de koning van Cashel was.


    Kr viel een korte stilte. Orla leek wel door de staf betoverd te zijn. "Accepteert u de witte staf of kiest u het zwaard?" vroeg Fidelma met een zweem van een glimlach op haar gezicht. Gezanten die zich in een vijandig land waagden presenteerden óf de staf, óf het zwaard, als symbolen van vrede of oorlog.


    "Mijn broer verwacht iemand uit Cashel," erkende Orla langzaam en onzeker, terwijl ze haar blik van de staf naar Fidelma's gezicht liet glijden. Onwillekeurig sloop er nu iets van respect in haar stem. "Maar die verwachte afgezant moet iemand zijn die met Laisre over kerkelijke kwesties kan onderhandelen. Iemand die het recht heeft om..." Fidelma onderdrukte een ongeduldige zucht.


    "Ik ben een functionaris van het gerecht van de brehons en ben opgeleid tot het niveau van anruth. Ik ben de onderhandelaar die hij verwacht en ik kan spreken uit naam van mijn broer Colgú, zijn koning." Het lukte Orla niet haar verbazing te verbergen. Iemand die anruth was, zat maar één niveau onder de hoogste kwalificatie die de kerkelijke en wereldlijke hogescholen van Ierland konden verlenen. Fidelma mocht op gelijk niveau met koningen praten en omgaan, zelfs met de opperkoning, en dus zeker met een regionaal stamhoofd. De donkerharige vrouw slikte hard, maar hoewel ze ongetwijfeld onder de indruk was, bleef haar gezicht strak en onvriendelijk staan. "Als vertegenwoordiger van Laisre van Gleann Geis heet ik u welkom, techtaire." Het duurde even voor Eadulf het ouderwetse woord voor een afgezant herkende. Orla ging verder: "Maar ik kan u zeggen dat u als vertegenwoordiger van het nieuwe geloof van Christus hier niet


    welkom bent, net zo min als de vreemdeling die u bij zich heeft." Fidelma leunde voorover en haar stem klonk scherp en duidelijk. "Is dat als dreigement bedoeld? Zijn de heilige wetten van de gastvrijheid in het land van Laisre afgeschaft? In plaats van deze staf kiest u dus liever voor het zwaard?"


    Ze hield de witte staf weer omhoog en zwaaide er haast agressief mee in de richting van Orla. Het gouden hertje glinsterde vrolijk in de zon. Orla kreeg een kleur en ze keek Fidelma uitdagend aan. "Ik zeg niet dat u moet vrezen voor uw leven. Zelfs niet voor zijn leven." Ze gebaarde met een ruk van haar hoofd naar Eadulf. "Er zal u niets overkomen, en hem ook niet, zolang hij onder uw bescherming staat. Wij van Gleann Geis zijn geen barbaren. Afgezanten worden volgens de wet beschouwd als heilig en onschendbaar, en worden met het grootste respect behandeld, zelfs al zijn ze onze ergste vijanden." Eadulf schoof wat ongemakkelijk heen en weer, want in haar woorden zat nog steeds een serieuze doodsbedreiging verstopt. "Dat is prettig om te horen, Orla," zei Fidelma op gemoedelijke toon. Ze ontspande zich en borg de staf weer op in haar zadeltas. "Want ik heb gezien wat er hier gebeurt met mensen die zo'n bescherming niet gekregen hebben."


    Eadulfs mond viel open en hij raakte zowat in paniek. Als Orla en haar krijgers verantwoordelijk waren voor de dood van de jonge mannen verderop in het dal, dan bracht Fidelma, door toe te geven dat ze op de hoogte was van de lijken, hun levens in groot gevaar. Hij had verwacht dat ze erg terughoudend zou zijn over hun gruwelijke vondst. Toen werd hij zich plotseling bewust van het gekras van de roofvogels in de verte. Hij wierp een blik achterom. Het was duidelijk dat er iets aan de hand was op de hoogvlakte in de richting van waar de lijken lagen, en de krijgers van Orla's lijfwacht moesten de plunderende aasvreters zelf ook allang in de gaten hebben gekregen.


    Toch keek Orla Fidelma met enige verbijstering aan. Kennelijk was de rondvliegende zwerm raven haar nog niet opgevallen. "Ik begrijp niet wat u bedoelt."


    Fidelma wees nonchalant met haar arm in de richting waar ze vandaan kwamen.


    "Ziet u daar die zwarte wolk raven? Dat zijn lijkenvreters."


    "Lijken?" Orla keek abrupt op en het leek of ze de vogels nu voor het eerst zag.


    "Drieëndertig jonge mannen die de drievoudige dood hebben ondergaan."


    Orla klemde plotseling haar kaken op elkaar. Toen ze haar blik weer op Fidelma richtte was haar gezicht lijkbleek geworden. Het duurde even voor ze een antwoord onder woorden kon brengen.


    "Is dit een grap?" vroeg ze kil. "Ik maak geen grappen."


    Orla draaide zich om naar de zwartharige krijger, die ze eerder vanwege zijn onderbreking op zijn nummer had gezet. "Artgal, neem de helft van de mannen mee en ga kijken wat die akelige zwerm te betekenen heeft." Artgal keek nors en wantrouwig.


    "Het zou een of andere christelijke valstrik kunnen zijn, vrouwe."


    De ogen van de vrouw spoten vuur.


    "Doe wat ik zeg!" Haar opdracht klonk als een zweepslag.


    Zonder verder nog iets te zeggen gebaarde Artgal naar een deel van de krijgers te paard dat ze hem moesten volgen en reed weg naar de plek waar de vogels aan het af- en aanvliegen waren.


    "De drievoudige dood, beweert u?" zei de vrouw haast fluisterend toen hij vertrokken was. "Weet u zeker dat ze op die manier gedood zijn, Fidelma van Cashel?"


    "Dat weet ik zeker. Maar uw krijger Artgal zal bij zijn terugkomst mijn woorden zeker bevestigen."


    "Het volk van Laisre is hier niet schuldig aan," protesteerde de vrouw. Ze had een merkwaardige uitdrukking op haar gezicht, alsof ze probeerde haar angst te onderdrukken. "We weten niets van deze kwestie af."


    "Hoe kunt u daar zo zeker van zijn? U kunt toch niet voor alle inwoners spreken?" vroeg Fidelma onschuldig.


    "Dat weet ik heel zeker. Ik spreek niet alleen namens mijn broer, maar ook als vrouw van zijn tanist, de troonopvolger, Colla. Dat zweer ik u."


    "Er is op deze vlakte een ernstige misdaad gepleegd, Orla. Door mijn ambt ben ik verplicht dit tot de bodem uit te zoeken en de daders op te sporen, en dat zal ik ook doen."


    "Maar in Gleann Geis zult u het antwoord niet vinden," reageerde Orla stuurs.


    "Toch zijn we nu op weg naar Gleann Geis," zei Fidelma zelfverzekerd. "En hoe sneller we daar zijn, hoe beter het is. Terwijl u hier wacht op de terugkomst van uw krijgers gaan mijn reisgenoot en ik vast verder." Ze keek naar Eadulf en maakte een korte hoofdbeweging om aan te geven dat hij mee moest komen. Zonder verder nog iets te zeggen zette ze haar paard aan en reed Orla en de rest van de krijgers voorbij. Na hooguit een paar seconden volgde Eadulf haar. De krijgers staarden met verbazing naar Orla, die stil bleef zitten en niets deed om hen tegen te houden.


    Zonder te aarzelen stuurde Fidelma haar paard de opening van de kloof in, waar het pad steenachtig werd, een teken dat het in vroeger tijden ooit een rivierbedding was geweest. Hoe lang de rivier al droogstond was moeilijk te zeggen; misschien al eeuwen. Het pad kronkelde en draaide tussen steile granieten wanden door, die wel een meter of honderd hoog waren en haast geen licht toelieten. Vanaf het moment dat ze de kloof inreden, bevonden ze zich in het schemerduister. Aan het begin was het pad een kleine tien meter breed geweest, maar de kloof werd steeds smaller, tot er nog maar twee paarden normaal naast elkaar konden rijden.


    Ze waren al een eindje gevorderd toen Eadulf eindelijk besloot de stilte te verbreken.


    "Denk je...?" begon hij, maar hield snel weer op met praten, toen hij merkte dat zijn stem enorm weerkaatste tegen de wanden van de nauwe doorgang. Hij zweeg even en ging toen fluisterend verder, maar zelfs zijn gefluister klonk als een echo uit het graf. "Denk je dat die Orla en haar krijgers die mannen vermoord hebben?" Fidelma haalde haar schouders op en gaf niet meteen antwoord. Haar gezicht stond streng en onbewogen.


    "De verrassing op Orla's gezicht leek me toch wel echt," ging Eadulf koppig verder.


    "Maar als ik niet geweest was wie ik ben, zouden we hier nu niet gereden hebben. Orla en haar krijgers lijken niet veel op te hebben met onze geloofsgenoten."


    Eadulf rilde en wilde een kruis slaan, maar bedacht zich en liet zijn hand weer vallen. Als een gebaar een gewoonte werd, verloor het zijn betekenis.


    "Ik wist niet dat er in dit land nog zulke heidense gebieden bestonden. Er valt hier het nodige te vrezen."


    "Angst is zelfvernietigend, Eadulf. En het is zeker niet nodig bang te zijn voor iemand die een ander geloof heeft dan jij," zei Fidelma berispend.


    "Als ze bereid zijn het zwaard te heffen tegen iedereen die een ander geloof aanhangt, is er wel degelijk veel te vrezen," reageerde Eadulf haast fel. "We hebben daar op de vlakte ongetwijfeld een of ander grotesk ritueel offer ontdekt, dat door die heidenen is uitgevoerd. Ik maak me zorgen over onze veiligheid."


    "Je hoeft echt niet bang te zijn. Maar wel waakzaam. Bedenk wat Aischylos gezegd heeft: angst is sterker dan wapens. Dus schud die angst van je af en wees voorzichtig en waakzaam, dan komen we vast wel achter de waarheid." Eadulf snoof afkeurend.


    "Angst is toch ook een manier om jezelf te beschermen," pruttelde hij tegen, "omdat angst ons voorzichtig maakt."


    "Angst is nooit heilzaam. Ik heb een aforisme van Publius Syrius voor je: datgene waar we bang voor zijn, gebeurt altijd eerder dan dat waar we op hopen. Als je hier met angst in je lijf rondloopt zal je angst zelf dat onnoembare waar je bang voor bent oproepen. Angst is je grootste vijand. Het enige waar we hier bang voor hoeven te zijn, zijn de misdaden van mensen en we hebben het al vaker tegen misdadigers opgenomen... en ze verslagen. Maak je dus maar niet druk." Ze stopte ineens met praten en hield haar hoofd schuin. Ze hoorden in de verte het geluid van een paard, dat snel door de kloof achter hen aan kwam.


    "Ze achtervolgen ons," siste Eadulf, die probeerde om te kijken, maar het ravijn was zo bochtig dat er niets te zien viel tot de ruiter praktisch bij hen zou zijn. Fidelma schudde haar hoofd.


    "Ze? Zie je wat angst met je beoordelingsvermogen doet? We horen daar maar één ruiter naderen en ik durf te wedden dat het Orla is." Eadulf wilde daar net iets op gaan zeggen toen de donkerharige vrouw ineens om een rots heen kwam rijden en, toen ze het tweetal zag, haar paard inhield.


    "Het zou onbeleefd zijn u zonder een escorte Gleann Geis in te laten rijden. Ik heb mijn mannen daarginds achtergelaten om..." Ze aarzelde en maakte een handgebaar, alsof ze daarmee het afschuwelijke tafereel wilde beschrijven van de kring van lijken op de vlakte achter hen. "Artgal zal verslag uitbrengen van alles wat hij kan ontdekken, alles wat kan bijdragen tot de oplossing van het raadsel van deze slachtpartij. Ik zal u naar de rath van mijn broer begeleiden." Fidelma boog haar hoofd om aan te geven dat ze daar mee instemde. "Wij danken u voor uw voorkomendheid, Orla." De donkerharige vrouw manoeuvreerde haar paard langs de twee andere en ze reden in stap verder. Fidelma opende het gesprek weer.


    "Heb ik het goed begrepen dat u de mening van uw broer niet deelt, dat het christelijke geloof in dit gebied erkend zou moeten worden?" Orla glimlachte zuur.


    "Mijn broer heeft zich erbij neergelegd dat het woord van uw geloof in de vijf koninkrijken een sterke positie gekregen heeft. Er is vrijwel geen enkele koning of stamhoofd meer die de boodschap van die buitenlandse god betwist. Laisre is dan wel onze hoofdman, maar dat wil niet zeggen dat we het allemaal met hem eens zijn."


    Eadulf wilde iets gaan zeggen, maar maakte er een hoestbui van toen hij de waarschuwende blik van Fidelma opving.


    "Zo? U beschouwt Christus dus als een buitenlandse god en niet als de ware God van de hele wereld?" zei Fidelma peinzend. "Wij hebben onze eigen goden, die ons sinds het begin der tijden gediend hebben. Waarom zouden we die nu over boord zetten, en dan


    nog wel ten gunste van een god die naar dit land gebracht is op de tongen van de Romeinen en Romeinse slaven, die ons met wapens nooit hebben kunnen verslaan, maar ons nu alsnog bezetten met hun god?"


    "Een originele manier om de kwestie te bekijken," merkte Fidelma op. "U vergeet dat ons volk weliswaar een god uit het oosten als de universele God heeft aanvaard, maar dat we hem op onze eigen manier eren, niet op de door Rome voorgeschreven wijze." Orla keek cynisch.


    "Ik heb andere dingen gehoord. Er zijn leden van uw geloof die, zoals u terecht zegt, weigeren de voorschriften van Rome te aanvaarden, maar er zijn er ook veel die dat wèl doen. Ultan van Armagh bijvoorbeeld, die verkondigt dat hij het in alle vijf koninkrijken voor het zeggen heeft, en afgezanten naar alle hoeken van het land stuurt om bondgenoten te zoeken."


    Fidelma fronste even, maar zo kort dat het haast niet zichtbaar was. "Heeft u dergelijke afgezanten van Ultan op bezoek gehad?"


    "Inderdaad," gaf Orla volmondig toe. "Van de Ultan die zichzelf de comarb noemt, de opvolger van Patrick, die het geloof van Christus naar dit land heeft gebracht. Van de Ultan die beweert dat hij het over alles wat het nieuwe geloof aangaat voor het zeggen heeft."


    Fidelma voelde zich genoodzaakt erop te wijzen dat de Schriftgeleerden van de abdij van Imleach Patricks bewering bestreden, dat hij de eerste was die het geloof naar Éireann zou hebben gebracht. Vooral wat Muman betrof waren ze het oneens. Muman was toch immers bekeerd door de gezegende Ailbe, zoon van Olcnais, die diende in het huis van een koning? Patrick en Ailbe hadden toch immers samen Oengus Mac Nad Froich, koning van Cashel, tot het geloof bekeerd? En Patrick was het er toch zelf mee eens geweest dat de koningsstad Cashel de zetel van Ailbe's kerk in Muman zou worden. Dat alles lag op het puntje van Fidelma's tong, maar ze wist haar mond dicht te houden. Ook van stilte kon je veel wijzer worden.


    "Ik heb weinig op met uw geloof of met de mensen die het verbreiden," bekende Orla eerlijk. "Die Patrick van u heeft de mensen met behulp van angst bekeerd."


    "Hoezo?" vroeg Fidelma, die haar stem heel rustig hield. Orla stak haar kin naar voren om haar woorden te benadrukken. "We mogen dan in een afgelegen deel van het land wonen, maar we hebben barden en schrijvers die de verhalen hebben doorgegeven over hoe uw geloof verbreid is. We weten dat Patrick naar Tara gegaan is en ervoor heeft gezorgd dat druïde Luchet Mael op een brandstapel is gezet. En toen opperkoning Laoghaire daartegen protesteerde zorgde Patrick ervoor dat diverse anderen die bezwaar maakten ook omkwamen. Zelfs opperkoning Laoghaire kreeg te horen dat hij ter plekke zou sterven, tenzij hij het nieuwe geloof aan zou nemen. Laoghaire heeft toen zijn raad bijeengeroepen en tegen hen gezegd: 'Het is beter voor mij om te gaan geloven dan om te sterven.' Noemt u dat een goede manier om mensen te bekeren?"


    "Als wat u zegt waar is, ben ik het met u eens dat het geen goede manier is," zei Fidelma rustig, maar met een lichte nadruk op het woord 'als'. "Geestelijken van uw geloof liegen toch zeker niet, Fidelma van Cashel?" sneerde de vrouw. "Ultan van Armagh heeft mijn broer als geschenk een boek gestuurd, Het leven van Patrick, dat geschreven is door iemand die hem gekend heeft, ene Muirchü, en in dat boek staat dat allemaal beschreven. En dat is het enige niet, wantje kunt er ook in lezen dat Patrick naar het fort van Miliucc van Slemish gegaan is, waar hij gewoond had voor hij naar Gallië vertrok en zich tot zijn nieuwe geloof bekeerde. Toen het stamhoofd hoorde dat Patrick zijn fort naderde was hij zo bang voor hem, dat hij zich met al zijn bezittingen, zijn vrouw, kinderen en de hele huishouding opsloot in zijn rath en alles in brand stak. Hoe is het mogelijk dat hij hem zó vreesde, dat hij op zo'n gruwelijke manier een eind aan zijn leven maakte? Of ontkent u dat het zo geschreven staat?" Fidelma zuchtte zachtjes.


    "Ik weet dat het zo beschreven staat," gaf ze toe. "En is het gebeurd zoals het beschreven staat?"


    "We worden geacht aan te nemen dat Muirchü de waarheid schreef, maar het was de beslissing van het stamhoofd zelf om op die manier een einde aan zijn leven te maken, in plaats van in de eeuwige God te geloven en Hem te dienen."


    "Onder de oude wetten wordt ons geleerd, dat wat we geloven uitsluitend een zaak voor ons eigen geweten is. We mogen geloven wat we willen, zolang ons geloof anderen maar niet schaadt. Bij Patricks bekering van de vijf koninkrijken kreeg iedereen maar één keus - zich laten bekeren of sterven door zijn hand."


    "Door de hand van God!" beet Eadulf haar toe, die zich niet langer kon beheersen.


    Orla trok haar wenkbrauwen op en draaide zich om in haar zadel. "Zozo? De vreemdeling spreekt onze taal. Ik begon al te denken dat u ons niet kon verstaan, of dat u doofstom was. Uit welk land bent u afkomstig?"


    "Ik ben Eadulf van Seaxmund's Ham in het land van het Zuiden."


    "En waar is dat?"


    "Het is een van de Saksische koninkrijken," zei Fidelma ter verduidelijking.


    "Ah, daar heb ik weleens van gehoord. U spreekt onze taal goed."


    "Ik heb een paar jaar in dit land gestudeerd."


    "Broeder Eadulf geniet de gastvrijheid van mijn broer Colgú van Cashel," onderbrak Fidelma hem. "Hij is een afgezant van de aartsbisschop van Canterbury, in het land van de Saksen."


    "Ik begrijp het. En deze waarde Saksische broeder is het niet eens met mijn uitleg van Muirchü's levensbeschrijving van Patrick?"


    "Sommige dingen moeten niet zo letterlijk worden genomen," begon Eadulf zich te verdedigen. "Is wat er in dat boek staat dan niet waar?"


    Fidelma kreunde zachtjes, terwijl Eadulf van ergernis een kleur kreeg. "Het is wel waar, maar..."


    "Hoe kan het nu waar zijn en toch niet letterlijk genomen moeten worden?" zei Orla met een ijzige glimlach. "Dat riekt naar zwarte kunst."


    "Sommige dingen zijn symbolisch bedoeld. Soms worden mythes aangehaald om van iets de bedoeling duidelijk te maken."


    "Dus al die mensen die volgens het boek door Patrick zijn omgebracht zijn in feite helemaal niet doodgegaan?"


    "Dat is niet wat..." Fidelma kwam tussenbeide.


    "We naderen het einde van de kloof," kondigde ze opgelucht aan, toen ze zag dat de ravijn zich verbreedde tot een vallei.


    "Is dit Gleann Geis?"


    "Dit is de Verboden Vallei," bevestigde Orla, die weer recht in het zadel ging zitten en omhoog keek naar de steile rots boven hen. Plotseling liet ze een schrille fluittoon horen, die veel weg had van de schreeuw van een vogel. Als antwoord kwam er meteen een diepere schreeuw terug. Hoog boven hen verscheen een schildwacht, die omlaag keek. Het drong tot Fidelma door dat deze toegang tot Gleann Geis bijzonder goed beveiligd was, want zonder toestemming van de bewakers van deze nauwe pas kon niemand het gebied binnenkomen.

  


  
     


    hoofdstuk 5


     


    Gleann Geis was spectaculair. De bodem van de vallei was vlak en er slingerde zich een flinke rivier doorheen, die kennelijk zijn oorsprong vond in een woelige bergstroom, die zich ergens in de verte via steile watervallen over enorme afstanden naar beneden stortte. Hij stroomde snel door het dal om dan ergens te verdwijnen in een kloof, die veel weg had van de drooggevallen rivierbedding waardoor ze het gebied binnen waren gekomen. De bodem van het dal was grotendeels bedekt met tarwe- en graanvelden, keurig verzorgde geel verkleurende rechthoeken vol koren tussen stroken grasland, met daarop groepjes vee, die lichtbruine, witte en zwarte vlekjes vormden op het groene tapijt. Hier en daar liepen er ook een paar kleine kuddes schapen en geiten tussendoor.


    Het viel Eadulf meteen op, dat dit een vruchtbare vallei was; sappige weilanden, afgewisseld met bouwland, en omringd door een natuurlijke bescherming. Aan alle kanten werd de vallei omsloten door indrukwekkend hoge en onbeklimbare bergen, die de vallei beschermden tegen de wind. Zijn oog viel op wat gebouwtjes, die tegen de bergwanden aangeplakt zaten. De meeste leken te zijn gebouwd op kleine stukjes grond die vlak waren gemaakt. De huizen waren opgetrokken uit blauwgrijze blokken graniet, dezelfde steensoort die ook gebruikt was voor de randen van de opgehoogde stukken grond. Het was niet moeilijk te zien welk groepje gebouwen de rath van Laisre vormde. Aan de andere kant van het dal waren, een heel eind van alle andere gebouwen vandaan, op een heuvel de muren van een grote rath te zien, een fort waarvan de verdedigingsmuren de contouren van de heuvel volgden. Eadulf kon niet zeggen of de heuvel - verhoging was misschien een beter woord, omdat hij zo te zien amper een meter of dertig hoog was - een natuurlijk verschijnsel was of niet. Hij wist dat sommige verhogingen waar dergelijke forten op werden gebouwd daar speciaal voor waren aangelegd en hij dacht even na over de enorme hoeveelheid tijd en werk die in vroeger tijden in dergelijke ondernemingen gestoken werd. Ze waren nog te ver van de rath vandaan om details te kunnen waarnemen, maar hij wist nu al dat de grote muren zeker zes meter hoog moesten zijn.


    Het was een indrukwekkende vallei, dat zeker, maar ondanks de grote breedte en lengte kreeg Eadulf een sterk benauwend gevoel als hij omhoog keek naar de omringende bergen. Hij had het gevoel opgesloten te zitten, gevangen. Hij keek even naar Fidelma en zag dat ook zij het adembenemende landschap nauwkeurig in zich op had genomen en ook zichtbaar onder de indruk was.


    Orla had met een vage glimlach van minachtende tevredenheid zitten toekijken hoe ze zouden reageren.


    "Misschien begrijpt u nu waarom dit de Verboden Vallei genoemd wordt," merkte ze op. Fidelma keek haar ernstig aan.


    "Ontoegankelijk, ja," beaamde ze, "maar hoezo verboden?"


    "De barden van ons volk zingen liederen over lang vervlogen tijden, over de tijd toen Oillil Olum volgens zeggen in Cashel opperrechter was en wij hier nog niet woonden. We leefden toen in de schaduw van een machtige heerser van de Fomorii, die met zijn hebzucht en machtshonger ons land en ons volk te gronde richtte. Tenslotte besloot ons stamhoofd met zijn volk weg te trekken en een nieuw land te zoeken, om zo onder de knoet van de tiran van de Fomorii uit te komen. Na allerlei omzwervingen zijn we op deze plek terechtgekomen. Zoals u ziet beschikken we hier over een natuurlijke bescherming tegen de vijanden van ons volk. Je kunt hier maar langs één route in en uit..."


    "Op de rivier na," merkte Eadulf op. De vrouw lachte.


    "Alleen als je een zalm bent, kun je enige hoop hebben de vallei op die manier binnen te komen. De rivier baant zich een weg dwars door de rotsen en via een heleboel stroomversnellingen en watervallen. De rivier is onbevaarbaar. Nee, dit is een natuurlijke vesting en alleen onze gasten mogen hier komen. Voor iedereen die we niet in vriendschap wensen te begroeten blijft dit een Verboden Vallei. De kloof kan door een handvol stoere krijgers verdedigd worden, zoals u heeft gezien."


    "En daar heeft u er een flink aantal van, wat ongewoon is voor een kleine clan," zei Fidelma. Orla deed daar vrij nonchalant over.


    "Het zijn geen beroepssoldaten, zoals die van u in Cashel. Daar is onze stam te klein voor. Elke krijger heeft ook nog andere taken. Artgal bijvoorbeeld is smid en heeft ook een kleine boerderij. Alle mannen draaien om de beurt diensten om ervoor te zorgen dat we beschermd blijven tegen mogelijke vijanden. Al heeft de natuur uiteraard voor de beste bescherming gezorgd."


    "Een erg afgezonderde manier van leven," zei Eadulf met een zucht. "Uit hoeveel personen bestaat de stam van Laisre?"


    "Vijfhonderd," zei Orla meteen.


    "Het lijkt me dat, als u hier al generaties woont, de ontwikkeling van de soort daardoor beperkt wordt?"


    Orla fronste, omdat ze Eadulfs vage omschrijving niet begreep. "Waar mijn broeder in Christus op doelt," kwam Fidelma tussenbeide, die begreep welke gedachtegang hij volgde, "is de kwestie van incestueuze huwelijken." Orla keek verbaasd. "Maar dat is bij de wet verboden."


    "In een dergelijke kleine gemeenschap, die jaar in, jaar uit binnen deze vallei blijft..." begon Eadulf zijn vraag uit te leggen. Orla begreep het nu en keek hem afkeurend aan. "In de Cain Lanamna staat dat er maar negen soorten huwelijk mogelijk zijn en daar houden we ons aan. We zijn niet zo primitief als u ons afschildert, Saks. Onze barden houden nauwkeurige afstammingstabellen bij en we maken gebruik van een koppelaar, die voor ons op reis gaat."


    "Wie gaat er bij u over alles wat op de wet betrekking heeft?" onderbrak Fidelma haar nieuwsgierig.


    "Mijn broers druïde, Murgal. Hij is zowel onze brehon als onze geestelijk leider. In dit deel van het land heeft hij een enorme reputatie. U zult hem gauw genoeg ontmoeten, want hij voert voor Laisre de onderhandelingen. Maar zo schieten we niet op, laten we doorrijden naar de rath van mijn broer."


    Heimelijk bekeek Fidelma de vrouw wat beter. Ze begon respect te krijgen voor de standvastigheid en het ontspannen gezag van Orla, al was ze het niet eens met haar denkbeelden.


    De weg die ze volgden liep vanaf de kloof lichtjes bergafwaarts naar een grote hoop granieten rotsen. Tussen de rotsblokken in, stond pal aan de weg een standbeeld van een reus, die zeker drie keer zo groot was als een normaal persoon. Het beeld zat met gekruiste benen, waarvan er één half onder zijn lichaam verborgen zat. Uit zijn hoofd groeiden grote geweiachtige horens. Om zijn nek droeg hij een gouden helden-tork. Hij hield zijn armen omhoog, zodat zijn handen zich op dezelfde hoogte bevonden als zijn schouders. Met zijn linkerhand hield hij nóg een heldentork vast en in zijn rechterhand had hij een lange slang, die hij net achter de kop vasthield.


    Eadulfs ogen rolden zowat uit hun kassen toen hij het reusachtige heidense beeld zag.


    "Soli Deo gloria!" zei hij hijgend. "Wat is dat?" Fidelma reageerde onverstoord.


    "Dat is Lugh Lamhfada - Lugh Langhand - die in vroeger tijden werd vereerd..."


    "En hier nog steeds vereerd wordt," vulde Orla nors aan. "Een verschijning uit de hel!" hijgde Eadulf.


    "Zeker niet," zei Orla scherp. "Hij is een god van licht en wetenschap, die bekend staat om zijn schitterende uiterlijk; de god van alle kunsten en ambachten; de vader van de held Cüchulainn, die door de sterfelijke vrouw Dechtire ter wereld is gebracht. De god wiens feest, het Lughnasadhfestival, volgende maand wordt gevierd, als we de oogst binnenhalen."


    Eadulf sloeg snel een kruis toen ze de roerloos zittende gestalte passeerden, die hen met zijn grijze stenen ogen onverschillig aankeek. Ze reden zwijgend over de weg door het dal, in de richting van de in de verte liggende rath. Eadulf zag zijn eerste gedachte bevestigd, dat dit een rijke enclave was. De bergen die het dal tegen de wind beschermden, zorgden ook voor een gezonde groei van de gewassen, en doordat ze ook de regenwolken opvingen maakten ze de vallei nóg vruchtbaarder. Hier en daar waren door de vele regen van de afgelopen duizenden jaren kleine gebiedjes moerasland ontstaan, maar al met al was het groeizaam land met zowel fruitbomen als een overvloed aan graanvelden. Schapen, geiten en vee graasden op de hoger gelegen weilanden.


    Van tijd tot tijd hielden de mensen op met wat ze aan het doen waren en keken toe hoe ze voorbijreden; soms werd Orla vriendelijk begroet en als dat gebeurde beantwoordde ze die begroetingen ook. Fidelma kreeg de indruk dat hier, ondanks dat ze een verschillend geloof aanhingen, een tevreden volk woonde, dat goed voor zichzelf kon zorgen. Het verbaasde haar, want het was niet te rijmen met het vreselijke schouwspel dat ze op de vlakte aan de andere kant van de kloof hadden aangetroffen.


    Toen ze de grijze granieten muren van de rath naderden, zag Fidelma dat die zich daar zeker niet alleen maar ter versiering bevonden. Ondanks de natuurlijke bescherming van de omringende vallei waren de hoge muren en kantelen zo aangelegd dat, mocht een vijandelijk leger toch toegang tot de vallei weten te krijgen, een handvol krijgers het fort nog steeds tegen een heel leger zou kunnen verdedigen. Het was ontworpen door experts in de krijgskunde. Weer kwam bij


    Fidelma de vraag op waarom een zó kleine clan over zulke fortificaties zou willen beschikken, in een vallei die van nature al zo goed beschermd was.


    In vroeger eeuwen, toen stammen met elkaar in gevecht gingen om de beste gronden te veroveren en hun rijkdom te vergroten, waren overal in de vijf koninkrijken dergelijke vestingen te vinden. Cashel zelf was gebouwd om de Eóghanacht te beschermen tegen hun jaloerse buren, net als de grote versterkte hoofdsteden Tara, Navan, Ailech, Cruachan en Ailenn. Maar hoewel deze rath lang niet zo groot was als die andere, was het toch een sterke en goedgebouwde vesting, met diverse gebouwen die twee en zelfs drie verdiepingen telden. Ze zag bovendien nog een grote, gedrongen wachttoren.


    Ze kreeg in de gaten dat diverse schildwachten vanaf de muren van de rath hun nadering volgden en bij de poort stond een groepje mannen en vrouwen hen al op te wachten. Twee krijgers stonden voor de poort, tussen de openstaande deuren. Fidelma zag dat de deuren van zware eiken balken waren gemaakt, beslagen waren met ijzer en ook ijzeren scharnieren hadden. De scharnieren zagen er goed gesmeerd uit en hoewel de deuren wijd openstonden leken ze wel degelijk een functie te hebben. Boven de doorgang wapperde een banier van blauwe zijde, met daarop geborduurd een hand die een zwaard omhoog hield - het embleem van het stamhoofd van Gleann Geis.


    Een lange blonde krijger, die bij de poort stond, hield zijn hand omhoog en groette beleefd.


    "Je komt zónder je escorte, maar mèt twee vreemdelingen terug, Orla. Is er iets aan de hand?"


    "Ik begeleid de afgezant van Cashel naar mijn broer, Rudgal. Artgal en de anderen komen straks achter ons aan. Er was een... kwestie die ze moesten onderzoeken."


    De knappe krijger kneep argwanend zijn ogen samen en liet zijn blik eerst over Fidelma en toen over Eadulf glijden. Maar hij ging netjes opzij toen Orla hen voorging, de poort door en een grote bestrate binnenplaats op, waar allerlei grote gebouwen omheen stonden. De binnenplaats zag er traditioneel uit, met een grote eik in het midden. Eadulf wist inmiddels genoeg van de Ierse gewoonten af om te beseffen dat die boom de crann betha was, de levensboom of totem van de clan. Hij wist ook, dat de boom het symbool was van het geestelijke en materiële welzijn van de stam. Als er conflicten ontstonden tussen rivaliserende stammen was een van de ergste dingen die konden gebeuren, dat de ene clan het gebied van de andere clan binnenviel en de heilige boom van de tegenstander omhakte of in brand stak. Een dergelijke gebeurtenis ontmoedigde de clan en vaak riepen hun vijanden zichzelf dan tot overwinnaars uit.


    Toen Orla zich van haar paard liet glijden kwamen twee jongetjes op haar af rennen.


    "De stalknechten nemen uw paarden wel over," zei Orla tegen hen, toen Fidelma en Eadulf haar voorbeeld volgden en afstegen. De jongetjes namen de teugels over, terwijl ze zelf hun zadeltassen losgespten.


    "Ik neem aan dat u zich na de lange reis wel zult willen opfrissen, voor uw ontmoeting met mijn broer en de anderen plaatsvindt?" ging de vrouw van de tanist verder. "Ik zal u ons gastenverblijf wijzen. Nadat u zich heeft kunnen wassen en iets gegeten heeft, zal mijn broer Laisre u ongetwijfeld in de vergaderzaal willen begroeten." Fidelma knikte dat het een goed voorstel was. Een paar mensen die over de binnenplaats liepen zeiden Orla gedag, om daarna met onverholen nieuwsgierigheid hun blikken op Fidelma en Eadulf te richten. Orla nam niet de moeite om te vertellen wie ze waren. Een jong meisje kwam op hen af.


    "Waarom bent u zo vroeg terug, moeder?" vroeg ze. "Wie zijn die vreemdelingen?"


    Fidelma zag meteen de gelijkenis tussen Orla en het meisje. Ze was een jaar of veertien oud, zeker niet veel meer. Aan haar kleren en sieraden was af te lezen dat ze de keuzeleeftijd al had bereikt en dus als een volwassene werd beschouwd. Ze had de uitbundige donkere krullen van haar moeder en dezelfde felle ogen. Ondanks dat ze nog erg jong was, zag ze er aantrekkelijk uit en besefte dat zelf ook, want ze bewoog zich koket en zelfbewust.


    Orla begroette haar dochter wat afwezig.


    "Wie zijn die christenen, moeder?" drong het meisje aan, die de kleren kennelijk herkende. "Zijn het gevangenen?" Orla fronste even en schudde haar hoofd.


    "Het zijn gezanten uit Cashel, Esnad. Gasten van je oom. En nu ophoepelen, jij. Er is later nog tijd genoeg om kennis met ze te maken." Het jonge meisje dat Esnad genoemd werd, keek Eadulf rechtstreeks en met een schattende blik aan.


    "Die daar komt uit het buitenland, maar voor een vreemdeling ziet hij er niet onaardig uit," merkte ze op en keek hem met een flirterige uitdrukking op haar gezicht aan.


    Fidelma probeerde haar lachen te onderdrukken, terwijl Eadulf een hoogrode kleur kreeg.


    "Esnad!" beet haar moeder haar geërgerd toe. "Weg jij!"


    Het meisje glimlachte over haar schouder nog een keer naar Eadulf en liep toen langzaam weg over de binnenplaats, waarbij ze nadrukkelijk met haar heupen wiegde. Orla slaakte een geërgerde zucht.


    "Uw dochter heeft de keuzeleeftijd bereikt?" vroeg Fidelma.


    Orla knikte.


    "Het valt niet mee een echtgenoot voor haar te vinden. Ik ben bang dat ze zo haar eigen ideeën heeft. Een lastpak, dat kind." Ze liep verder en bracht hen naar een groot gebouw van twee verdiepingen, dat tegen een van de buitenmuren van de rath gebouwd was. Orla maakte de deur open en deed een stap opzij. "Ik zal de beheerder van het gastenverblijf waarschuwen en als u zich heeft opgefrist zal zij u naar Laisre's vertrekken brengen." Ze knikte kort naar Fidelma en liet hen toen alleen. Eenmaal in de gemeenschappelijke kamer van het gastenverblijf, waar de gasten zo te zien aten en waar de maaltijden werden klaargemaakt, liet Fidelma haar zadeltassen op tafel vallen en plofte met een zucht van uitputting in de dichtstbijzijnde stoel.


    "Ik heb zó lang op een paard gezeten, Eadulf," merkte ze op, "dat ik vergeten ben hoe lekker het is om in een luie stoel te zitten." Eadulf keek om zich heen in de kamer. Die was gezellig ingericht, het vuur brandde al en boven het vuur hing een kookpot te dampen, die een heerlijke geur verspreidde.


    "In ieder geval ontvangt Laisre zijn gasten in stijl," mompelde hij. De kamer was net zo breed als het gebouw zelf en bevatte een grote tafel met aan beide kanten banken. Verder stonden er nog een aantal gemakkelijke houten stoelen. Dat hier ook gegeten werd bleek uit de kookbenodigdheden die naast het vuur hingen. Er waren vier deuren, waardoor je de andere kamers op de begane grond kon bereiken. Eadulf zette zijn zadeltassen neer, liep erheen en maakte de deuren een voor een open.


    "Twee badkamers," kondigde hij aan. Hij deed de andere deuren open, bromde van afkeer en sloeg een kruis. "De andere twee zijn fialtechs." De Ierse term rolde gemakkelijk over zijn lippen, want 'een sluierhuis' was de nette uitdrukking voor een plee, en was overgenomen van de Romeinen. Veel geestelijken dachten dat de duivel daar huisde en het was de gewoonte geworden een kruis te slaan voor je naar binnen ging. Een houten trap leidde naar de eerste verdieping. Hier ontdekte Eadulf vier kleine kamertjes, die nauwelijks groter waren dan cellen. Hij bekeek ze een voor een, zag dat in elke kamer een houten bed stond met een strozak en dat er ook wollen dekens en linnen lakens lagen. Na een paar ogenblikken liep hij de trap weer af en ging naar Fidelma toe, die nog steeds lui in haar stoel hing.


    "Er zijn volgens mij nog twee andere gasten," zei hij. "Rijke gasten, als ik af mag gaan op de bagage in hun kamertjes. En minstens een van hen is een geestelijke." Fidelma keek verrast op.


    "Over andere aanwezigen heb ik nooit eerder iets gehoord. Wie zouden dat kunnen zijn?"


    "Misschien heeft bisschop Ségdae een geestelijke gestuurd om hem en de abdij te vertegenwoordigen?" opperde Eadulf. "Onwaarschijnlijk, aangezien hij het zelf volledig met Colgú's keus om mij te sturen eens was. Nee, dat kan geen geestelijke uit Imleach zijn." Eadulf haalde zijn schouders op.


    "Zei die vrouw, die Orla, niet dat Ultan van Armagh een gezant hierheen had gestuurd? Nou, we zullen er gauw genoeg achter komen wie die geestelijke en zijn reisgenoot zijn. We..."


    Hij kon zijn zin niet afmaken, doordat de deur van het gastenverblijf open werd gegooid en een gezette, al wat oudere vrouw de kamer binnen kwam stappen. Ze had een brede glimlach op haar gezicht, een wat dribbelend loopje en hield haar handen voor zich in elkaar gevouwen. Ze maakte een snelle buiging naar Fidelma en deed daarna hetzelfde naar Eadulf. Haar half in haar vlezige gezicht schuilgaande ogen glommen en ze was zo dik dat ze haast bolvormig leek. "Bent u de beheerder van het gastenverblijf?" vroeg Eadulf met iets van ontzag in zijn ogen, want ze leek de kamer te vullen met haar aanwezigheid.


    "Dat ben ik, vreemdeling. Mag ik u welkom heten? En wat kan ik voor u doen?"


    "Een bad graag," vroeg Fidelma meteen. "En daarna..."


    "Eten," onderbrak Eadulf haar, voor het geval haar volgorde anders was dan de zijne. De vleesberg bibberde.


    "Een bad kan ik u nu meteen al bezorgen, vrouwe. Aangezien we al gasten hebben, is het water al op temperatuur. En het eten is ook al klaar om te worden opgediend."


    Fidelma stond op en gaf blijk van haar tevredenheid.


    "Als u dat bad dan voor me klaar zoudt willen maken... wat is uw naam?"


    De vrouw maakte weer een kleine buiging. "Ik heet Cruinn, vrouwe."


    Fidelma probeerde haar lachen te bedwingen, want de naam betekende 'iemand die rond was' en paste perfect bij de bolvormige beheerder van het gastenverblijf. De vrouw glimlachte vriendelijk en was er zich kennelijk niet van bewust dat Fidelma moeite moest doen zich goed te houden.


    "Vertel eens, Cruinn," kwam Eadulf tussenbeide, die in de gaten had waar Fidelma mee worstelde en de vrouw af wilde leiden voor het geval Fidelma haar strijd zou verliezen, "wie logeren er nog meer in het gastenverblijf?"


    De dikke vrouw draaide zich naar hem om.


    "Nou, iemand die in uw god gelooft. Een edelman uit het noorden, geloof ik."


    "Een edelman uit het noorden?" viel Fidelma haar in de rede. Ze was in één klap weer serieus geworden.


    "Hij heeft in ieder geval dure kleren aan en draagt mooie juwelen."


    "Weet je hoe hij heet?"


    "Nee, dat weet ik niet. Maar die ander, zijn reisgenoot, heet broeder Dianach en is zijn knecht, volgens mij."


    "Dus ze komen uit het noorden, zeg je?" herhaalde Fidelma, alsof ze heel zeker wilde weten het goed gehoord te hebben. "Uit het verre koninkrijk Ulaidh, heb ik gehoord." Fidelma dacht even na.


    "Als dat de afgezant van Ultan is, vraag ik me af wat Armagh te zoeken heeft in dit..." Ze had bijna 'godverlaten oord' gezegd, maar aangezien de bevolking hier helemaal niet in God geloofde zou dat een weinig gelukkige benaming zijn. Orla had gezegd dat Ultan van Armagh geschenken gestuurd had naar stamhoofd Laisre. Geschenken uit Armagh. Maar dat sloeg toch nergens op? Waarom zou Ultan van Armagh geschenken sturen naar een heidens stamhoofd in een koninkrijk waar hij niets te vertellen had en waar de mensen niet eens christelijk waren? De kogelvormige gastvrouw onderbrak haar gepeins.


    "Ik weet maar weinig over wie ze zijn en wat ze willen. Ik weet alleen dat het mij werk bezorgt als er hier mensen komen logeren. Het zou beter zijn als iedereen gewoon thuisbleef en niet rondreisde." Cruinn slaakte een diepe zucht, wat een merkwaardig piepend geluid opleverde en haar lichaam gevaarlijk aan het schommelen bracht. "Nou, ik hoor daar niet over te klagen, maar zo denk ik erover. Komt u maar mee, vrouwe, ik zal eerst uw bad klaarmaken."


    "Ik wacht hier wel," opperde Eadulf, "en misschien kan ik alvast wat mede nemen tegen de dorst?"


    "Die kunt u vinden in de kruik die daar staat," zei Cruinn over haar schouder, terwijl ze Fidelma naar een van de badkamers duwde. "Maar de tweede badkuip staat klaar, dus u kunt ook al meteen in bad." Eadulf ving Fidelma's blik op en beet op zijn lip. "In dat geval besparen we tijd, als ik me ook nu ga wassen," gaf hij met tegenzin toe.


    Als Saks vond hij de badgewoonten van het Ierse volk altijd wat overdreven. Ze wasten zich twee keer per dag, de tweede keer altijd van top tot teen. Elk gastenverblijf had een eigen badhuis, soms meerdere, met daarin een grote kuip die onder verschillende namen bekend stond, maar meestal dabach genoemd werd. Na hun bad wreven de gasten zich vaak in met zoetgeurende kruidensmeersels.


    Dit uitgebreide avondritueel, dat de naam fothrucud droeg, was voor de mensen uit Éireann nog niet genoeg, want direct na het opstaan wasten ze nog eens hun handen en hun gezicht. Zowel bij het baden als het wassen gebruikten ze een geurende, vettige substantie, die sléic of zeep genoemd werd en begon te schuimen als ze die met een linnen doekje aanbrachten. Af en toe namen ze zelfs rituele stoombaden in wat ze Tigh 'n alluis noemden, 'zweethuizen', waarbij in een klein stenen hutje een groot vuur werd aangelegd, zodat het binnen zo heet werd als in een oven. De baders gingen dan naar binnen en bleven daar tot ze begonnen te zweten, waarna ze weer naar buiten kwamen en meteen in een koude rivier sprongen. Eadulf vond dat maar een bespottelijke gewoonte. Volgens hem speelde je met je leven als je daaraan meedeed. Zijn eigen volk was een stuk minder dol op baden. De hogere klassen van het Saksische volk namen elke week een bad, waarbij een stukje zwemmen meestal ook als afdoende werd beschouwd. Eadulf was redelijk schoon op zichzelf, maar vond de badrituelen van Éireann toch wel wat te ver gaan. Een uur later waren ze bijna klaar met eten, toen de deur van het gastenverblijf openzwaaide en een rijkelijk van onderkinnen voorziene man binnenkwam. Dat het een geestelijke was kon iedereen direct zien. Hij had een kruinschering naar rooms model, maar in plaats van de simpele pij die de meeste geestelijken droegen had hij een elegant zijden en linnen gewaad aan, dat met borduurwerk versierd was. Verder had hij een met juwelen versierd crucifix om, zoals Fidelma en Eadulf alleen in Rome ooit eerder hadden gezien. Fidelma keek de man met afkeuring aan. Dit was iemand wiens rijkdom in tegenspraak leek te zijn met de leer van Christus.


    De man had donkere, waakzame ogen. Ze hadden de vreemde eigenschap dat hij er, zonder met zijn ogen te hoeven knipperen, enorm lang mee naar iets kon staren, als een roofdier dat zijn prooi beloert. Zijn ogen leken klein, doordat de rest van zijn gezicht zo breed was. De man was niet lang, eerder gedrongen dan dik, al kreeg je door zijn vlezige gezicht het idee dat hij zwaarlijvig was, tot je zijn gespierde schouders en armen in de gaten kreeg.


    "Ik ben broeder Solin," liet hij hen nadrukkelijk weten, "de secretaris van Ultan, aartsbisschop van Armagh." Zijn accent bevestigde dat hij uit het koninkrijk van de Ui Néill van Ulaidh kwam. Er was iets aan hem waardoor Fidelma meteen een hekel aan hem kreeg. Misschien was het de manier waarop hij haar schattend opnam, een blik die er geen twijfel over liet bestaan dat hij haar als vrouw en niet als persoon aan het beoordelen was. "Orla heeft me verteld dat u gearriveerd was. U bent zuster Fidelma, en ü zult dan de buitenlandse geestelijke zijn."


    "U bent een heel eind van Armagh vandaan, Solin." Fidelma stond met tegenzin op, maar de beleefdheid vereiste dat nu eenmaal, gezien de rang van de geestelijke uit het noorden.


    "En u van Cashel," zei de potige geestelijke onverstoorbaar, terwijl hij verder de kamer inliep en ging zitten.


    "Cashel is de koninklijke zetel van dit koninkrijk, Solin," reageerde Fidelma koel.


    "Armagh is de koninklijke zetel des geloofs in alle vijf koninkrijken," antwoordde de man luchtig.


    "Daar valt over te discussiëren," beet Fidelma hem toe. "De bisschop van Imleach erkent het gezag van Armagh in ieder geval niet."


    "Tja, dat is een dermate delicate discussie dat we die maar tot later uit moeten stellen." Solin deed de kwestie af met een verveelde uitdrukking op zijn gezicht.


    Fidelma liet het er niet bij zitten. Ze besloot een directe vraag te stellen.


    "Wat doet de secretaris van Ultan in deze uithoek van mijn broers koninkrijk?"


    Solin schonk zich een beker mede in.


    "Heeft Cashel een verbod uitgevaardigd, waardoor geestelijken niet meer mogen rondreizen?"


    "Dat is geen antwoord," zei Fidelma. "We kunnen u toch moeilijk een peregrinator pro Christo noemen." Solin keek haar boos aan.


    "Zuster, wie denkt u wel dat u bent? Ik ben secretaris van Ultan..." begon hij te protesteren.


    "...En dat levert u geen enkel gezag over mij op. Ik ben de gevolmachtigde van mijn broer, de koning van Cashel. Waarom bent u hier?"


    Solin trok spierwit weg, uit woede dat hij zo kortaf ondervraagd werd. Toen wist hij zich weer te beheersen en dwong zichzelf tot een zuinig glimlachje.


    "Ultan van Armagh stuurt me naar de verste uithoeken van de vijf koninkrijken om te onderzoeken hoe het gaat met het geloof. Hij heeft me geschenken meegegeven om..."


    Weer ging de deur abrupt open. Het was Orla, die met een geërgerde uitdrukking op haar gezicht naar binnen kwam.


    "Wat heeft dit te betekenen?" zei ze scherp. "Mijn broer wacht. Is dit de manier waarop Cashel omgaat met zijn stamhoofden?"


    Solin keek zelfgenoegzaam en kwam overeind.


    "Ik was net bezig deze beste zuster uit te nodigen met mij mee te komen naar de raadzaal van het stamhoofd," zei hij kruiperig. "Maar ze leek het belangrijker te vinden om van mij te weten te komen waarom ik in Gleann Geis was."


    Fidelma opende haar mond om zijn leugen tegen te spreken, maar deed hem meteen weer dicht. Ze draaide zich om naar Orla en keek de boze vrouw met een ijzige blik aan. "Ik ben zover. Wijs ons de weg."


    Orla trok een van haar wenkbrauwen op, enigszins van haar stuk gebracht door de hooghartige uitdrukking op Fidelma's gezicht. Ze was het niet gewend dat iemand haar gezag ter discussie stelde. Zonder verder nog iets te zeggen verliet ze het gastenverblijf, met Fidelma in haar spoor. Eadulf en Solin sloten zich achter hen aan. De vertrekken van Laisre bevonden zich in het grootste gebouw van de rath, een centraal gelegen gebouw van drie verdiepingen, dat als je via de hoofdingang naar binnen kwam een grote ontvangstruimte onthulde, met gangen naar rechts en links en een stenen trap die naar de bovenverdiepingen leidde. Een hoge binnendeur gaf toegang tot een ruime kamer met een hoog plafond, die nogal rokerig was en waar zich diverse mensen bevonden. Tegen de muren hingen grote wandtapijten en de kamer werd verlicht met behulp van hanglampen, al gaf het hoog opgestapelde haardvuur in het midden van de ruimte ook veel licht af, samen met de nodige rook.


    Een paar ruwharige windhonden lagen in volle lengte uitgestrekt voor het oplaaiende vuur. Naast hen stond een grote, met houtsnijwerk versierde eikenhouten stoel. Dicht daaromheen zaten diverse mannen en vrouwen uit de directe omgeving van het stamhoofd. Twee wachtposten bewaakten de binnendeur en een derde stond dicht achter de eikenhouten ambtszetel. Fidelma herkende de derde man, het was de krijger met de zwarte baard, die Artgal heette en die tijdens hun eerste ontmoeting deel van Orla's groep had uitgemaakt. Het was niet moeilijk te zien wie Laisre was, het stamhoofd van Gleann Geis, zelfs als hij niet onderuit had gezeten in de grote ambtszetel. Fidelma wist dat Orla zijn zus was en ze herkende hem daardoor meteen, want de gelijkenis was werkelijk opvallend. Hij had dezelfde gezichtsstructuur, dezelfde donkere ogen en haren en keek ook op dezelfde manier. Als hij geen lange sprietige snor had gehad, zou ze gezegd hebben dat ze elkaars evenbeeld waren. Ze bekeek hem wat beter en besefte dat Orla en hij een tweeling moesten zijn. Laisre was een slanke, knap uitziende man, die zich daar misschien iets te goed van bewust was. Hij leek in de verste verte niet op de wilde, tegendraadse man die Fidelma zich in Cashel als leider van een heidense stam voor de geest had gehaald. Hij mocht dan een heiden zijn, maar Laisre gedroeg zich beheerst, had uitstekende manieren en zag er in alle opzichten zeer beschaafd uit.


    Toen Orla hen de kamer binnenleidde, kwam Laisre overeind uit zijn ambtszetel en liep naar voren om Fidelma te begroeten op een manier die paste bij haar rang, waarvan Orla hem ongetwijfeld op de hoogte had gebracht. Hij stak zijn hand naar haar uit.


    "Welkom op deze plek, Fidelma van Cashel. Ik hoop dat met uw broer, de koning, alles goed is?"


    "Dat is zo, bij Gods gratie," zei Fidelma automatisch. Een van de mannen in de kamer wist een uitroep nog net te smoren. Fidelma wierp een onderzoekende blik in de richting van de groep. Laisre grijnsde verontschuldigend. Ze zag dat hij inwendig ergens om moest lachen.


    "Sommigen hier zullen zich misschien afvragen bij de gratie van wélke god dat zo is."


    Fidelma's ogen vonden de man die het geluid had gemaakt. Het was een lange, magere man met staalgrijs haar en een opvallende veelkleurige mantel aan, die met gouddraad bestikt was. Om zijn nek droeg hij een gouden ambtsketen. Hij beantwoordde haar blik met een uitdrukking van onverholen vijandschap in zijn ogen. Zijn gezicht had wel iets weg van een vogel; schriel en met een vooruitstekende adamsappel, die heftig op en neer bewoog als hij slikte, wat hij voortdurend scheen te doen. In zijn diepliggende zwarte ogen, die haar fixeerden als de ogen van een slang, smeulden duistere emoties.


    "Murgal is vrij om zijn mening te geven," merkte ze kil op en draaide zich weer om naar Laisre.


    Fidelma zag dat de magere man daar geschrokken op reageerde. Zelfs Laisre keek verbaasd dat ze Murgals naam wist. "U kent Murgal?" vroeg het stamhoofd aarzelend, omdat hij de simpele redenering niet doorhad waarlangs Fidelma tot haar conclusie was gekomen.


    Fidelma onderdrukte een tevreden glimlach over het effect dat ze had bereikt.


    "Iedereen kent toch zeker de reputatie van Murgal? Dat het een man is van principes, die over veel kennis beschikt... en fatsoen," reageerde ze plechtig, vastbesloten zoveel mogelijk indruk te maken voor de onderhandelingen met Laisre zouden beginnen. Het was altijd goed om meteen aan het begin de tegenstander al op het verkeerde been te zetten. Ze had alleen maar logisch geredeneerd. Orla had opgeschept over Murgal, de druïde en brehon van haar broer. In feite had ze nog nooit van Murgal gehoord. Maar wie anders zou met een dergelijke ambtsketen zo dicht bij zijn stamhoofd in de buurt kunnen staan? Het was pure bluf, maar ze was ermee weggekomen. In de raadzaal van Gleann Geis zou nu druk gefluisterd worden over de grote kennis van de afgezant uit Cashel.


    Murgal had zijn lippen stijf op elkaar geklemd en hij bekeek haar met toegeknepen ogen, terwijl hij probeerde in te schatten hoe gevaarlijk ze als tegenstander zou zijn.


    Alleen Fidelma en Murgal beseften de betekenis van wat er zich tijdens deze eerste botsing tussen het tweetal afspeelde. "Kom naar voren, Murgal, en begroet de gezant en zuster van Colgú van Cashel," commandeerde Laisre.


    De lange man kwam naar voren en boog lichtjes, als eerbetoon aan haar rang.


    "En ik, op mijn beurt, heb gehoord over Fidelma, dochter van Failbe Fland van Cashel," zei hij ter begroeting, met een vreemd hoog klinkende fluisterstem, die vergezeld ging van een licht piepend geluid, alsof hij astma had. "Uw reputatie is u vooruitgesneld. De Ui Fidgente hebben goede geheugens en hun nederlaag van afgelopen winter is aan u toegeschreven."


    Zat er een verkapte dreiging verscholen in zijn woorden? "De nederlaag van de Ui Fidgente, nadat ze getracht hadden de wettige koning van Cashel van de troon te stoten, was het gevolg van hun eigen verwaandheid en hebzucht," antwoordde Fidelma rustig. "En daar zijn ze terecht voor gestraft. Als trouw dienaar van Cashel doet het me genoegen als verraders aan de kaak worden gesteld, net zoals dat bij Laisre, als trouw dienaar van Cashel, het geval zal zijn." Murgal knipperde langzaam met zijn ogen en zijn oogleden kwamen steeds lager te hangen, alsof hij moe was en ze nog maar amper open kon houden. Hij begon te beseffen dat hij een slimme en gevatte tegenstander voor zich had, die voorzichtig en met beleid aangepakt moest worden.


    "Uw principes zijn bewonderenswaardig - het moet erg prettig zijn om zo zeker te weten dat het doel waar u voor staat rechtvaardig is," antwoordde hij.


    Fidelma wilde net reageren, toen Laisre met een glimlach haar arm pakte en haar meenam uit de buurt van Murgal. Hij zei: "Er is niets mis met principes, al is het vaak makkelijker te vechten voor principes dan ze altijd trouw te blijven. Kom, Fidelma, ik zal u voorstellen aan mijn tanist Colla, de man van mijn zuster Orla."


    De man die naast Orla stond deed een stap naar voren en boog ter begroeting zijn hoofd. De tanist van een stam of koninkrijk was de troonopvolger. Colla was even oud als Laisre, maar was een kop groter dan zijn stamhoofd. Het was duidelijk te zien dat hij een man van actie was. Hij had de bouw van een krijger en een door de zon bruingebrande huid, die afstak tegen zijn fel roodkoperkleurige haren en heldere blauwe ogen. Hij was niet knap om te zien, maar had een bepaalde mannelijke aantrekkelijkheid die Fidelma niet kon ontgaan. Misschien was het zijn manier van doen, een of andere innerlijke kracht, of de luie glimlach op zijn gezicht, die ervoor zorgde dat hij ontspannen en innemend overkwam, maar als je goed keek kon je zien dat het een sterke, zeer standvastige man was. Hij was gekleed voor een gevecht en droeg zijn zwaard achteloos met zich mee, alsof hij daar altijd mee rondliep.


    "Het doet me genoegen dat u hier veilig gearriveerd bent, zusterFidelma," begroette hij haar met een zware, donderende stem waar Fidelma even van moest schrikken. "Mijn vrouw Orla heeft me verteld over uw afschuwelijke ontdekking aan de andere kant van de kloof en ik kan u alleen maar verzekeren dat ik alles wat in mijn vermogen ligt zal doen om de daders te vinden en terecht te laten staan. We moeten er achter komen wat de reden voor deze zinloze slachting geweest is, want deze kwestie is slecht voor de naam vanons volk."


    Fidelma keek hem even ernstig aan en vroeg toen onschuldig:"Waarom noemt u het een zinloze slachting?"


    De tanist keek verrastop. "Hoe bedoelt u?"


    "Als u niet weet wat de reden voor de moorden was, waarom noemt u ze dan zinloos?" legde ze zorgvuldig uit.


    Er viel even een ongemakkelijke stilte. Toen haalde Colla zijn schouders op.


    "Het is zomaar een uitdrukking..."


    Hij werd onderbroken door luid gelach. Laisre had zich niet meer in kunnen houden.


    "U heeft een scherpe geest, Fidelma. Dat worden interessante onderhandelingen. Maar even serieus, toen Orla en Artgal verslag kwamen doen over deze kwestie, waren we allemaal stomverbaasd. De Ui Fidgente hebben zich erg rustig gehouden sinds het leger van uw broer hen vorig jaar bij de heuvel van Aine verpletterd heeft. Tot dat moment waren zij de enigen die in deze streek nog weleens overvallen pleegden. Sommige stammen buiten deze vallei hebben last gehad van veedieven. Maar waarom moesten die vreemdelingen dood, en waarom op die manier? Wie zijn die dode vreemdelingen? Waar kwamen ze vandaan? Niemand schijnt een antwoord te hebben op die vragen, we zijn totaal verbijsterd."


    Fidelma was ineens zeer geïnteresseerd. "Weten we zeker dat het vreemdelingen zijn?" Laisre klonk erg zelfverzekerd.


    "Artgal heeft van alle lijken heel goed de gezichten bekeken. We vormen niet zo'n grote gemeenschap, dat dertig jonge mannen van hier zouden kunnen verdwijnen zonder dat we dat zouden merken. Hij herkende niemand."


    "Drieëndertig om precies te zijn," antwoordde Fidelma en richtte haar blik met nadruk op Murgal. "Drieëndertig lijken. Een merkwaardig aantal. Drieëndertig lijken, die met de loop van de zon mee in een cir-kei neergelegd zijn. En stuk voor stuk op drie manieren gedood - de drievoudige dood."


    Er viel een ijzige stilte in de raadzaal; het was zo stil geworden dat ze het zachte snurken van een van de windhonden en het knapperen van het haardvuur konden horen. Niemand zei iets. Iedereen begreep het belang van wat ze zei. Symboliek was erg belangrijk voor de volgelingen van het oude geloof. Tenslotte deed Murgal boos een stap naar voren.


    "Gaat u verder, gezant van Cashel. Volgens mij zit er een beschuldiging in uw woorden verborgen."


    Laisre keek zijn brehon ongemakkelijk aan.


    "Ik hoor geen beschuldiging, Murgal," zei hij waarschuwend. Toen draaide hij zich weer naar Fidelma toe en ging op vriendelijke toon verder: "Het idee dat wij van het oude geloof mensenoffers brengen, zoals ik sommige geestelijken van uw geloof heb horen verkondigen, is onzin. Zelfs in de oude legenden over de afgod Cromm waren het de druïden die in opstand kwamen tegen koning Tigernmas, die de cultus rond Cromm was begonnen, en waren zij het ook die zijn val teweeg hebben gebracht en een einde hebben gemaakt aan die kwaadaardige cultus."


    "Niettemin," hield Fidelma vol, "wijs ik alleen maar op de symboliek van de moorden. Die roept onvermijdelijk vragen op, vragen die beantwoord moeten worden."


    Orla, die naast haar man was gaan staan, snoof afkeurend. "Ik heb Fidelma van Cashel al uitgelegd dat ze de verantwoordelijkheid voor die moorden niet in Gleann Geis neer kan leggen."


    "Ik heb ook niet gezegd dat Gleann Geis hiervoor verantwoordelijk is. Maar iemand is er verantwoordelijk voor. Ik wil u daarom toestemming vragen de onderhandelingen een paar dagen op te schorten, zodat ik direct een onderzoek in kan stellen, voor de sporen door wind en regen zijn uitgewist."


    Het was duidelijk dat Laisre niet erg gelukkig was met dat voorstel, maar Colla nam namens hem het woord.


    "Het staat vast dat er veel te bespreken valt tussen Gleann Geis en Cashel," opperde hij, terwijl hij naar Laisre keek. "De onderhandelingen zijn belangrijk. Er mag geen tijd verspild worden. Daarom wil ik een voorstel doen, stamhoofd. Geeft u mij toestemming eropuit te gaan met een stuk of zes krijgers, om namens Fidelma van Cashel deze zaak te onderzoeken. Terwijl zij zich aan de zaken wijdt waarvoor ze naar Gleann Geis gekomen is, zal ik proberen meer over deze moorden te weten te komen, om daarvan dan verslag aan haar te komen doen." Laisre reageerde opgelucht op dit voorstel. "Een uitstekend idee. Dat is dan afgesproken."


    Fidelma wilde zeggen dat ze dat geen goed voorstel vond en dat zij als dalaigh van het gerecht veel meer ervaring had in het onderzoeken van dergelijke zaken dan de tanist van Laisre, maar het stamhoofd praatte er overheen. "Doe dat maar zo snel mogelijk, Colla. Neem Artgal mee en zoveel mannen als je denkt nodig te hebben. Al heeft het geen zin om voor morgenochtend te vertrekken, dus kunnen we vanavond alsnog het geplande welkomsfeest voor de afgezanten uit Cashel houden." Hij wendde zich met een brede glimlach naar Fidelma. "Een lofwaardig plan, vindt u ook niet, Fidelma van Cashel?"


    Fidelma wilde alsnog protesteren, maar Murgal viel haar met een zelfvoldane klank in zijn stem in de rede.


    "Ik ben ervan overtuigd dat Colla zal ontdekken dat Gleann Geis geen enkele blaam treft."


    Fidelma keek hem geïrriteerd aan.


    "Ja, ook ik ben ervan overtuigd dat uw tanist dat zal ontdekken." Murgal ving haar blik op en begreep wat ze met haar woorden suggereerde. Hij overwoog zo te zien even of hij rechtstreeks bezwaar tegen haar woorden zou maken, maar toen had ze zich al omgedraaid om haar ergernis te verbergen over hoe ze van haar plan was afgebracht. Eadulf maakte zich zorgen en vroeg zich af of ze nog op de kwestie terug zou komen. Hij besefte dat Fidelma geen schijn van kans maakte toestemming van het stamhoofd van Gleann Geis te krijgen om de onderhandelingen te verlaten en een onderzoek te gaan doen naar de moord op de jonge mannen. Eadulf zag opgelucht dat Fidelma zich dat ook scheen te realiseren, want ze boog nu eindelijk haar hoofd om aan te geven dat ze de situatie accepteerde.


    "Goed, Laisre," zei ze, "ik ga akkoord met dit voorstel. Ik moet, als ik in Cashel terug ben, over deze zaak uitgebreid verslag uitbrengen aan mijn broer, dus is alles wat Colla kan ontdekken, hoe onbelangrijk hij het ook mag vinden, van belang voor mij."


    "Dan zal ik zodra de zon opkomt met mijn mannen op weg gaan, Fidelma van Cashel," verzekerde de tanist haar. Laisre straalde van tevredenheid.


    "Uitstekend. Maar nu is het tijd voor andere dingen. Ik heb mijn taken als gastheer verwaarloosd. Heeft u Solin al ontmoet, de secretaris van Ultan van Armagh en een belangrijk geestelijke van uw godsdienst?" Fidelma nam niet de moeite zich naar broeder Solin om te draaien. Uit haar ooghoek had ze gezien dat Solin Eadulf had opgezocht en in zijn oor had staan fluisteren. Eadulf keek ongemakkelijk en was iets van hem af gaan staan.


    "Ik heb broeder Solin al ontmoet," zei ze op een toon waaruit bleek dat het geen prettige ontmoeting was geweest.


    "En broeder Dianach, mijn klerk?" informeerde Solin, die een stap naar voren deed. "Met hem heeft u volgens mij nog geen kennis gemaakt?"


    Op een of andere manier klonk wat hij zei nogal pompeus, alsof hij wilde benadrukken dat hij een zó belangrijk man was, dat hij zijn eigen klerk bij zich had. Fidelma draaide zich om en bekeek de magere, wat vrouwelijk aandoende jongeman die nu door Solin naar voren werd geduwd. Hij was begin twintig, had een bleek, vlekkerig gezicht en een slecht geschoren tonsuur op de manier van Rome. De jongen was erg nerveus en zijn ogen vermeden haar blik, waardoor hij een stiekeme indruk maakte. Ze had medelijden met de schutterige jongeman. "Salve, broeder Dianach," begroette ze hem op de Romeinse manier, in een poging hem op zijn gemak te stellen. "Pax tecum," stamelde hij als antwoord. Fidelma wendde zich weer tot Laisre.


    "Ik wil ook graag van deze gelegenheid gebruik maken om broeder Eadulf voor te stellen, een afgezant van aartsbisschop Theodorus van Canterbury in het land Kent."


    Eadulf deed een stap naar voren en maakte een lichte buiging, eerst naar het stamhoofd en daarna in het algemeen naar de anderen. "U bent hier welkom, Eadulf van Canterbury," zei Laisre, die wat moeite had de buitenlandse namen uit te spreken. "Met welk doel vereert u onze kleine vallei met een bezoek? Aartsbisschop Theodorus van dat verre land waar u vandaan komt, zal toch niet veel belangstelling hebben voor wat er zich in dit deel van de wereld afspeelt?" Eadulf gaf een diplomatiek antwoord.


    "Ik ben als gezant alleen maar naar Cashel gestuurd. Maar nu ik bij heer Colgú te gast ben, maak ik van de gelegenheid gebruik om alle hoeken van zijn koninkrijk te bezoeken om vast te stellen hoe groot de welvaart van zijn onderdanen is en hoe het met hen gaat."


    "Dan bent u van harte welkom om dat bij ons te doen," reageerde Laisre plechtig. Hij wierp een blik op Fidelma. "En nu..."


    "Nu," zei Fidelma, die een hand in haar habijt stak, de witte ambtsstaf tevoorschijn haalde en tegelijkertijd haar dolk trok, "nu moeten we ons aan de gebruiken houden." Ze presenteerde de dolk, met het gevest in de richting van Laisre, in haar ene hand en de staf met het hertenbeeldje in haar andere.


    Laisre kende het protocol. Hij stak zijn hand uit en tikte zachtjes met zijn wijsvinger op de staf.


    "Wij ontvangen u als gezant van Colgú," zei hij gedragen, deed toen een stap achteruit en gebaarde naar de in de buurt rondhangende bedienden, die stoelen brachten en ze in een halve cirkel voor zijn ambtszetel neerzetten. Diverse mensen gingen wat naar achteren, toen Laisre naar Fidelma en Eadulf gebaarde dat ze plaats moesten nemen. Murgal, Colla, Orla en Solin waren de enige anderen die gingen zitten, terwijl het stamhoofd terugkeerde naar zijn zetel. "Wat het doel van de onderhandelingen betreft..." begon Laisre. "Voor zover ik begrepen heb," onderbrak Fidelma hem, "is het doel om overeenstemming te bereiken over een manier waarop de abt-bisschop van Imleach de mogelijkheid krijgt hier in Gleann Geis een christelijke kerk en een school te bouwen. Is dat juist?"


    Laisre leek zich bij haar snelle samenvatting wat ongemakkelijk te voelen.


    "Dat is juist," bevestigde hij. "En wat verwacht u in ruil daarvoor van Imleach?"


    "Waarom denkt u dat we van Imleach iets in ruil zouden willen hebben?" vroeg Murgal achterdochtig. Fidelma gaf hem een humorloze glimlach.


    "Vanwege het woord, dat we gebruiken om wat we hier aan het doen zijn te beschrijven; onderhandelen. Onderhandelen is geven en nemen. Geven en nemen betekent dat er een compromis bereikt moet worden. Of vergis ik mij?"


    "U vergist zich niet, Fidelma," zei Laisre. "Het is een simpel voorstel -in ruil voor toestemming een kerk te mogen bouwen en hier in Gleann Geis les te mogen geven aan kinderen, willen we garanties dat niemand zich met het godsdienstige leven hier in Gleann Geis zal bemoeien, met onze wens de religie van onze voorouders te blijven volgen, het pad van ons oude geloof."


    "Ik begrijp het." Fidelma fronste even, terwijl ze over de kwestie nadacht. "Maar wat zou het voor ons voor zin hebben een kerk en een school te bouwen, als we de mensen niet mogen bekeren? Wat hebben een kerk en een school voor nut als niemand daar mag komen?" Laisre keek Murgal even aan en leek zijn woorden zorgvuldig te kiezen. "Het zit zo, Fidelma van Cashel, dat we hier in Gleann Geis een aantal christenen hebben."


    Fidelma was verrast, maar probeerde dat te verbergen. "Ik begrijp het niet. Ik heb altijd gehoord dat Gleann Geis een bastion van het oude geloof was, van de oude gewoonten. Is dat dan niet zo?"


    "Dat is zo," onderbrak Murgal haar kribbig. "En zo moet het blijven."


    "Dat is een verkeerde opstelling," wees Laisre hem terecht. "De tijden zijn veranderd en als we ons niet aanpassen gaan we ten onder."


    Fidelma draaide zich naar hem om en bekeek hem aandachtig. Ze vroeg zich af of ze het stamhoofd had onderschat. Het was duidelijk dat een deel van zijn onderdanen zijn contacten met de bisschop van Imleach afkeurden, maar nu liet hij zien dat hij een krachtig leider van zijn stam was. Murgal siste geërgerd.


    Er viel even een onprettige stilte, maar toen ging Laisre verder. "In de afgelopen eeuwen zijn er tussen de mannen en vrouwen van onze en de omringende stammen huwelijken gesloten, en op die manier hebben we onze kracht als volk weten te behouden. We hebben de oude wetten over incest gerespecteerd en zo zijn we een gezond en sterk ras gebleven. Maar de vrouwen en mannen die hier van buitenaf terecht zijn gekomen, waren vaak aanhangers van het nieuwe geloof. Ze hebben dat mee naar Gleann Geis genomen en velen hebben hun kinderen daarin opgevoed. Er zijn daar nu zoveel van, dat ze een kerk willen hebben, en een priester die geestelijke bijstand kan verlenen. Ook vragen ze naar een school, waar ze meer kunnen leren over hun geloof."


    Colla mompelde iets onverstaanbaars. Laisre negeerde hem. Hij keek Fidelma recht aan. "Sommigen van ons zijn van mening dat het onvermijdelijk is dat uw geloof het tenslotte zal winnen. In de afgelopen twee eeuwen is er in de vijf koninkrijken veel veranderd, of we dat nu leuk vinden of niet."


    "Een van de grondslagen van onze wet is dat niemand mag voorschrijven welke goden of godinnen we volgen," viel Murgal hem in de rede. "Sinds de tijd dat de aanhangers van het nieuwe geloof onze koningen ingepalmd hebben wordt ons verteld tot welke goden we mogen bidden. Ons wordt gezegd dat er maar drie..."


    "Er is maar één ware God!" ontplofte Eadulf, die niet in staat was zich buiten de discussie te houden.


    "Eén?" sneerde Murgal. "Kent u uw eigen geloof niet? Er zijn er drie, die u de heilige drie-eenheid noemt. En u bidt toch ook nog tot een godin, de moeder van die Christus van u?" Fidelma schudde haar hoofd.


    "Dat is niet zoals wij van het ware geloof het zien, Murgal," ging ze er op zachte toon tegenin en zei toen aansluitend tegen Laisre: "Maar we zijn hier niet om over theologie te praten, daarvoor ben ik ook niet naar Gleann Geis gekomen."


    Het stamhoofd dacht even na en knikte toen instemmend. "Over de vrijheid van elk individu en de godsdienstvrijheid kunnen we het een andere keer hebben," voegde Fidelma eraan toe. "Bedenk dan," zei Murgal, "als u het over vrijheid heeft, dat onze godsdienst in de grond waar we wonen verankerd zit. Het is de godsdienst van onze voorouders, van ontelbare generaties, die teruggaat tot in de mist der tijden. Bedenk dat hij zich niet zal laten verdrijven uit de aarde waaruit hij is ontstaan, waar hij tot wasdom is gekomen en vrucht heeft gedragen. Bedenk dat vrijheid van de gebondenheid aan de aarde voor de boom helemaal geen vrijheid is." Fidelma begon in de gaten te krijgen dat Murgal niet zomaar de slaafse woordvoerder van een stervende religie was. Het was een zeer intelligente filosoof. Fidelma besefte dat hij als tegenstander niet onderschat moest worden.


    "Ik zal onthouden wat u gezegd heeft, Murgal," zei ze bevestigend. "Maar onze huidige taak is het bereiken van een overeenkomst, als u het er althans mee eens bent dat er in deze vallei een kerk en een school komen. Ik had begrepen dat de raad het daar al over eens was geworden, want ik ben niet hierheen gekomen om alleen maar theologische discussies te voeren." Laisre kreeg een kleur.


    "Ik heb u hierheen laten komen, Fidelma, omdat ik graag wil dat mijn onderdanen krijgen wat ze nodig hebben om hun geloof te belijden. Hoewel er altijd raadsleden zullen zijn die zich tegen veranderingen verzetten, moet ik me laten leiden door wat goed is voor de meerderheid van mijn onderdanen."


    "Dan zal ik het graag met u over die praktische aangelegenheden hebben."


    Laisre stond abrupt op.


    "Ik heb besloten dat de openingszitting van onze onderhandelingen morgenochtend zal beginnen, zodra er op de hoorn geblazen wordt. We komen dan weer hier in de raadzaal bijeen om alles te bepraten wat ter tafel komt. Maar vanavond heb ik een feestmaal en een voorstelling georganiseerd om u welkom te heten in deze vallei. Zodra u het hoornsignaal hoort, wordt u hier verwacht voor de festiviteiten."

  


  
     


    hoofdstuk 6


     


    Het verbaasde Fidelma dat ze geen gelegenheid had gekregen om met Laisre onder vier ogen zijn eigen opstelling te bespreken. Het feest zou pas over een paar uur beginnen en Fidelma vond dat die nuttig besteed hadden kunnen worden aan verkennende besprekingen over de opvattingen binnen de stam. Kennelijk waren de leiders het niet allemaal met elkaar eens over deze kwestie. Ze had beleefd te horen gekregen dat noch Laisre, noch Colla momenteel tijd voor haar vrij konden maken. En dus waren Eadulf en zij aan zichzelf overgeleverd; genegeerd, zij het op een beleefde manier, want iedereen in de rath, met inbegrip van broeder Solin en zijn jonge schrijver, scheen spoorloos verdwenen te zijn.


    Fidelma opperde dat het weleens nuttig zou kunnen zijn het fort en zijn omgeving te gaan bekijken. Dat hield onvermijdelijk een rondje over de tinnen van de rath in, het houten looppad dat langs de binnenkant van de granieten muren liep. Als de vesting aangevallen werd, konden krijgers hierop verdedigende posities innemen en iedereen die het fort naderde beschieten met hun bogen.


    "Tot dusver is dit de enige plek die ik gezien heb waar we niet afgeluisterd kunnen worden," merkte Fidelma op, terwijl ze om zich heen keek. "Deze plek moeten we onthouden voor als we iets geheims te bespreken hebben."


    Ze bleven even staan bij een open gedeelte, een flink stuk verwijderd van een bewaker, die boven de poort op wacht stond. "Maak je je dan ergens zorgen over, dat je daarnaar op zoek bent?" vroeg Eadulf.


    "Ik zit inderdaad nog over diverse dingen te piekeren," gaf Fidelma toe.


    "Vergeet niet dat we het raadsel van de drieëndertig lijken nog op moeten lossen."


    "Dus je hebt er niet veel vertrouwen in dat Colla veel zinnigs over die slachting gaat ontdekken?"


    "Dat lijkt me duidelijk," reageerde ze geprikkeld. "Misschien heeft Laisre inderdaad een goeie reden om ons hier te houden, maar ik heb het idee dat hij niet wil dat we die zaak nader onderzoeken. Het voelt of we gemanipuleerd worden. Waarom worden we aan ons lot overgelaten, terwijl we in de kostbare uren, die we nu aan het verspillen zijn, veel van de zaken waarvoor we hier zijn afhadden kunnen handelen?"


    "Nou, we kunnen nu weinig doen, aangezien Laisre al heeft besloten wanneer de onderhandelingen zullen beginnen. Colla zal op dat moment al onderweg zijn." Fidelma haalde veelzeggend haar schouders op. "Ik ben bang dat wat hij te rapporteren heeft niet zal bijdragen aan onze kennis. Maar er is iets dringenders wat me bezighoudt. De aanwezigheid van die geestelijke uit Armagh. Ik vind het vreemd dat hij hier zo plotseling en op dit moment opgedoken is. En waar zijn hij en zijn jonge klerk trouwens gebleven? Zit hij soms met Laisre te praten over dingen waar ik niets van af mag weten en zo ja, waarom?"


    "Je zoekt toch zeker geen kwade bedoelingen achter zijn aanwezigheid?" reageerde Eadulf verbaasd op haar woorden. "Zeker wel," antwoordde Fidelma ernstig. "Dit is een geïsoleerde gemeenschap, die normaal niets opheeft met vertegenwoordigers van het geloof. Maar nu hebben ze niet alleen een afgezant van Imleach laten komen, het belangrijkste religieuze centrum van Muman, maar blijkt hier ook nog eens een geestelijke uit Armagh te zijn. En niet zomaar een geestelijke, maar de secretaris van Ultan van Armagh zelf. Je weet al dat Armagh het belangrijkste geloofscentrum in Ulaidh is. Dertig jaar geleden heeft Cummian, die daar toen bisschop was, Rome om toestemming gevraagd om zichzelf aartsbisschop en belangrijkste bisschop van de vijf koninkrijken te mogen noemen. Imleach erkent die functie niet. Het klopt dat Ultan erkend is als comarb - opvolger -van Patrick, maar Armagh heeft hier niets te vertellen. En die Solin mag ik absoluut niet. We moeten waakzaam zijn, want ik ben bang dat er iets gaande is."


    Eadulf was verbaasd over haar opstelling, maar was het ermee eens dat broeder Solin een onaangenaam persoon was. "Het is een nare man. Sluw, vind ik."


    "Sluw? Hoe bedoel je?" vroeg Fidelma snel. "Heb je daar een reden voor?"


    "Hij knoopte een praatje met me aan in de raadzaal, toen jij met Laisre in gesprek was."


    "Dat zag ik. En ook dat je een paar stappen opzij deed, alsof hij je beledigd had."


    Eadulf kende Fidelma te goed om commentaar te willen leveren op haar scherpe blik.


    "Hij probeerde me ervan te overtuigen dat mijn loyaliteit bij Armagh zou horen te liggen, als hoogste gezag op geloofsgebied in de vijf koninkrijken. Hij noemde ons broeders, vanwege het feit dat we allebei de tonsuur van Sint Pieter van Rome dragen." Fidelma grinnikte zachtjes. "En wat heb je daar op gezegd?"


    "Erg weinig. Ik liet hem maar even praten om er achter te komen waar hij heen wilde. Hij vond het erg belangrijk mij ervan te overtuigen dat Ultan van Armagh de hoogste bisschop van Ierland was."


    "Zoals ik al zei heeft Armagh het dus niet voor het zeggen, ook al gebruikt de bisschop daar tegenwoordig de titel 'aartsbisschop'. De door ons wel erkende titel van de bisschop van Armagh is comarb van Patrick, net zo goed als de bisschop van Imleach de titel comarb van Ailbe draagt. Armagh en Imleach zijn als centra van het geloof even belangrijk."


    "Broeder Solin schijnt daar anders over te denken. Hij zei tegen me dat wie de tonsuur van Rome draagt, het gezelschap zou moeten mijden van iedereen die de autoriteit van Armagh niet erkent." Fidelma keek boos.


    "Ik weet dat Ultan zijn paruchia graag zo belangrijk mogelijk maakt, maar dit is grote onzin. Wat heb je gezegd?" Eadulf stak zijn kin naar voren.


    "Ik heb me weten in te houden en heb hem niet verteld wat ik daar van vond. Ik heb er alleen maar op gewezen dat Theodorus van Canterbury mij als afgezant naar het hof van Colgú van Cashel heeft gestuurd, niet naar de andere koningen of bisschoppen in de vijf koninkrijken." Fidelma glimlachte even. "En hoe reageerde broeder Solin daarop?"


    "Hij blies zijn wangen op als een vis en werd vuurrood van ergernis. Toen heb ik maar een stap opzij gedaan om een eind te maken aan ons gesprek."


    "Toch vreemd dat hij geloofde op die manier met jou te kunnen praten," zei ze half in zichzelf. Eadulf bloosde een beetje.


    "Ik denk dat hij ons uit elkaar wilde drijven," biechtte hij op. "Op welke manier?"


    "Ik denk dat hij niet besefte dat we oude vrienden zijn en dacht dat ik alleen maar een toevallige reisgenoot van je was. Ik denk dat hij hoopte te bereiken dat je tijdens je opdracht hier alleen kwam te staan."


    "Maar waarom dan?"


    "Dat weet ik niet. Ik geloof dat hij me min of meer waarschuwde dat ik beter in mijn eentje verder kon reizen dan hier bij jou te blijven."


    Fidelma keek hem peinzend aan.


    "Was dat een bedreiging?"


    "Dat geloof ik niet... niet echt."


    "Maar wat was het dan wel?"


    "Hij sprak in hypothetische algemeenheden, zodat ik niet precies weet wat hij nu bedoelde. Maar dat hij weinig goeds voor je in petto heeft staat wel vast."


    "Dan zullen we broeder Solin goed in de gaten moeten houden. We moeten proberen er achter te komen wat hij van plan is."


    "Dat hij iets van plan is valt niet te ontkennen, Fidelma," zei Eadulf instemmend.


    Er viel even een korte stilte, waarna Fidelma opmerkte: "Dat feestmaal vanavond schijnt nogal vormelijk te zijn. Je weet dat er bij dergelijke bijeenkomsten een strakke tafelschikking is?"


    "Daar ben ik inmiddels lang genoeg voor in Éireann," bevestigde hij.


    "Mooi. Ik zit naast Laisre en zijn directe familie, alleen al vanwege het feit dat ik de zuster van de koning van Cashel ben. Ik neem aan dat broeder Solin een plaats krijgt bij de ollamhs en de geleerden, zoals Murgal. Jij zult waarschijnlijk aan dezelfde tafel geplaatst worden als de klerk van Solin, broeder Dianach. Die is niet alleen nog erg jong, maar ook nog onervaren. Kijk eens of je uit hem misschien iets meer los kunt krijgen over de bedoelingen van zijn meester. Ik zou er een heel stuk geruster op zijn als ik wist wat Solin in Gleann Geis te zoeken heeft."


    "Ik zal doen wat ik kan, Fidelma. Laat dat maar aan mij over." Fidelma zweeg weer even en tuitte nadenkend haar lippen. "Ik had gedacht dat deze onderhandelingen vrij eenvoudig zouden zijn, Eadulf, maar nu ben ik daar niet meer zo van overtuigd. Er is hier iets vreemds aan de gang, iets dat onder het oppervlak zit en dat we zullen moeten ontdekken. Ik kan het gewoon voelen."


    Ze werden onderbroken door een holle kuch. Ze waren zo diep in gesprek geweest, dat ze niet gemerkt hadden dat een blonde krijger op hen af was gelopen. De man stond een paar stappen van hen vandaan, met een vragende blik op zijn gezicht. Het was de krijger die Orla had gegroet, toen ze door de poort van het fort reden. "Ik zag de broeder en u hier staan, zuster, en vroeg me af of u misschien iets nodig had?" zei hij aarzelend.


    "Nee, we scheppen gewoon even wat frisse lucht, voor het feestmaal begint," legde Eadulf uit.


    Fidelma keek de krijger belangstellend aan, ze had er tot dusver nog niet op gelet hoe hij er uitzag. Ze zag dat het een sterke kerel was, met stroblond haar en lichtblauwe ogen. Hij was begin dertig en had een wat ouderwets aandoende lange snor, die vanaf zijn bovenlip afhing tot zijn kaaklijn en hem jaren ouder maakte. Hij straalde zelfvertrouwen uit.


    "Waarom noem je mij 'zuster'?" vroeg Fidelma ineens op scherpe toon. "Dat doen over het algemeen alleen onze geloofsgenoten." De krijger keek haar even recht in de ogen, wierp een snelle blik op Eadulf en sloeg zijn ogen toen neer. Daarna keek hij snel om zich heen, alsof hij bang was afgeluisterd te worden, stak toen zijn hand in zijn hemd en haalde iets tevoorschijn dat aan een leren koordje bungelde. Het was een klein bronzen kruisje. Fidelma bekeek het aandachtig. "Ah, je bent dus een christen?"


    De man knikte kort en stopte het kruisje weer terug in zijn hemd. "Daar zijn er hier meer van dan de druïde toe zou willen geven, zuster. Mijn moeder is met iemand van hier getrouwd en na mijn geboorte heeft ze me in het geheim christelijk opgevoed."


    "Dus toen Laisre zei dat hij een kerk en een school wilde hebben voor de christelijke gemeenschap hier, voor de mensen die al met het geloof zijn opgevoed," zei Eadulf zacht, "sprak hij de zuivere waarheid?" De blonde man knikte.


    "Ja, broeder. Onze groep vraagt het stamhoofd en zijn raad al jaren om een priester, maar onze verzoeken werden tot voor kort steeds afgewezen, tot we ineens het goede nieuws hoorden dat Laisre Imleach en Cashel om een gezant had gevraagd om de mogelijkheden te bespreken."


    "Hoe heet je?" vroeg Fidelma.


    "Mijn naam is Rudgal, zuster."


    "En je bent een krijger, zie ik." Rudgal grinnikte.


    "Beroepssoldaten hebben we hier in Gleann Geis niet. Mijn vak is wagenmaker, maar als Laisre krijgers nodig heeft ben ik van de partij. Elke man hier heeft nog een ander beroep. Zelfs Artgal, die door Laisre als zijn voornaamste lijfwacht wordt beschouwd, is daarnaast smid." Fidelma herinnerde zich wat Orla haar had verteld. "En waarom heb je besloten je aan ons bekend te maken, Rudgal?" vroeg Eadulf.


    Rudgal keek snel van de een naar de ander.


    "Voor het geval ik u ergens mee kan helpen. U kunt altijd een beroep op mij doen en ik zal mijn uiterste best doen u van dienst te zijn." Vlakbij klonk het geluid van een hoorn. Rudgal grijnsde. "Ah, de toeter! Het feestmaal gaat beginnen."


    Eadulf merkte, zoals Fidelma al had voorspeld, dat Laisre een strikte traditionalist was. Iedereen had zich verzameld in de grote entreeruimte, waar zich de deur naar de raadzaal bevond, die nu was omgebouwd tot feestzaal. Drie leden van de huishouding van Laisre gingen als eersten naar binnen: Murgal, als officieel raadsman van Laisre, een bollscare of ceremoniemeester, die de tafelschikking moest regelen, en defearstuic, de hoornblazer. Na een kort hoornsignaal ging de drager van Laisre's schild en de knechten die de schilden of vaandels van Laisre's hoogste krijgers droegen naar binnen. De schilden werden opgehangen aan haken boven de stoelen van de betreffende edelen. Bij het derde hoornsignaal gingen de dragers van de emblemen van de andere aanwezigen naar binnen en bevestigden die op de plek waar elke gast plaats diende te nemen. Tenslotte gingen bij het vierde hoornsignaal de gasten op hun gemak naar binnen en zochten stuk voor stuk hun plaatsen op, onder hun eigen schild of embleem. Op die manier kon er geen sprake zijn van geruzie over zitplaatsen. Niemand zat tegenover iemand anders, aangezien maar één kant van de tafels gebruikt werd. Het viel Eadulf op dat buitengewoon strikt de hand werd gehouden aan de plaatsingsvolgorde.


    In de zaal waren lange houten tafels neergezet. Laisre's ceremoniemeester liep zenuwachtig heen en weer om er zeker van te zijn dat iedereen op de juiste plek terechtkwam, die qua rang bij hem of haar hoorde. Eadulf had zich laten vertellen, dat het weleens voorkwam dat er ernstige ruzies ontstonden over de plaats toewijzing tijdens een feestmaal.


    Aan de hoofdtafel had Fidelma een plek naast Laisre gekregen, op grond van het feit dat ze een prinses van de Eóghanacht was. Aan de andere kant van haar zat Colla, de tanist, gevolgd door zijn vrouw Orla en hun dochter Esnad. Ook de andere familieleden van het stamhoofd zaten aan die tafel. De krijgers zaten aan een andere tafel en de intellectuelen, Solin, Murgal en een stel anderen die Eadulf niet thuis kon brengen weer aan een andere. Eadulfs disgenoten waren kennelijk allemaal wat minder hoog ingeschatte beroepen. Ook was er nog een tafel voor lagere hoofdmannen en minder belangrijke beambten. Eadulf zag dat de schrijver van broeder Solin, broeder Dianach, de plek links van hem gekregen had, zoals Fidelma al voorspeld had. Eadulf besloot het gesprek te openen met een opmerking over de strikte tafelschikking, alsof hij er voor het eerst kennis mee maakte. De jonge geestelijke vergat zijn verlegenheid en schudde afkeurend zijn hoofd vanwege Eadulfs kritische toon.


    "In mijn vaders tijd was het aan Congal Cloén toewijzen van een plaats die te laag was voor zijn rang, tijdens het banket van Dun na nGéid, de


    voornaamste reden voor de slag van Magh Rath," zei hij doodserieus. Eadulf besloot daar iets dieper op in te gaan. "Wat was dat voor een veldslag?"


    "Bij die slag verpletterde opperkoning Domnall mac Aedo Congal en zijn Dal Riada-bondgenoten van overzee," antwoordde de jonge klerk. Een oudere man, die aan de andere kant van Dianach zat en zich had voorgesteld als Mei, schrijver van Murgal, bemoeide zich met het gesprek.


    "Feitelijk was dat de slag waarbij het oude geloof van de grote koningen van het noorden het onderspit moest delven," zei hij met een afkeurende klank in zijn stem. "Er ontstond inderdaad ruzie, omdat Congal de hem toegewezen plek tijdens het feestmaal als een belediging beschouwde. Maar de grote stamhoofden van Ulaidh hadden zich lang verzet tegen het nieuwe geloof en de christelijke koning Domnall mac Aedo was vastbesloten om hen te dwingen zich te bekeren. Toen ze tenslotte bij Magh Rath door Domnall mac Aedo werden verslagen, betekende die nederlaag dat het oude geloof werd teruggedreven naar de kleinere, geïsoleerd liggende clans."


    De jonge broeder Dianach probeerde een rilling te onderdrukken en sloeg een kruis.


    "Het is waar dat het ware geloof na de slag bij Magh Rath de overwinning behaalde, de Here zij dank. Er wordt verteld dat vlak voor het feest twee griezelige zwarte spoken, de ene mannelijk en de andere vrouwelijk, in de zaal waren verschenen, een enorme hoeveelheid voedsel naar binnen hadden gewerkt om daarna spoorloos te verdwijnen, onder achterlating van een onheilspellende sfeer. Koning Domnall moest het met de krachten van de Heer opnemen tegen de duivel, maar hij heeft ze verslagen, Deofavente!" De oudere klerk, Mei, lachte honend.


    "Wanneer heeft die slag plaatsgevonden, zei je?" Eadulf negeerde Mei en richtte zich tot de jongen, alsof hij aan zijn kant stond. "In de tijd van mijn vader; nog maar dertig jaar geleden, toen hij een jonge krijger was. De slag bij Magh Rath kostte hem zijn rechterarm." Het drong toen pas tot Eadulf door dat hij al eerder iets over die slag had gehoord. Hij had in Tuam Brecain gestudeerd en op dat kerkelijke college had hij les gehad van een oudere leraar, die Cenn Faelad heette. Hij had Iers recht onderwezen, maar ook een leerboek geschreven over de Ierse taal, dat Eadulf bij het leren ervan geholpen had. Cenn Faelad liep mank en toen Eadulf hem ernaar had gevraagd, had hij onthuld dat hij in zijn jonge jaren gewond was geraakt bij een veldslag bij een plek die Eadulf ten onrechte had verstaan als 'Moira'. Tuam Brecain had in die tijd naast een juridische en een geestelijke faculteit ook al een grote medische afdeling gehad. Cenn Faelad was daarheen gebracht en de abt, die een ervaren chirurg was, had hem weer op de been geholpen. Daarna was Cenn Faelad daar blijven hangen en was in plaats van oorlog voeren rechten gaan studeren om vervolgens een van de grootste brehons van de vijf koninkrijken te worden. Eadulf wilde zich net tot zijn buurman wenden met deze bijdrage aan het gesprek, toen ze werden onderbroken.


    Laisre was overeind gekomen en de hoornblazer gaf weer een stoot op zijn hoorn om de zaal tot stilte te manen. Eadulf vroeg zich heel even af of Laisre soms met een Deo gratias de maaltijd wilde gaan zegenen, maar besefte toen zijn vergissing. Laisre wilde zijn gasten alleen maar formeel welkom heten.


    De bedienden kwamen met grote schalen voedsel en kannen vol mede en wijn de zaal binnen. Eadulf zag dat de gloeiend hete schalen met vlees die werden binnengedragen ook op volgorde van rang werden neergezet. Bepaalde braadstukken waren bestemd voor bepaalde hoofdmannen, beambten en functionarissen, afhankelijk van hun rang. De dailemain, de voorsnijders die het eten verdeelden, gingen de tafels langs en hielden alle gasten op hun beurt een van de braadstukken voor. Degene die aan de beurt was gebruikte zijn linkerhand om het braadstuk mee vast te houden en sneed dan met de rechterhand een stuk vlees af. Elke gast lette er goed op dat hij zijn vlees van de juiste plek afsneed, want het was een grote belediging als iemand per ongeluk een verkeerd stuk vlees nam. Er was zelfs een wet, vertelde broeder Dianach, die vrij spraakzaam begon te worden, waarin beschreven stond welke straf iemand zou krijgen die de curath-mir nam, het heldenstuk, een speciaal extra lekker stuk vlees dat gereserveerd was voor degene die met algemene stemmen tot dapperste van alle aanwezigen was gekozen.


    Na de braadstukken volgden schotels met brood, vis en koud vlees, en er waren ook genoeg schalen met fruit, terwijl er ook rijkelijk werd rondgegaan met kannen geïmporteerde wijn en kruiken mede en bier uit de streek. Het feit dat Gleann Geis in staat was wijn te importeren, ook al oordeelde Eadulf dat het geen echt goede wijn was, of misschien de reis vanuit Gallië slecht had doorstaan, gaf toch aan dat het stamhoofd het belangrijk vond wat er geserveerd werd. Eadulf had al twee aardewerken bekers vol wijn op, toen hij zich realiseerde dat hij er een bittere smaak in zijn mond aan overhield en besloot dat hij het maar beter bij de uitstekende plaatselijke honingmede kon houden. Elke gast kreeg verder nog een lambrat, een servet, om tijdens het eten zijn handen aan af te vegen.


    Tijdens de maaltijd deed Eadulf zijn best om de jonge geestelijke uit te horen over de reden waarom broeder Solin en hij op reis waren. De jonge man leek, met een zó grote argeloosheid dat Eadulf zich begon af te vragen of hij in werkelijkheid niet zeer geslepen was, meer belangstelling te hebben voor het stellen van vragen over het leven in de Angelsaksische koninkrijken. Toen hij er achter was gekomen dat Eadulf in Rome was geweest, wilde hij geen enkele vraag meer beantwoorden tot Eadulf hem alles verteld had over de stad en de grote kerken die daar stonden. Eadulf werd niet veel wijzer en dronk, om de zure wijnsmaak kwijt te raken, meer mede dan goed voor hem was. De jonge geestelijke was wijselijk begonnen met een kroes bier, waar hij alleen maar aan nipte en zo de hele avond mee deed. "Mijn vader was een krijger van de Dal Fiatach in het koninkrijk Ulaidh, tot hij bij Magh Rath zijn arm verloor," liet broeder Dianach zich uiteindelijk ontvallen na aandringen van Eadulf. Doordat hij teveel gedronken had was Eadulf allang niet meer subtiel met zijn vragen. "Maar dat was lang voor ik geboren ben. Ik ben naar Armagh gestuurd om bij de geestelijken te gaan studeren en daar ben ik toen opgeleid tot klerk."


    "Maar hoe ben je dan hier terechtgekomen?"


    "Met broeder Solin," antwoordde de jongeman argeloos, tot Eadulfs wanhoop.


    "Dat snap ik, maar waarom hebben ze jou uitgekozen om met broeder Solin mee te reizen?"


    "Omdat ik een goed schrijver ben, neem ik aan," zei broeder Dianach. "En ook omdat ik een goede conditie heb. Het is een lange reis, van Armagh hierheen."


    "Wat komt broeder Solin hier dan doen?" moedigde Eadulf hem aan. De jongeman zuchtte, want Eadulf bleef daar maar op terugkomen. "Dat weet alleen broeder Solin. Mijn pater superior heeft me bij zich geroepen en tegen me gezegd dat ik me met mijn schrijfstift en de rest van mijn schrijfspullen bij broeder Solin diende te melden om dan zijn instructies uit te voeren."


    "Maar hij heeft je toch vast wel wat meer verteld?" vroeg Eadulf, die door de drank wat agressief begon te klinken.


    "Alleen dat het een verre reis zou worden en dat ik me daar goed op voor moest bereiden. Het zou een reis zijn voor de Heer en voor Armagh."


    "En broeder Solin heeft verder helemaal niets gezegd over het doel van deze reis? Zelfs geen losse opmerking onderweg?" Broeder Dianach schudde nadrukkelijk zijn hoofd. "Maar ben je daar dan niet nieuwsgierig naar?" Eadulf had wel iets weg van een hond die een bot aan het afkluiven was. "Waarom hebt u zoveel belangstelling voor de zaken van broeder Solin?" vroeg de jongeman tenslotte. "Broeder Solin zegt dat nieuwsgierigheid en ambitie de twee grootste plagen zijn voor de onrustige geest."


    Eadulf had het zowat niet meer, maar besefte dat hij te lang door was blijven zeuren.


    "Wie niet nieuwsgierig is, is toch zeker een vijand van de kennis? Hoe kun je wijzer worden als je niet nieuwsgierig bent?" vroeg hij verdedigend.


    Broeder Dianach keek afkeurend naar Eadulfs rood aangelopen gezicht. Hij weigerde er verder nog iets over te zeggen, draaide zich om naar Mei, de al wat oudere klerk aan zijn andere kant, en negeerde Eadulf, die zich ineens nogal aan zichzelf ergerde. Hij was niet zo erg beneveld dat hij al zijn gevoel kwijt was. Hij vervloekte zichzelf dat hij slechte wijn en sterke mede door elkaar had gedronken. Aan de hoofdtafel besefte Fidelma heel goed dat het van slechte manieren zou getuigen om Laisre of zijn tanist vragen te stellen over de komende onderhandelingen. Traditioneel was de feestzaal een plek waar wapens niet thuishoorden en niet over politiek of zaken mocht worden gepraat. Daarom was Fidelma begonnen over de geschiedenis van het volk van Gleann Geis, want ze wilde graag zo veel mogelijk afweten van de verschillende delen van het land. Maar de gesprekken verliepen stroef en waakzaam.


    Het was voor haar dan ook een hele opluchting toen er een stel muzikanten de zaal in mochten. Laisre had uitgelegd dat hij, in tegenstelling tot de meeste stamhoofden, niet wilde hebben dat er tijdens het feestmaal muzikanten in de zaal aanwezig waren. Pas nadat de maaltijd voorbij was mochten ze van hem naar binnen om de aanwezigen te vermaken.


    "Muziek spelen tijdens het eten is een belediging voor zowel de kok als de muzikant en doodt bovendien de conversatie," zei hij als verklaring. Terwijl er weer werd rondgegaan met wijn en mede kwam een harpist naar voren, met in zijn hand een kleine eruit, een harp. Hij ging in kleermakerszit op de grond voor zijn stamhoofd zitten, die aan de andere kant van de tafel zat. Hij begon een vlotte melodie te spelen, waarbij zijn vingers verbluffend snel ingewikkelde bewegingen maakten, bespeelde de verschillende snaren in volmaakte harmonie en bereikte zo een rijk maar toch teer klinkend geluid. De tinkelende hoge tonen leverden, samen met de diepere tonen van de bassnaren, erg prettig in het gehoor liggende muziek op.


    Tegen het einde van het muziekstuk leunde Orla opzij naar Fidelma en zei: "Zoals u ziet kunnen ook heidenen als wij van muziek genieten." Fidelma negeerde Orla's bedekte spot.


    "Mijn mentor, brehon Morann van Tara, heeft eens gezegd dat waar muziek is, geen kwaad kan zijn."


    "Een wijze opmerking," was Laisre het met haar eens. "Als u nu een muziekstuk wilt kiezen, Fidelma, dan zullen mijn muzikanten een demonstratie van hun kunnen geven."


    De eruitspeler had nu gezelschap gekregen van een andere harpist, die een ceis bespeelde, een kleinere harp die een vierkante vorm had en, zo wist Fidelma, gebruikt werd als begeleidingsinstrument van de eruit. Een ft'mpanspeler, die zijn acht snaren tellende instrument met een strijkstok en een plectrum bespeelde, kwam er ook bij, net als iemand die cruisech speelde, een blaasinstrument.


    Bij feesten waren over het algemeen drie soorten muziek populair. De gen-traige, die de toehoorders vrolijk maakte en levendige danswijsjes omvatte; de gol-traige, wat droevigere wijsjes en klaagliederen over de dood van helden; en de süan-traige, een zachtere muzieksoort, zoals wijsjes over onbeantwoorde liefdes en slaapliedjes. Muziek had in Fidelma's jeugdjaren altijd een belangrijke rol gespeeld. In het paleis in Cashel was nooit gebrek aan muzikanten, troubadours en toondichters.


    Ze zat net na te denken over het lied dat ze zou uitkiezen, toen Murgal, die naast broeder Solin aan de volgende tafel zat, overeind schoot. Hij had een flinke kleur en Fidelma zag meteen dat hij nogal aangeschoten was.


    "Ik ken een lied dat bij een prinses van de Eóghanacht zeker in de smaak zal vallen. Ik zal het wel even zingen," zei hij snerend.


     


    'Het fort op de grote rots van Muman,


    Dat eens van Eoghan, en eens van Conall was,


    Dat van Nad Froich was en van Feidelmid,


    Van Fingen en van Failbe Fland, Is nu van Colgú;


    Het fort blijft achter, na elk van hen


    En de koningen rusten ondergronds.'


      


    Aan de tafel van de krijgers werd bulderend gelachen en diverse mannen hamerden waarderend met de heften van hun messen op het houten tafelblad.


    De boodschap van Murgal was duidelijk. De heerschappij van de koningen van Cashel was maar tijdelijk. Laisre's gezicht vertrok van woede.


    "Murgal, als de wijn is in de man, is de wijsheid in de kan! Je beledigt je stamhoofd door hem voor de ogen van zijn gasten te vernederen!" Murgal keek zijn stamhoofd aan, met nog steeds een wat lege grijns op zijn gezicht. De wijn had hem lef gegeven.


    "Uw gast van de Eóghanacht wilde een lied horen. En ik kende toevallig een gezang, dat eer betoonde aan haar broer in Cashel." Hij liet zich zwaar terugvallen in zijn stoel, met nog steeds een grijns op zijn gezicht. Fidelma zag dat broeder Solin zich vermaakte, omdat hij het idee had dat ze zich slecht op haar gemak voelde. Haar oog viel op een jonge vrouw, die aan de andere kant van Murgal zat, een slank en vrij aantrekkelijk blond meisje. Ze keek strak voor zich uit en voelde zich duidelijk opgelaten vanwege haar dronken disgenoot. Laisre wilde Fidelma net zijn excuses gaan aanbieden, toen ze opstond. Ze had een klein glimlachje op haar gezicht, alsof ze het een goeie grap van Murgal had gevonden.


    "Murgal heeft een mooi lied gezongen," zei ze luid, "al heb ik wel betere gehoord, en zeker betere melodieën. Misschien mag ik hem de meest recente compositie van de barden van Cashel laten horen?" Zonder op antwoord te wachten schudde ze haar haren naar achteren en begon te zingen, eerst zachtjes maar vervolgens steeds meer voluit. Fidelma had een goed gevoel voor muziek en al snel was haar zangerige sopraan het enige wat nog in de feestzaal te horen was.


     


    'Hij is geen tak van een verdorde boom,


    Colgú, prins van de Eóghanacht,


    Zoon van de nobele Failbe Fland,


    Edel afstammeling van Eoghan Mór,


    Van de stam van Eber de rechtvaardige,


    Die over Éireann heerste van de oevers van de Boyne


    Tot aan de Golven van Cliodhna.


     


    Hij heeft wat een ware prins moet hebben,


    Een boom ontsproten aan het woud,


    Het heiligdom van Éireann,


    Waardig erfgenaam van Milesius,


    De som van een rijke oogst, van vele bomen,


    Elk zo oud als de oudste eik,


    Met een dichtvertakte kroon.


     


    Toen ze weer ging zitten viel er een ongemakkelijke stilte. Eadulf, die de nuances van wat er gebeurd was niet helemaal doorhad en door de alcohol wat overmoedig geworden was, had alleen maar meegekregen dat Fidelma een lied had gezongen dat mooier was dan alles wat hij ooit eerder gehoord had en begon luid te applaudisseren. Aarzelend volgde Laisre zijn voorbeeld en al snel volgde de hele zaal met een beleefd applausje. Toen dat wegstierf richtte Laisre zich tot zijn muzikanten en verzocht hen wat rustige nummers te spelen. In haar lied had Fidelma antwoord gegeven op de cynische sneer van


    Murgal dat de koningen van Cashel sterfelijk waren en ze maar kort aan het bewind waren. Ze had erop gewezen dat de Eóghanacht pretendeerden afstammelingen van Eber te zijn, zoon van Milesius, de leider van de Milesianen, de eerste Gaels die in Ierland in land waren gekomen. Van Eber stamde Eoghan Mór af, de stichter van de koninklijke dynastie van de Eóghanacht. Het lied herinnerde haar toehoorders er subtiel aan welke status ze had. Laisre keek haar schuldbewust aan.


    "Ik bied u mijn verontschuldigingen aan voor Murgals gebrek aan etiquette."


    Hij doelde op het feit dat het een vaste regel was dat een gast in een feestzaal niet beledigd mocht worden. Fidelma reageerde luchtig.


    "Zoals u terecht al opmerkte, Laisre, was hij door de wijn vergeten hoe het hoorde, al heeft Theognis ooit gezegd dat door de wijn iemands ware aard naar boven komt."


    Het geluid van iemand die een klap in zijn gezicht kreeg was zo doordringend, dat de zachte muziek van de eruit haperde en wegstierf. De klap werd direct gevolgd door een reeks andere geluiden. Eerst viel er een stoel om, meteen daarna vielen er wat aardewerken borden kapot op de vloer en hoorden ze een boze maar gesmoorde uitroep. Alle ogen in de feestzaal gingen naar de tafel van Murgal, die weer overeind was gekomen en wat onzeker stond te wiebelen. Dit keer hield hij een van zijn handen beschermend tegen zijn steeds roder wordende wang en wierp hij boze blikken op de blonde vrouw, die naast hem had gezeten, maar nu ook was gaan staan en de druïde aankeek. Het was de slanke vrouw, die Fidelma al eerder was opgevallen. Haar gezicht was nu een masker van woede.


    "Varken en zoon van een varken!" siste ze, draaide zich toen abrupt om en liep zonder om te kijken de feestzaal uit. Een gezette vrouw van een andere tafel stond nu ook op en haastte zich de zaal uit, met een boze blik in Murgals richting. Fidelma zag dat het de vrouwelijke beheerder van het gastenverblijf was, Cruinn.


    Murgal stond zo te zien te trillen van woede. Ook hij liep de zaal uit. Een paar tellen later ging een van de krijgers, de blonde Rudgal, haastig achter hem aan.


    Fidelma zag het allemaal gebeuren en keek Laisre vragend aan. "Een of andere huiselijke twist, neem ik aan?" vroeg ze onschuldig. "Nee, Murgal is niet met Marga getrouwd," zei Orla kattig, voor haar broer kon reageren. "Maar Murgal kan niet van de vrouwen afblijven." Esnad, de jonge dochter van Orla, begon te giechelen, maar toen ze de boze blik in de ogen van haar vader in de gaten kreeg trok ze een pruillip en maakte verder geen geluid meer.


    Laisre kreeg een kleur.


    "Dergelijke dingen zeg je niet tijdens een feest, waar vreemden bij zijn," snauwde hij zijn zuster toe. Orla wierp haar broer een geërgerde blik toe en liet zich weer terugzakken in haar stoel. Laisre trok een wat neutraler gezicht en wendde zich weer tot Fidelma. "Wijn kan ons allemaal in boerenpummels veranderen," zei hij in een poging de zaak met een grap af te doen.


    "Wijn is als regen. Als hij op een moeras valt, maakt het alles nog modderiger, maar als hij op vruchtbare grond neerkomt laat hij alles bloeien en stralen," merkte Colla op, die al een hele tijd niets had gezegd. Het was duidelijk dat hij weinig respect had voor Murgal. "Die Marga is een aantrekkelijke jonge vrouw," merkte Fidelma op. "Wie is zij?"


    "Onze apothecaris," zei Laisre afwezig. Fidelma zag dat hij bloosde. Toen voegde hij eraan toe, alsof hij het bij nader inzien toch nodig vond op haar opmerking in te gaan: "Ja, een aantrekkelijke vrouw." Fidelma was verbaasd. "Zo jong en nu al apothecaris!"


    "Ze heeft er de wettelijke bevoegdheden voor," zei Laisre verdedigend. "Iets anders had ik ook niet verwacht." De op zachte toon uitgesproken reactie van Fidelma had iets berispends in zich. "Woont zij in de rath?"


    "Ja. Waarom vraagt u dat?" vroeg Colla scherp.


    "Oh," zei Fidelma, die besloot vanwege de achterdocht in Colla's vraag van onderwerp te veranderen, "het is altijd verstandig om te weten waar je een apothecaris kunt vinden."


    Een van de muzikanten was begonnen aan een eindeloos durend lied, dat zonder instrumentale ondersteuning werd gezongen en liet zijn stem op en neer gaan. Het was een erg oud lied, over een meisje dat door onzichtbare krachten naar een bergtop gelokt wordt, waar haar tenslotte het lot wacht waartoe de goden haar hebben voorbestemd. Fidelma kon zich goed indenken hoe de heldin van het lied zich moest hebben gevoeld. Iets of iemand had haar immers naar deze vallei gelokt en het leek alsof er onzichtbare krachten waren die zich met haar lot bemoeiden.

  


  
     


    hoofdstuk 7


     


    Toen Fidelma besloot de feestzaal te verlaten was het nog niet erg laat. Er werd muziek gespeeld en de wijn en de mede gingen nog altijd rond. Ze verontschuldigde zich bij Laisre en zei tegen hem dat ze moe was van de lange reis vanuit Cashel. Hij maakte geen bezwaar. Ze liep de zaal door en gebaarde onopvallend naar Eadulf dat hij mee moest komen. Hij kwam wat onzeker en aarzelend overeind en volgde haar. Hij was er zich van bewust dat hij teveel gedronken had en deed zijn best dat te compenseren door zich langzaam en behoedzaam te bewegen.


    Het was buiten nog verrassend licht. De volle maan hing als een heldere witte schijf in de onbewolkte hemel. In de hemel zelf glinsterden overal lichtjes van de vele sterren. Fidelma bleef bij de buitendeur even op Eadulf staan wachten. Zijn langzame, onzekere tred was haar nog niet opgevallen.


    "Kom je mee, een rondje lopen over de muren van de rath?" Het was meer een opdracht dan een vraag. Ze ging voorop en beklom de trap naar de tinnen, waar een zacht nachtelijk briesje haar haren deed opwaaien. Ze zag verderop langs de wallen wat schaduwen staan, jongelui die het feest hadden verlaten om zich aan hun eigen amoureuze bezigheden te wijden, en daarom liep ze niet verder en keek omhoog naar de sterrenhemel. In de verte hoorde ze af en toe wat gelach en zachte muziek. Op de binnenplaats onder hen klonk de wellustige lach van een vrouw en het diepere grinniken van haar mannelijke gezelschap. Fidelma sloot zich af voor de geluiden van buitenaf en ademde zachtjes in, terwijl ze het adembenemende spektakel van de nachtelijke sterrenhemel in zich opnam. 


    "Caeli enarrant gloriam Dei," fluisterde ze.


    Eadulf, die naast haar tegen de borstwering van de muur leunde, ving haar woorden op. Hij wreef over zijn voorhoofd en probeerde zich te concentreren. Hij wist dat de regel uit een van de psalmen afkomstig was.


    "De hemelen vertellen Gods glorie, en het uitspansel verkondigt het werk Zijner handen," vertaalde hij goedkeurend, waarbij hij probeerde elk woord duidelijk uit te spreken.


    "Psalm negentien," bevestigde Fidelma, die omhoog bleef kijken. Toen, na een paar seconden, draaide ze zich abrupt om. "Is alles wel in orde met je, Eadulf? Je klinkt anders dan normaal."


    "Ik ben bang dat ik wat teveel gedronken heb, Fidelma."


    Ze klikte afkeurend met haar tong.


    "Nou, ik ben toch niet van plan je te laten gaan voor je me vertelt wat je wijzer bent geworden van onze jonge vriend Dianach, de klerk van broeder Solin."


    Eadulf trok een vies gezicht. Toen kreunde hij, omdat de hele omgeving begon te draaien.


    "Wat is er?" vroeg Fidelma zorgelijk, toen hij een hand naar zijn hoofd bracht.


    "Slechte wijn en nog slechtere mede."


    "Op medelijden van mij hoef je niet te rekenen," zei ze vermanend. "Vertel me over broeder Dianach."


    "Ik kan alleen maar zeggen dat hij öf een bijzonder naïeve jongen is, öf een geweldig acteur. Hij heeft geen enkele uitleg gegeven over wat er achter broeder Solins aanwezigheid hier zit. Hij beweert dat broeder Solin hem niet in vertrouwen neemt."


    Fidelma duwde geërgerd haar onderlip naar voren.


    "En geloof je hem?"


    "Zoals ik al zei, het is moeilijk te zeggen of hij nu heel erg naïef is, of bijzonder handig in het misleiden van anderen."


    "Broeder Solin zegt dat hij alleen maar namens Armagh onderzoekt hoe het in de uithoeken van de vijf koninkrijken met de sterkte van het ware geloof is gesteld," zei Fidelma peinzend.


    "En waarom zou dat niet gewoon waar zijn?"


    "Waarom stuur je dan geen mensen naar de kerkelijke centra van de vijf koninkrijken, om daar die vraag aan de abten en bisschoppen te stellen? Die kunnen Ultan alles vertellen wat hij weten wil, en ook nog eens binnen een week, terwijl broeder Solin er zeker een jaar over doet. Het klinkt niet logisch."


    Eadulf voelde zich veel te beneveld om nog andere mogelijkheden te kunnen bedenken en liet de kwestie verder rusten.


    "Ik wist niet dat je zo goed kon zingen," veranderde hij ineens van onderwerp.


    "De kwaliteit van mijn zangkunst deed er niet toe, maar de betekenis van het lied des te meer," antwoordde Fidelma zuinig, maar tevreden. "Heb je gezien wat er met Murgal gebeurde? Ik bedoel dat voorval met dat meisje, niet dat gedoe met dat lied."


    "Ik denk niet dat iemand in de feestzaal dat gemist heeft. Het is een knap meisje."


    "Had je door wat de oorzaak was?"


    "Ik neem aan dat Murgal wat te intiem met het meisje wilde worden en dat ze zijn onzedelijke gedrag zat was."


    Dat leek te kloppen met Orla's hatelijke opmerking over Murgal. Fidelma staarde naar het door de maan verlichte dal, met zijn diepe schaduwen. Het was een spookachtig, maar tegelijk prachtig gezicht. "Wat vind je van deze heidense wereld, Eadulf?" vroeg Fidelma na een tijdje.


    Eadulf dacht even na voor hij antwoord gaf. Hij probeerde zijn benevelde gedachten te ordenen.


    "Niets meer of minder dan van welke andere wereld dan ook. Ook hier zijn mensen, of ze nu heidenen zijn of niet, met hetzelfde wangedrag, dezelfde jaloersheden en pretenties als elders in de christelijke wereld. Maar hoe sneller je hier klaar bent, hoe sneller we hier weg kunnen. Ik heb toch liever de ontspannen vrolijkheid van je broers paleis in Cashel."


    "Je bent kennelijk iets vergeten?" zei Fidelma enigszins geamuseerd. "Vergeten?" Eadulf kreunde; hij dacht meer aan zijn bed dan aan iets anders. "Wat ben ik vergeten?"


    "Drieëndertig jonge mannen, afgeslacht in de buurt van de toegang tot deze vallei."


    "Oh, dat!"Eadulf schudde zijn hoofd. "Nee, dat ben ik niet vergeten."


    "Dat!" deed Fidelma hem na en voegde er toen veel ernstiger aan toe: "De mensen hier mogen dan dezelfde gevoelens hebben als elders in de christelijke wereld, maar deze plek is ook getroffen door een groot kwaad en ik zal niet rusten voor ik er achter ben wat het te betekenen heeft."


    "Ik dacht dat je af wilde wachten waar Colla, de tanist, mee terugkomt," reageerde Eadulf, die zijn uiterste best deed een geeuw te onderdrukken, maar daar niet in slaagde.


    "Ik kan er niet op vertrouwen dat Colla met een accurate beschrijving terugkomt. Maar goed," ze keek weer omhoog naar de sterrenhemel, "misschien kunnen we maar beter gaan slapen en ons op morgen voorbereiden. Het heeft geen zin om overhaaste conclusies te trekken, voor we er meer over weten."


    Ze draaide zich om en ging als eerste de houten trap af. Eadulf kwam achter haar aan, maar moest zijn best doen om niet te kreunen, want alles om hem heen begon weer te draaien. Hij hield zich uit alle macht vast aan de leuning. Fidelma deed alsof ze zijn gekreun niet had gehoord, terwijl hij achter haar aan strompelde. Toch hield ze hem goed in de gaten en zorgde ervoor dat hij veilig het gastenverblijf bereikte. Toen ze daar eenmaal waren en Eadulf zich in zijn bed had laten vallen, wachtte Fidelma een tijdje en keek toen voorzichtig in zijn kamer.


    Eadulf lag languit voorover op het bed, met al zijn kleren nog aan, en produceerde een zacht gesnurk. Gewoonlijk had Fidelma niet veel op met mensen die teveel dronken, maar ze had Eadulf nog nooit zo beneveld meegemaakt. Ze gaf hem het voordeel van de twijfel en bleef nog even in zijn kamer om hem zijn sandalen uit te trekken en een deken over hem heen te leggen.


     


    Fidelma stond vroeg op, zoals ze gewend was. Ze merkte dat ze van de vier gasten de eerste was die zich ging wassen. Ze friste zich op, kleedde zich aan en ging toen terug naar de gemeenschappelijke kamer van het gastenverblijf, waar Cruinn, de bolvormige beheerder, de eerste maaltijd van de dag aan het klaarmaken was. Tot haar verrassing zag ze dat Eadulf inmiddels was opgestaan. Hij zat ongeschoren en onverzorgd aan tafel, met zijn hoofd in zijn handen, en had zo te zien flink last van de gevolgen van het feestmaal van de vorige avond. Toen ze tegenover hem ging zitten keek hij kreunend op en knipperde slaperig met zijn ogen.


    "Moge de Heer alle hanen vervloeken!" mopperde hij. "Ik was nog maar net in slaap gevallen toen die verdraaide haan begon te kraaien en me van mijn rust beroofde. Het leek wel het duivelskoor uit de hel!" Fidelma zei maar niet dat hij het grootste deel van de nacht uitgeteld op bed had gelegen, beneveld door de alcohol. Ze deed of ze hem een vermaning wilde geven.


    "Het verbaast me dat je uitgerekend de haan wilt laten vervloeken, terwijl juist die vogel toch heilig is."


    "Hoezo?" vroeg Eadulf, die nog steeds duf uit zijn ogen keek en over zijn voorhoofd wreef.


    "Je kent het verhaal toch wel over de Romeinse soldaten, die na de kruisiging van Christus een haan wilden gaan opeten? Een van de soldaten zei tegen zijn collega's dat onder de aanhangers van Christus het gerucht ging dat hij op de derde dag weer tot leven zou komen. Een andere soldaat bespotte dat idee en zei als grap dat de kans daarop net zo groot was als dat de dode haan zou gaan kraaien. Waarop de vogel uit de kookpot omhoog kwam, met zijn vleugels fladderde en uitkraaide: 'De zoon van de maagd is veilig'."


    Eadulf moest ondanks zijn hoofdpijn toegeven dat de Ierse woorden 'mac na hóighe slan' hetzelfde ritme en ongeveer dezelfde klank hadden als hanengekraai. Toen schoot hem een oude herinnering te binnen.


    "Ik heb in een Grieks evangelie iets dergelijks gelezen. Het Evangelie van Nicodemus. Alleen was het daar de vrouw van Judas Iskariot die de haan aan het klaarmaken was en de verrader van Christus gerust probeerde te stellen. De vogel fladderde met zijn vleugels en kraaide drie keer, maar zonder dat het kraaien een betekenis had." Fidelma lachte vrolijk.


    "Onze barden hebben altijd al de neiging gehad verhalen zo aan te passen dat ze ons volk meer aan zouden spreken." Eadulf herinnerde zich zijn hoofdpijn en kreunde weer. "Ik heb geen hanengekraai nodig om te blijven geloven. Maar als de haan zich niet rustig houdt als ik probeer te rusten, kan ik niet met een helder hoofd mijn geloof belijden."


    "Ik geloof niet dat het de schuld van de haan is, dat je je nu niet op je best voelt. Je kent het gezegde toch, dat wijn in de avond goud, en in de morgen lood is?"


    Eadulf wilde daar net op reageren, toen broeder Dianach, de jonge klerk, op hen af kwam. Eadulf vervloekte in stilte zijn fris geboende uiterlijk, zijn opgewekte begroeting van Fidelma en de afkeurende blik die hij op de afgetobde Eadulf wierp. Zijn verlegenheid scheen helemaal verdwenen te zijn.


    Na hun begroeting vroeg Fidelma waar zijn meester, broeder Solin van Armagh, vanmorgen was.


    "Hij was niet in zijn kamer," antwoordde broeder Dianach, "dus neem ik aan dat hij al is opgestaan en op pad gegaan." Fidelma keek Eadulf aan, maar de Saksische monnik had het te druk met de gevolgen van zijn eigen onmatigheid.


    "Dan moet hij bijzonder vroeg vertrokken zijn. Is dat gebruikelijk voor hem?"


    De jonge monnik knikte achteloos en snoof goedkeurend de heerlijke etensgeuren op.


    De kogelvormige Cruinn dribbelde op hen af met een dienblad waarop een vers gebakken brood, zo uit de oven, een kan dikke room, fruit, koud vlees en een kan mede stonden. Nadat ze het blad had neergezet verontschuldigde de dikke beheerder van het gastenverblijf zich. Ze moest terug naar huis, zei ze, omdat ze haar dochter beloofd had te komen helpen met het plukken van kruiden. Fidelma nam het op zich haar te bedanken en te zeggen dat ze het verder zelf wel af konden. Toen Cruinn wegliep greep Eadulf met een trillende hand meteen naar de kan mede. Hij grijnsde zwakjes toen hij Fidelma afkeurend zag kijken.


    "Similia similibus curantur," mompelde hij en schonk zijn beker vol. "O nee, broeder." Broeder Dianach keek hem met een verwijtende blik aan. "Je kunt iets niet met hetzelfde verhelpen. Daar vergist u zich sterk in."


    De jongeman keek zo door en door ernstig, dat Eadulf verstijfde, met zijn beker halverwege de tafel en zijn lippen. Fidelma grijnsde ondeugend.


    "En wat zou uw advies dan wel zijn, broeder Dianach?" drong ze aan. De jonge monnik draaide zich naar Fidelma toe en dacht even na voor hij reageerde.


    "Contraria contrariis curantur... Je moet iets juist met iets tegengestelds verhelpen. Dat is wat in Armagh onderwezen wordt. Denkt u maar eens aan wat er gebeurt als je iemand, die een bepaalde ziekte heeft, iets geeft waardoor de ziekte veroorzaakt wordt. Dan wordt de patiënt alleen maar zieker. De basis van elke remedie is toch zeker dat je de ziekte moet bestrijden met middelen die een tegengesteld effect hebben, niet met iets wat alles juist verergert?"


    "Wat vind jij daarvan, Eadulf?" grinnikte Fidelma geamuseerd. "Jij hebt in Tuam Brecain medicijnen gestudeerd." Bij wijze van zwijgend antwoord nam Eadulf een grote teug uit zijn beker, kneep zijn ogen dicht en huiverde met op zijn gezicht een uitdrukking die het midden hield tussen lijden en genieten. Daarna slaakte hij een lange, waarderende zucht. Broeder Dianach keek hem verbaasd aan.


    "Ik wist niet dat de Saksische broeder aan een van onze grote medische colleges gestudeerd had," merkte hij scherp op. "Daar heeft u gisteravond niets over gezegd. Dan zoudt u toch moeten weten dat het niet goed is de gevolgen van uw onmatigheid met alcohol te bestrijden. Dat is een schandelijke manier van doen, broeder." Eadulf deed zijn ogen dicht, kreunde, schonk nog een beker mede in en reageerde totaal niet. Terwijl Fidelma en broeder Dianach ontbeten, at broeder Eadulf vrijwel niets. Toen de jonge monnik zich verontschuldigde en terug naar zijn kamer ging, leunde Fidelma voorover en raakte Eadulfs arm aan.


    "Geen preken alsjeblieft," gromde Eadulf voor ze iets kon zeggen. "Laat me in vrede sterven."


    "Toch heeft die jongen gelijk, Eadulf," zei ze ernstig. "Je moet vandaag je hersens erbij houden. Met teveel mede lukt dat niet." Eadulf deed moeizaam zijn ogen open.


    "Ik beloof je dat ik verder geen druppel aan zal raken. Dit was even nodig op me op gang te helpen. In ieder geval heeft de mede mijn hoofdpijn verholpen... voor zolang het duurt."


    "Laten we dan even een eindje gaan lopen, als voorbereiding op de onderhandelingen. Heb je trouwens gehoord wat broeder Dianach over broeder Solin zei?"


    Eadulf maakte aanstalten op te staan. Hij fronste.


    "Alleen dat hij vroeg op pad was gegaan. Hoezo? Leid jij daar nog iets anders uit af?"


    "Dat hij niet vroeg op pad is gegaan, maar hier vannacht helemaal niet geslapen heeft."


    Eadulf keek haar nieuwsgierig aan. "Hoe weet je dat?"


    "Ik was al op voor die beruchte haan van jou kraaide. Broeder Solins deur stond open, net als gisteravond, toen ik naar bed ging. Het bed zag er nog net zo netjes opgemaakt als gisteravond uit. Daar leid ik uit af dat hij hier vannacht helemaal niet geweest is." Eadulf streek nadenkend met zijn hand door zijn haar. "Hij bevond zich, toen wij weggingen, toch nog in de feestzaal? Nee, wacht even. Broeder Dianach was al vroeg opgestapt. Een vroom en matig mens, die jongen. Ik meen me te herinneren dat broeder Solin niet lang daarna vertrokken is. Voordat wij weggingen. Ik geloof zelfs dat het vlak na de dramatische aftocht van Murgal was."


    "Waar heeft hij dan de hele nacht gezeten?"


    "Bedoel je dat het iets te maken zou kunnen hebben met de reden waarom hij hier is?"


    "Ik weet het niet. Maar we moeten oppassen voor broeder Solin. Ik mag hem niet."


    Ze stonden op het punt het gastenverblijf te verlaten toen het onderwerp van hun gesprek naar binnen stapte. Hij schrok toen hij hen zag staan, alsof ze op hem stonden te wachten, trok snel een nietszeggend gezicht met een minzame glimlach en wenste hen goedemorgen. "We zijn nog niet buiten geweest om te kijken of het een goede morgen is," reageerde Fidelma achteloos. "Is de morgen inderdaad goed?"


    "U zoudt wat vroeger op moeten staan, net als ik," zei broeder Solin onverstoorbaar, terwijl hij naar de tafel liep en ging zitten. Hij nam een ruime portie van het overgebleven eten. Dat hij een goede eetlust had was overduidelijk.


    "Staat u altijd zo vroeg op?" ging Fidelma verder, nog steeds op onschuldige toon. "Mij lukt dat niet altijd, wat jij, Eadulf?"


    "Nee, mij ook niet," bevestigde Eadulf, die zich bij het badinerende gesprek aansloot. "Ook vandaag niet, ondanks dat die verdraaide haan me met zijn gekraai stoorde. Bent u daardoor ook uit uw slaap gewekt, broeder Solin?"


    "Nee, ik was al eerder wakker. Ik ben eraan gewend vroeg op te staan." Eadulf keek Fidelma even aan, maar ze schudde van nee. Ze wilde niet dat Eadulf broeder Solin er rechtstreeks van beschuldigde onwaarheden te vertellen.


    "Ik neem aan dat het goed is om de dag met een stevige wandeling voor het ontbijt te beginnen?" ging ze verder, terwijl ze terugliep naar de tafel en zich terug liet glijden in haar stoel.


    "Iets beters bestaat niet," bevestigde broeder Solin zelfvoldaan, terwijl hij een stuk brood afscheurde en nog een plak kaas pakte. Eadulf begon te kuchen om zijn verontwaardiging te verbergen. Het was hem opgevallen - en hij was er zeker van dat het Fidelma het ook gezien had - dat broeder Solin dezelfde kleren droeg als hij de vorige avond tijdens het feest aan had gehad. Een man met de positie van broeder Solin zou altijd extra kleren bij zich hebben voor speciale gelegenheden.


    Fidelma had inderdaad ook gezien dat Solin zich niet verkleed had en begon snel tegen Eadulf te praten, voor het geval hij van plan mocht zijn daar iets over te zeggen.


    "Kun jij even naar mijn slaaphokje lopen om de spullen op te halen die ik voor mijn gesprek met Laisre en zijn raad heb meegenomen?" Eadulf snapte de hint en ging op weg naar de slaapkamers, maar bleef bovenaan de trap even staan luisteren naar de rest van het gesprek. "Waar kun je hier het beste gaan wandelen, broeder Solin?" hoorde hij Fidelma vragen.


    "Het is hier overal mooi," zei de geestelijke. "Waar bent u heen gegaan?"


    "Langs het groepje huizen bij de splitsing van de rivier, dat een paar honderd meter van de poort van de rath ligt," was de vlotte reactie. De antwoorden kwamen er zo zelfverzekerd uit, dat Eadulf wist dat het Fidelma niet zou lukken Solin van zijn verhaal af te brengen dat hij alleen maar een vroege wandeling had gemaakt. Wat zou de geestelijke uit Armagh in de zin hebben? Misschien hadden ze wel ongelijk en was hij helemaal niet met ondermijnende activiteiten bezig. Alsof ze zijn gedachten gelezen had, hoorde Eadulf dat Fidelma op vertrouwelijke toon begon te praten.


    "Nu we onder ons zijn, broeder Solin, wil ik u toch eens vragen waarom u werkelijk hier bent."


    Er viel even een stilte en toen begon broeder Solin laag te grinniken. "Ik heb u dat al verteld, zuster Fidelma, maar u wilt me niet geloven."


    "Ik wil graag de waarheid horen."


    "Wiens waarheid? Als mijn waarheid u niet bevalt, wat kan ik dan nog doen?"


    "Wilt u zweren op het lichaam van Christus, dat u door Ultan van Armagh alleen maar de opdracht heeft gekregen de kracht van het geloof in de vijf koninkrijken te onderzoeken? Waarom? Armagh heeft hier geen jurisdictie. Hier heeft de bisschop van Imleach het voor het zeggen."


    Broeder Solin gniffelde piepend.


    "U heeft in Tara gestudeerd, Fidelma van Cashel. Ik heb zelfs van Ultan over u gehoord. Brehon Morann van Tara was uw mentor. Uw raadgever op het gebied van het geloof was abt Laisran van Durrow en u bent als novice ingetreden in het klooster van Kildare. U heeft abdis Étain van Kildare geadviseerd tijdens het concilie van Whitby. Daar bent u door Ultan van Armagh gevraagd voor een missie naar Rome. Pas sinds u terug bent heeft u besloten om in Cashel te blijven, onder bescherming van uw broer."


    Fidelma was verbaasd hoeveel de man over haar wist.


    "Uw kennis schijnt groot te zijn, broeder Solin," erkende ze.


    "Ik ben de secretaris van Ultan, zoals ik eerder al zei. Het is mijn taak veel te weten."


    "Maar u geeft geen antwoord op mijn vraag. Armagh geldt hier niet als de moederkerk."


    "Wat ik wilde zeggen, zuster, is dat u genoeg gereisd heeft om iets af te weten van de rechten van de koningen van de Ui Néill. Net zoals de koningen van de Ui Néill rechten laten gelden op het opperkoning-schap en de heerschappij over de vijf koninkrijken, eist Armagh het recht op de kerkelijke zeggenschap over heel Ierland op." Fidelma was niet onder de indruk.


    "Ik ben op de hoogte van de onenigheid tussen de Ui Néill en de Eóghanacht over het symbolisme van het opperkoningschap," bevestigde ze voorzichtig. "Vrijwel iedere inwoner van de vijf koninkrijken weet daarvan. De Ui Néill beweren al vele jaren dat de koning van Tara zeggenschap over alle vijf koninkrijken zou moeten hebben. Toen de koningen van Ierland voor het eerst bijeenkwamen en besloten dat ze een opperkoning uit hun midden zouden kiezen, was dat nooit bedoeld om de functie van alleenheerser te creëren, maar als een soort erefunctie. De opperkoningen zouden bij toerbeurt uit alle koninklijke families worden gekozen. Het was een eer, een teken van respect, niet het verlenen van macht. Kijk maar eens in de wetten van de vijf koninkrijken, sla de wetten over het koningschap er maar op na. Er bestaat geen enkele wet waarin staat dat er in de vijf koninkrijken een functie bestaat diehoger is dan die van een provinciekoning."


    Broeder Solin leunde met een spottendeblik achterover. "Het verbaast me niet dat een prinses van de Eóghanacht de wet kan citeren, als die ten gunste van Cashel is."


    "Ik spreek hier als dalaigh," reageerde Fidelma ferm. "Als ik als prinses van de Eóghanacht zou spreken, zou ik de wet van de Uraiccecht Bec aanhalen - 'koning der koningen is de koning van Muman'."


    "Daar zijn de Ui Néill het niet mee eens."


    "Uiteraard niet." Het lukte Fidelma niet de sneer uit haar stem te houden.


    "Toch heeft u in het verleden Sechnassach als opperkoning erkend. U bent toch in Tara geweest en heeft aan zijn hof gediend? U heeft zelfs Ultan als aartsbisschop erkend."


    "Ik ben naar Tara geroepen om te helpen het raadsel van de diefstal van het zwaard van de opperkoning op te lossen. Ik erken het opper-koningschap uit eerbied voor de grote eer die door de koningen daaraan is toegekend. Maar geen enkele Eóghanacht zal toegeven dat de koning van Tara het hoogste gezag over deze zuidelijke streken heeft. Net zomin als ik, door voor Ultan de Griekse titel archiepiskopos te gebruiken, meer heb gedaan dan te proberen onze Ierse titel 'comarb van Patrick' te vertalen. Want een aartsbisschop staat aan het hoofd van de bisschoppen van zijn provincie, net zoals hier bij de comarb van Ailbe van Imleach het geval is." Broeder Solin schudde langzaam zijn hoofd.


    "Er komt een tijd, Fidelma, dat het opperkoningschap geen lege titel meer zal zijn. De enige manier om dit land groot te maken, meer dan een landje vol kibbelende provinciale koninkrijkjes, is door middel van een sterke opperkoning, die alle koninkrijken onder zich verenigt." Fidelma's ogen schoten vuur.


    "En die opperkoning zou een lid van de Ui Néill moeten zijn, uiteraard? "Wie zou het land beter kunnen leiden dan de afstammelingen van Niall van de Negen gijzelaars? Gisteravond zong u dat Eóghanacht afstamde van Eber, zoon van Milesius. Maar de Ui Néill kunnen hetzelfde zeggen over Eremon, de oudste zoon van Milesius, die heerste over het noorden. Heeft Eremon Eber niet verslagen, toen die probeerde de macht over te nemen?"


    Hoewel broeder Solin zich steeds verder zat op te winden, was Fidelma tijdens het gesprek heel rustig gebleven en op zachte toon blijven praten. Ook nu bleef ze dat doen.


    "Ik heb kennis gemaakt met Sechnassach, de zoon van Blathmaic, die in Tara op de troon zit. Hij is een man van principes en streeft niet naar macht, op de manier die u beschrijft. Hij beschouwt Tara als erefunc-tie, zoals het ooit afgesproken is, en eerbiedigt de wetten van de vijf koninkrijken."


    "Sechnassach? Die welp van Blatmaic mac Aedo Slaine!" flapte de geestelijke er zonder na te denken op verachtelijke toon uit. Toen kreeg broeder Solin een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij zijn uitbarsting betreurde. Zijn houding veranderde abrupt. "U heeft gelijk, zuster Fidelma." Hij klonk nu uiterst beminnelijk. "Soms laat ik mij meeslepen door mijn dromen over een beter systeem van koningschap in dit land en verlies ik de werkelijkheid uit het oog. U heeft uiteraard gelijk. Helemaal gelijk. Sechnassach zou zijn ambt niet misbruiken."


    Fidelma wist dat broeder Solin zich realiseerde dat hij teveel gezegd had. Maar het was nog niet genoeg om haar een idee te geven over waarom de geestelijke echt in Gleann Geis was. "U heeft nog steeds niet uitgelegd waarom Ultan een afgezant naar deze verre uithoek van het christendom zou willen sturen," bleef ze aandringen. "Hij zou de stand van zaken van het geloof op een veel eenvoudiger manier vast kunnen stellen." Broeder Solin haalde veelzeggend zijn schouders op. "Misschien had hij gehoord over de moeilijkheden die Imleach ondervond bij het tot het ware geloof bekeren van dit gebied en heeft hij me gevraagd hier te gaan kijken wat ik zou kunnen bereiken? Misschien is het gewoon toeval dat ik hier ben aangekomen op hetzelfde moment dat u komt onderhandelen over een manier waarop Imleach licht zou kunnen brengen in deze zwarte vallei."


    "Ik herinner u aan een van de tritsen van Éireann, die van de onwaarheden," beet Fidelma hem toe. "Die bestaat uit 'misschien', 'zou kunnen' en 'waarschijnlijk'!"


    Broeder Solin grinnikte uit waardering voor haar kennis. "Nou, zuster, als ik u nog ergens anders mee kan helpen...?" Eadulf leunde voorover om de rest van het gesprek te horen, toen hij achter zich iemand hol hoorde kuchen. "Voelt u zich niet goed, broeder?"


    Eadulf kwam met een rood gezicht overeind en zag dat de jonge broeder Dianach hem nieuwsgierig aankeek. Hij was totaal vergeten dat Dianach naar zijn slaapkamer gegaan was.


    "Ik voelde me wat duizelig," mompelde hij, terwijl hij probeerde een verklaring te verzinnen voor zijn houding. "Soms helpt het als je dan je hoofd tussen je benen houdt."


    "Dus dat was u aan het proberen?" Eadulf kon niet zeggen of de opmerking van broeder Dianach sarcastisch bedoeld was. "Tamelijk gevaarlijk om dat op de trap te doen. U zult er vast wel van opknappen, maar ik vrees dat u niet erg gezond met uw lichaam omgaat. Als u mij nu wilt verontschuldigen, broeder Eadulf?"


    De jongeman liep langs Eadulf de trap af, voor deze een passend antwoord had kunnen bedenken. Hij ergerde zich aan zichzelf. Broeder Dianach had nu vast en zeker zijn verdenkingen over de reden waarom Eadulf gebukt bovenaan de trap had gestaan. Het moest overduidelijk zijn geweest dat Eadulf het gesprek beneden aan het afluisteren was. Broeder Solin keek op toen zijn klerk de kamer binnenkwam en glimlachte kort in zijn richting.


    "Goedemorgen, broeder Dianach. Heb je een schrijfstift en genoeg kleitabletten bij je?"


    "Jazeker," zei de jongeman.


    Broeder Solin richtte zijn blik weer op Fidelma.


    "Ik geloof dat we dit onderwerp nu wel kunnen afsluiten, aangezien we er voldoende duidelijkheid over hebben?" vroeg hij met lichte nadruk in zijn stem.


    Fidelma keek hem neutraal aan. "Dat is goed," zei ze. "Voorlopig."


    Broeder Solin stond op en veegde de etensresten uit zijn mondhoeken. "Kom mee, broeder Dianach," zei hij gebiedend en liep naar de deur. "We moeten ons voorbereiden op de raadszitting van vanmorgen." Hij wierp een blik op Fidelma, die ze niet kon duiden. Zodra de deur achter hen was dichtgevallen, haastte Eadulf zich de trap af.


    "Dianach betrapte me toen ik bovenaan de trap stond te luisteren..." begon hij.


    "Heb je gehoord waar we het over gehad hebben?" onderbrak Fidelma hem scherp. "Ja, ik dacht..."


    "Broeder Solin houdt opzettelijk iets verborgen," onderbrak Fidelma hem. "Ultan van Armagh maakt zich echt niet druk over deze uithoek. Er is hier iets anders gaande, maar wat? Het zit me enorm dwars. Wat is Solin werkelijk van plan?"


    "Er is een filosofie dat als je moet liegen, je zoveel mogelijk waarheid in je leugens in moet bouwen," opperde Eadulf.


    Fidelma staarde Eadulf een paar tellen aan en begon toen breed te grijnzen.


    "Soms herinner je me aan het voor de hand liggende, Eadulf," zei ze. Ze dacht even na. "Hij loog beslist over waar hij vannacht is geweest. Maar toen ik hem vroeg waar hij vanmorgen heen was gelopen, was hij zonder te aarzelen in staat dat precies te beschrijven. Misschien was dat waar hij in werkelijkheid geweest is? Ik denk dat we, als we de onderhandelingen van vanmorgen achter de rug hebben, we maar eens even een frisse neus moeten gaan halen door een eindje die kant op te wandelen en te kijken wat we daar kunnen ontdekken." Ze keek door het raam. De tijd begon op te schieten. "We hebben niet veel tijd meer voor de raadsvergadering begint. Zullen we even een kort wandelingetje gaan maken om ons op te frissen?"


    Broeder Eadulf keek moeilijk.


    "Ik ben bang dat ik heel wat meer dan een wandelingetje nodig zal hebben om fris te worden, Fidelma. Die slechte wijn zit me nog steeds van top tot teen dwars. Ik heb meer dan frisse lucht nodig om deze morgen aan te kunnen."


    Al voelde hij zich slecht in orde, toch liet Eadulf zich overhalen met Fidelma mee te gaan. Hij had zich liever weer op zijn bed laten vallen om nog wat te gaan slapen. Hij voelde zich misselijk en slap. Zijn huid was zweterig en gevoelig en hij had een droge mond. Buiten, in de rath, waren allerlei mensen druk bezig met hun dagelijkse werkzaamheden, hoewel voor velen van hen het feest pas tegen de morgen was afgelopen. Eadulf en Fidelma werden zonder enige vijandigheid begroet en sommige mensen waren zelfs uitgesproken vriendelijk. Allemaal keken ze Fidelma nieuwsgierig na. Over haar antwoord op Murgals lied werd zo te horen druk geroddeld. Toen ze de binnenplaats van de rath overstaken, op weg naar de poort, bleef Fidelma staan en wees naar een kar, die door een kleine, maar potige ezel door de poort naar binnen werd getrokken. De lading leek te bestaan uit allerlei soorten planten. Een lange, slanke vrouw liep naast de ezel en spoorde het dier aan bij het trekken van de zware kar. Fidelma stootte Eadulf aan.


    "Is dat niet de vrouw die gisteravond naast Murgal zat?" fluisterde ze. Eadulf richtte zijn wazige blik op de vrouw en herkende haar meteen, ondanks dat ze een mantel met capuchon had omgeslagen. Ze had nu een veel saaier uitziende jurk aan dan de vorige avond. Fidelma liep direct op haar af, met Eadulf achter haar aan. "Marga, nietwaar?"


    De vrouw draaide zich naar haar om. Fidelma zag een paar lichtblauwe ogen, zó licht dat ze haar aan ijs deden denken, in een verder volstrekt uitdrukkingsloos, nogal kleurloos gezicht. Haar lange vlechten hadden de kleur van rijp graan. Fidelma's indruk van de vorige avond was juist geweest. De vrouw was aantrekkelijk, dat zag ze bevestigd. Marga was lang en ondanks dat de lange zwarte mantel, die haar bleke gezicht en blonde haren accentueerden, los om haar heen viel, wist Fidelma van de vorige avond dat ze een soepel en goedgevormd lichaam had en dat ze zich met een katachtige lenigheid bewoog. Toen ze begon te praten bleek haar stem niet meer te zijn dan een sissend gefluister.


    "Ik ken u niet, Fidelma van Cashel. Hoe komt het dat u mijn naam kent?"


    "Die heeft iemand me verteld, net zoals iemand u mijn naam heeft verteld, en dus begroet ik u daarmee. Heb ik me vergist en bent u niet Marga de apothecaris?"


    "Ik ben Marga en ik genees uit naam van Airmid, de godin die Dian Céchts geheime helende bron bewaakt."


    Haar antwoord was op uitdagende toon uitgesproken, maar Fidelma ging er niet op in.


    Airmid was een van de oude godinnen, Fidelma kende het verhaal. Ze was een dochter van de god van de geneeskunde, Dian Cécht, en een zus van Miach, ook een genezende godheid. Toen Miach een betere genezer bleek te zijn dan zijn vader, vermoordde de boze god zijn zoon. Op zijn graf groeiden driehonderdvijfenzestig genezende kruiden. Airmid zou de kruiden op haar broers graf hebben afgeplukt en gesorteerd naar hun diverse helende eigenschappen op haar mantel hebben uitgestald. Dian Cécht, die nog steeds jaloers was op Miach, pakte woedend de mantel op en gooide alles door elkaar, zodat geen enkele mens ooit door de kruiden te gebruiken onsterfelijk zou kunnen worden. "Moge gezondheid uw deel zijn, Marga de genezer," zei Fidelma ernstig. "Ik hoop dat u een paar van de geheimen kent, die uw god Dian Cécht het liefst voor ons verborgen had gehouden." Marga kneep haar ogen tot spleetjes.


    "Twijfelt u aan mijn kennis, Fidelma van Cashel?" fluisterde ze dreigend.


    "Waarom zou ik dat doen?" vroeg Fidelma op onschuldige toon. Ze realiseerde zich dat het meisje erg fel van aard was. "Ik beschik niet over veel kennis over de oude legenden. Maar iedereen weet wat Dian Cécht in zijn woede heeft gedaan om te voorkomen dat de mensen teveel over de geneeskunde te weten zouden komen. Ik dacht..."


    "Ik weet wat u dacht," beet Marga haar toe, die zich vooroverboog naar het tuig van haar ezel. "Maar ik moet gaan, ik heb het druk."


    "Zoals wij allemaal, op onze eigen manier. Maar ik wilde u toch graag wat vragen stellen."


    Marga begon meteen te sputteren.


    "Maar ik heb geen zin er antwoord op te geven. Ik..."


    Ze wilde weglopen, maar Fidelma legde glimlachend een hand op haar arm om haar tegen te houden. Fidelma had een stevige grip, die Marga zo te zien zelfs zeer deed.


    "Ik heb geen andere gelegenheid om ze te stellen." Fidelma bekeek de inhoud van de kar. "U hebt geneeskrachtige kruiden en planten verzameld?"


    Marga bleef stug.


    "Zoals u duidelijk kunt zien," zei ze stijfjes.


    "En u oefent uw werk als apothecaris hier in de rath uit?"


    "Dat is juist."


    Haar ogen schoten heel even naar de overkant van de binnenplaats, waar een groot drie verdiepingen hoog gebouw stond, met aan één kant een eigenaardige gedrongen toren. Fidelma volgde haar onwillekeurige blik en zag dat zich op een van de hoeken een soort winkeltje bevond. Naast de deur hingen bundels gedroogde kruiden.


    "Dus dat is uw apotheek?"


    Marga haalde haast lomp haar schouders op, maar Fidelma leek zich er niet aan te storen.


    "Ik zie het nut van die vragen niet in," zei de kruidenvrouw met het bleke gezicht ongeduldig.


    "Neemt u mij niet kwalijk," zei Fidelma verontschuldigend. "Het betreft mijn vriend hier..."


    Eadulf schrok even, maar probeerde zijn gezicht snel weer in de plooi te krijgen.


    De bleke blauwe ogen gleden even over hem heen, zonder van uitdrukking te veranderen.


    "U moet weten," ging Fidelma op vertrouwelijke toon verder, "dat mijn vriend gisteravond wat teveel druivensap heeft gedronken."


    "Gallische wijn!" snoof Marga. "Tenzij die heel goed is, wordt hij door het transport bedorven. Maar Laisre kan zich geen betere veroorloven, behalve voor zichzelf en zijn familie. Maar er waren er nogal wat, die meer hebben gedronken dan goed voor ze was."


    "U bedoelt Murgal?" vroeg Fidelma snel. Het bleef even stil.


    "U heeft scherpe ogen, christen. Ja, ik bedoel Murgal. Maar dat zijn uw zaken niet..."


    "Uiteraard niet," glimlachte Fidelma. "Maar mijn vriend hier heeft een kruidenmiddeltje nodig om zich wat beter te gaan voelen. Hij dacht dat hij bij u misschien wel iets zou kunnen kopen." Eadulf verbaasde zich over die leugen, want hij wist zelf meer dan genoeg van kruidenmiddeltjes af, aangezien hij dat onderwerp tijdens zijn studie had bestudeerd. Marga keek hem afkeurend aan. Eadulf kreeg een kleur van haar vernietigende blik.


    "Ik neem aan dat u hoofdpijn heeft en een naar gevoel in de maag?" Eadulf knikte, hij waagde het niet iets te zeggen. De apothecaris draaide zich om en rommelde wat in haar kar. Ze haalde een bundel plantjes met wortels eraan tevoorschijn, die ongeveer twintig centimeter lang waren en waarvan de wijd uitwaaierende wortels bedekt waren met kleine adertjes. Eadulf herkende de plant meteen. Vingerhoedskruid was allesbehalve zeldzaam en werd vaak in heggen, greppels en op begroeide hellingen aangetroffen. "Gebruik alleen het blad, gekookt in water. Drink het aftreksel ervan op. Het zal bitter smaken, maar u zult al gauw merken dat het helpt. Begrepen, Saks?"


    "Ik heb het begrepen," zei Eadulf rustig.


    Hij pakte de plant aan en reikte naar zijn beurs.


    "Ik heb niets kleiners dan een screpall," mompelde hij terwijl hij haar die aanreikte, maar Marga schudde haar hoofd.


    "We hebben in dit dal niets aan geld, Saks. Zelfs als we zaken doen met de buitenwereld vertrouwen we voornamelijk op ruilhandel. Hou uw geld en neem dit aan als een gift van een heiden aan een christen." Eadulf begon haar ernstig te bedanken, maar Fidelma onderbrak hem met een glimlach.


    "Ik neem aan dat er wel meer mensen zijn, die niet goed tegen de slechte wijn kunnen?"


    "Niet zoveel. De dorpsbewoners die liever wijn dan mede drinken zijn eraan gewend geraakt dat de effecten sterk zijn."


    "Waren er gisteren personen die er last van hadden?" Marga haalde haar schouders op.


    "Een handvol. De meeste van die zwijnen blijven net zolang slapen tot de effecten uitgewerkt zijn."


    "Drinkt Murgal meestal zoveel?"


    Marga kneep boos haar ogen samen, maar leek toen van mening te veranderen en ontspande zich.


    "Nou, hij heeft in ieder geval mijn hulp niet ingeroepen, en die had hij ook niet gekregen. Eén ding moet ik u nageven, Fidelma van Cashel. U heeft gisteren dat zwijn goed van repliek gediend."


    "U mag hem niet zo?"


    "Was u dat nog niet opgevallen?" zei Marga smalend.


    "Toch wel."


    "Murgal denkt dat hij alles wat hij hebben wil maar gewoon pakken kan. Hij waagde het met zijn zweterige poten aan me te zitten. Nu weet hij tenminste dat hij dat voortaan beter kan laten."


    "Ik begrijp het," zei Fidelma ernstig.


    Marga keek haar argwanend aan.


    "Is dat wat u wilde weten?" vroeg ze nukkig.


    "Niet alleen dat," zei Fidelma met een glimlach. "Eadulf hier was echt op zoek naar een middeltje waardoor hij zich wat beter zou gaan voelen."


    Marga keek hen eventjes twijfelend aan, maar liep toen op de ezel af, pakte hem bij zijn hoofdstel en begon hem weg te leiden over de binnenplaats. Toen bleef ze abrupt staan en draaide zich om naar Eadulf."


    "Pas wel op met dat aftreksel, Saks," riep ze. "Tenzij je de juiste dosis gebruikt kan die plant ook giftig zijn. De hoeveelheid is voor iedereen verschillend. In uw geval zou ik zeggen dat twee slokken meer dan genoeg is."


    Toen draaide ze zich weer om en trok de ezel met zich mee in de richting van de apotheek.


    Eadulf zuchtte van opluchting en veegde over zijn voorhoofd.


    "Ik ben blij dat ze dat tenslotte toch nog zei," merkte hij rustig op, terwijl hij vol afschuw naar de plant keek. "Hoezo?" vroeg Fidelma belangstellend.


    "Omdat ik, met de kruidenkennis waarover ik beschik, dacht dat ze me wilde vergiftigen. Als ze me niet gewaarschuwd had en ik niets van kruiden had afgeweten, zou het drinken van dat aftreksel me mijn leven hebben kunnen kosten. Een of twee slokken, akkoord, maar het hele aftreksel opdrinken is een ander verhaal."


    Fidelma draaide zich om en keek de in de verte verdwijnende gestalte van de apothecaris met belangstelling na.


    "Misschien had ze in het begin iets tegen je, Eadulf," zei ze met een zuinige glimlach.


    "Omdat ik een vreemdeling ben, of een christen, of een man?" zei de Saks mijmerend. Fidelma grinnikte.


    "Nou, in ieder geval weten we nu dat ze je aardig genoeg vindt om je te waarschuwen voor een vroegtijdige dood."
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    Er klonk hoorngeschal. "Dat zal het sein zijn dat de vergadering op het punt staat te beginnen," zei Fidelma tegen Eadulf. "Leg dat maar even weg, dan gaan we erheen." Eadulf kreunde luid.


    "Ik denk niet dat ik zo'n bijeenkomst uit kan zitten," protesteerde hij. "Ik voel me echt halfdood."


    "Doodgaan doe je maar na de bijeenkomst," zei ze opgewekt.


    Met tegenzin volgde Eadulf haar naar het gebouw van het stamhoofd in de rath.


    Er waren diverse andere mensen op weg naar de raadzaal, maar iedereen ging opzij om Fidelma en Eadulf de gelegenheid te geven als eersten naar binnen te gaan. In de voorkamer stond de lange blonde Rudgal hen op te wachten. Toen ze binnenkwamen liep hij op hen af en begroette Fidelma plechtig.


    "Wilt u met me meekomen, zuster?" en toen, na een paar seconden: "U ook, broeder."


    Hij begeleidde hen de raadzaal in, waar Laisre al in zijn ambtszetel had plaatsgenomen. Alles wat te maken had met het feestmaal van de vorige avond was weggehaald en voor Laisre waren in een halve cirkel stoelen neergezet. Aan de rechterkant van het stamhoofd bevond zich een lege stoel, waar de tanist hoorde te zitten. Colla was kennelijk al vertrokken om onderzoek te gaan doen. Achter Colla's lege stoel zat Orla, maar haar dochter Esnad was nergens te bekennen. Aan Laisre's linkerkant hing Murgal onderuit in een stoel. Hij zag er net zo beroerd uit als Eadulf zich voelde, met roodomrande ogen en een wit gezicht. Op zijn wang was nog steeds een felrode plek te zien.


    Achter hem stond een klein tafeltje, waaraan de wat oudere schrijver Mei, waar Eadulf gisteravond mee gesproken had, klaar zat met zijn schrijfstift en schrijftabletten van klei.


    Fidelma werd naar een stoel in het midden van de halve cirkel gebracht. Voor Eadulf was ook een stoel neergezet, naast die van Fidelma. Achter hen zaten broeder Solin en broeder Dianach. De andere stoelen werden bezet door lagere ambtsdragers van Gleann Geis, terwijl daarachter een stel valleibewoners stonden te dringen, die wilden horen wat hun stamhoofd ging bespreken met de vertegenwoordiger van de verre koning van Cashel. Er klonk een luid geroezemoes, dat pas wegstierf toen er voor de tweede keer op de hoorn werd geblazen. Murgal kwam langzaam overeind.


    "De vergadering is hierbij geopend en als druïde en brehon van mijn stamhoofd heb ik het recht als eerste het woord te nemen." Eadulf keek verbaasd op, vanwege de onbeleefdheid van de man om nog vóór zijn stamhoofd het woord te nemen. Fidelma, die Eadulfs verbazing zag, leunde naar hem over en fluisterde: "Hij heeft daar wettelijk het recht toe, Eadulf. Een druïde mag zelfs vóór een koning het woord nemen."


    Murgal had het onderonsje kennelijk niet in de gaten. Hij ging pal naast de ambtszetel van Laisre staan.


    "U weet dat ik tegen deze onderhandelingen ben. Ik heb graag dat mijn bezwaar wordt opgetekend."


    Hij keek naar Laisre, die knikte en er voor Mei, de klerk, aan toevoegde: "Zoals het gezegd is, zal het worden opgetekend." Hij draaide zich weer om naar Murgal en gebaarde dat hij door kon gaan. "Laisre's voorouders hebben ons goed geleid. Ze hebben ons vele jaren beschermd tegen gevaar van buitenaf en geweigerd iets te maken te hebben met iedereen die jaloerse blikken op onze aangename vallei wierp. Het is een rijke, vruchtbare vallei. Onbedorven. Waarom? Omdat we iedereen die van buiten veranderingen hierheen wilde brengen de toegang hebben ontzegd. Driejaar geleden hebben we Laisre als stamhoofd aangenomen, toen zijn derbfhine hem volgens de juiste procedures tot hoofd van zijn familie en heer over ons had gekozen. Maar nu heeft mijn stamhoofd het nodig geacht een verzoek aan Cashel te richten een afgezant hierheen te sturen, om de vestiging van een buitenlandse religie in ons land te bespreken." Hoewel hij zich niet lekker voelde, vond Eadulf dat hij dat niet zonder te protesteren voorbij kon laten gaan.


    "Een religie waartoe alle koningen van Éireann zich hebben bekeerd en die al ruim twee eeuwen vrij gepraktiseerd wordt in de vijf koninkrijken," zei hij op sarcastische toon, want het lukte hem niet zijn ergernis in bedwang te houden. "Wat je noemt een buitenlandse religie!"


    Er ging een golf van afschuw door de zaal en zelfs Fidelma keek ongemakkelijk. Murgal had zich geërgerd naar Laisre omgedraaid. Hij wilde iets gaan zeggen, maar het stamhoofd legde hem met een handgebaar het zwijgen op. Laisre leunde voorover in zijn stoel en richtte zich rechtstreeks tot Eadulf.


    "Ik zal deze uitbarsting dit keer door de vingers zien, Saks, omdat je als vreemdeling niet genoeg van onze gewoonten af weet om je tong in bedwang te houden. Je hebt het recht niet om hier het woord te nemen. Alleen omdat je de reisgenoot van Fidelma bent mag je in deze zaal zitten. En ook als je wel het recht zou hebben gehad om iets te zeggen, dan nog mogen de openingstoespraken niet onderbroken worden. Pas als die achter de rug zijn mogen de daartoe aangewezen afgevaardigden de merites ervan bespreken."


    Eadulf kreeg een kleur van schaamte en dook diep weg in zijn stoel.


    Fidelma keek hem afkeurend aan.


    Murgal glimlachte triomfantelijk en ging weer verder.


    "We hebben gezien wat die buitenlandse religie teweegbrengt.


    Vreemdelingen van overzee, die onze regels en gewoonten niet kennen en ons hun wil op willen leggen. Vreemdelingen die onze procedures overtreden en terechtgewezen moeten worden."


    Eadulf knarste met zijn tanden over de manier waarop Murgal zijn gebrek aan kennis over de gebruiken had aangegrepen om zijn betoog mee te ondersteunen.


    "Onze broeders die het zonder de bescherming van deze bergen moeten doen mogen dan bezweken zijn voor de buitenlandse leer, dat maakt het nog niet de juiste weg, net zomin als het als argument gebruikt kan worden dat wij hun voorbeeld zouden moeten volgen. Ik zeg dat die leer verworpen moet worden en we onze rotswanden moeten gebruiken om die schadelijke religie te weren. Dat is mijn mening als druïde, brehon en adviseur van het stamhoofd van Gleann Geis." Murgal ging zitten. In de zaal werd op diverse plekken goedkeurend gemompeld.


    Laisre knikte naar de hoornblazer, die met een salvo op zijn hoorn de zaal tot zwijgen bracht.


    "Murgal heeft het recht vóór alle anderen het woord te voeren. Nu is het mijn beurt. Ik ben, net als Murgal, een volgeling van de ware godheden van ons volk, de goden en godinnen die door onze voorouders werden aanbeden en die ons sinds het begin der tijden hebben beschermd. Maar mijn taak als stamhoofd is om alle leden van deze stam een beschermende hand te bieden. Voor ik de bisschop van Imleach bericht heb gestuurd met het voorstel te onderhandelen over een regeling voor die leden van onze stam die aanhangers zijn geworden van het nieuwe geloof, heb ik de kwestie zorgvuldig overwogen. Ik heb besloten dat het goed zou zijn als hij iemand zou sturen om een dergelijke overeenkomst te bespreken. Imleach wil al heel lang in onze vallei een kerk en een school bouwen.


    Ik ben een praktisch man. Omdat veel leden van onze stam getrouwd zijn met iemand van buiten onze vallei, moeten we accepteren dat sommigen van ons nu aanhangers van het nieuwe geloof zijn. Sommigen hebben geprobeerd dat feit voor mij verborgen te houden, omdat ze denken dat mij dat niet aan zal staan. En inderdaad ben ik daar ook niet blij mee, dat zal ik niet ontkennen. Het nieuwe geloof onderdrukken was een van de adviezen die ik kreeg. Maar de onderdanen van Gleann Geis zijn mijn kinderen."


    Murgal keek hem uitdagend aan, maar hield zijn mond. Laisre zweeg even om na te denken en ging toen weer verder. "Dat zou een kortzichtige manier van doen geweest zijn, want iets wat verboden is, wordt daardoor meteen felbegeerd. Liever dan de aanhangers van het nieuwe geloof in de kaart te spelen, kies ik er nu voor hen de vrije hand te geven en het zo vanzelf uit te laten sterven." Ook Laisre's toespraak werd gevolgd door een golf zacht gemompel. Fidelma, die er enigszins verbluft uitzag, kwam overeind. "Ik ben hier niet om voor het nieuwe geloof of tegen het oude te pleiten. Ik ben hier als afgezant van Cashel, om met u te onderhandelen over kwesties waarover, zo had ik begrepen, u het al eens was geworden." Tot Eadulfs verrassing ging ze weer zitten. De beknoptheid van haar toespraak verbaasde zelfs Laisre, die nu wat ongemakkelijk keek. "U zult uw geloof toch zeker wel willen bepleiten?" vroeg hij aarzelend. Zelfs Murgal leek ervan in de war te zijn.


    "Misschien kan ze geen goede argumenten bedenken?" sneerde hij. Eadulf leunde voorover.


    "Je kunt deze heidenen toch niet het geloof laten beschimpen?" fluisterde hij. Hij gebruikte het Ierse woord paganach. Murgal had goede oren.


    "Hoorde ik het goed dat die christelijke Saks ons heidenen noemt?" riep hij luid.


    Eadulf wilde reageren, maar herinnerde zich dat het hem verboden was het woord te voeren. Hij zei niets.


    "Laat hem bevestigen dat hij ons heidenen noemde, heer," drong Murgal aan.


    "Jouw gehoor is uitstekend," antwoordde Laisre. "Zo noemen de volgelingen van het nieuwe geloof ons vaak."


    "Ik ken dat woord," bevestigde Murgal. "En het is niet eens een woord uit de taal van de kinderen van Éireann. Het gebruik van dat woord alleen al is het beste bewijs voor de buitenlandse afkomst van hun geloof."


    "Niemand beweert dat paganach een woord van Ierse origine is," kwam broeder Solin piepend tussenbeide. "Het komt van het Latijnse woord paganus."


    Murgal glimlachte breed.


    "Precies! Zelfs in het Latijn beschrijft het correct wat ik ben - iemand van het land, pagus - in tegenstelling tot de milites, de soldaten, die het land verwoesten waar ze doorheen trekken. Jullie christenen zijn er trots op jezelf milites te noemen, soldaten van Christus, en kijken neer op de gewone mensen, de paganus, die jullie het liefst zouden vertrappen. Ik ben er trots op een paganach te zijn! Dat is een eerzame betiteling."


    Fidelma wist dat Murgal slim was, maar het verbaasde haar dat hij zoveel van Latijn afwist. Ze kwam nogmaals overeind. "Ik herhaal, ik ben hier niet om over theologie in discussie te gaan. Ik ben hier alleen om te bespreken hoe we het beste een praktisch vraagstuk op kunnen lossen."


    Orla kwam abrupt overeind van achter Colla's lege stoel. Ze genoot zichtbaar van de discussie.


    "Als mijn echtgenoot hier was zou hij zeker met deze afgezant van Cashel in discussie gaan. Maar ik heb ook het recht om het woord te doen tijdens deze vergadering, niet alleen uit naam van mijn echtgenoot, maar ook als zuster van het stamhoofd."


    "Laat Orla aan het woord!" schreeuwde iemand die steun kreeg van de zittende notabelen en de mensen die achter hen stonden. Laisre gebaarde dat zijn zuster naar voren kon komen. "Het is geen geheim dat mijn echtgenoot Colla en ik van mening verschillen met Laisre, mijn broer. Hij heeft de pogingen van Imleach om het christendom naar deze vallei te brengen jarenlang weerstaan, maar nu nodigt hij leden van dat geloof uit om hier hun leer te komen prediken. Mijn broer is een dwaas als hij denkt dat het in onze vallei toestaan van dit nieuwe geloof een snel verval daarvan teweeg zal brengen. Kijk naar de positie van dat geloof in de vijf koninkrijken. Twee eeuwen geleden vond Laoghaire van Tara dat er in het land altijd ruimte voor nóg een geloof was en dat het alleen maar sneller zou groeien als hij het zou onderdrukken. Hij gaf de volgelingen van de Brit Patrick de vrijheid hun god te aanbidden. Twee eeuwen later zijn er nog maar een paar uithoeken in de vijf koninkrijken over, waar we nog steeds de goden van onze voorouders eren. De nieuwe religie heeft verder overal de overhand gekregen. Geef het de ruimte om te ademen en het zal de andere religies verstikken."


    Er werd luid geklapt en met voeten gestampt toen Orla weer ging zitten. Tot Fidelma's ergernis was broeder Solin overeind gekomen. "Aangezien Fidelma van Cashel niet met u in discussie wenst te gaan, ben ik, als vertegenwoordiger van de comarb van Patrick, die in Armagh zetelt, van mening dat ik de uitdaging aan moet nemen die zij zo achteloos terzijde schuift. Ik vraag u om toestemming deze raad toe te mogen spreken."


    Fidelma's gezicht leek wel van steen en haar blik bleef strak vooruit gericht. Haar hersens maalden. Een dergelijk overleg had ze niet verwacht. Niemand had haar enige aanwijzing gegeven dat dit een debat over theologie zou zijn, waarbij het haar taak zou zijn haar tegenstanders te bekeren. Ze had het gevoel dat ze bij wijze van afleidingsmanoeuvre een debat werd ingelokt. Maar waarom? Laisre vroeg broeder Solin naar voren te komen en gaf hem toestemming het woord te nemen.


    Broeder Solin wierp een triomfantelijke blik op Fidelma. "Waarom bent u zo bang voor de religie van Christus?" vroeg hij, terwijl hij Murgal aankeek.


    "Simpelweg omdat het oude geloof erdoor vernietigd wordt."


    "En dat is niet goed?" Murgal glimlachte dreigend.


    "Wij aanbidden de oude goden en godinnen, die eeuwig zijn. Uw Christus is terechtgesteld en gestorven. Was hij dan een machtig krijger? Had hij duizenden volgelingen die hem verdedigden? Nee, hij was een eenvoudige timmerman die, hoe ironisch, stierf aan een boom!" Murgal keek zelfgenoegzaam grijnzend om zich heen en voegde eraan toe: "U ziet, ik weet wel het een ene ander af van dat christelijke geloof."


    Broeder Solin kreeg een kleur van die spottende opmerking. "Het was voorbeschikt dat Jezus Christus, de zoon van God, zou sterven om de wereld vrede te brengen. God was zo vol liefde voor deze wereld, is ons verteld, dat hij er zijn enige zoon voor heeft opgeofferd."


    "Wat een god," zei Murgal bijtend. "Hij moest zijn eigen zoon doden om zijn liefde te tonen! Was hij jaloers op zijn zoon? Die zoon van jullie god is net zo arm als zijn vader!"


    Broeder Solin begon kwaad te sputteren. "Hoe durft u...?"


    "Boos worden is geen argument." Murgal had duidelijk het grootste plezier. "Vertelt u ons eens iets over wat de leer van uw god inhoudt? Was het een sterke god? Leerde hij de mensen in opstand komen tegen degenen die slaven van hen wilden maken? Leerde hij zijn volgelingen op eigen benen te staan, onderwees hij wat goed was en rechtvaardig? Leerde hij zijn volk weerstand te bieden tegen hen die kwaad in de zin hebben? Nee, want ik heb het met mijn eigen ogen gelezen. Armzaligheid van geest is wat hij predikte. Het staat in uw eigen heilige teksten: 'Zalig zijn de armen van geest, want hunner is het Koninkrijk der hemelen'. De hemel van die god van u is niet de andere wereld, waar rechtvaardigheid, zedelijkheid en zelfontplooiing worden beloond in de zaal van de helden, die plaats mogen nemen naast de eeuwig levende goden. Nee, uw god zegt dat als iemand een klap op zijn ene wang krijgt, hij de dader de andere wang toe moet keren en op die manier nog meer geweld, onderdrukking en wangedrag moet uitlokken. De brehons zeggen niet voor niets dat wie heult met onderdrukkers medeplichtig is! Als mensen arm van geest zijn, worden ze overheerst door anderen die trots en verheven zijn. Als mensen zuiver van geest zijn en vastbesloten zijn het onrecht te bestrijden, trekt het volk daar profijt van. Bent u dat met me eens, broeder Solin?" Broeder Solin was woest. Door zijn boosheid kreeg hij iets meelijwekkends. Terwijl iedereen toekeek lukte het hem nauwelijks uit zijn woorden te komen. Fidelma had allang door dat broeder Solin lang niet slim genoeg was om het tegen de welbespraakte Murgal op te nemen. Ze schudde zachtjes haar hoofd en fluisterde tegen Eadulf: "Een van de tritsen van Éireann luidt dat er drie soorten bespottelijke mannen zijn - jaloerse mannen, vrekkige mannen en boze mannen. Broeder Solin is recht in de val gelopen die Murgal voor hem had opgezet."


    Broeder Solin zwoegde verder, zich niet bewust van de indruk die hij maakte.


    "Christus heeft gezegd: 'Zalig zijn zij die treuren; want zij zullen vertroost worden.


    Zalig zijn zij die hongeren en dorsten naar de gerechtigheid; want zij zullen verzadigd worden.


    Zalig zijn zij die vervolgd worden; want hunner is het Koninkrijk der hemelen'."


    "Mooie beloften, maar pas van toepassing in de andere wereld," sneerde Murgal. "In deze wereld heb je er weinig aan. Armzaligheid van lichaam leidt tot armzaligheid van geest. Deze godsdienst is duidelijk bedacht door een tiran, die de armen arm wilde houden, terwijl hij over hun ruggen rijk en vet werd."


    "Niet waar, niet waar..." schreeuwde broeder Solin, die zijn zelfbeheersing helemaal kwijt was. Fidelma kwam abrupt overeind.


    Ze zei niets, maar door het enkele feit dat ze zonder iets te zeggen rechtop stond, stierven de andere stemmen in de zaal langzaam maar zeker weg, tot het vrijwel stil was. Ze wachtte tot het zo muisstil was dat zelfs de zachtste fluistering gehoord kon worden. "Ik ben onjuist geïnformeerd," begon ze zacht. "Mij is verteld dat hier over praktische kwesties onderhandeld zou worden. Geen theologisch debat. Als u hier iemand wil hebben die over theologie kan praten, moet u dat tegen de bisschop van Imleach zeggen, die dan geleerden kan sturen die het tegen uw geleerden op kunnen nemen. Ik ben maar een eenvoudige dienaar van de wetten van dit land. Ik vertrek vanmiddag naar Cashel en zal daar laten weten dat het stamhoofd van Gleann Geis geen beslissing heeft kunnen nemen over deze zaak. Cashel zal geen afgevaardigde meer naar Gleann Geis sturen tot dat wel het geval is." Toen ze zich omdraaide kwam Eadulf onzeker overeind. Hij kreunde inwendig bij het idee in zijn conditie aan een dergelijke reis te moeten beginnen.


    "U geeft uw nederlaag toe?" riep Murgal. "Geeft u toe dat christenen de discussie met een druïde niet aankunnen?" Fidelma bleef staan en keek hem aan.


    "U bent op de hoogte met de tritsen van Éireann, neem ik aan?"


    "Als dat niet het geval was zou ik een slechte brehon zijn," antwoordde Murgal zelfvoldaan.


    "Dan kent u die van de drie kaarsen die elke duisternis verlichten: waarheid, karakter en kennis," citeerde ze, waarna ze zich omdraaide en op weg ging naar de deur.


    Dit keer bleef ze zelfs niet staan toen ze Laisre hoorde roepen dat ze moest blijven.


    De blonde krijger Rudgal keek haar onzeker aan terwijl hij haar de doorgang versperde, waarbij hij zijn hand licht op zijn zwaard liet rusten. Hij klonk verontschuldigend.


    "Mijn stamhoofd wil dat u blijft, zuster," mompelde hij. "Zijn wil is wet." Hij schrok van het groene vuur dat in Fidelma's ogen danste. "Ik ben Fidelma van Cashel, prinses van de Eóghanacht. Ik blijf voor niemand!"


    Hoe ze het gedaan kreeg wist zelfs Eadulf niet, maar puur door haar uitstraling deed Rudgal een stap opzij en voor iemand het wist was ze de deur uit en de binnenplaats opgelopen. Ze wachtte niet om te kijken of Eadulf achter haar aan was gekomen, maar liep snel over de binnenplaats van de rath naar het gastenverblijf. Binnen liep ze recht op de kan water af en schonk een beker vol.


    Eadulf haastte zich achter haar aan en deed de deur dicht. Hij wierp een zenuwachtige blik in haar richting, maar ontdekte dat ze hem met lachrimpeltjes in haar gezicht aankeek. Hij schudde verbijsterd zijn hoofd.


    "Ik snap het niet."


    Fidelma was in een opperbeste bui.


    "Of Laisre dat nu in de zin had of niet, deze bijeenkomst was een schertsvertoning. Óf het was de bedoeling om zoveel mogelijk tijd te verspillen, óf ze wilden ons afleiden van de kwestie waarvoor we hierheen zijn gekomen. Waar ik achter moet zien te komen is het waaróm ervan, en wie ervoor verantwoordelijk was. En trouwens ook nog of die idioot van een broeder Solin er deel van uitmaakte."


    "Ik begrijp het nog steeds niet."


    "In plaats van te beginnen met de onderhandelingen waarvoor we hier zijn, probeerde Murgal ons moedwillig het veel tijd kostende moeras van het bepleiten van onze levenshoudingen in te leiden. Als ik dat als beginpunt had aanvaard, zouden we hier nog weken hebben zitten discussiëren. Waarom? Welk nut zou dat kunnen hebben? Het enige wat ik kon doen is mijn poot stijf houden en ze uitdagen."


    "Denk je dat ze er op in zullen gaan?" vroeg Eadulf. Buiten hoorden ze stemmen dichterbij komen. Eadulf wierp een blik uit het raam.


    "Broeder Solin en zijn klerk. Hij is zo te zien niet in een erg goede bui." Een paar tellen later kwam broeder Solin de kamer binnenvallen, met nog steeds een rood hoofd van verontwaardiging. "Veel hulp bij het verbreiden van het geloof heeft u me niet gegeven," beet hij Fidelma onomwonden toe. "Het enige wat u gedaan heeft is onze gastheer beledigen en elke opening die er was om het geloof naar dit dal te brengen om zeep helpen."


    "Het is niet mijn taak om u in een theologische debat bij te staan," reageerde Fidelma. Solin knipperde met zijn ogen vanwege haar scherpe toon. Als hij verwacht had dat ze voor zijn overwicht zou buigen, was hij er nu wel achter dat hij dat rustig kon vergeten. Fidelma keek Eadulf aan. "Ga onze paarden zadelen, ik kom zo dadelijk. Ik zal onze tassen inpakken en meenemen." Met tegenzin ging Eadulf deze opdracht uitvoeren. Broeder Solin keek haar met open mond aan.


    "Bedoelt u dat u hier werkelijk mee doorgaat? U kunt hier nu niet weggaan!"


    Ze keek hem kil aan.


    "Wie zou me tegenhouden? En wat gaat u dat aan?"


    "U wilt hier werkelijk weggaan, na het stamhoofd en zijn raad zó beledigd te hebben?"


    "Het stamhoofd en zijn raad hebben mij beledigd door de zaak waarvoor ik hier ben helemaal niet aan de orde te laten komen." Broeder Solin spreidde zijn handen in een hulpeloos gebaar. "Maar alles is toch zeker een kwestie van geven en nemen? Deze mensen willen garanties over het geloof en het is onze morele plicht om die te verschaffen. Hen te onderwijzen over het geloof en..."


    "Arme broeder Solin," zei Fidelma met een harde klank in haar stem, die in tegenstelling was met haar bezorgdheid. "U heeft niet gezien, of wilt niet zien, dat u een debat zonder einde in werd gelokt, waarbij eindeloos veel tijd verspild zou worden aan het bespreken van kleine theologische details. Ik kan niet zeggen of u daar bewust of onbewust aan meewerkte. Waarom zoudt u hier tijd aan willen verspillen, die elders veel nuttiger gebruikt zou kunnen worden? Denkt u nu echt dat dit het goeie ogenblik was om te proberen Murgal en zijn volgelingen te bekeren tot het christendom? U had aan het wijze gezegde fere libenter homines quod volunt credunt moeten denken - iedereen gelooft wat hij wil geloven."


    "Ik weet niet waar u op doelt," zei broeder Solin verdedigend. Ze keek hem aandachtig aan.


    "Misschien, misschien ook niet. Ik zou niet graag willen denken dat u opzettelijk aan deze poging tot misleiding heeft meegedaan." Ze draaide zich om, liep snel de trap op en pakte haar zadeltassen, om daarna die van Eadulf uit zijn kamer te halen. Daarna ging ze weer terug naar de grote kamer.


    "Het kan zijn dat onze paden elkaar ooit nog kruisen, broeder Solin, maar ik hoop niet dat die dag spoedig komt," zei ze ijzig. Voor hij had kunnen antwoorden was ze het gastenverblijf al uit en liep ze op de stallen af.


    Eadulf stond al te wachten met hun paarden. Hij zag er bleek uit en voelde zich duidelijk niet erg gezond. Fidelma had medelijden met hem, maar alles hing nu af van wat ze op dit moment ging doen. "Wat zijn je plannen?" mompelde hij. "We worden in de gaten gehouden door een groep mensen bij de ingang van de raadzaal."


    "Dan vertrekken we nu, zoals we gezegd hadden." Fidelma sprong op haar paard. Eadulf volgde haar voorbeeld en Fidelma reed voor hem uit door de poort van de rath. De krijgers die daar stonden keken toe, terwijl ze nerveuze blikken op de deur van de raadzaal wierpen, omdat ze niet wisten wat ze moesten doen. Uiteindelijk gingen ze opzij en lieten Fidelma en Eadulf door. Eenmaal buiten kreunde Eadulf.


    "Ik kan niet erg ver rijden zonder even uit te rusten, Fidelma. Ik voel me nog steeds beroerd van die slechte wijn."


    "Dat hoef je ook niet," verzekerde ze hem.


    "Ik zou graag willen weten wat je precies van plan bent," mopperde hij. "Precies? Dat kan ik niet zeggen, want het kan zijn dat ik mijn plannen van minuut tot minuut bij moet stellen."


    Eadulf onderdrukte weer een kreun. Voor een uurtje slaap zou hij alles over hebben. Zelfs voor een half uurtje. "Je hebt dus een plan?" vroeg hij hoopvol.


    "Natuurlijk. Ik wil wel met je wedden om een screpall of een sicuil. Zie je dat groepje huizen bij de splitsing van de rivier?" Eadulf tuurde in de verte en knikte.


    "Dat is de plek waar broeder Solin vanmorgen vroeg naartoe zou zijn gewandeld," ging Fidelma verder. "Ik wil met je wedden dat we, tegen (ie tijd dat we daar zijn, ingehaald zullen worden door een ruiter uit de rath, die ons namens Laisre zal vragen terug te keren en zijn verontschuldigingen aan zal bieden voor de gebeurtenissen van deze morgen."


    "Jou kennende," snoof Eadulf berustend, "kan ik die weddenschap beter niet aannemen. Maar soms zou ik willen dat we eens een makkelijker pad konden volgen."


    Het was Laisre zelf, die hen inhaalde toen ze net bij de houten brug waren aangekomen, die over de rivier naar het groepje huizen leidde dat de dichtst in de buurt van de rath liggende nederzetting vormde. Het stamhoofd van Gleann Geis keek passend berouwvol. "Fidelma van Cashel, mijn excuses. Het was mijn schuld dat de raadszitting zo uit de hand liep."


    Ze hadden voor de brug halt gehouden en zaten nu schrijlings op hun paarden met elkaar te praten. Fidelma gaf geen antwoord.


    "U had gelijk, zuster Fidelma," drong Laisre aan. "U bent hier niet voor een filosofisch debat, maar om wat praktische regelingen te bespreken. Murgal heeft zich door zijn vijandigheid laten meeslepen in een..." Fidelma stak haar hand op.


    "Bedoelt u dat u de raad opnieuw bijeen wilt roepen om die praktische kwestie te bespreken?"


    "Uiteraard," ging Laisre meteen akkoord.


    "Uw druïde en de raad leken het niet met u eens te zijn over de vraag of er een christelijke kerk in deze vallei gebouwd zou mogen worden."


    "Kom terug, dan merkt u het vanzelf." Laisre klonk nu haast smekend.


    "Als ik terugga..." Fidelma liet een veelzeggende stilte vallen. "Als ik terugga, dan alleen onder bepaalde voorwaarden."


    "Welke voorwaarden?" vroeg hij.


    "Dat eerst uw raad een beslissing neemt, voor ik met u in overleg ga; een beslissing of die kerk en school er nu wel of niet moeten komen. Als het antwoord negatief is, zoals nu het geval lijkt te zijn, ga ik terug naar Cashel zonder nog meer tijd te verspillen. Als het antwoord positief is, kunnen we de uitwerking ervan bespreken. Maar dat dient dan wel onder ons tweeën te gebeuren, zonder dat er verder nog raadsleden bij zijn. Ik heb er geen behoefte aan Murgal een toneel te geven waarop hij kan laten zien hoe goed hij kan acteren."


    Laisre trok zijn wenkbrauwen op.


    "Is dat hoe u Murgal ziet?" vroeg hij verbaasd.


    "U dan niet?" pareerde ze.


    Laisre keek haar even gepijnigd aan, maar begon toen plotseling hard te lachen. Tenslotte schudde hij zijn hoofd.


    "Daar zit wel iets in, zuster Fidelma, dat geef ik toe. Maar onderschat de ernst van zijn bedoelingen niet."


    "Nee," antwoordde Fidelma rustig, "dat doe ik zeker niet."


    "Maar u bent bereid terug te komen? Ik kan niet garanderen dat Murgal zijn excuses aan zal bieden."


    "Dat verwacht ik ook niet van hem. Als uw raad over deze kwestie wenst te vergaderen, moeten ze dat vooral doen. Het enige wat ik verlang, is dat die gesprekken plaats hebben gevonden vóór ik met u de praktische regelingen ga bespreken."


    "Dat beloof ik u." Laisre stak zijn hand uit. "Mijn hand erop, Fidelma van Cashel."


    Fidelma keek hem strak aan, maar nam zijn hand nog niet in de hare. "Voor we dat afspreken, en aangezien we nu eerlijk tegenover elkaar zijn, Laisre, wat doet broeder Solin hier?" Laisre keek geschrokken.


    "Ik dacht dat hij hier was op uw verzoek? Hij kwam hier met geschenken uit Armagh."


    "Op mijn verzoek?" Fidelma deed haar best zich te beheersen. "Is dat wat hij tegen u heeft gezegd?"


    "Nee, maar hij is van uw geloof. Ik heb aangenomen..." Hij haalde zijn schouders op. "Dan is het enige wat ik weet, dat het een reiziger is die gebruik wilde maken van onze gastvrijheid. Die ontzeggen we hem niet, ook al heeft hij een ander geloof." Pas toen nam Fidelma Laisre's hand aan.


    "Ik vertrouw op uw belofte, Laisre. Eadulf en ik rijden zo dadelijk terug naar de rath."


    Laisre keek haar vragend aan. "U rijdt niet nu meteen met mij terug?"


    "We willen nog even rondkijken in uw mooie vallei. Het duurt niet lang."


    Laisre aarzelde even en haalde toen zijn schouders op.


    "Zoals u wilt. Ik dank u dat u akkoord bent gegaan." Hij spoorde zijn paard aan en reed in draf terug in de richting van de rath.


    Eadulf keek hem verlangend na.


    "Ik had mee terug kunnen rijden om wat te gaan slapen," zei hij klagerig. "Ik begrijp de bedoeling van die spelletjes niet, Fidelma."


    "Dat heet diplomatie, Eadulf," zei zijn reisgenote grijnzend. "Het probleem is dat ik niet weet wie er namens wie optreedt. Maar laten we nu eens gaan kijken of we in deze nederzetting de informatie kunnen vinden die ik zoek."


    Ze reden de brug over en kwamen terecht op een klein pleintje, waar een stuk of zes boerderijtjes omheen stonden. De grootste was een volwaardige hofstede. De andere leken niet veel meer te zijn dan hutjes, die van keuterboertjes zouden kunnen zijn of van landarbeiders van de grotere boerderij.


    Een forse vrouw met een rood gezicht stond tegen de deur van de grote boerderij geleund met onverholen nieuwsgierigheid toe te kijken hoe ze aan kwamen rijden. Fidelma had haar meteen al zien staan, toen ze stopten om met Laisre te praten. De vrouw zag eruit als een echte boerin, stevig gebouwd met gespierde armen, klaar om een hele dag hard te werken op het land. Ze had hen nauwkeurig opgenomen en had een wat vijandige uitdrukking op haar gezicht.


    "Ik wens u veel gezondheid, goede vrouw," begroette Fidelma haar.


    "Mijn man is in de raadzaal," snauwde de vrouw. "Hij heet Ronan en is de heer van deze boerderij."


    "Ik kom daar net vandaan."


    "Ik weet wie u bent."


    "Mooi." Fidelma sprong van haar paard. "Dan hoef ik dat niet uit te leggen."


    De vrouw keek haar met een afwerende blik aan. "Ik heb u al gezegd dat mijn man er niet is."


    "Ik kom niet voor uw man. U zegt dat u weet wie ik ben. Goed. Wat is uw naam?"


    De vrouw keek achterdochtig.


    "Bairsech. Waarom wilt u dat weten? Wat wilt u?"


    "Praten, meer niet, Bairsech. Wonen hier veel mensen?"


    "Twee keer twintig," zei de vrouw onverschillig.


    "Heeft u gisteravond bezoek van iemand gekregen?"


    "Bezoek? Van diverse mensen. Mijn man was op het feest, zijn goed recht, en drie neven die vanuit de vallei hierheen waren gekomen om er ook bij te zijn hebben bij ons overnacht. Het is 's nachts een lange reis terug, vooral als je gedronken hebt."


    Fidelma glimlachte, in een poging de nog steeds vijandige vrouw op haar gemak te stellen.


    "Erg verstandig, Bairsech. Maar waren er, afgezien van uw neven, nog andere mensen die hier overnacht hebben? Ik bedoel," ze besloot man en paard te noemen, "een gezette man die momenteel te gast is in de rath."


    De vrouw kneep haar ogen samen.


    "Gezet? Een man die een stuk van zijn haren heeft afgeschoren op dezelfde belachelijke manier als die reisgenoot van u?" Eadulf kreeg een kleur van ergernis over de manier waarop zijn tonsuur werd beschreven, maar zei niets. "Precies."


    "Met dure kleren aan? O ja, die was hier. Ik zag hem vanmorgen weggaan, toen ik de koeien ging melken en mijn man nog in bed lag te snurken. Ja, die was inderdaad hier."


    "Kent hij uw man dan.... kent hij Ronan?"


    "Ik zei dat hij hier in het dorp was, niet dat hij bij ons logeerde." Ze wees met een hoofdbeweging naar een klein gebouwtje dat wat apart stond van de rest en een eigen stal en wei had, waarin een drietal koeien vredig stonden te grazen. "Daar heeft hij gelogeerd."


    Fidelma draaide zich om en bekeek het kleine huisje belangstellend. "En wie woont daar?"


    "Een vrouw van het vlees," antwoordde de ander afkeurend. Dat was een eufemisme voor prostituée.


    Fidelma sperde haar ogen van verbazing wijd open. Ze had in deze afgelegen vallei geen prostituée verwacht, laat staan in zo'n klein gehuchtje.


    "En heeft ze ook een naam, die vrouw van het vlees?"


    "Ze heet Nemon."


    "Nemon? Een naam die slecht past bij iemand van haar beroep, lijkt me." Nemon was de naam van een van de oude oorlogsgodinnen en betekende 'furie van het gevecht'.


    "Ik spuw op die naam," zei de forse vrouw en voegde de daad bij het woord. "Ik heb tegen mijn man gezegd dat hij haar hier weg moet jagen. Maar de boerderij is haar eigendom en ze staat onder de bescherming van Murgal."


    "Zo, zo. En u zegt dat de man die ik beschreef vannacht bij haar is gebleven?"


    "Dat is juist."


    "Dan gaan we nu eens horen wat Nemon ons daarover kan vertellen. Dank u voor uw tijd en behulpzaamheid, Bairsech." De vrouw keek hen met een nog steeds boze en argwanende blik na. Eadulf had zich inmiddels van zijn paard laten glijden en samen liepen ze door de nederzetting, met hun paarden aan de teugels. "Wie had gedacht dat onze vrome broeder uit het noorden een hoerenloper was?" grinnikte hij.


    "Dat weten we niet zeker," corrigeerde Fidelma hem. "Het enige wat we nu weten is, dat hij niet naar het gastenverblijf teruggegaan is en de nacht schijnt te hebben doorgebracht in het huis van een prostituée. Dat wil nog niet zeggen dat hij dat regelmatig doet. Het feit dat Nemon onder de bescherming van Murgal staat vind ik veel interessanter." Ze liepen naar de deur van het huisje en klopten op een van de eikenhouten panelen.


    Een paar tellen later ging de deur open. Ze zagen een vrouw die hen met dezelfde vijandigheid aankeek als de boerin. Het was een vlezige vrouw van in de veertig, met strokleurig haar en een blozend gezicht. Ze had zich zwaar opgemaakt, de wenkbrauwen gekleurd met bessensap, haar lippen felrood. Ze was ooit aantrekkelijk geweest, maar dat was al weer jaren geleden en nu had ze een weelderigheid over zich die eerder afstotelijk dan aantrekkelijk was. Ze liet haar donkere ogen eventjes over hen heen glijden en keek toen over hun schouders naar de plek waar Bairsech, de vrouw van Ronan, nog steeds nieuwsgierig stond toe kijken wat er gebeurde. "Die neus van haar wordt elke dag langer," mopperde de vrouw. "Bairsech is een naam die goed bij haar past." Fidelma realiseerde zich ineens dat die naam ook wel gebruikt kon worden als beschrijving voor een bemoeizuchtige vrouw.


    Toen deed de vrouw een stap opzij en gebaarde dat ze binnen mochten komen. "Kom binnen, dan ontnemen we haar tenminste het genoegen nog langer naar ons te kijken."


    Ze bonden hun paarden vast aan een paaltje voor het huisje en gingen naar binnen.


    Het was een geriefelijke, maar niet erg uitnodigende kamer. "U bent Nemon?" De vrouw knikte.


    "U bent niet van hier." Het was geen vraag, maar een mededeling. "U weet niet waarom we hier zijn?"


    "Ik weet niets en het kan me niets schelen ook. Het enige dat ik belangrijk vind is mijn comfort en mijn tijd wordt afgemeten naar het profijt dat het me oplevert." Fidelma keek in de richting van Eadulf. "Geef Nemon een screpall," droeg ze hem op.


    Aarzelend pakte Eadulf een munt uit zijn beurs en gaf die aan de vrouw. Ze graaide het muntje zowat uit zijn hand en bekeek het argwanend.


    "Geld is schaars, hier in de vallei. Meestal ruilen we. Maar dat maakt geld des te meer welkom."


    Ze controleerde eerst of de munt echt was en keek hen toen vragend aan.


    "Wat wilt u? Niet mijn diensten," voegde ze er met een vette lach aan toe, "dat staat wel vast."


    Fidelma schudde haar hoofd en verborg de aversie die ze alleen al tegen de suggestie had.


    "We willen een paar ogenblikken van uw tijd, meer niet. En de antwoorden op een paar vragen."


    "Uitstekend. Stel uw vragen maar."


    "Ik heb gehoord dat u hier vannacht iemand op bezoek had."


    "Ja."


    "Iemand uit de rath? Gezet, mooie kleren, kruinschering... net zo een als mijn kameraad hier heeft?"


    "En wat dan nog?" Nemon deed geen poging het te ontkennen.


    "Hoe laat kwam hij?"


    "Laat. Na middernacht, volgens mij. Ik moest twee klanten afslaan om plaats voor hem te maken."


    "Waarom deed u dat?"


    "Hij betaalde ervoor."


    "Maar toch, een vreemdeling... zou het niet verstandiger geweest zijn de voorkeur aan uw plaatselijke klanten te geven, dan aan een vreemdeling die waarschijnlijk maar één keer komt?" Nemon snoof.


    "Helemaal waar. Maar Murgal was erbij en zei dat ik er niet aan tekort zou komen."


    "Murgal?"


    "Ja. Hij bracht die man hierheen. Solin heette die kerel, ik herinner het me weer."


    "En Murgal, de druïde van Laisre, bracht die man van de rath hierheen en vroeg u... hem van dienst te zijn met uw gunsten?"


    "Ja."


    "Gaf Murgal daar nog een reden voor?"


    "Denkt u dat de mensen me hun redenen vertellen voor wat ze doen? Ik stel geen vragen, zolang ze me maar betalen."


    "Kent u Murgal al lang?"


    "Hij is mijn pleegvader. Hij zorgt voor me."


    "Uw pleegvader? Hij zorgt voor u?" Fidelma's stem kreeg een cynische bijklank. "Heeft u nog een ander bestaan gekend dan wat u nu bent?" Nemon lachte hatelijk.


    "U keurt het af? Vindt u soms dat ik net als Ronans vrouw daar aan de overkant zou moeten zijn? Bekijk haar maar eens goed, ze is jonger dan ik, maar ziet er oud genoeg uit om mijn moeder te zijn. Vroeg oud, omdat ze gedwongen is bij het eerste licht de koeien te gaan melken, als haar man nog met een zatte kop ligt te snurken. Ze moet het land ploegen, graven, zaaien en oogsten, terwijl hij speelt dat hij een groot krijger is, een landheer, terwijl hij niet meer is dan een onderstamhoofd van dit armzalige groepje krotten. Nee, ik wil geen ander leven dan dit. Ik slaap tenminste tussen mooie linnen lakens en kan net zolang in bed blijven liggen als ik wil." De verachting op het gezicht van devrouw was niet te missen.


    "Toch zag ik dat ook u er een klein boerderijtjeop na houdt," merkte Eadulf op. "Die koeien buiten moeten ook gemolken worden. Wie doet dat dan, als u het niet doet?" Nemon trok een vies gezicht.


    "Die heb ik alleen maar omdat ze geld betekenen. Als iemand me er genoeg voor wil betalen verkoop ik ze meteen. Ze bezorgen me veel teveel werk. Maar zoals ik al zei, hier in de vallei wordt voornamelijk


    geruild, dus moet ik verwachten met koeien, geiten, kippen, eieren en dergelijke betaald te worden in plaats van met geld."


    "Dank u voor dit gesprek," zei Fidelma ineens en stond op.


    "Geen dank. U heeft me betaald voor mijn tijd. Kom gerust terug, als u weer wilt praten."


    Toen ze het huisje van Nemon uit waren keek Eadulf Fidelma met een ironische blik aan.


    "Denk je dat Murgal broeder Solin daarmee in de watten wilde leg-gen?"


    Fidelma keek om zich heen, terwijl ze over de vraag nadacht. "Dat hij hem wilde omkopen, bedoel je? Dat hij Nemon gebruikt heeft om Solin in de juiste stemming te brengen, zodat hij zijn rol goed zou spelen tijdens de raadsvergadering van vanmorgen?" Eadulf knikte.


    "Het zou kunnen," zei Fidelma. "Misschien kan broeder Solin de diensten die een vrouw als Nemon levert gewoon niet weerstaan. Misschien heeft hij Murgal gevraagd waar hij daarvoor terecht kon. Murgal schijnt daar zelf ook niet vies van te zijn."


    "Je doelt op het incident met Marga, de apothecaris?"


    Fidelma antwoordde niet, maar klom op haar paard. Bairsech, Ronans vrouw, stond nog steeds voor haar deur, met haar armen gekruist, en keek hen met intense afkeer aan, terwijl ze samen langzaam over de brug wegreden van het groepje boerderijtjes en de richting van de rath in sloegen.


    "Ik vraag me af of Ultan van Armagh weet dat zijn secretaris vrouwen van het vlees bezoekt," zei Eadulf peinzend. Fidelma gaf hem op ernstige toon antwoord.


    "Dat lijkt me sterk. Ultan is een aanhanger van de nieuwe, uit Rome afkomstige denkbeelden over het celibaat voor geestelijken."


    "Dat krijgen ze er nooit doorheen," zei Eadulf stellig. "Het is waar dat er altijd wel een aantal asceten zullen zijn, maar om dat van de hele geestelijkheid te verlangen is teveel gevraagd."


    Fidelma keek hem zijdelings aan.


    "Ik dacht dat je ervóór was?"


    Eadulf kreeg een kleur, maar gaf geen antwoord.


    "Nou, in ieder geval hebben we het raadsel opgelost van waar broeder Solin vannacht geweest is," zei hij haastig.


    "Ja, maar niet waarom. We zullen Murgal en onze broeder Solin goed in de gaten moeten blijven houden." Eadulf zuchtte.


    "Het enige wat ik op dit moment wil, is ergens gaan liggen slapen tot mijn hoofd ophoudt met bonken."

  


  
     


    hoofdstuk 9


     


    Ze reden langzaam terug naar de rath. Er waren maar weinig mensen te zien. Het was nu rond het middaguur en de meesten zaten ergens te eten. Eadulf klaagde nog steeds over zijn hoofdpijn en Fidelma had tenslotte medelijden met hem gekregen. Ze opperde dat hij maar rechtstreeks naar het gastenverblijf moest gaan, terwijl zij de paarden op stal zou zetten. Hij nam dat voorstel aan zonder tegen te pruttelen, liet haar achter bij de stallen en begon de met grote platte stenen bestrate binnenplaats over te steken. Fidelma leidde de twee paarden naar binnen en bracht ze naar de meest achterin gelegen stallen, de enige die leeg waren. De twee staljongens, die meestal voor de paarden zorgden, waren nergens te bekennen, maar het kostte haar niet veel tijd om de paarden af te zadelen en voer en water te geven. Ze bukte zich net voorover in de stal om de zadeltassen te pakken, toen ze iemand de stal binnen hoorde komen. Ze wilde overeind komen, maar toen hoorde ze broeder Solins stem, die nogal defensief klonk. Ze aarzelde even en toen zorgde een of ander instinct ervoor dat ze op haar hurken ging zitten achter de zijschotten van de stallen. Ze hoorde twee stemmen. Het hijgende gesis van broeder Solin was makkelijk te herkennen, maar de tweede stem kon ze niet plaatsen. Hij leek van een vrij jonge man te zijn. De reden waarom ze aarzelde zich bekend te maken was dat die tweede stem óók een noordelijke accent had. Ze schoof voorzichtig naar de ingang van de stal en keek voorzichtig om een hoekje. Broeder Solin stond bij de ingang van de stallen met een jongeman te praten. Ze dook weer weg achter het houten zijschot.


    "Nou," zei broeder Solin, "hier kunnen we tenminste ongezien praten."


    "Het doet er niet toe of iemand ons al dan niet ziet," zei de jongere stem, die boos klonk.


    "Integendeel," zei broeder Solin sussend, "als iemand hier zou weten dat je hen komt bespioneren zouden ze daar niet blij mee zijn. Dan zouden ze best iets... zullen we zeggen, drastisch... kunnen doen."


    "Spioneren is een sterk woord, zeker van iemand als jij," zei de andere man hatelijk. "Zullen we het er even over hebben waarom jij hier bent?"


    "Vind je soms dat ik niet het recht heb hier te zijn?"


    "Recht? Welk recht? Ik heb in ieder geval mijn bedenkingen over je bedoelingen."


    "Luister, jonge vriend," ging broeder Solin schijnbaar onverstoorbaar verder, "en luister goed. Ik raadje aan je niet met de zaken van Armagh te bemoeien. Denk je soms dat je, vanwege degene waar je voor werkt, onaantastbaar bent? Nou, er zijn grotere machten dan jouw meester, die niet zullen toestaan dat iemand zich met hun aangelegenheden bemoeit."


    De jongere man snoof kwaad.


    "Loze bedreigingen doen me niets, opgeblazen monnik, want je kleren zullen je niet beschermen tegen mijn meester." Plotseling werd het stil.


    Fidelma stak voorzichtig haar hoofd boven het houten schot uit en zag dat de gedrongen broeder Solin nu in zijn eentje bij de deur stond en naar buiten staarde. Kennelijk was zijn tegenstander weggegaan. Broeder Solin bleef nog even zo staan, alsof hij diep in gedachten verzonken was, maar toen haalde hij zijn schouders op en ging er ook vandoor.


    Fidelma kwam achter het schot vandaan en bleef een paar tellen besluiteloos staan, terwijl ze probeerde een verklaring te vinden voor wat ze gehoord had. Ze onderdrukte een zucht vanwege de onmogelijkheid van die taak, draaide zich om en pakte de zadeltassen. Ze liep voorzichtig naar de deur, omdat ze niet gezien wilde worden. Ze zag dat broeder Solin het apothekerswinkeltje aan de overkant van de binnenplaats binnenstapte. Ze haastte zich naar het gastenverblijf.


    Cruinn was bezig met de voorbereidingen van het middagmaal. Ze keek met een mollige glimlach op, toen Fidelma binnenkwam. "Uw reisgenoot, de vreemdeling, is naar bed gegaan," kondigde ze enigszins geamuseerd aan. "Maar dat zal vandaag voor veel mannen in de rath gelden. Wilt u plaatsnemen en wat eten?" Fidelma gaf aan dat ze dat wel wilde, maar dat ze eerst even aan Eadulf ging vragen hoe het met hem was. Ze wilde net naar boven gaan, toen de gezette vrouw haar keel schraapte, alsof ze zich niet op haar gemak voelde.


    "Zou ik even met u kunnen praten, vrouwe, nu we alleen zijn?" Nieuwsgierig draaide Fidelma zich om en keek de vrouw vragend aan. "Zeg het maar," zei ze uitnodigend.


    "Ik heb gehoord dat u een dalaigh bent, die veel van onze wetten af weet. Is dat zo?" Fidelma knikte.


    "Weet u iets van de huwelijkswetten af?"


    Een dergelijke vraag had Fidelma niet verwacht en ze trok vragend haar wenkbrauwen op.


    "Ik ken de tekst van de Cain Lanamma, ja." Ze glimlachte bemoedigend naar de zenuwachtige vrouw. "Heb je trouwplannen, Cruinn? Kun je die niet beter met Murgal bespreken? Die kent al jullie plaatselijke rituelen."


    De beheerder schudde haar hoofd en veegde haar handen af aan haar saffraankleurige schort.


    "Nee, niet met hem. Ik heb wat advies nodig. Ik kan u ervoor betalen, al heb ik niet veel geld."


    Ze keek zo bezorgd, dat Fidelma haar bij de arm pakte en plaats liet nemen op een van de banken bij de tafel, terwijl zij tegenover haar ging zitten.


    "Mijn raad kost niets, Cruinn, als je het zo belangrijk vindt. Hoe kan ik je helpen?"


    "Ik wil weten..." De oudere vrouw aarzelde en ging toen heel zorgvuldig pratend verder. "Ik wil weten of een vrouw die een lage positie heeft met iemand kan trouwen die een hoge afkomst heeft. Bestaat dan de kans dat het huwelijk onwettig is?"


    In zichzelf vond Fidelma het erg vermakelijk. Ze overwoog even om Cruinn te vragen welk stamhoofd van plan was met haar te trouwen, maar besloot toen dat het een flauw plagerijtje zou zijn.


    "Dat hangt af van de positie van het stamhoofd. Is hij van koninklijke afkomst?"


    "Nee, hij is een aire coisring, stamhoofd van een kleine stam," antwoordde de vrouw meteen.


    "Juist. Nou, de meest voorkomende huwelijksverbintenissen zijn die tussen partners van dezelfde sociale klasse. Zelfs een bó-aire wordt geacht de dochter van iemand met dezelfde rang te trouwen. Maar huwelijken tussen lagere en hogere klassen komen zeer zeker voor." Cruinn keek snel en haast gretig op. "En zijn die rechtsgeldig?"


    "O, uiteraard. Maar ik moet je wel waarschuwen dat de financiële last van een sociaal gemengd huwelijk het zwaarst drukt op de familie van de partner van lagere klasse. Ik kan je dit zeggen: als de vrouw van een lagere klasse is, zoals in je vraag, dan dient haar familie tweederde van de gemeenschappelijke kudde te leveren. Het is een grote stap, dus raad ik je aan er goed over na te denken, voor je iets dergelijks overweegt."


    Cruinn schudde haar hoofd en glimlachte zuinig. "O nee, ik heb het niet over mijn huwelijk, want ik ben al lang gelukkig getrouwd en heb een kind. Ook al is mijn man overleden, ik ben tevreden met mijn leven. Nee, ik vraag dit namens iemand die ik ken, maar die zelf nooit de moeite zou nemen het na te vragen." Fidelma verborg haar glimlach. De vrouw zou iets dergelijks vast niet voor een vriendin vragen. Fidelma was ervan overtuigd dat het een persoonlijke vraag was, maar kon zich niet voorstellen dat Cruinn het hart zou kunnen veroveren van zelfs maar de allerlaagste edele van een stam. Ze realiseerde zich dat ze uiteraard bevooroordeeld was, maar dat besef voorkwam niet dat ze iets van een geamuseerd cynisme voelde.


    "Zeg maar tegen je vriendin dat ze er goed over na moet denken, want er is een oeroud gezegde, dat luidt dat het ongeluk brengt aan het nageslacht van een gewone burger om te trouwen met zelfs maar de laagste edele."


    Cruinn stond op en straalde van dankbaarheid.


    "Ik zal het onthouden en dank u voor uw advies, vrouwe. En dan zal ik nu uw eten klaar gaan maken."


    Fidelma overdacht dat het toch maar een vreemde wereld was en haastte zich de trap op om haar zadeltassen naar haar kamer te brengen, om daarna die van Eadulf in de zijne neer te leggen. Eadulf lag languit op bed, met zijn ogen dicht.


    "Hoe gaat het?" vroeg ze vriendelijk, terwijl ze de tassen op een tafeltje neerzette.


    Eadulf kreunde bij het horen van haar stem en deed zijn ogen niet open.


    "Ik denk dat het tijd is om een cepóc voor me te zingen, maar dan wel zachtjes, graag."


    Fidelma grijnsde. Een cepóc was een elegie, een klaagzang voor iemand die naar de andere wereld was overgegaan. "Heb je een aftreksel gemaakt van de plant die Marga je heeft gegeven?" vroeg ze bezorgd.


    "Dat zal ik doen, zodra die dikke feeks uit de keuken verdwenen is."


    "Je bedoelt Cruinn?"


    "Ja, die," zuchtte Eadulf. "Ze probeerde me een of andere kledderige rommel te laten eten, toen ik de keuken binnenkwam. Weer een of ander kruidenmiddeltje. Ze wil me beslist om zeep helpen. Ze zei tegen me dat het goed voor me zou zijn en dat ze echt wel verstand had van medicijnen, omdat ze de apothecaris vaak hielp met plukken."


    "Nou, zolang je er zo slecht aan toe bent heb ik niets aan jou, Eadulf," zei Fidelma. "Ik ga nu naar beneden om iets te eten. Probeer zo snel mogelijk beter te worden."


    Beneden merkte ze dat broeder Dianach ook gearriveerd was en al zat te eten. Cruinn had het eten neergezet en was weggegaan. Fidelma begroette de jonge monnik en ging zitten. Van broeder Solin of de nieuwkomer in de rath was geen spoor te bekennen. "Is broeder Solin ziek?" vroeg ze, toen ze zich herinnerde dat ze hem voor het laatst gezien had toen hij de apotheek binnenging. Broeder Dianach keek verrast op. "Ziek? Nee, waarom denkt u dat?"


    Fidelma besloot wat ze gezien had voor zichzelf te houden.


    "Er lijken nogal wat mensen last te hebben van de slechte wijn van gisteravond."


    Broeder Dianach snoof afkeurend.


    "Ik heb broeder Eadulf vanmorgen nog gewaarschuwd dat hij kwaad niet met kwaad moest bestrijden."


    "Dat klopt," zei Fidelma, terwijl ze afwezig in haar eten prikte. "Heb ik het goed gehoord dat er nog een andere gast in de rath gearriveerd is?"


    Van broeder Dianach werd ze niets wijzer.


    "Ik heb niets gehoord."


    "Nog een reiziger uit Ulaidh."


    "Nee, dat moet u verkeerd gehoord hebben."


    Ze hoorde wat geluid op de trap en zag een bleke en futloze Eadulf naar beneden komen. Zonder iets tegen hen te zeggen begon hij een of ander aftreksel te maken van kruiden uit een klein zakje medicinale kruiden, dat hij meestal bij zich had. Het viel Fidelma op dat hij niet het blad van het vingerhoedskruid gebruikte, dat Marga hem gegeven had, maar ze wist dat Eadulf genoeg van kruidenmengsels afwist om erop te kunnen vertrouwen dat hij wist wat hij deed. Na een tijdje ging hij aan tafel zitten met een beker van een sterk geurend brouwsel, waar hij met gesloten ogen van begon te drinken.


    "Similia similibuscurantur?" zei broeder Dianach spottend.


    "Contrariacontrariis curantur," reageerde Eadulf huiverend. "Tot later." Hij kwam onzeker en met een bleek gezicht overeind. Met zijn bekernog steeds in zijn hand ging hij terug naar zijn kamer.


    De deur ging open enbroeder Solin kwam binnen. Hij leek nogal opgewonden te zijn.


    "Is de waardin er niet?" vroeg hij. "Ik heb honger."


    Fidelma wilde net zeggen dat hij zich zelf kon bedienen, toen broeder Dianach overeind schoot.


    "Ik zal het eten wel even voor u pakken, broeder Solin."


    Fidelma keek met een afkeurende blik naar de stevige secretaris van Ultan.


    "Uw neus bloedt, Solin," zei ze neutraal. Ze zag ook dat de voorkant van het linnen hemd van de man onder de wijnvlekken zat en er wat opgedroogde vlekken op zijn voorhoofd zaten. Iemand had de geestelijke kortgeleden wijn in zijn gezicht gegooid, dat was overduidelijk. Solin trok een gezicht en haalde een lap tevoorschijn, die hij tegen zijn neus hield. Hij gaf geen verklaring, maar keek haar met een berispende blik aan.


    "Ik hoop dat we vanmiddag meer voortgang zullen boeken met de kwestie hoe we hier het geloof kunnen verspreiden."


    "Door uw schuld hebben we een hele morgen tijd verspild," antwoordde ze kil.


    Broeder Dianach kwam snel aanlopen met een bord eten voor zijn meester en ging met een ongelukkige uitdrukking op zijn gezicht weer zitten.


    Solin keek Fidelma nijdig aan.


    "Verspild? Als we het Woord prediken is er nooit sprake van verspilde tijd. Aangezien u uw geloof niet wenste te verdedigen tegen die heidenen, moest ik dat wel doen."


    Ondanks hun eerdere woordenwisseling had Solin nog steeds niet begrepen dat Fidelma boos op hem was.


    "Snapte u dan niet dat Murgal probeerde me in de val van een theologische discussie te lokken, om zo veel tijd te verspillen en mij af te brengen van het werkelijk doel van mijn bezoek hier?" vroeg ze. "Ik zag alleen maar dat u, in plaats van voor uw geloof op te komen, wegliep uit de zaal en de overwinning aan de heidenen liet!" snauwde Solin. "En die informatie zal ik doorgeven aan Ultan van Armagh, aan wie u misschien wel verantwoording af zult dienen te leggen."


    "Dan bent u niet alleen dom, maar ook blind, Solin. Geeft u mijn mening over u ook maar aan Ultan door."


    Fidelma was klaar met eten, stond op en liep het gastenverblijf uit. Ze vroeg zich af wie de geheimzinnige jongeman uit Ulaidh was, maar wilde daar achter zien te komen zonder de aandacht te trekken. Bij de poort zag ze twee krijgers staan, waarvan ze er een herkende. De blonde Rudgal, die heimelijk christen was. Ze stak de binnenplaats over, begroette hem door zijn naam te noemen en knikte de andere krijger minzaam toe.


    "Ik heb gehoord dat er nog een bezoeker uit het noorden in de rath is aangekomen?" begon ze.


    Rudgal keek haar waarderend aan.


    "Er ontsnapt u weinig, Fidelma van Cashel," zei hij. "Ja, terwijl de Saks en u daarginds in Ronans dorpje waren, is hier een koopman gearriveerd."


    "Een koopman? In wat?"


    Rudgal leek daar niet erg veel belangstelling voor te hebben.


    "Het is een paardenkoopman, geloof ik," zei hij op onverschillige toon.


    Rudgals maat grijnsde cynisch, wat Fidelma direct opviel. Ze keek hem vragend aan.


    "Jij denkt van niet?"


    "Een paardenkoopman?" zei de man sceptisch. "Dat hij een beroepskrijger was straalde van hem af." Fidelma bekeek de collega van Rudgal aandachtig. "Je schijnt hem goed te hebben bekeken. Waarom denk je dat het een krijger is?"


    Rudgal kuchte luid. Het was duidelijk een teken en de andere man haalde zijn schouders op, mompelde dat hij dringend ergens heen moest en verdween.


    Rudgal wilde ook weglopen, maar Fidelma hield hem tegen. "Wat bedoelde je maat?"


    "Alleen dat iemand veel verschillende dingen kan zijn," zei hij nonchalant. "Zoals u weet, zuster, ben ik wagenmaker van mijn vak, maar als het nodig is dien ik Gleann Geis als krijger. Net zoals Ronan zowel boer als krijger is."


    "Is die paardenkoopman doorgereisd? Of logeert hij in de rath?"


    "We hebben geen plaats in het gastenverblijf, dus heeft Laisre geopperd dat de koopman misschien in Ronans boerderij kon overnachten."


    "Is hij daar nu?"


    "Hij is teruggekomen naar de rath en zit nu met Laisre te praten in de raadzaal."


    "Ik begrijp het. En waar is zijn koopwaar? Bij Ronan op de boerderij?" Rudgal fronste. "Koopwaar?" Fidelma bleef geduldig.


    "Als hij paardenkoopman is, moet hij paarden te koop hebben. Ik heb wel belangstelling voor paarden en wil weleens zien wat hij te koop heeft. We kunnen van hier de weiden van Ronan zien, maar ik zie tussen de koeien geen paarden grazen." Rudgal stond even met zijn mond vol tanden.


    "Ik weet het niet. Misschien kunt u het hem dat het beste zelf vragen." Fidelma staarde een paar tellen de weglopende krijger na, die de heuvel af begon te lopen, weg van de rath.


    Ze kreeg plotseling in de gaten dat er zich iemand over de binnenplaats haastte en toen ze zich omdraaide keek ze recht in het boze gezicht van Orla, de vrouw van de tanist, die op weg was naar een gebouwtje naast de poort.


    "U ziet er overstuur uit, Orla," zei ze luid en dwong daarmee de vrouw van de tanist tot stoppen. "Kan ik ergens mee helpen?" De knappe vrouw staarde haar even aan; ze slikte, maar bleef woedend kijken."Moge de godin van de dood en de oorlog al jullie christenen vervloeken," zei ze fel. "Jullie prediken vroomheid, kuisheid en nederigheid, maar jullie zijn niets meer dan beesten!" Fidelma was stomverbaasd.


    "Ik weet niet wat u bedoelt. Misschien kunt u het me uitleggen?" Orla stak haar kin naar voren.


    "Ik maak dat vette varken van een Solin af, als hij nog één keer bij me in de buurt durft te komen!"


    "Ik hoop dat u geen goede wijn aan hem verspild hebt," zei Fidelma glimlachend, die zich plotseling herinnerde hoe broeder Solin eruit had gezien. Orla staarde haar aan.


    "Wijn?"


    "Ik neem aan dat u degene was die broeder Solin een beker wijn in zijn gezicht gegooid heeft?" Orla schudde haar hoofd.


    "Ik niet. Ik zou zelfs geen slechte wijn aan dat zwijn verspillen." Zonder nog iets te zeggen liep Orla Fidelma voorbij, die met een peinzende uitdrukking op haar gezicht achterbleef. Ze draaide zich om en begon de binnenplaats over te steken, toen ze werd aangeroepen. Het was Marga, de apothecaris, die op haar af kwam lopen. "U denkt zeker dat ik een idioot ben?"


    Fidelma hield haar gezicht in de plooi. Twee boze vrouwen in evenveel minuten?


    "Hoe komt u op dat idee?" pareerde ze belangstellend. "Vanmorgen bent u bij me gekomen om een middeltje tegen de kater van uw buitenlandse vriend te vragen. Was dat om mij op de proef te stellen?"


    "Waarom zou ik u op de proef willen stellen?"


    "Wat weet ik van uw motieven? Uw Saksische vriend weet meer dan genoeg van medicijnen om zijn eigen middeltjes samen te stellen. Ik heb gehoord dat hij in Tuam Brecain gestudeerd heeft en genoeg kennis heeft om het zonder mijn hulp te kunnen stellen." Fidelma zweeg even.


    "Hoe weet u dat hij in Tuam Brecain heeft gestudeerd?" vroeg ze na even te hebben nagedacht. Marga reageerde geërgerd.


    "U beantwoordt mijn vragen met vragen! Denkt u dat er in een kleine gemeenschap als de rath van Laisre iets geheim kan blijven?"


    "Neem me niet kwalijk," zei Fidelma vriendelijk glimlachend. "Het is een gewoonte. Ik ben al te lang dalaigh om dat nog af te leren. Ah, maar ik denk dat ik het al weet. Broeder Solin is vanmorgen bij u geweest."


    Broeder Dianach had Solin natuurlijk op de hoogte gebracht en Solin had die informatie doorverteld, toen hij die morgen in Marga's apotheek geweest was.


    Marga keek haar met afkeer aan, draaide zich op haar hakken om en ging ervandoor.


    Fidelma keek haar even na en ging toen weer op weg naar het grootste gebouw van de rath, waarbinnen zich de raadzaal bevond. Een somber kijkende Murgal begroette haar bij de ingang. "U heeft dus besloten terug te keren?" Hij leek er niet erg blij over te zijn.


    "Dat lijkt me duidelijk, Murgal. Waarom probeert u de taak van uw stamhoofd zo moeilijk mogelijk te maken?" Murgal produceerde een zuinig glimlachje.


    "U moet toch weten dat ik het niet eens ben met wat mijn stamhoofd doet. Waarom zou ik dan zijn pad effenen?"


    "Mij is verteld dat er al een beslissing was genomen. Als dat zo is, dan hoort u zich daar ook aan te houden."


    "Een willekeurig genomen beslissing is niet algemeen bindend."


    "Bedoelt u dat Laisre de beslissing om iemand naar Imleach en Cashel te sturen genomen heeft zonder dat eerst met zijn raad te bespreken?"


    Murgal aarzelde, deed zijn mond open om iets te zeggen en veranderde toen van mening.


    Fidelma wachtte even en voegde er, toen Murgal bleef zwijgen, aan toe: "We mogen het dan niet eens zijn over een gemeenschappelijk geloof, maar we geloven allebei wel in de wet. Het woord van uw stamhoofd is onschendbaar, als het eenmaal gegeven is. U heeft een eed gezworen; een heilige eed, namelijk dat u de wet zult handhaven." Murgal schudde minachtend zijn hoofd.


    "Maar mijn eed is volgens uw geloof niet geldig, aangezien hij niet voor uw god is gedaan."


    "U heeft het niet tegen een of andere buitenlandse geestelijke, Murgal. Of ik nu christen ben of niet, ik heb hetzelfde bloed in mijn aderen als Eber de Eerlijke. U heeft een eed gezworen, waaraan u zich moet houden, zelfs als de zee stijgt en u verzwelgt, of als de hemel op u neerkomt. U heeft gezworen de wet te handhaven en dat dient u ook te doen."


    "U bent een vreemde vrouw, Fidelma van Cashel."


    "Ik ben een product van mijn volk, net als u."


    "Ik ben een vijand van uw geloof."


    "Maar geen vijand van ons volk. Als Laisre volgens de regels van de wet zijn woord heeft gegeven, bent u bij eed verplicht die belofte te eerbiedigen."


    De deuren van de raadzaal gingen open en Laisre kwam naar buiten. Hij werd gevolgd door de jongeman waar Fidelma bij de deur van de stal een flits van gezien had. Ze bekeek de nieuwkomer nauwkeurig. Hij was ongeveer dertig jaar oud, niet lang, maar gaf een gespierde indruk, ondanks de los vallende kleren die hij droeg. Zijn kleren waren niet die van een krijger, maar zeker ook niet de dure kleren van een edele. Maar Fidelma's snelle blik zag wat de krijger bij de poort van de rath ook had opgemerkt. De jonge man bewoog zich op een bepaalde manier. Hij droeg een zwaard op zijn heup en een dolk, die in zijn riem was gestoken. Beide wekten de indruk dat ze daar niet voor de sier hingen. De donkerbruine ogen van de man waren rusteloos, ze zagen en onderzochten de dingen even snel als Fidelma dat deed. Zijn bruine haren waren netjes geknipt, zijn snor verzorgd. Zijn kleren leken niet bij hem te passen, alsof hij ze bij vergissing aan had getrokken. Laisre had duidelijk niet verwacht Fidelma en Murgal in elkaars gezelschap aan te treffen.


    Hij bleef staan, liet zijn ogen vragend van de een naar de ander gaan en toen hij zag dat ze niet openlijk ruzie stonden te maken deed hij met een gedwongen glimlach een paar stappen naar voren. "We hebben nóg een vreemdeling bij ons op bezoek gekregen, Fidelma van Cashel, Murgal. Mag ik jullie Ibor van Muirthemne voorstellen?" De man deed een stap naar voren en boog zijn hoofd, bij wijze van plichtmatige buiging.


    "Vrouwe, uw reputatie is u vooruit gesneld. Zelfs in Tara wordt uw naam waarderend uitgesproken."


    "U bent zeer complimenteus, Ibor," zei Fidelma. "Ook u bent een heel eind van Muirthemne vandaan."


    "Het is het noodlot van een koopman om zijn benen maar zelden voor zijn eigen haard uit te kunnen strekken, vrouwe."


    "Ik heb gehoord dat u een paardenkoopman bent."


    De man knikte. Hij had een hartelijk, open gezicht, vond Fidelma, haast jongensachtig.


    "Dat heeft u goed gehoord, vrouwe."


    "Dan zou ik graag uw paarden willen zien, want ik heb daar veel interesse in. Waar laat u uw kudde grazen?"


    "Ik heb geen kudde," antwoordde de man onbekommerd. Nu nam Murgal het woord en formuleerde de vraag die Fidelma net had willen stellen.


    "Een paardenkoopman zonder paarden? Wilt u me dat eens uitleggen?"


    Ibor grinnikte ontspannen.


    "O, maar ik heb wel een paard. Ik heb één paard bij me dat ik hoop te verkopen."


    "Eentje maar?" vroeg Murgal nogal verbaasd. "Het is een verre reis van Muirthemne naar hier om maar één paard te komen verkopen."


    "Dat klopt," gaf Ibor toe. "Maar het is een heel bijzonder paard, net als de prijs die ik ervoor verwacht. Ik hoop er dertig séds voor te krijgen."


    "Dertig séds?" riep Murgal uit. "Een groot bedrag voor één paard."


    "U zei dat u verwachtte die prijs ervoor te krijgen?" zei Fidelma snel. "Ik had gehoord dat Eoganan, het stamhoofd van de Ui Fidgente, op zoek was naar een volbloed en bereid was voor een zeer waardevol paard een zodanige prijs te betalen, dat het mijn reis de moeite waard zou maken. Ik had bij de Britten zo'n paard gevonden, dat ik zelf naar Éireann gehaald heb. Ik dacht dat het paard wel bij Eoganan in de smaak zou vallen en de verkoopprijs mijn reis goed zou maken." Fidelma keek hem wantrouwig aan.


    "Maar Eoganan is zes maanden geleden gesneuveld tijdens de slag bij de heuvel van Aine."


    Ibor van Muirthemne stak in een hulpeloos gebaar zijn handen omhoog.


    "Dat hoorde ik pas toen ik in het land van de Ui Fidgente aankwam. Ik heb daar het nieuwe stamhoofd ontmoet, Donnenach, die probeerde zijn ontredderde, verslagen volk weer op de been te helpen..."


    "Verslagen door Fidelma's broer, Colgú van Cashel," viel Murgal hem kwaadwillig in de rede.


    "Nadat de Ui Fidgente onder Eoganan hadden getracht Cashel ten val te brengen," antwoordde Fidelma geërgerd. Het was niet voor het eerst dat Murgal had geprobeerd te insinueren dat het feit dat Cashel de Ui Fidgente verslagen had Cashels verantwoordelijkheid was. "Ja, maar daar wist ik niets van," ging Ibor van Muirthemne ontwapenend verder.


    "Zo lang doet nieuws er toch zeker niet over om Muirthemne te bereiken?" vroeg Fidelma.


    "Ik was in het koninkrijk Gwynedd, bij de Britten, toen dat allemaal gebeurde," protesteerde Ibor. "Ik was daar paarden aan het kopen. Ik ben ongeveer een maand geleden naar Ulaidh teruggekeerd en toen was het nieuws zo oud dat niemand de moeite nam het mij te vertellen. Ik nam het paard mee dat ik speciaal had uitgekozen en ben op weg gegaan naar het land van de Ui Fidgente..."


    "Was het niet moeilijk een volbloed mee te nemen uit Ulaidh, terwijl in de wet van de Allmuir Sét staat dat het alleen binnen de grenzen van Ulaidh verkocht mag worden?" vroeg Fidelma slim. De man aarzelde en haalde toen zijn schouders op.


    "Ik had speciale ontheffing van de koning van Ulaidh," legde hij


    haastig uit. "Ik hoorde pas over de nederlaag van de Ui Fidgente toen ik het gebied bereikte waar ik Eoganan hoopte te vinden."


    "Hoe komt u dan hier terecht? De Ui Fidgente wonen aan de andere kant van de bergen in het noorden," vroeg Fidelma.


    "Zoals ik al zei," reageerde de jongeman wat gekrenkt, "het was daar een en al puinhopen en verwoesting. Niemand heeft interesse in een volbloed, nu hun kuddes als boetes in beslag zijn genomen. Ik wilde het paard niet weer mee terugnemen naar het noorden en dus ben ik hierheen gekomen. Een van de Ui Fidgente vertelde me dat Laisre van Gleann Geis veel verstand van paarden had."


    Fidelma keek Laisre vragend aan.


    "En heeft u het paard beoordeeld?"


    "Ik heb het nog niet gezien. Ibor is nog maar net gearriveerd en het paard staat daarginds op stal, in Ronans boerderij. Ik ga het komende dagen wel bekijken, als onze gast is uitgerust van zijn reis."


    "Ja," beaamde Ibor, "ik heb met Ronans vrouw Bairsech afgesproken dat ik terug zou komen om een bad te nemen en me op te frissen van mijn reis, en ik ben al laat. Als u me wilt verontschuldigen, ik moet nu gaan."


    "Ik ga wel even met u mee tot bij Ronans boerderij," kondigde Murgal aan. "Ik moet toch die kant op. Mijn... mijn pleegdochter woont in Ronans gehucht."


    "Dat is erg prettig, Murgal." Ibors woorden werden niet ondersteund door de klank van zijn stem. Kennelijk was hij niet erg blij met Murgals gezelschap. Hij draaide zich hoffelijk om naar Fidelma. "Het was me een eer u te ontmoeten, Fidelma van Cashel."


    "Ik heb altijd veel belangstelling voor paardenhandelaars, vooral als ze zulke afstanden afleggen om een uithoek als deze van het koninkrijk Muman te bezoeken."


    Murgal en hij verlieten in elkaars gezelschap de rath.


    "Een aardige kerel," merkte Laisre op, terwijl hij hen samen met Fidelma nakeek.


    Fidelma reageerde cynisch.


    "Een domme kerel." Toen ze Laisre vragend zag kijken, voegde ze eraan toe: "Het is niet erg verstandig om in deze roerige tijden met een kostbaar paard door het gebied van de Ui Fidgente te trekken."


    "Misschien is het in het gebied van de Ui Fidgente minder gevaarlijk dan u denkt," reageerde Laisre. "Broeder Solin en zijn jonge assistent zijn er een paar dagen geleden nog doorheen gekomen."


    Fidelma deed geen moeite haar verbaasde reactie te verbergen. "Is broeder Solin hier werkelijk via het gebied van de Ui Fidgente gekomen? Dat is toch een zeer merkwaardige route om te kiezen?"


    "Een logische route, als je uit de noordelijke koninkrijken komt," zei Laisre.


    "Dat misschien wel," gaf Fidelma met tegenzin toe. "Maar geen route die ik zou wagen te nemen."


    "Mijn raad en ik komen later vanmiddag bijeen om onze meningsverschillen uit te praten. We kunnen er vanuit gaan dat we morgenochtend onze onderhandelingen kunnen hervatten. Nogmaals mijn verontschuldigingen voor vanmorgen. Murgal is een eerlijk mens, maar hij is er stellig van overtuigd dat het tolereren van het nieuwe geloof de ondergang van ons volk teweeg zal brengen. Hij is bang voor de veranderingen die er zullen komen."


    "Een begrijpelijk standpunt," erkende Fidelma. "Maar Heraclitus heeft ooit gezegd dat veranderingen de enige constante factor in ons leven zijn."


    Laisre glimlachte flauwtjes.


    "Een mooi gezegde, maar er zal heel wat voor nodig zijn om Murgal op andere gedachten te brengen." Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: "Vanavond is er weer een feestmaal." Fidelma kreunde zachtjes.


    "Misschien wilt u broeder Eadulf en mijzelf excuseren?" Het stamhoofd fronste. Weigeren een feestmaal bij te wonen grensde aan een belediging. Fidelma kende de wetten van de gastvrijheid heel goed. Ze ging haastig verder: "Ik sta onder een geis, een gebod dat ik op de dag die volgt op volle maan de avond door moet brengen met simpele kost en in meditatie over mijn geloof." Laisre sperde zijn ogen open. "Een geis, zegt u?"


    Fidelma knikte ernstig. Een geis was een zeer oud gebod, een soort taboe, dat degene die het trof verplichtte iets te doen of te laten. Het concept van de geis was ook in de wetten van de brehons terechtgekomen. Cüchulainn, de legendarische oorlogsheld van Ulaidh, had een geis opgelegd gekregen dat hij nooit het vlees van een hond zou eten en toen hij dat gebod overtrad leidde dat onvermijdelijk tot zijn dood. Iemand die zo'n gebod negeerde of overtrad liep de kans uitgestoten te worden door de maatschappij en buiten de sociale orde geplaatst te worden.


    Fidelma moest, voor ze het leugentje vertelde, heel even strijden met haar religieuze geweten. Maar brehon Morann had immers gezegd: 'Nooit liegen is als het niet hebben van een slot op de deur van je huis. Onwaarheden vertellen is toegestaan als bescherming tegen een groter kwaad.' Ze wist dat Laisre het zou begrijpen en een dergelijk gebod niet ter discussie zou stellen.


    "Zoals u wilt, zuster Fidelma. Ik zal niet verder aandringen."


    "Er is nog één ding..." begon Fidelma.


    "Vraag wat u wilt."


    "Is er een bibliotheek in de rath?"


    "Natuurlijk," reageerde Laisre wat gepikeerd. "Niet alleen christenen houden er bibliotheken op na."


    "Dat heb ik ook nooit gedacht," zei Fidelma sussend. "Waar kan ik die vinden?"


    "Ik zal 'm u wijzen. Hij staat onder beheer van Murgal, als mijn druïde en brehon."


    "Heeft hij er geen bezwaar tegen als ik die raadpleeg?"


    "Ik ben zijn stamhoofd," zei Laisre kortaf, bij wijze van uitleg. Hij ging haar voor, over de binnenplaats, naar het gebouw waarin ook de apotheek gevestigd was. Iets voorbij het winkeltje bevond zich een hoofdingang, met daarachter een houten trap naar de hogere verdiepingen. Laisre klom de trap op naar de derde, hoogste verdieping en sloeg een gang in die uitkwam in een vierkante torenkamer. De gedrongen toren domineerde de rath.


    "Dat zijn Murgals vertrekken," gebaarde Laisre naar een naastgelegen kamer. "En hier is de bibliotheek.


    Fidelma ging een klein kamertje binnen, waarvan de muren voorzien waren van houten pinnen met daaraan boekenzakken. In elke zak zat een in leer gebonden boek.


    "Zoekt u iets in het bijzonder?" vroeg Laisre toen Fidelma langs de rijen aan pinnen hangende boekenzakken liep en de titels van de werken bekeek.


    "Ik zoek de wetboeken."


    Laisre wees naar een aantal boeken in een van de hoeken. Hij keek weifelend toe, terwijl ze de boeken begon te bekijken. Ze lette totaal niet meer op hem en tenslotte schraapte hij zijn keel. "Als u me verder niet meer nodig heeft...?" vroeg hij. Fidelma keek op, alsof ze zijn bestaan vergeten was, en glimlachte verontschuldigend.


    "Het spijt me. Het duurt niet lang voor ik de verwijzing gevonden heb die ik zoek. Maar u hoeft niet op me te wachten. Ik kan zelf de weg terug wel vinden."


    Laisre aarzelde even, maar knikte toen instemmend.


    "Dan zie ik u, tenzij onze paden elkaar eerder kruisen, morgenochtend in de raadzaal."


    Toen hij wegliep draaide Fidelma zich weer om naar de boekenzakken. Ze zocht een exemplaar van een bepaalde wettekst en vroeg zich af of de brehon die tussen zijn verzameling van circa twintig wetboeken had zitten.


    Tenslotte vond ze waar ze naar op zoek was. Het was een traktaat dat de Allmuir Sét heette, de verkoop van buitenlandse goederen. Ze las een goed half uur in het boek, voor ze het weer in de bijbehorende boekenzak stopte en die terughing aan zijn pin.


    Ze liep met een peinzende uitdrukking op haar gezicht de kamer uit en ging langs dezelfde route terug naar beneden, om daarna vol zelfvertrouwen terug te keren naar het gastenverblijf.

  


  
     


    hoofdstuk 10


     


    Fidelma liep net over de binnenplaats, toen ze bij de poort van de rath hoefgetrappel hoorde. Ze draaide zich om en zag een groep ruiters arriveren. Ze herkende meteen Colla en Artgal, die de groep aanvoerden. Ze hielden halt en begonnen af te stijgen.Fidelma liep op Colla af, die zijn zadelriem aan het losmaken was.


    "En,Colla, wat is er voor nieuws?" vroeg ze zonder verdere introductie.


    Detanist van Gleann Geis keek haar zuur aan. Colla was duidelijk niet erg blij haar te zien.


    "Een zinloze tocht," deelde hij haar mee. "Ik had ook weinig anders verwacht."


    "Wat heeft u ontdekt?" drong ze aan.


    "Erg weinig," zei hij geringschattend. "De kraaien hadden een feestmaal gehad. Niet veel meer te ontdekken. Met mijn mannen hebben we wat sporen gevolgd, maar die verdwenen al snel, want de bodem is daar hard. Het enige wat ik kon zien, was dat ze naar het noorden liepen."


    "En?" moedigde Fidelma hem aan. "U heeft de sporen gevolgd?"


    "De bodem was erg rotsachtig, zoals ik al zei. De sporen waren al snel niet meer te zien. We hebben zo lang we konden gezocht, maar tenslotte konden we weinig anders doen dan teruggaan." Fidelma keek hem ontevreden aan, met tot spleetjes dichtgeknepen ogen.


    "Dus dat moet ik in Cashel gaan vertellen? Dat hier drieëndertig jonge mannen ritueel afgeslacht zijn en we daar verder niets mee hebben kunnen beginnen?"


    Colla kwam overeind en keek haar uitdagend aan.


    "Ik kan geen oplossing uit de lucht plukken, Fidelma van Cashel. Zelfs u zou geen spoor hebben kunnen volgen dat er niet was."


    "Maar de sporen liepen in ieder geval in noordelijke richting? Hoe ver heeft u ze gevolgd?"


    "Tot ze niet meer te zien waren."


    "Welk gebied ligt daar in het noorden?" drong Fidelma aan. "Direct ten noorden van die vallei zitten de Corco Dhuibhne." Fidelma kneep even haar lippen op elkaar.


    "Dat is een stam die prettig in de omgang is en waar ik het stamhoofd, Fathan, wel van ken. Dit kwaad past niet bij hen. Welke stammen wonen daar nog meer?"


    "Nou, naar het noordoosten ligt het gebied van uw eigen neef, Congal van de Eóghanacht van Loch Léin, koning van Iarmuman. Denkt u dat hij hierachter zit?"


    Fidelma moest toegeven dat ze daar niet in geloofde. "Maar daarachter ligt het gebied van de Ui Fidgente," zei ze nadenkend.


    Colla keek haar scherp aan.


    "Bent u op zoek naar een zondebok?" vroeg hij. "De Ui Fidgente zijn er slecht aan toe. Uw broer heeft ze bij Cnoc Aine verslagen. Ze zijn zwak en niet in staat tot vijandelijkheden. Wilt u ze soms totaal uitroeien?"


    "Alleen als ze verantwoordelijk zouden zijn voor deze schandalige daad," zei Fidelma ferm.


    "Nog één ding: het is een christelijk volk. Is dat geen reden om hen uit te sluiten van uw verdenkingen?" zei Colla op smalende toon. Artgal kwam op hen af om het paard van de tanist over te nemen en naar de stallen te brengen. Colla gebaarde naar de andere krijgers, dat ze naar hun verblijven konden gaan.


    Fidelma bleef Colla nog even zwijgend aankijken. Toen ze weer begon te praten klonk ze zeer weloverwogen.


    "Vooralsnog, Colla, kunnen we zo zonder bewijzen niet vaststellen wie die jongelui heeft afgeslacht. Het enige wat we kunnen zeggen is, dat uit de manier waarop de lijken zijn neergelegd blijkt, dat de dader de indruk wilde wekken van een heidense symboliek... al dan niet opzettelijk."


    Ze bedankte hem koeltjes voor zijn inspanningen en beende terug naar het gastenverblijf, waar Eadulf de enige aanwezige bleek te zijn. Hij zat aan tafel en was met grote slokken een beker koud water aan het leegdrinken.


    "Voel je je al wat beter?" vroeg ze bemoedigend.


    Hij keek haar met bloeddoorlopen ogen aan en glimlachte moeizaam.


    Hij zag er nog steeds bleek uit.


    "Een beetje, maar niet veel."


    "Ben je in de stemming om een uitnodiging van Laisre voor nog een feestmaal aan te nemen?" vroeg ze, terwijl ze ernstig bleef kijken. Eadulf kreunde luid en ondersteunde zijn hoofd met zijn handen. Fidelma glimlachte ondeugend.


    "Ik dacht al van niet. Wees maar niet bang. Ik heb het aanbod namens ons tweeën al afgeslagen."


    "Deo gloria!" zei hij vroom.


    "Een rustig avondje is wat we nodig hebben, denk ik. Morgen zouden we de gesprekken moeten kunnen afronden, waarna we kunnen vertrekken om onderzoek te gaan doen op de hoogvlakte en te kijken of we nog iets kunnen ontdekken over die vermoorde jongelui." Eadulf was niet erg enthousiast.


    "Ik dacht dat we op Colla moesten wachten?" wierp hij tegen.


    "Hij is al terug," zei Fidelma kort. "Hij heeft niets ontdekt wat we niet al wisten."


    Eadulf keek op en het lukte hem belangstellend te kijken, ondanks zijn toestand.


    "Heeft hij de wielsporen gevolgd?"


    "Hij zei dat hij ze in de heuvels aan de noordkant van de vlakte is kwijtgeraakt."


    "Maar je gelooft hem niet?"


    Fidelma ging zitten en schonk zichzelf een beker koud water in uit Eadulfs kan.


    "Ik weet het niet. Misschien vertelt hij de waarheid. De grond is daar vrij hard. Waarom zou hij zo snel met dergelijk nieuws terugkeren? Als het een of andere samenzwering was om ons een tijdje bezig te houden, zou hij vast en zeker een paar dagen net hebben gedaan of hij aan het zoeken was, voor hij terugkwam."


    "Ja, dat lijkt me logisch," beaamde Eadulf.


    Broeder Dianach kwam het gastenverblijf binnen en wenste hen beleefd goedenavond.


    "Gaat u vanavond naar het feestmaal?" vroeg hij quasi onschuldig, waarbij hij de slecht in orde zijnde Eadulf recht aankeek. "Nee," zei Fidelma kortaf.


    "Als u mij dan wilt verontschuldigen, want ik wil voor het feestmaal begint nog een bad nemen."


    Ze negeerden hem en na even getreuzeld te hebben verdween hij in het badhuis.


    "Er is nóg een gast in de rath aangekomen," zei Fidelma tegen Eadulf, toen ze in de badkamer water hoorden spetteren. "Ja? Wie?" Eadulf verbaasde zich over Fidelma's vertrouwelijke toon. "Iemand uit Ulaidh."


    "Nóg een bezoeker uit Ulaidh?" zei Eadulf verbaasd.


    "Dat was ook mijn reactie. Hij noemt zichzelf Ibor van Muirthemne en zegt dat hij een cennaige is, een paardenkoopman."


    "Je klinkt alsof je dat niet gelooft?" Fidelma knikte.


    "Hij weet niets af van de wetten van de internationale paardenhandel."


    "Zou hij dat dan moeten?"


    "Elke vakbekwame handelaar zou daar op zijn minst iets van weten."


    "Dus is hij geen paardenkoopman. Wie is hij dan wel en waarom is hij hier?"


    "Ik zou willen dat ik het wist. Hij ziet eruit als iemand die gewend is met wapens om te gaan. En weet je nog dat we een krijgerstork gevonden hebben in de buurt van de gedode mannen en dat die tork in een noordelijke stijl gemaakt was? Ik denk..."


    De deur zwaaide open en de dikke gestalte van Cruinn kwam de kamer in.


    "Ik heb gehoord dat er vanavond weer een feestmaal is," begroette ze hen. "Maar ik dacht toch maar even te komen vragen of u voor die tijd nog iets nodig heeft."


    "Broeder Eadulf en ik gaan niet naar het feestmaal," vertelde Fidelma haar.


    De in haar vlezige gezicht verzonken ogen keken Fidelma verbaasd aan.


    "U gaat niet?" herhaalde ze alsof het iets ongehoords was. "Maar Laisre is de gastheer!"


    "We zullen je niet al te zwaar belasten," zei Fidelma, die haar afkeurende blik negeerde. "Als je een schaal koud vlees klaar zoudt willen maken, met wat brood, zijn we dik tevreden." Cruinn keek naar Eadulfs afgetobde uiterlijk.


    "Ik zou ook wat soep kunnen maken. Soep van prei, havervlokken en kruiden."


    Eadulfs likte verlangend zijn lippen af.


    "Dat lijkt me het ideale middel om een onrustige maag te kalmeren," merkte hij op.


    De gezette vrouw schommelde weg om het eten klaar te maken, terwijl Fidelma en Eadulf aan de tafel bleven zitten.


    "Ik neem aan dat de anderen - Solin en de jongeman - wel naar het feestmaal gaan?" riep Cruinn over haar schouder, toen ze aan de slag ging.


    "Broeder Dianach is zich aan het wassen, maar hij heeft tegen ons gezegd dat hij erheen ging," zei Fidelma. "Broeder Solin hebben we vanavond niet gezien, maar ik weet wel zeker dat hij er ook heen zal gaan."


    Fidelma stond op en liep naar Cruinn toe. Ze keek hoe de vlugge handen van de vrouw het avondeten klaarmaakten.


    "Heeft u altijd in Gleann Geis gewoond, Cruinn?" vroeg ze ineens. En toen: "Ik heb gehoord dat er in de vallei nogal wat nieuwkomers wonen."


    "Ik heb hier altijd gewoond," bevestigde de vrouw. "De mensen waar u op doelt zijn de christelijke vrouwen en een handvol mannen uit de omringende dalen, die met de oorspronkelijke bewoners van deze vallei getrouwd zijn."


    "Wat is jouw mening over christenen?" De vlezige vrouw grinnikte.


    "U kunt net zo goed vragen wat mijn mening over de bergen is. Ze zijn er gewoon. Wat kun je anders doen dan met ze samenleven?"


    "Een wijs antwoord," zei Fidelma glimlachend. "Zijn alle bewoners van het dal zo filosofisch als jij?" De dikke vrouw begreep het woord niet.


    Fidelma zocht naar een andere manier om haar vraag onder woorden te brengen.


    "Denken de andere bewoners van het dal er net zo over als jij? Of zien ze de christenen als een gevaar?"


    "We zijn hier in het dal goed beschermd, omdat er maar twee routes zijn om erin en eruit te komen," ging Cruinn verder, die haar vraag verkeerd begreep.


    Fidelma wilde net gaan uitleggen dat ze geen fysiek gevaar bedoelde, toen het tot haar doordrong wat Cruinn had gezegd.


    "Twee manieren? Ik dacht dat er maar één was? Door het ravijn?"


    "O nee, je hebt ook nog de route langs de rivier."


    "Maar ik had begrepen dat de rivier door de stroomversnellingen onbevaarbaar is?"


    "Dat is ook zo, maar er loopt een smal paadje langs de rivier. Moeilijk begaanbaar en hier en daar verborgen, omdat het pad door grotten loopt, maar iemand die goed ter been is kan het volgen. Het komt uit in de volgende vallei. Toen we klein waren hebben de meesten van ons het weleens verkend. Maar niemand zou..."


    De vrouw hield op met praten en kneep haar ogen tot spleetjes. Het drong plotseling tot haar door dat ze misschien te vrijmoedig aan het praten was. Haar verlegenheid viel niet zo op, omdat broeder Dianach de grote kamer binnenkwam en meedeelde dat hij inderdaad naar het feestmaal zou gaan. Toen hem werd gevraagd of hij wist wat broeder Solin van plan was, zei hij dat hij de geestelijke al een tijdje niet gezien had, maar vermoedde dat hij ook zou gaan.


    Fidelma kondigde aan dat ze, voor ze zich zou gaan wassen, eerst een eindje wilde gaan lopen. Ze beloofde snel terug te zijn en verliet het gastenverblijf, waar Cruinn nog steeds druk in de weer was met het avondeten.


    Met enige tegenzin besloot Eadulf gebruik van de tweede badkamer te gaan maken om ook een avondbad te nemen. Hij dacht dat een koud bad hem misschien wel kon verlossen van het zweterige gevoel dat de alcohol hem bezorgd had. Hij schaamde zich dat hij zich zo aan de drank te buiten was gegaan. Ook al had iedereen tegen hem gezegd dat de wijn erg slecht geweest was, toch vond hij dat geen excuus. Hij schaamde zich nog harder, omdat Fidelma lang niet zo erg op hem had gemopperd als ze had kunnen doen.


    Fidelma was de rath uitgelopen. Ze wist exact waar ze heen ging. Nadat ze eerst bij de wachtpost aan de poort bevestigd had gekregen dat zowel Ibor van Muirthemne als Murgal voor het feestmaal naar de rath waren gekomen, liep ze in ongeveer een kwartier naar het gehucht van Ronan. Toen ze twee paarden zag staan grazen in de wei naast Ronans boerderij had ze gevonden wat ze zocht. Ze ging recht op de paarden af door over het lage stenen muurtje te klimmen, dat de wei omringde. Fidelma was geen beginneling op het gebied van paarden. Ze had haast eerder leren paardrijden dan lopen. Het was zelfs zo dat op de befaamde Cuirrech, waar sinds mensenheugenis een grote jaarlijkse paardenrace werd gehouden, haar naam met ontzag uitgesproken werd. Het was inmiddels een paar jaar geleden dat ze het raadsel van de afslachting van het kampioenspaard van de koning van Laigin en zijn jockey had opgelost. Ze wist veel van paarden af.


    Er stonden twee paarden in de wei. Een zwarte hengst en een witte merrie. De merrie was nogal schichtig, maar de hengst bleef rustig staan, toen Fidelma haar hand over zijn schoften liet glijden. Ze streelde hem zacht over zijn neus tot hij toeliet dat ze zijn mond opendeed en zijn gebit bekeek. De merrie was lastiger te onderzoeken, maar na een tijdje werd ook zij rustig genoeg om bekeken te kunnen worden. "Wat moet dat daar?" riep een ruwe stem.


    Bairsech, de vrouw van Ronan, stond haar met een zuur gezicht aan te kijken vanaf de drempel van de hoeve.


    "Ik bekijk alleen even de paarden, Bairsech," antwoordde Fidelma onverstoorbaar. "Dit zijn toch de paarden van Ibor van Muirthemne?" De vrouw herkende Fidelma, maar keek daar niet minder boos door. "Ja, die zijn van hem," zei ze nors.


    Fidelma tuitte peinzend haar lippen, terwijl ze naar de dieren keek. "Heeft hij geen andere paarden bij zich?"


    "Waarom wilt u dat weten? Wilt u ze soms kopen? Hij is hier niet, hij is in de rath."


    "Als u zo vriendelijk wilt zijn?" antwoordde Fidelma geduldig. "Heeft hij nog meer paarden bij zich?"


    "Nee, alleen deze twee." Bairsech vertrouwde het nog steeds niet. "Wat gaat u dat aan?"


    "Niets," zei Fidelma. "Helemaal niets. Ik zie hem ongetwijfeld nog wel in de rath."


    Ze ging de wei uit en begon de heuvel weer op te lopen, terug naar Laisre's fort.


    Tegen de tijd dat ze daar arriveerde was Eadulf net klaar met zijn bad. Cruinn was bezig het eten op tafel te zetten en van broeder Dianach was geen spoor te bekennen. Eadulf vertelde haar dat Dianach naar het feest was gegaan, maar dat broeder Solin zich niet in het gastenverblijf had laten zien. Fidelma overdacht even of ze nu in bad zou gaan, maar besloot toen de soep niet koud te laten worden en eerst te gaan eten, om daarna een bad te nemen.


    Cruinn vroeg of ze verder nog iets nodig hadden. Toen dat niet het geval bleek wenste ze hen een goede avond en liet hen alleen met de maaltijd.


    Fidelma begon zwijgend toe te tasten, terwijl Eadulf maar mondjesmaat at. Hij hield het bij water, hoewel Fidelma aan een beker mede nipte.


    "Waar zit je over te piekeren, Fidelma?" verbrak Eadulf tenslotte de stilte. "Ik weet dat je druk zit na te denken, want je hebt die afwezige blik in je ogen."


    Ze had in de verte zitten staren, maar richtte haar blik nu op Eadulf. "Ik denk eigenlijk alleen maar dat we de kwestie met Laisre morgenochtend moeten proberen af te handelen, in de hoop dat we niet weer met spitsvondigheden van Murgal en Solin te maken krijgen. Daarna moeten we, zoals ik al zei, doorgaan met ons onderzoek naar het raadsel van de vermoorde jonge mannen."


    "Denk je echt dat je een of andere aanwijzing kunt vinden, die Colla over het hoofd heeft gezien?"


    "Ik ga pas denken als ik alles onderzocht heb. Het is een onheilspellend, benauwend raadsel. Er is iets mee dat ik allang had moeten zien, maar waar ik de vinger niet op kan leggen. Maar ik heb in ieder geval zekerheid gekregen over die vreemde man, die beweert paardenkoopman te zijn."


    Eadulf keek haar geïnteresseerd aan.


    "Afgezien van het feit dat hij zijn handelswetten niet kent?" vroeg hij vrolijk.


    "Niet alleen weet hij daar niets van af, maar die zogenaamde volbloed uit Brittannië, die hij hier voor veel geld wilde komen verkopen... is helemaal geen volbloed."


    "Je hebt het paard gezien?"


    "Ik ben naar Ronans hoeve gelopen, waar Ibor logeert. Ik heb de twee paarden bekeken, die hij bij zich had. De ene is een merrie, de andere een hengst. Ze zijn geen van beide jong, maar het zijn goede werkpaarden. Het zijn beslist geoefende, te goed geoefende, strijdpaarden. Ze hebben allebei littekens en zijn kennelijk al eens tijdens een veldslag ingezet."


    "Wil je daarmee zeggen dat het een bedrieger is?"


    "Ik zeg alleen maar, dat geen van beide paarden past bij zijn beschrijving. Hij heeft verteld dat hij vanuit het koninkrijk van de Britten, uit Gwynedd, een volbloed had meegenomen. Dat zijn altijd paarden met korte benen en een brede borst, met een dikke, ruige vacht en een dikke ondervacht, die de paarden warm houdt tijdens de strenge winters. Maar de paarden die hij bij zich heeft zijn helemaal geen volbloeds. Ze hebben lange benen en zijn vermoedelijk ingevoerd vanuit Gallië om mee te racen of te gebruiken als strijdpaard. Zijn paarden zijn te oud om een zodanig bedrag waard te zijn, dat het voor hem de moeite zou lonen van Ulaidh helemaal naar deze uithoek van ons koninkrijk te reizen. Met andere woorden: Ibor van Muirthemne is een bedrieger!"


    Eadulf voelde zich nogal hulpeloos, want hij kon haar geen advies geven of zelfs maar iets bedenken wat haar kon helpen het raadsel op te lossen.


    In nadenkende stilte aten ze de rest van hun eten op. In de verte konden ze zacht het feestgedruis uit Laisre's grote zaal horen. Het was Fidelma's voorstel om, als Eadulf dat aankon, voor ze gingen slapen nog een rondje over de muur van de rath te lopen. Eadulf had liever direct zijn bed opgezocht, want hij was het wazige gevoel in zijn hoofd nog steeds niet helemaal kwijt. Uit schuldgevoel ging hij echter toch met Fidelma's voorstel akkoord. Ze hadden in ieder geval een verstandhouding die inhield, dat ze zonder te hoeven praten toch elkaars gedachten aanvoelden.


    Ze liepen van het gastenverblijf naar de trap, die naar de tinnen voerde.


    Bovenaan de trap bewoog een schaduw. Ze konden iemand verlegen horen giechelen en de kleine, slanke gestalte van een jong meisje verdween in het donker. Er dook een tweede schaduw op en een ruwe mannenstem riep hen aan. Toen ze gezegd hadden wie ze waren kwam de man naar voren en in het flakkerende toortslicht zagen ze dat het Rudgal was.


    "Bent u dan niet op Laisre's feest?" De wagenmaker en deeltijdkrijger leek wat verlegen te zijn met hun aanwezigheid. "Nog zo'n feest van Laisre zou ik niet aankunnen," bekende Eadulf op klagende toon.


    Rudgal leek met hem mee te voelen.


    "Slechte wijn," was zijn oordeel. "Dat gebeurt soms." Toen keek hij Fidelma aan en veranderde snel van onderwerp. "Ik heb van Artgal gehoord, dat er op de hoogvlakte waar u de lijken gevonden heeft verder niets te vinden was; niets waaruit af te leiden is hoe die vreselijke gebeurtenis zich heeft afgespeeld."


    Fidelma leunde tegen de muur en staarde voor zich uit in hetduister.


    "Jij bent een christen, Rudgal. Wat denk jij van dieslachting?"


    Rudgal kuchte nerveus en wierp een blik om zich heen. Hijbegon te fluisteren, alsof hij een geheim aan het bespreken was. "Zoals u zegt, zuster, ben ik een volgeling van het geloof. Het leven is niet makkelijk geweest voor wie in Gleann Geis een dergelijk pad volgt, maar toen duidelijk werd dat we een behoorlijk deel van de bevolking van deze vallei begonnen uit te maken, konden we druk op het stamhoofd en zijn raad gaan uitoefenen om ons bestaan te erkennen. Het leek toen wel of het stamhoofd het licht had gezien, want hij sloeg de mening van zijn raad in de wind en stuurde een boodschapper naar Cashel. Ik had nooit gedacht dat ik die dag nog mee zou maken. Maar er zijn hier ook nog veel, die vasthouden aan het oude geloof. Ik wil er dit over zeggen..." Hij zweeg even.


    "U zegt dat het weleens een rituele slachting kan zijn. Er zijn hier veel mensen die graag zouden willen dat de aanhangers van het ware geloof gedemoraliseerd raken en dat de oude gebruiken weer de overhand krijgen."


    Fidelma draaide zich om en probeerde in het schemerdonker aan Rudgals gezicht te zien of er een verborgen boodschap in zijn woorden verstopt zat.


    "Denk je dat deze misdaad gepleegd is om de christelijke gemeenschap hier bang te maken?"


    "Waarom zouden ze het anders gedaan hebben? Het dient geen enkel ander doel."


    "Maar wie waren de slachtoffers dan? Laisre zegt dat er in Gleann Geis niemand vermist wordt."


    "Dat klopt. We zouden het snel genoeg weten als er iemand van ons verdwenen was. Misschien waren de slachtoffers reizigers, die zijn overvallen en afgeslacht? Wie heeft ze vermoord? Ik denk dat het antwoord te vinden is in de buurt van de plek van waar dat gelach afkomstig is."


    Vanuit de feestzaal klonk juist een ruw gelach op.


    "Wie beschuldig je dan? Laisre? Of Murgal?" drong Eadulf aan. "Of iemand anders?"


    Rudgal keek even in Eadulfs richting.


    "Het is niet aan mij om een beschuldigende vinger uit te steken. Maar vraagt u zich dit maar eens af: in wiens belang is die misdaad? Laisre was degene die besloot het geloof wat vrijheid te geven, tegen de wil van zijn raad. Onderzoekt u maar eens wie er tegen Laisre zijn. Meer kan ik er niet over zeggen. Goedenacht." Rudgal verdween in de donkere schaduwen.


    "Wat hij zegt klinkt logisch," opperde Eadulf nadat het een paar tellen stil was gebleven.


    "Cui bono? Wie profiteert ervan? Dat is een oude grondregel van de wet. Cicero legde die vraag voor aan een rechter in Rome. Het is logisch, maar is het tè logisch?" Eadulf schudde niet-begrijpend zijn hoofd.


    "Dat is te slim voor mij. Logica is toch zeker de kunst om ervoor te zorgen dat de waarheid zegeviert?"


    "Maar logica kan de waarheid ook voor ons verborgen houden. Logica kan de geest, de creatieve kant van onze geest lamleggen, waardoor we ons voorthaasten over een rechtlijnig pad, terwijl onze antwoorden juist te vinden zijn in de schaduw van de bossen naast dat pad. Logica beperkt ons in ons denken."


    "Heb je het idee dat er ook nog een andere verklaring kan zijn?"


    "Ik heb net iets bedacht. Als deze slachting bedoeld was om de christenen van Gleann Geis bang te maken en te onderdrukken, waarom hebben ze dan geen christenen van deze vallei vermoord? Waarom hebben ze dat ritueel buiten deze vallei uitgevoerd en er uitsluitend vreemdelingen voor gebruikt? Ze hadden de christenen daarmee veel banger kunnen maken. Je ziet, die logische conclusie van daarnet heeft zijn zwakke kanten."


    "Nou ja, steeds maar weer dezelfde feiten overdenken, zonder dat er iets nieuws aan toegevoegd kan worden, maakt de geest onvruchtbaar," merkte Eadulf op. Fidelma grinnikte.


    "Soms heb ik jouw wijsheid echt nodig, Eadulf," zei ze. "Laten we ons rondje over de wallen gaan maken en dan lekker gaan slapen." Eadulf aarzelde.


    "Probeerde Rudgal ons misschien af te leiden? Met wie stond hij daarnet eigenlijk te smiespelen?"


    "Smiespelen lijkt me wat overdreven," zei Fidelma geamuseerd. "Zelfs jij moet de dochter van Orla toch herkend hebben." Ze maakten een rondje over de muur van de rath en gingen via de trap weer naar beneden. Ze staken de binnenplaats over en luisterden naar de muziek en het feestgedruis uit de grote zaal. Heel even werd het betrekkelijk rustig, het lawaai viel even weg, en in die korte pauze konden ze duidelijk een boze stem en het dichtslaan van een deur horen. Het was een onverwacht geluid en Fidelma trok Eadulf bij zijn mouw terug, de schaduw in.


    "Wat is er?" fluisterde de Saks, die vreemd opkeek van wat ze deed.


    Fidelma schudde haar hoofd en legde een vinger op haar lippen. Aan de andere kant van de binnenplaats ging de deur van het gebouw waarin zich Murgals vertrekken en de bibliotheek bevonden open. Het zeer herkenbare brede silhouet van broeder Solin kwam naar buiten. Hij gooide de deur met een klap dicht, waarbij hij één hand tegen zijn wang hield, alsof die zeer deed. Hij bleef even staan in het licht van een olielamp, die naast de deur hing en zijn van woede vertrokken gezicht verlichtte. Hij keek om zich heen, alsof hij wilde controleren dat niemand hem gezien had. De manier waarop hij zich gedroeg onderstreepte dat hij gespannen en nijdig was. Toen leek het of hij zijn kleren en zijn in de war zittende haren gladstreek. Hij rechtte zijn schouders en ging doelbewust over de grote stenen van de binnenplaats op weg naar de feestzaal.


    Fidelma en Eadulf trokken zich nog verder terug in de schaduwen, zodat broeder Solin hen niet kon zien. Ze wachtten zwijgend tot hij in het gebouw van het stamhoofd verdwenen was. Eadulf trok een gezicht in het donker.


    "Het was die pompeuze idioot maar," zei hij. "Daar hoeven we ons niet voor te verbergen." Fidelma zuchtte zachtjes.


    "Soms kan je er veel van opsteken, als de mensen niet weten dat je ze observeert."


    "Wat dan?"


    "Ik zal je een voorbeeld geven. Broeder Solin kwam langs die lamp daar. Wat viel je op?"


    "Dat hij boos was."


    "Klopt. En verder?"


    Eadulf dacht even, maar gaf het toen op. "Verder weinig, geloof ik."


    "Ach, Eadulf! Is je dan niet opgevallen dat iemand broeder Solin een harde klap op zijn wang gegeven schijnt te hebben? Zag je niet dat hij zelfs een beetje bloedde?" Eadulf schudde ongeduldig van nee. "En als dat zo is, wat leiden we daar dan uit af?" vroeg hij. "Een tijdje geleden had broeder Solin ook al een bloedneus. Ik vermoed dat iemand hem een klap op zijn neus had gegeven. Daar leiden we uit af dat iemand een grote hekel aan broeder Solin van Armagh heeft."


    Eadulf begon hatelijk te lachen.


    "Dat had ik je ook wel kunnen vertellen. Om te beginnen heb ik een grote hekel aan hem."


    Fidelma keek Eadulf geamuseerd aan.


    "Dat is waar. Maar je bent niet zover gegaan dat je onze vrome geestelijke op zijn gezicht hebt geslagen. En dat is hem twee keer overkomen, tot bloedens toe. En verder heeft iemand hem een beker wijn in zijn gezicht gegooid. Laten we eens kijken of we kunnen ontdekken wie dat op zijn geweten heeft."


    Ze liep voor Eadulf uit naar de deur waaruit broeder Solin tevoorschijn was gekomen. Ze stond op het punt de deur te openen, toen hij openzwaaide en de donkerharige Orla naar buiten kwam. Ze bleef verrast staan, alsof ze niet had verwacht buiten iemand aan te treffen. "Wat doet u hier?" vroeg ze bot.


    "We schijnen ons in het gebouw vergist te hebben," zei Fidelma effen.


    "Waar gaat deze deur heen?"


    De zus van Laisre keek haar boos aan.


    "In ieder geval niet naar het gastenverblijf," antwoordde ze. "De weg daarheen heeft u haast niet kunnen missen. U kunt het gebouw van hier zien."


    Fidelma draaide zich om en deed of ze verbaasd was. "U heeft gelijk." Ze ging onverstoorbaar verder. "Vertelt u mij eens, heeft u broeder Solin onlangs nog gezien? Ik wil hem graag even spreken."


    Orla gooide geërgerd haar hoofd achterover.


    "Ik heb 'm niet gezien. Gelukkig niet. Ik heb u vanmiddag al gezegd dat ik dat zwijn niet in mijn buurt wil zien. Goed, als u nu even opzij wilt gaan...?"


    "Woont u in dit gebouw?" vroeg Eadulf nog, die het gevoel had dat hij ook een bijdrage aan het gesprek moest leveren.


    Orla deed of ze zijn vraag helemaal niet hoorde.


    "Misschien heeft u alle tijd, maar ik heb het druk," zei ze terwijl ze langs hen heen schoof en op weg ging naar de feestzaal.


    Fidelma en Eadulf wachtten tot ze weg was.


    "Ze móet broeder Solin gezien hebben," opperde Eadulf.


    "Zou kunnen."


    "Maar ze kwamen allebei uit dezelfde deur."


    "Dat is zo, maar door deze deur kom je in een groot gebouw met een aantal woningen, waaronder die van Murgal. En in dit gebouw vind je ook de apotheek, zoals je ziet."


    Ze gingen via de openstaande deur naar binnen en bleven in de zwak-verlichte hal even staan. In het midden hing een olielamp, die het licht en de schaduwen liet dansen. Aan één kant zagen ze diverse deuren, die vermoedelijk toegang tot de woningen gaven. Fidelma keek naar de trap, die ze eerder die dag met Laisre had beklommen. Ze wilde net voorstellen terug te gaan, omdat er toch niet veel te zien viel, toen ze iemand naar beneden hoorde komen. Plotseling kwam Laisre de hoek om en schrok toen hij hen zag staan.


    "Zoekt u mij?" begroette hij hen, nadat hij zijn gezicht snel weer in de plooi had getrokken. "Of komt u nog wat boeken inzien?" Fidelma nam haastig een besluit.


    "Ik wilde broeder Eadulf wijzen waar de bibliotheek was, voor het geval het morgen nodig is een of ander werk te raadplegen."


    "Ah." Laisre haalde zijn schouders op. "Morgen is toch vroeg genoeg?


    U zou nu eigenlijk bij het feestmaal moeten zijn. Ja, ik weet het," ging hij haastig verder, "u heeft me verteld van uw geis."


    "Ik had verwacht dat juist ü op het feest zou zijn," pareerde Fidelma.


    "Ik hoor aan de muziek dat het nog lang niet afgelopen is."


    Laisre haalde zijn schouders op.


    "Ik moest even weg. Ik wilde Murgal nog even iets vertellen over morgen. Hij was zo snel weg, dat ik de kans niet had het tegen hem te zeggen. Maar ik ga nu terug. Komt u echt niet even mee?" Fidelma schudde haar hoofd.


    "De geis duurt van zonsondergang tot zonsopgang," zei ze, terwijl ze hoopte dat Laisre niet in de gaten zou krijgen hoe verbijsterd Eadulf keek. "We hadden eigenlijk al eerder willen gaan slapen, maar omdat we langs de bibliotheek kwamen wilde ik hem die nog even wijzen."


    "Dan wens ik u een goede nacht."


    Laisre liep met een vriendelijk knikje naar het tweetal het gebouw uit. Fidelma en Eadulf bleven nog even onderaan de trap staan. Omdat Laisre de deur niet helemaal dicht had gedaan konden ze zijn donkere gestalte de bestrate binnenplaats over zien steken. Bijna meteen toen hij uit het gebouw kwam, schoot een omvangrijke gestalte uit de schaduw op hem af en hield hem aan. Fidelma en Eadulf konden zich onmogelijk vergissen, het was de kogelronde Cruinn. Ze leek nogal opgewonden en pakte het stamhoofd zelfs bij de arm. Hij reageerde ongemakkelijk, keek om naar de deur achter zich, maar Fidelma en Eadulf stonden verborgen in de schaduwen. Laisre trok de gezette vrouw snel opzij. Ze konden nog net horen dat hij iets met stemverheffing tegen haar zei, alsof hij probeerde haar te kalmeren. Fidelma legde een vinger op haar lippen en gebaarde naar Eadulf dat hij haar moest volgen. Ze wilde proberen wat dichter bij Laisre en Cruinn te komen, zodat ze kon horen waar ze het over hadden. Voor ze dat kon doen werden ze echter gestoord door het geluid van een vrouwenstem ergens in het gebouw, die op felle toon iets zei. Er ging een deur open en met een klap weer dicht. Het geluid kwam van verderop in de gang. Fidelma duwde Eadulf snel naar buiten en deed de deur achter hen dicht.


    Laisre en Cruinn waren inmiddels verdwenen en ze waren de binnenplaats nog niet over, of de deur achter hen ging open. Rudgal kwam door het donker achter hen aan. Hij aarzelde en bleef staan toen hij hen zag.


    "Is Murgal hier net langsgekomen?" vroeg hij buiten adem.


    "Nee, we hebben Murgal vanavond nog helemaal niet gezien," zei Fidelma.


    Rudgal stak als dank zijn hand op en haastte zich weg. "Wat is iedereen vanavond toch druk in de weer," mompelde Eadulf, terwijl hij tegelijk een plotselinge geeuw onderdrukte. Fidelma knikte. Het was inderdaad de hoogste tijd om te gaan slapen. Misschien was broeder Solins nachtelijke avontuur toch niet zo belangrijk voor haar.


    Ze liepen terug naar het gastenverblijf. Vanuit de grote zaal klonken nog steeds feestklanken op. Eadulf was opgelucht eindelijk naar bed te kunnen gaan en wenste Fidelma welterusten. Fidelma bleef nog even in de grote kamer van het gastenverblijf zitten. Ze dronk langzaam van een beker mede en overdacht alles eens rustig. Tenslotte moest ze toegeven dat Eadulf gelijk had. Het had geen zin dezelfde gegevens keer op keer te bekijken, als ze geen nieuwe informatie had die haar op een ander spoor kon zetten. Ze ging naar haar kamer, kroop in bed en viel in slaap.
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    Ze was ergens wakker van geworden. Ze wist niet zeker wat het geweest was. Ze bleef even aandachtig liggen luisteren. Toen drong het tot haar door wat het was; het geluid van fluisterende stemmen. Ze klonken niet luid, maar intens genoeg om tot haar onrustige slaap door te dringen. "Akkoord. Het moet gebeuren."


    Ze probeerde er achter te komen van wie de stem was. Het duurde even voor ze besefte dat het de jonge monnik Dianach was die sprak. Toen kon ze ook bepalen waar de stemmen vandaan kwamen, uit het slaapkamertje van broeder Dianach. De muren tussen de kamertjes waren van hout, wat de geluiden maar nauwelijks dempte. Ze bewoog zich niet, maar luisterde aandachtig of ze de tweede stem ook kon plaatsen. Ze had al geraden van wie die zou zijn, en werd niet teleurgesteld.


    "Waar is het perkament? Dan geef ik het wel aan hem door." Dat was de stem van broeder Solin. "Ik heb het hier."


    Solin siste. "Niet zo luid, jongen, anders worden de andere gasten wakker. En dat willen we immers niet."


    Broeder Dianach lachte op een manier die helemaal niet bij hem paste. "Die Saks wordt echt niet wakker. Die heeft genoeg mede en wijn naar binnen gewerkt om een week te kunnen slapen. Luister, u kunt hem als een varken horen snurken!"


    "Vlug nu!" Broeder Solin werd ongeduldig. "Het is van het grootste belang dat ik die afspraak niet misloop."


    "Hier is het perkament, broeder."


    Er viel een korte stilte, alsof Solin het voorwerp dat hij had gekregen aan het bekijken was.


    "Mooi. Ga nu maar weer slapen. Ik zal morgen verslag uitbrengen. Als alles goed gaat is Cashel nog voor de zomer voorbij is vanons."


    Fidelma schoot overeind. Het was een onwillekeurige reactie.Gelukkig ging het geluid dat ze maakte verloren in het geschuifel, dat door broeder Solins vertrek veroorzaakt werd. Fidelma bleef even rechtop zitten, met een snel kloppend hart. Ze kon aan de zachte voetstappen horen, dat Solin op zijn tenen langs haar slaapkamer liep. Ze stapte zachtjes uit bed en trok haar habijt en haar schoenen met leren zolen aan. Solin was, tegen de tijd dat ze bovenaan de trap stond, het gastenverblijf al uit. Toch kon ze de trap niet snel aflopen, want daar zou broeder Dianach door worden gealarmeerd. Er was geen tijd om broeder Eadulf te waarschuwen, die in de tegenoverliggende kamer sliep. Ze sloop zo snel ze kon de trap af en de koude en donkere vroege morgen in.


    Het was een doodstille nacht. De maan, die al niet meer helemaal vol was, scheen nog steeds helder en de binnenplaats baadde in het spookachtige witte licht. Ze zag dat broeder Solin zich over de binnenplaats haastte. Ze kon zien dat hij iets in zijn hand had, iets dat er wit uitzag en opgerold leek te zijn. Ze zag dat ze even in de donkere schaduwen van het gastenverblijf moest blijven wachten, omdat het maanlicht te sterk was om direct over de binnenplaats achter hem aan te gaan.


    Broeder Solin verdween om de hoek van het gebouwencomplex, waar Eadulf en zij een paar uur eerder geweest waren. Pas nadat hij de hoek om was schoot ze achter hem aan. Toen zij ook bij die hoek kwam, bleef ze staan en keek er voorzichtig omheen. Geërgerd bleef ze staan. Er was geen spoor van broeder Solin te bekennen, ze had geen idee waar hij heen kon zijn gegaan. Ze tuurde in het schemerduister of ze hem ergens kon zien. Her en der in de rath brandden toortsen, die de gebouwen in een merkwaardig flakkerend licht zetten. De stevige gestalte van de geestelijke uit het noorden was nergens te bekennen, er waren zelfs geen uitnodigende schaduwen waarin hij zich schuil kon houden. Het hoofdpad liep rechtstreeks naar de stallen van de rath en ze deed een paar aarzelende stappen in die richting, maar bleef toen staan en haalde haar schouders op.


    Het had niet veel zin om nu te proberen broeder Solin te vinden. Hij was verdwenen. Ze had weinig andere keus dan terug te gaan naar het gastenverblijf en haar onderbroken slaap. Waar had broeder Solin op gedoeld? Cashel zou, voor de zomer afgelopen was, ten val gebracht worden? Daar kwam wat hij gezegd had op neer. De zomer had nog maar een maand te gaan. Welke dreiging zat daarin besloten en hoe was Solin daarbij betrokken? Dat de sleutel tot het raadsel bij Solin lag, wist ze nu wel zeker. Maar waaruit bestond dat raadsel? Ze begreep er nog weinig van.


    Ze had een paar aarzelende stappen in de richting van het gastenverblijf gedaan, toen ze een schuifelend geluid hoorde. Ze hield haar hoofd schuin. Het was vanuit de richting van de stallen gekomen. Ze draaide zich om en liep langzaam via de donkerste schaduwen naar de ingang van de stal. Boven de staldeur brandde een toorts, die een bewegende lichtkring over de ingang wierp.


    Had ze werkelijk een langgerekte, gesmoorde kreet gehoord, alsof iemand in doodsnood was? Ze wachtte een paar tellen en luisterde of ze nog iets hoorde.


    Ineens verscheen er een gestalte in de stalopening, die even in het rond keek, alsof hij of zij wilde controleren of er geen pottenkijkers waren. De onbekende was van top tot teen bedekt door een mantel met een capuchon, die met één hand over het onderste gedeelte van het gezicht werd gehouden. Alleen de ogen en neus waren te zien. Het was een slank iemand, dat kon Fidelma nog wel zien, ondanks de omgeslagen mantel die bijna alles bedekte. Toen de gestalte het pad afkeek viel het licht even op het zichtbare gedeelte van het gezicht, maar het duurde maar een tel en doordat het licht zo wisselde en de schaduwen alle kanten op dansten waren de contouren niet echt goed te zien. Toch was Fidelma ervan overtuigd dat ze de opvallende donkere ogen en het gezicht van Orla had herkend.


    De slanke gestalte schoot ineens het duister in, in de richting van het gebouw waar zich de vertrekken van Murgal en een aantal anderen bevonden.


    Fidelma wist even niet wat ze moest doen. Moest ze de verdwijnende gestalte volgen? Zoja, waarom dan? Ze was nog steeds op zoek naar broeder Solin. Dat was wel de allerlaatste persoon waar Orla in het holst van de nacht een afspraakje mee zou hebben, na haar opmerking dat ze hem met alle liefde af zou willen maken. Misschien was broeder Solin ergens anders heengegaan? Waarom zou de zuster van het stamhoofd en vrouw van de tanist niet op elk uur van de dag of nacht een kijkje in de stal kunnen nemen, als ze daar zin in had? Dat waren Fidelma's zaken niet en toch... toch was overduidelijk dat Orla niet gezien wilde worden. Waarom? Tegen de tijd dat Fidelma het probleem had overdacht was de gestalte in het donker verdwenen en stond Fidelma weer in haar eentje in de stille nacht. Fidelma onderdrukte een zucht en draaide zich om. Als het onwaarschijnlijke toch gebeurd was en Solin met Orla had afgesproken in de stal, moest hij inmiddels via een andere uitgang zijn vertrokken. Het gekreun klonk zo zacht dat ze eventjes dacht dat het een zuchtje wind was. Toen hoorde ze het weer. Het was een menselijk geluid, realiseerde ze zich meteen, en het kwam vanuit de stallen. Ze draaide zich weer om, liep snel terug naar de deur van de stal en tuurde naar binnen, waar het stikdonker was. Ze hoorde iemand zwoegend en naar adem snakkend hijgen.


    Ze kon alleen de schimmige omtrekken van de paarden zien, die zich nu onrustig bewogen in het donker. Ze liep naar de toorts die aan de buitenkant hing en trok die uit zijn metalen houder. Met de toorts boven zich stapte ze naar binnen, waarbij ze oplettend om zich heen keek om de bron van het geluid te ontdekken.


    De gestalte lag helemaal achterin de stal op zijn rug, met één hand over zijn borst en de andere uitgestrekt achter zijn hoofd. Het kostte Fidelma geen enkele moeite in het gezette silhouet broeder Solin van Armagh te herkennen.


    Ze liep snel op hem af, maar een snelle blik op het bloed dat uit zijn onderbuik golfde, waar zijn hand vergeefse pogingen deed de stroom tegen te houden, was genoeg om te beseffen dat broeder Solin stervende was. Zijn ogen waren gesloten, zijn lippen verwrongen van pijn. "Solin!" zei ze scherp. "Wie heeft dit gedaan?"


    De man rolde met zijn hoofd, maar deed zijn ogen niet open. Hij vertrok zijn lippen nogsterker van de pijn.


    "Solin, ik ben het, Fidelma. Wie heeft je neergestoken?"


    De lippen gingen uiteen en Fidelma moest zich ver vooroverbuigen om de pijnlijk zwoegend uitgesproken woorden te verstaan. "Suaviter... suaviter in modo..."


    Zijn hoofd viel achterover. Broeder Solin van Armagh was dood. Fidelma zuchtte en maakte het gezegde af, "...fortiter in re." Ze kneep haar lippen op elkaar en keek omlaag naar het lichaam. Wat had dat te betekenen? 'Zachtaardig in gedrag,' was Solin begonnen. Het einde van het gezegde was 'doortastend in daden'. Nou, deze dader was zeker doortastend geweest, maar allesbehalve zachtaardig. Orla had gezegd dat ze Solin af zou maken als hij nog één keer in haar buurt zou komen en kennelijk had ze woord gehouden. Ze besefte dat Solin in dit leven geen hulp meer nodig had en doorzocht snel zijn kleren. Het stuk perkament dat broeder Dianach hem had gegeven en dat ze hem had zien dragen, was nergens te vinden. Ze hield haar toorts hoger en keek goed om zich heen. Er was niets te zien dat ook maar in de verte op een stuk perkament leek. Had Orla het meegenomen? Zoja, waarom? En wat had Orla's boze reactie op Solin te maken met Solins dreigende voorspelling dat Cashel zou vallen voor het einde van de zomer?


    Fidelma was net overeind gekomen, met de toorts in haar hand, toen ze iets scherps in haar rug voelde prikken. Een ruwe mannenstem zei zacht: "Geen verdere bewegingen, vrouwe."


    Ze herkende de stem van Artgal en bewoog zich niet.


    "Ik zal me niet bewegen," verzekerde Fidelma hem. "Wat wil je van me?"


    De man lachte blaffend.


    "U heeft een apart gevoel voor humor, dame. Blijf zo staan."


    Tot Fidelma's verrassing begon hij ineens hard te schreeuwen naar de andere leden van de wacht.


    "Wat heeft dat te betekenen?" vroeg ze, wat minder zeker van zichzelf. "U mag zich nu naar mij omdraaien," zei Artgal. "Maar heel langzaam." Fidelma deed wat hij haar opdroeg en kon nu de grimmig kijkende krijger en smid zien, die de punt van zijn zwaard op haar gericht hield. Ze kon horen dat de anderen in de verte met een schreeuw antwoord gaven.


    "Wat heeft dit te betekenen?" vroeg ze weer.


    "Makkelijk zat," zei Artgal met een zure grijns. "Wat doe je als je een moordenares aantreft, die over haar slachtoffer gebogen staat?"


    "Maar ik heb..." begon ze te protesteren, maar kon haar zin niet afmaken, aangezien Rudgal en nog een wachter de stal binnen kwamen hollen, een paar tellen later gevolgd door Laisre in eigen persoon. Het stamhoofd had een dikke cape omgeslagen, alsof hij recht uit bed kwam. Artgal ging netjes rechtop staan, toen hij zijn stamhoofd zag.


    "Wat is hier aan de hand, Artgal?" zei Laisre fronsend, terwijl hij om zich heen keek in de stal.


    "Ik liep de nachtwacht, Laisre. Ik kwam langs de stal en zag dat de toorts die meestal boven de staldeur hangt weg was. In de stal brandde licht. Ik ben naar binnen gegaan en ontdekte deze vrouw..." Hij gebaarde met zijn hoofd naarFidelma.


    Laisre ergerde zich aan Artgals onbeleefdheid en onderbrak hem."Je bedoelt Fidelma van Cashel?" Artgal liet zich niet van de wijs brengen.


    "Ik zag dat deze vrouw over het lichaam van de christelijke priester gebogen stond. Zij heeft hem vermoord."


    "Dat is niet waar!" protesteerde Fidelma, die ontzet was over die beschuldiging.


    Laisre had nu het lijk op de grond in de gaten gekregen. Hij uitte een kreet van verrassing en boog zich voorover.


    "Bij de lange arm van Lugh," fluisterde hij, "dat is inderdaad de christelijke gezant uit Armagh!" Hij ging weer rechtop staan en keek Fidelma verbijsterd aan. "Wat heeft dit te betekenen?"


    "Ik heb hem niet vermoord," verzekerde Fidelma hem.


    "Nee?" zei Artgal snerend. "Ik heb het met mijn eigen ogen gezien.


    Leugens zullen u niet helpen."


    "Jij bent hier de leugenaar," antwoordde Fidelma, "want waag het eens te beweren dat je mij die arme ziel neer hebt zien steken." Artgal knipperde met zijn ogen, vanwege de felheid van haar reactie. "Ik kwam binnen en zag dat u over hem heen gebogen stond. Verder was hier niemand."


    "Wat heeft u daarop te zeggen, Fidelma?" vroeg Laisre, die haar perplex aankeek.


    "Ik volgde broeder Solin," legde Fidelma uit. "Ik raakte op het pad hierbuiten zijn spoor kwijt. Ik wilde net teruggaan naar het gastenverblijf, toen ik in de stal een geluid hoorde. Iemand kwam naar buiten en verdween in de nacht. Toen hoorde ik gekreun. Ik ben naar binnen gegaan en ontdekte broeder Solin. Hij was stervende. Hij fluisterde iets tegen me, wat ik niet begrijp. Een citaat in het Latijn. Toen blies hij zijn laatste adem uit. Ik wilde net de wacht roepen, toen Artgal de punt van zijn zwaard tegen mijn rug drukte." Artgal begon spottend te lachen. "Er was hier verder niemand, alleen u," herhaalde hij. "U heeft mijn woord als dalaigh van het gerecht van de brehons dat ik de waarheid spreek, en ook het woord van een prinses van de Eóghanacht!"


    "Dat is misschien wel niet genoeg," antwoordde Artgal, die weigerde zich door haar te laten intimideren.


    Laisre stak een hand op om iedereen tot zwijgen te brengen.


    "In dit geval heeft Artgal gelijk, Fidelma van Cashel. Uw woord is niet genoeg. Waarom volgde u Solin eigenlijk?"


    "Omdat..." Fidelma aarzelde, omdat ze haar verdenkingen niet wilde onthullen. Als er een complot bestond om Cashel ten val te brengen, vroeg ze zich af wie daar nog meer bij betrokken zouden zijn. Artgal zag haar aarzeling aan voor schuld en reageerde triomfantelijk. "Omdat ze kwaad was dat hij hier was," viel de krijger haar in de rede. "We hebben allemaal gezien hoe boos ze gisteren tijdens de raadszitting was. Die christenen hebben altijd ruzie met elkaar. Ik heb haar horen zeggen dat Armagh en Imleach elkaars rivalen waren en allebei zeggenschap over ons wilden hebben. Ze zijn met elkaar aan het bakkeleien wie ons onder de duim mag houden. Dat is de kern van de zaak, neem dat maar van me aan."


    Iedereen wist dat Solin en Fidelma niet bepaald elkaars vrienden waren. Laisre keek haar twijfelend aan. "Het is een plausibel motief."


    "Nee. Mijn reden om broeder Solin te verdenken is dóódsimpel." Fidelma had intussen koortsachtig nagedacht. "Hij stond in het holst van de nacht op en sloop het gastenverblijf uit. Iemand die zoiets doet kan geen zuivere bedoelingen hebben. Ik vertrouwde het niet en dus ben ik achter hem aan gegaan."


    "U zegt dat u iemand uit de stal heeft zien komen?" zei Laisre peinzend.


    "Ik neem aan dat u niet heeft kunnen zien wie het was?"


    "Natuurlijk kan ze dat niet!" onderbrak Artgal hen.


    "Laat haar antwoorden," zei Laisre, die Fidelma scherp aankeek.


    Fidelma stond even in dubio, omdat ze Orla's aanwezigheid niet bekend wilde maken voor ze de zaak zelf had onderzocht, maar ze besefte ook dat ze zich voor Laisre moest rechtvaardigen.


    "Ja, dat kan ik," zei ze, wat Laisre zichtbaar verraste. "Maar ik zou die naam liever nog niet willen onthullen, voor ik zelf een onderzoek heb kunnen instellen."


    "Een onderzoek instellen?" Ze schrokken op van de stem van Murgal, die zonder dat het iemand was opgevallen de stal in was gekomen. "Als er iets onderzocht moet worden, vrouwe, bent u niet degene die dat moet doen. Ik ben hier de brehon."


    Laisre keek opzij naar zijn brehon, alsof hij daar tegenin wilde gaan, maar haalde toen zijn schouders op.


    "Murgal heeft gelijk, Fidelma van Cashel. U bent verdachte in een moordzaak. U kunt niet langer als dalaigh optreden. U dient ons uw medewerking te verlenen. Vertelt u ons wie u de stal uit heeft zien komen."


    "Als u dat kunt," voegde Artgal er smalend aan toe.


    "Ik zag vrouwe Orla," zei Fidelma rustig. Laisre ademde scherp in. Hij keek stomverbaasd.


    "Wat is dit voor een verraderlijke streek?" vroeg Artgal kwaad. "Ze probeert de schuld voor wat ze gedaan heeft af te schuiven op de zuster van ons stamhoofd! De vrouw van onze tanist!"


    "Ik ben alleen maar op zoek naar de waarheid," zei Fidelma ferm. Murgal keek haar met openlijk wantrouwen aan.


    "Brengt dit de waarheid dichterbij? Door uw gastheer, het stamhoofd van Gleann Geis, te beledigen door te beweren dat vrouwe Orla een moordenares is?"


    "Ik zeg alleen maar dat ik haar de stal uit zag komen..."


    "Vrouwe Orla maar liefst?" beet Artgal haar toe. "Daarmee beledigt ze ons hele volk, Laisre!" Laisre's gezicht stond strak.


    "Als u welke andere naam dan ook had genoemd, Fidelma, had ik misschien wel besloten tot een soepeler opstelling en u zelfs misschien wel hebben geloofd."


    Fidelma stak uitdagend haar kin naar voren.


    "Ik kan alleen maar de waarheid spreken. Zoek Orla en laat haar ontkennen dat ze hier geweest is." Laisre stond even te twijfelen wat hij zou doen.


    "Dat is een akelige kwestie, Fidelma van Cashel. Maar we kunnen deze zaak beter in mijn raadkamer voortzetten. Artgal, ga naar de vertrekken van Colla en Orla en vraag of mijn zuster naar ons toe wil komen. Zeg geen woord over wat hier gebeurd is of waarom ze wordt opgeroepen." Hij draaide zich abrupt om naar Murgal. "Jij bent mijn brehon. Kom met ons mee en geef me advies over de procedures en het vonnis." Murgal knikte ernstig. Hij gebaarde naar Rudgal en de andere wachter, dat ze bij hem moesten komen.


    "Een van jullie blijft hier bij het lijk. Zorg ervoor dat helemaal niets wordt aangeraakt tot ik daar toestemming voor geef. De ander komt met ons mee."


    "Wacht!" riep Fidelma, toen Rudgal op haar af kwam en haar bij haar arm nam.


    Laisre wilde net naar buiten gaan, maar bleef staan en draaide zich met een vragende blik op Fidelma om.


    "Wat is er? Wilt u uw verhaal aanpassen?" vroeg hij.


    "Hoe kan ik de waarheid aanpassen?" zei Fidelma geërgerd. "Nee, als ik ervan verdacht word Solin vermoord te hebben, net toen Artgal de stal binnenkwam, moet ik een mes gehad hebben om hem mee dood te steken. Onderzoek de wond, Murgal. U bent een brehon. Waaraan is hij gestorven?"


    Murgal liep op haar af, pakte de toorts uit haar hand, boog zich over het lichaam en onderzocht het zorgvuldig.


    "Er is één wond, een messteek recht in de buik onder de ribbenkast," liet hij weten.


    "Niemand bestrijdt dat broeder Solin is doodgestoken," zei Laisre met een snelle blik op Artgal, die ook was blijven staan toen Fidelma haar uitroep had gedaan.


    "Artgal zegt dat hij me gebukt over de stervende broeder Solin zag staan; dat ik net overeind kwam, nadat ik volgens hem de man had vermoord."


    "Dat is precies wat ik heb gezien," bevestigde Artgal. "Uitstekend. Dan wil ik nu gefouilleerd worden."


    "Wat?" zei Murgal fronsend.


    "Doorzoek mijn kleren naar het mes waarmee ik broeder Solin vermoord heb. Sinds Artgal mij vond ben ik hier niet weg geweest. Ik heb geen enkele kans gehad het moordwapen te verstoppen of weg te gooien."


    Laisre aarzelde en wisselde een twijfelende blik met Murgal. De sombere druïde kwam overeind en gaf de toorts over aan Rudgal. "Dan, met uw permissie, Fidelma van Cashel..." Hij kwam naar voren en liet zijn handen onpersoonlijk door haar kleren glijden. Hij doorzocht haar grondig, systematisch en emotieloos. "Ze houdt geen wapens op haar lichaam verborgen," zei hij.


    "En bekijk nu de grond bij het lichaam," droeg Fidelma hem op. Ze wist dat er geen mes zou liggen, omdat ze zelf al goed om zich heen had gekeken toen ze had gezien dat broeder Solin neergestoken was. Laisre zuchtte diep.


    "Dat zullen we doen, Fidelma. Al zult u er al wel zeker van zijn dat we niets zullen vinden."


    "Ik weet alleen zeker dat ik deze moord niet gepleegd heb." Murgal wendde zich tot Rudgals collega, aangezien Rudgal zelf, om Fidelma te kunnen begeleiden, vlak achter haar was gaan staan. "Zoek alles af, jij, en als je ook maar iets vindt kom je daarmee naar de raadkamer. Artgal, je weet wat je moet doen. Breng Orla naar de raadkamer. Rudgal, jij begeleidt Fidelma van Cashel." Met Laisre voorop en Murgal achter hen aan staken ze de binnenplaats over. Het roepen van Artgal was maar door een paar mensen gehoord, die nu op een kluitje met elkaar stonden te fluisteren. Fidelma hoopte dat Eadulf er misschien ook bij stond, maar dat was niet het geval, al zag ze bij de deur van het gastenverblijf wel het bleke gezicht van broeder Dianach.


    Rudgal leunde naar haar over en fluisterde wat verlegen in haar oor. "Ik hoop dat we dit raadsel snel op kunnen lossen, zuster. Maar uw beschuldiging van Orla zal veel kwaad bloed zetten. Ze is erg populair in Gleann Geis."


    In de raadzaal klapte Laisre in zijn handen, waarop een knecht naderbij kwam om de olielampen weer aan te steken en de grijze, smeulende restanten van het vuur op te porren tot een dansende vonkenregen, waarna hij er nieuwe houtblokken bijlegde.


    Laisre ging stijfjes in zijn ambtszetel zitten en gebaarde naar Murgal, dat hij naast hem plaats moest nemen. Hij wees Fidelma een plek recht voor hem, terwijl Rudgal onopvallend vlak achter haar stoel ging staan. "Dit is een zeer slechte zaak, Fidelma," mompelde Laisre ongemakkelijk. "Het was de bedoeling vanmorgen tot een regeling te komen."


    "Daar ben ik me goed van bewust." Fidelma's stem klonk kil. "Misschien is het geen toeval? Het is niet de eerste keer dat een dergelijk gesprek niet door kon gaan."


    Ze keek, terwijl ze dat zei, recht naar Murgal. Toen haar insinuatie tot hem doordrong vertrok zijn gezicht van woede.


    "Heer stamhoofd," zei hij nors, "als uw brehon dien ik deze zaak verder te behandelen."


    Laisre gebaarde dat hij de verdere gang van zaken overliet aan Murgal. De brehon schonk Fidelma een flauw glimlachje. "Op dit moment staat uw zaak er niet erg goed voor, Fidelma. Wat heeft u te zeggen op Artgals suggestie over een mogelijk motief?"


    "Geen enkele ruzie over theologie is het waard om door middel van geweld opgelost te worden," antwoordde Fidelma. "Toch komt het geregeld voor dat leden van uw geloof hooglopende ruzies hebben over kwesties die voor de meeste anderen totaal onbelangrijk lijken. We weten bijvoorbeeld, dat veel geestelijken hier het gezag van Rome niet willen aanvaarden en we hebben pas nog vernomen dat Imleach het gezag van Armagh niet eens accepteert. Aanbidt u allemaal wel dezelfde god?" Fidelma glimlachte zuinig. "Zelfs daarover kan gediscussieerd worden."


    "Broeder Solin was er zo zeker van dat hij de enige juiste weg naar uw god vertegenwoordigde, en dat alle anderen het mis hadden. Ik neem aan dat ook u volhoudt dat uw weg de enige goede is?" Fidelma schudde haar hoofd.


    "Zo stellig zou ik nooit durven zijn, Murgal. Er zijn vele wegen die naar hetzelfde doel leiden. We kunnen alleen helemaal zeker zijn over de dingen die we volkomen kunnen begrijpen. Zekerheid op ons levenspad is voor velen het hoogste doel in dit onzekere bestaan, maar zekerheid is vaak een illusie. We zijn geboren om te twijfelen. Zij die niets weten, twijfelen ook nergens aan." Murgal keek haar verbaasd aan.


    "Als ik u niet het symbool van het nieuwe geloof zag dragen, Fidelma van Cashel, zou ik zweren dat u van het oude geloof was. Misschien draagt u de verkeerde kleren?"


    "Mijn geloof is het beste harnas om mee door het leven te reizen, maar het is de slechtste mantel."


    Er viel even een stilte, terwijl de aanwezigen probeerden te snappen wat ze daarmee wilde zeggen. Op dat moment klonken er buiten echter stemmen en gooide Artgal de deur open. Colla, die eruitzag alsof hij zo uit bed was gekomen, kwam met een cape om zich heen geslagen de zaal in, gevolgd door Orla, die er slaperig uitzag, met haar haren in de war. Fidelma was verrast dat ook Orla er zo verfomfaaid uitzag, alsof zij ook diep in slaap was geweest. Net als Colla had ze een cape om zich heen geslagen, met daaronder haar nachtgoed. "Wat is er?" vroeg Colla. "Waarom worden we in het holst van de nacht hierheen geroepen? Wat is er gebeurd? Er staan buiten groepjes mensen te mompelen."


    Fidelma zag dat Artgal met een tevreden grijns op zijn gezicht net naast de deur was gaan staan.


    "Heeft Artgal jullie niet verteld wat er gebeurd is?" vroeg Fidelma argwanend.


    Colla schudde nadrukkelijk zijn hoofd.


    "Hij heeft ons alleen maar gewekt en gezegd dat Laisre ons nu meteen in de raadkamer wilde spreken."


    Murgal kwam geërgerd tussenbeide.


    "Ik heb hier de leiding," kondigde hij aan. "Ik doe dat in mijn functie als brehon."


    Hij keek Orla aan. "Orla, ben je het afgelopen uur in de stallen geweest?"


    Orla's verbijsterde blik kon niet geveinsd zijn. Fidelma voelde de grond onder zich wegzakken. Kon ze het fout hebben gehad? Nee, ze wist het zeker.


    "Probeer je een grapje te maken, Murgal? Zoja, dan zie ik de humor er niet van in."


    "Ik maak geen grapje. Waar ben je het afgelopen uur geweest?"


    "Op dezelfde plek waar ik na de afloop van het feestmaal van vanavond de hele tijd ben geweest," antwoordde Orla verbaasd. "In bed met mijn echtgenoot. We zijn er niet uit geweest tot Artgal bij ons op de deur kwam kloppen."


    De vrouw van de tanist klonk erg overtuigend.


    "En Colla zal dat ongetwijfeld bevestigen?" zei Murgal met een humorloze glimlach.


    "Natuurlijk," blafte Colla geïrriteerd. "We zijn de afgelopen uren nergens heen geweest. Wat heeft dit allemaal te betekenen?"


    "Ik heb begrip voor je ergernis, Colla," antwoordde Murgal. "Maar het wordt nog erger. De geestelijke van Armagh, Solin, is het afgelopen uur in de stallen doodgestoken."


    Colla floot zachtjes van verbazing en Orla's verbijsterde blik werd nog sterker.


    "Maar wat heeft dat met ons van doen? Waarom wilt u weten of ik in de stal ben geweest...? Oh!" Ze sperde haar ogen wijd open, terwijl ze Fidelma aankeek. "Ik had gezegd dat ik dat zwijn af zou maken! U denkt dat... maar dat was maar zo een uitbarsting. Ik meende dat niet serieus."


    Laisre kwam diplomatiek tussenbeide.


    "Iemand dacht je daar te hebben gezien."


    "Nou, dat was ik niet," antwoordde Orla vastberaden.


    "En dat kan ik bevestigen," voegde Colla eraan toe.


    Murgal keek Fidelma aan.


    "Ik geloof niet dat het erg zinvol is dit pad nog verder te volgen, Fidelma. Wat is uw mening?" Fidelma wendde zich tot Orla.


    "Maar u herinnert zich wel dat u mij heeft verteld dat u broeder Solin zou vermoorden, als u hem nog eens zou tegenkomen? Dat was gistermiddag."


    Orla kreeg een kleur.


    "Ja, maar zoals ik al zei, meende ik dat niet echt..."


    "U zei dat u hem af zou maken," herhaalde Fidelma ferm. "Waarom was dat?"


    Orla beet op haar lip en keek Colla schuins aan.


    "Hij heeft me beledigd."


    "Hoe?" drong Fidelma aan.


    "Hij... hij maakte een schunnige opmerking."


    Colla schrok van de bekentenis van zijn vrouw en trok een nijdig gezicht.


    "Wat? Daar heb je me niets over verteld." Orla maakte een achteloos gebaar.


    "Dat wellustige zwijn kon ik wel aan. Ik heb hem een flinke tik gegeven. Toen ik zei dat ik hem af zou maken als ik hem nog eens tegenkwam..."


    "...bedoelde je dat niet letterlijk?" kwam Laisre tussenbeide. "Dat kunnen we ons voorstellen." Hij keek naar Fidelma. "Welke mening mijn zuster ook over broeder Solin mocht hebben, het staat nu duidelijk vast waar ze was."


    Fidelma deed haar mond open om te protesteren, maar haalde toen haar schouders op, waarmee ze zwijgend aangaf dat ze zich erbij neerlegde.


    Uit de verklaring van Colla en de op het eerste gezicht oprecht verbaasde blik op het gezicht van Orla leidde ze af dat ze vast zou houden aan haar verhaal, hoe lang ze daar ook over ondervraagd zou worden. Fidelma bekeek alles van de praktische kant. Ze wist dat het zinloos was aan een dood paard te blijven trekken, hoe sterk ze ook stond - en sterk stond ze bepaald niet. Alleen zij wist wat ze werkelijk bij de staldeur had gezien.


    "Ik zal er op dit moment niet langer op doorgaan. Laat Orla en haar echtgenoot maar teruggaan naar hun verstoorde nachtrust." Colla aarzelde. Hij keek nieuwsgierig naar Murgal en Laisre. Toen begon hij op agressieve toon te praten.


    "Wat is hier allemaal gaande? Waarom beschuldigt Fidelma van


    Cashel mijn vrouw van die moord? Of is het alleen maar vanwege die in haar boosheid uitgesproken woorden?"


    Murgal stak zijn hand omhoog om hem te kalmeren.


    "Wie Solin heeft vermoord moeten we nog vaststellen, Colla. En het ziet er naar uit dat Orla hier alleen maar bij vergissing bij betrokken is geraakt, doordat iemand dacht haar daar gezien te hebben. Ga nu maar weer terug naar bed, we hebben het er morgenochtend nog wel over."


    Met tegenzin ging Colla samen met zijn vrouw de zaal uit.


    Artgal stond nog steeds met zijn armen over elkaar bij de deur en keek Fidelma grijnzend aan.


    "Had ik gelijk of niet, huh?" zei hij op hatelijke toon. "Uw opzetje is mislukt."


    Murgal leek zich te ergeren aan de houding van de krijger. "Ga maar liever terug naar je werk, Artgal. Wij letten verder wel op Fidelma van Cashel en denk eraan, ze is nog steeds de zuster van de koning van Cashel. Wat ze al dan niet heeft gedaan, ze dient met respect behandeld te worden."


    Artgal nam knarsetandend die terechtwijzing in ontvangst, draaide zich om en verdween.


    Murgal wierp een zorgelijke blik op Fidelma.


    "Artgal is in die zin nogal primitief, dat hij weinig respect heeft voor wat hem geen kwaad kan doen. Cashel en de lange arm van de koning zijn voor hem een te abstracte gedachte. Hij zal u geen respect betonen zolang hij de macht niet ondervindt, die uw broer vertegenwoordigt." Fidelma haalde onverschillig haar schouders op. "Een dode leeuw kan door iedere haas aan de baard worden getrokken."


    "Een interessante gedachte," zei Murgal peinzend. "Van uzelf?"


    "Van Martialis. Een Latijns dichter. Maar ik verwacht geen respect vanwege mijn voorouders of familieleden. Alleen voor wat ik zelf ben."


    "Dat zal bij Artgal op dit moment dan niet erg gunstig uitpakken," merkte Laisre op. "Op dit moment bent u een moordverdachte."


    Fidelma vond dat ze nu wel lang genoeg heen en weer hadden gepraat. "Het enige wat ik zeker weet is dat ik Orla bij de stal heb zien lopen."


    "Dat is onmogelijk," wierp Laisre tegen. "Tenzij u nu zowel Orla als Colla van leugens beschuldigt."


    "Ik kan alleen maar zeggen wat ik gezien heb," hield Fidelma vol. "Orla is mijn zuster." Laisre klonk ongelukkig. "Ik kan u verzekeren dat ze niet de gewoonte heeft te liegen. Colla is mijn tanist, mijn troonopvolger. Beschuldigt u hem ervan dat hij liegt om zijn vrouw te beschermen? Als dat uw hele verdediging is kunt u daar maar beter nog eens over nadenken."


    "U heeft dus allebei al besloten dat ik net zo schuldig ben als Artgal beweert?"


    Murgal keek zuur.


    "U bent een dalaigh, Fidelma. U weet welke procedure we nu moeten volgen. Vertelt u mij eens welke conclusie ik anders zou moeten trekken, na wat we zojuist gehoord hebben? We hebben Artgal als getuige. Bij wijze van tegenbeschuldiging heeft u de zuster van ons stamhoofd beschuldigd. Haar man heeft getuigd, dat ze daar niet geweest kan zijn. En uw enige argument is, dat u haar en haar man tot leugenaars bestempelt."


    Laisre had een kleur gekregen. Het leek alsof het nu pas tot hem doordrong hoe ernstig de beschuldiging was die Fidelma geuit had. Het lukte hem niet zijn woede uit zijn stem te houden.


    "Ik moet u waarschuwen, Fidelma van Cashel, met alle respect voor uw rang, dat u te ver gaat als u mijn zuster van moord beschuldigt en dan blijft liegen over wat u gezien zoudt hebben."


    "Ik zag wat ik zag," antwoordde Fidelma koppig.


    "Fidelma van Cashel, ik ben stamhoofd van mijn volk. We delen niet hetzelfde geloof, maar wel dezelfde wet, een wet die veel ouder is dan de tijd dat Patrick de Brit toestemming kreeg als lid van Laoghaire's raad die wet te bestuderen en aan te passen. U weet even goed als wij hoe die luidt. De hele zaak ligt nu in de handen van mijn brehon."


    Laisre stond abrupt op en verliet de zaal. Fidelma was ook gaan staan en keek Murgal aan.


    "Ik heb broeder Solin niet gedood," hield ze vol.


    "Dan moet u dat bewijzen. Zoals de wet voorschrijft, zullen we over negen dagen weer hier bijeenkomen, wanneer u verantwoording dient af te leggen. Intussen zult u onder bewaking worden gesteld en opgesloten in onze afzonderingskamer."


    "Negen dagen?" Fidelma moest slikken van verbazing. "Wat kan ik doen als ik daar opgesloten zit?!"


    "Zo staat het in de wet, zoals u heel goed weet," bevestigde Murgal. "U wordt beschuldigd van moord, ik kan niets anders doen." De schrik sloeg Fidelma om het hart.


    "Hoe kan ik mijn onschuld bewijzen als ik me niet eens vrij in de rath mag bewegen?" vroeg ze.


    "Dan moet u een brehon vinden die voor u optreedt, zoals iedereen in uw situatie moet doen. We kunnen geen uitzonderingen maken voor rang of positie."


    "Een brehon?" Fidelma klonk cynisch. "Ik neem niet aan dat het hier in Gleann Geis wemelt van de advocaten?"


    Murgal koos ervoor geen antwoord te geven. Hij gebaarde naar Rudgal, die nog steeds achter haar stoel stond.


    "Breng Fidelma van Cashel naar de afzonderingskamer. Zorg ervoor dat ze met respect behandeld wordt en vervul haar wensen op het gebied van comfort en toegang tot alles wat haar kan helpen bij haar verdediging... binnen redelijke grenzen, uiteraard." Rudgal deed een stap naar voren en raakte haar elleboog aan. Hij keek haar heel even meelevend aan, voor hij zijn ogen afwendde en zijn blik op een punt juist boven haar hoofd richtte. "Komt u maar mee, zuster Fidelma," zei hij zacht en monotoon. Fidelma wierp weer een blik op Murgal, maar de norse druïde had zich omgedraaid, met zijn handen op zijn rug, en leek ineens grote belangstelling te hebben voor de vlammen in de ijzeren vuurkorf, die de ruimte verwarmde. Van Murgal, de brehon van Gleann Geis, had ze weinig mededogen te verwachten.
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    Rudgal liep voor haar uit naar buiten en Fidelma volgde hem zonder nog iets te zeggen. Er viel ook niets meer te zeggen. Voor de eerste keer in haar leven had Fidelma, ondanks alle keren dat haar leven in gevaar was geweest, een gevoel dat ze alleen maar kon omschrijven als een vorm van paniek. Het was een afschuwelijk vooruitzicht negen dagen in een cel opgesloten te moeten zitten, onder beschuldiging een moord te hebben gepleegd, zonder de mogelijkheid zelf iemand te ondervragen of bewijzen voor haar eigen verdediging te vergaren.


    Rudgal begeleidde haar zwijgend naar de overkant van de bestrate binnenplaats. De opgewonden gesprekken van de groepjes mensen op de binnenplaats klonken nu niet meer fluisterend, maar eerder kwaad. Fidelma keek vergeefs om zich heen of ze Eadulf ergens zag. Rudgal nam haar mee naar een gebouw aan de andere kant van de rath, achter de stallen. Het was een laag gebouwtje van grijs graniet, zonder verdiepingen. De enige toegang was een grote houten deur. Rudgal duwde hem open en Fidelma hoorde binnen luide stemmen, afgewisseld door ruw gelach. Rudgal leek te weten wat er door Fidelma's hoofd ging. "Dit is het verblijf van de vrijwillige lijfwacht van het stamhoofd, zuster Fidelma. Als we in de rath verblijven gebruiken we dit gebouw als slaapzaal en het is het enige gebouw waar we mensen op kunnen sluiten die de wet hebben overtreden. In de verste hoek van dit gebouw bevindt zich een cel, die de afzonderingskamer genoemd wordt. Let maar niet op het lawaai. Ik ben bang dat sommige van de mannen die gisteravond op het feest waren, nog niet helemaal ontnuchterd zijn." Rudgal was zeer nauwgezet in hoe hij haar behandelde. Dat stelde ze op prijs. Ze was blij dat Rudgal de nare taak gekregen had haar naar de cel te brengen en niet Artgal.


    Fidelma ging als eerste het gebouw binnen. Rudgal volgde haar en deed de deur dicht, om haar daarna mee te nemen door een nauwe gang, langs de kamer waar de wachters nog steeds nogal luidruchtig bezig waren. De gang maakte een rechte hoek en kwam uit bij een deur met in het slot een zware ijzeren sleutel.


    "Het is maar een armzalig onderkomen, vrees ik, zuster Fidelma," zei Rudgal toen hij de deur opende.


    "Ik zal het ermee moeten doen," zei Fidelma met een flauwe glimlach. Rudgal keek beschaamd.


    "U hoeft het me maar te vragen en ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om u te helpen, zolang dat maar niet strijdig is met mijn eed van trouw aan mijn stamhoofd." Fidelma keek hem ernstig aan.


    "Ik beloof je dat ik je nooit zal vragen een dergelijke eed geweld aan te doen... tenzij er sprake is van een hogere eed."


    "Een hogere eed? Bedoelt u mijn plicht ten opzichte van het geloof?"


    "Nee, dat niet eens. Je stamhoofd heeft Cashel trouw gezworen. Cashel is het hoogste gezag. Als je stamhoofd zijn eed aan Cashel breekt ben je ontslagen van je eed aan hem, omdat hij dan in opstand is tegen zijn wettige koning. Begrijp je dat?"


    "Ik geloof van wel. Ik zal voor u doen wat ik kan, zuster Fidelma."


    "Ik stel je hulp op prijs, Rudgal."


    Ze keek misprijzend om zich heen in de cel. Het was een koud, vochtig hok met een strozak op de vloer en verder vrijwel niets. Het stonk er en de ruimte was duidelijk al een hele tijd niet gebruikt. Het enige raam was heel smal en zat hoog boven haar. Rudgal vond een olielamp en stak hem aan. Hij keek om zich heen en trok ook een vies gezicht. "Iets beters is er niet, zuster," verontschuldigde hij zich weer. Fidelma moest er haast om glimlachen, zo bedroefd stond zijn gezicht. "Jij bent er niet voor verantwoordelijk dat ik hier zit, Rudgal. Tegenspoed heeft mij hier doen belanden en nu moet ik mijn hersens gaan gebruiken om er weer uit te komen."


    "Kan ik iets voor u doen, zuster?" vroeg hij weer. Fidelma dacht snel na.


    "Ja. Ik heb wat van mijn spullen uit het gastenverblijf nodig. Mijn marsupium bijvoorbeeld. Kun je daarheen gaan en Eadulf, die kennelijk nog ligt te slapen, vragen of hij die hierheen wil brengen?"


    "De Saks, hierheen...?" Rudgal leek te aarzelen.


    "Maak je geen zorgen, Rudgal. Broeder Eadulf moet als dalaigh voor mij optreden, nu ik mij niet vrij kan bewegen. Ik heb het recht hem als mijn vertegenwoordiger aan te wijzen en als mijn dalaigh mag hij mij zonder beperkingen bezoeken."


    "Uitstekend, zuster. Ik zal de Saks gaan halen."


    Hij aarzelde nog even en verdween toen, waarbij hij er aan dacht de grote houten deur achter zich te sluiten. Hij viel met een onheilspellende klap dicht. Fidelma hoorde hoe de sleutel in het grote ijzeren slot werd omgedraaid en voelde hoe de moed haar in de schoenen zakte, wat voor haar een ongewone ervaring was. Ze had zich haar hele leven nog niet zo wanhopig gevoeld.


    Ze probeerde praktisch te blijven en richtte haar aandacht op de vraag hoe ze de tijd hier het beste door kon komen. Ze keek vol walging om zich heen in de schemerige, vochtige cel. Het stonk er vreselijk. Ze huiverde en sloeg haar armen om zich heen, alsof dat haar wat troost gaf. Iets bewoog in de buurt van de strozak. De donkergrijze vorm van een rat kroop eruit en verdween in een of ander gat tussen de blokken graniet. Ze rilde heftig en begon te ijsberen. Ze hoopte dat Eadulf gauw zou komen. Nadat ze hem instructies had gegeven, zou ze proberen door middel van de kunst van de dercad, het mediteren, ontspanning te vinden. Ontelbare generaties Ierse mystici hadden op die manier van buitenaf komende gedachten en irritaties buitengesloten om zo innerlijke rust te vinden, sitchain. Ze paste die oude kunst in tijden van stress regelmatig toe. Maar nooit eerder in haar leven had Fidelma de meditatiekunst zó nodig gehad.


    Het was nauwelijks een kwartier later, al leek het wel dagen, dat een bleke Eadulf de cel binnenkwam, gevolgd door Rudgal. Door zijn grote bezorgdheid zag zijn gezicht er smal en benepen uit. "Fidelma, wat is er voor ellendigs gebeurd, dat je nu hier zit? O, Rudgal hier heeft me heel in het kort iets gezegd. Vertel me eens gauw wat ik doen kan om jou hieruit te krijgen?"


    Fidelma stond in het midden van de kamer en probeerde Eadulf met een geruststellende glimlach te kalmeren. Voor ze iets kon zeggen nam Rudgal het woord. "Terwijl u de Saks op de hoogte brengt, zal ik eens gaan kijken of ik iets kan vinden om u het verblijf in dit hol wat draaglijker te maken." Hij liet ze samen achter en deed de deur achter zich weer op slot. "Wat kan ik doen?" vroeg Eadulf weer, zó zorgelijk dat zijn stem in de hol klinkende cel haast onnatuurlijk leek. "God, ik kan mezelf wel schoppen. Ik was zo van de wereld, dat ik pas wakker werd toen Rudgal me wekte en vertelde dat je hier zat. Waarom heb je me niet wakker gemaakt toen je het gastenverblijf verliet? Misschien had ik dit kunnen voorkomen. Als ik bij je was geweest...!"


    "Ten eerste moet je kalm blijven, Eadulf," drong Fidelma hem kortaf op. "Jij bent nu mijn enige hoop hier uit te komen." Eadulf slikte hard.


    "Zeg maar wat ik doen moet."


    "Helaas kan ik je geen stoel aanbieden en ik ben bang dat die strozak vol ongedierte zit, dus kan ik je afraden daarop te gaan zitten. We moeten voorlopig maar blijven staan, terwijl ik uitleg wat er precies gebeurd is."


    Ze was bijna klaar met haar verhaal, toen de deur van de cel weer openzwaaide. Het was Rudgal, die een houten bank bij zich had. "Neemt u me niet kwalijk dat het zo lang geduurd heeft, zuster, maar ik heb een bed geregeld en iets om op te zitten. Het bed breng ik straks, dan hoeft u tenminste niet op die vochtige en kille vloer te liggen. In de tussentijd kunt u alvast deze bank gebruiken." Fidelma bedankte de man hartelijk.


    "Rudgal heeft zijn hulp aangeboden en volgens mij kunnen we hem vertrouwen," zei ze tegen Eadulf. Eadulf knikte ongeduldig.


    Rudgal schoof de bank tegen een van de wat drogere muren van de cel en ging weer weg.


    Fidelma ging zitten en maakte snel haar verhaal over wat ze had doorgemaakt af. Eadulf kreunde van ellende toen ze uitgesproken was en spreidde in een hulpeloos gebaar zijn handen.


    "Met zowel Laisre als Murgal tegen je, weet ik echt niet wat we zouden kunnen doen."


    "Je moet een oplossing vinden," zei Fidelma nadrukkelijk. "Dat is immers de taak van een dalaigh."


    "Maar ik weet veel te weinig van jullie wetten af," protesteerde Eadulf. "Jij kent ze niet, maar ik wel. Ik zal je advies geven en jij moet dan een manier vinden om aan te tonen dat ik de waarheid heb gesproken. Het is onbegrijpelijk. Orla en Colla, haar man, klonken zeer overtuigend. Maar Eadulf, ik zweer dat ik haar de stal uit heb zien komen. Colla en zij moeten gelogen hebben. Het feit dat ik haar heb herkend lijkt haar broer Laisre enorm dwars te zitten. Dat kan ik wel begrijpen, het tast de eer van zijn familie aan, maar ik geloof dat als het alleen maar tussen mij en Artgal zou gaan, Laisre eerder mij zou hebben geloofd dan Artgal. Nu ik zijn zuster beschuldigd heb, is hij erg kwaad op me."


    "Ik begrijp niet dat hij zo kwaad kan zijn, dat het een eerlijk proces in de weg staat."


    "Ah, de eer van de familie is altijd een moeilijk te begrijpen kwestie. Ik kan zijn gedragingen niet onredelijk noemen. Ook die van Murgal niet, trouwens. Ze blijven allebei binnen de wet."


    "Nou, ik moet je hier uit zien te krijgen. Hoe moet ik dat doen?"


    "Door mij vrij te pleiten en te ontdekken wie broeder Solin vermoord heeft. Ik kan dat niet doen, zolang ik in deze cel zit. Murgal zegt dat ik hier negen dagen moet blijven, zoals de wet voorschrijft, en dat dan het proces plaats zal vinden."


    Eadulf streek met een hand door zijn haar en fronste. "Maar als ik het me goed herinner kunnen in jullie gerechtshoven mensen die een hoge rang hebben, of een borgsom kunnen betalen, worden vrijgelaten nadat ze hebben gezworen voor het gerecht te zullen verschijnen als hun zaak dient?"


    Fidelma glimlachte goedkeurend vanwege Eadulfs kennis. "Dat heb je je goed herinnerd. Die wet bestaat inderdaad. Je moet uitzoeken of je van die wet gebruik kunt maken om mij hieruit te krijgen. Er is hier een bibliotheek, die onder beheer van Murgal staat. Herinner je je nog, dat ik je heb aangewezen in welk gebouw die te vinden was?" Eadulf knikte.


    "Dan moet je de wettekst daarover gaan nalezen. Daarna moet je een verzoek indienen bij Murgal, want vergeet niet dat Murgal de brehon van deze streek is. Je moet zeggen dat je gehoord wilt worden over het verzoek mij vrij te laten, tot het proces over negen dagen begint. Als ik vrij ben, maken we een kans te bewijzen wie het mes gehanteerd heeft, dat een einde aan het leven van broeder Solin gemaakt heeft."


    "Zouden ze hier dat wetboek hebben?" vroeg Eadulf twijfelend. "Murgal is een heiden."


    Ondanks haar situatie moest Fidelma lichtjes grinniken. "Heiden of christen, we zijn een geletterd volk, Eadulf. De druïden hadden al boeken, lang voor de komst van Patrick en de invoering van het Latijnse alfabet. Je kent toch de verhalen over de god Ogma, de god van de kennis en de geletterdheid, naar wie ons eerste alfabet is genoemd? En ontelbare eeuwen voor het christelijke geloof hier arriveerde hadden we onze wetten al." Eadulf tuitte afkeurend zijn lippen.


    "Bedoel je dat ik Murgal moet vragen of hij de betreffende wetboeken heeft?"


    Fidelma nam zijn vraag ernstig.


    "Heiden of christen, adviseur van Laisre of niet, Murgal is een brehon en heeft gezworen de wet hoog te houden."


    Eadulf schudde weifelend zijn hoofd.


    "En naar welk boek zou ik dan moeten vragen?"


    "Om te beginnen moet je de wettekst bestuderen die Cóic Conara Fugill genoemd wordt - de vijf paden naar het vonnis. Verder moet je de Berrad Airechta nalezen. Volgens mij staan de procedures die je moet volgen in die wetboeken. Bestudeer de procedures en volg het pad dat de wet verschaft om mijn vrijlating te bewerkstelligen."


    "Denk je er wel aan, dat ik in dit land geen rechten heb gestudeerd,"


    protesteerde Eadulf. "Ik heb alleen maar het geloof bestudeerd en de geneeskunst."


    "Je hebt me diverse keren verteld dat je in je eigen land een erfelijk vrederechter geweest bent, Eadulf. Nu is de tijd gekomen om je talent te gebruiken. Je hebt gezien hoe ik te werk ga en hebt me vaak horen pleiten voor het gerecht. Lees de 'vijf paden naar het vonnis' erop na en de wet met betrekking tot de veiligheid, die arach heet. Ik vertrouw op jou, Eadulf." Eadulf stond onzeker op.


    "Ik zal proberen dat vertrouwen niet te beschamen." Hij stak zijn handen uit, pakte haar schouders vast en hield zijn armen even gestrekt. Hun ogen ontmoetten elkaar en toen draaide Eadulf zich met een lichte kleur op zijn wangen om naar de deur van de cel. Die ging bijna meteen open, alsof Rudgal buiten op hem had staan wachten. Hij deed een stap opzij en Eadulf schoof langs hem naar buiten. Even later kwam Rudgal met een simpel houten ledikant de cel in. Daarna kwam hij dekens brengen en een kan water. De krijger en wagenmaker keek zorgelijk.


    "De Saksische broeder leek nogal in gedachten verzonken, zuster Fidelma," mompelde hij terwijl hij het bed op zijn plek zette. Voor ze daar iets op kon zeggen, voegde hij eraan toe: "Dit zal uw verblijf wat aangenamer maken, hoop ik."


    "Als je mij, of ons geloof, een dienst wilt bewijzen, Rudgal, zou je dan een oogje op broeder Eadulf willen houden? Misschien heeft hij hulp nodig. Zou je hem willen helpen op dezelfde manier als je mij helpt?"


    "Dat zal ik doen, zuster. Laat dat maar aan mij over."


    Zonder verder iets te zeggen ging Fidelma zitten op de bank en begon zich voor te bereiden op de dercad. Ze merkte niet eens meer dat Rudgal de cel verliet en de deur achter hem dichtviel.


    Het zou nog wel een paar uur duren voor het dag werd en Eadulf realiseerde zich dat hij tot zonsopgang zou moeten wachten voor hij Murgal toestemming kon vragen zijn bibliotheek te gebruiken. Murgal zou na de opwinding van de nacht waarschijnlijk net weer naar bed zijn gegaan. Eadulf besefte dat hij, als hij Fidelma wilde helpen, goed bij de pinken moest zijn. Al twee dagen had hij niet goed geslapen en dus besloot hij nog een uur of twee te gaan liggen. Ondanks de chaos in zijn hoofd lag hij nog maar amper in bed of hij was al onder zeil.


    Hij werd wakker van geluiden in de grote kamer van het gastenverblijf. Een paar tellen herinnerde hij zich niets over afgelopen nacht. Toen spoelde alles als een deprimerende golf over hem heen. Hij stond op en liep de trap af naar het badhuis.


    Cruinn keek hem met een onheilspellende blik aan. De jonge monnik Dianach zat, kennelijk overstuur, in een hoek. Toen Eadulf naar beneden kwam vertrok het gezicht van de jongen van woede. De dood van broeder Solin en de arrestatie van Fidelma waren vanmorgen kennelijk al uitvoerig besproken in de rath.


    "Waarom heeft ze dat gedaan?" Broeder Dianachs eerste, fel beschuldigende woorden troffen Eadulf als een zweep. De jongen kwam half overeind, alsof hij Eadulf te lijf wilde gaan. "Haatte ze hem dan zó erg?" Eadulf bleef even onderaan de trap staan en keek broeder Dianach verdrietig aan.


    "Zuster Fidelma heeft broeder Solin niet vermoord," zei hij rustig. Cruinn mompelde binnensmonds iets dat woedend klonk. De vrolijke, gezette vrouw was verdwenen en een felle feeks had haar plaats ingenomen.


    Eadulf keek van de een naar de ander en haalde zijn schouders op. Hij zag wel dat geen van beiden open zou staan voor Fidelma's kant van het verhaal. Hij liep door naar het badhuis. Tegen de tijd dat hij klaar was met wassen, waren Cruinn en broeder Dianach nergens meer te bekennen. Hij ging de trap weer op naar zijn kamer en kleedde zich aan. Weer beneden merkte hij, dat Cruinn niets te eten voor hem had achtergelaten. Dat was duidelijk haar manier om haar ongenoegen kenbaar te maken. Eadulf zuchtte en ging kijken of hij iets kon vinden. Na een armzalig maal van droog brood, wat koud vlees en mede ging hij op stap voor zijn eerste taak. Bij het gebouw waarin volgens Fidelma Murgals bibliotheek was ondergebracht, kwam hij als eerste de aantrekkelijke apothecaris Marga tegen. Na wat Fidelma hem over haar uitbarsting verteld had, toen Marga er achter was gekomen dat hij een opleiding in het gebruik van kruiden gevolgd had, verwachtte hij dat ze hem zonder iets te zeggen voorbij zou lopen, maar tot zijn verbazing bleef ze voor hem staan.


    "Ik kan niet zeggen dat ik het jammer vind," zei ze met de deur in huis vallend. Het was duidelijk dat ook zij het nieuws gehoord had. "Noch voor dat varken Solin, noch voor uw christelijke reisgenote. Ze verdienen het samen in de andere wereld terecht te komen. Ik heb er alle begrip voor, dat elke vrouw die iets met Solin te maken kreeg hem dolgraag om zeep zou helpen." Eadulf hield voet bij stuk.


    "U heeft recht op uw eigen mening, Marga. Maar Fidelma heeft broeder Solin niet vermoord."


    De ogen van het meisje keken hem ongelovig aan. "Oh? En dat gaat u bewijzen?"


    "Dat ga ik bewijzen," bevestigde hij. "Ik zal achter de waarheid komen." Marga keek hem smalend aan.


    "Aha. Over de waarheid gesproken: ik heb u wat vingerhoedskruid cadeau gedaan, toen ik nog dacht dat ik iemand hielp die niets van medicijnen afwist. Aangezien u tegen mij heeft gelogen, wil ik daar nu geld voor hebben. Ik hecht namelijk aan de waarheid, Saks. Ik denk dat onze brehon ook graag zou willen weten hoe belangrijk u de waarheid vindt."


    Eadulf kreeg een kleur. Hij grabbelde in zijn beurs en hield een scre-pall op.


    "Neem dit en wees er gelukkig mee," zei hij kortaf. Marga nam het muntje aan, bekeek het en liet het toen opzettelijk vallen. Ze leek te verwachten dat Eadulf zich wel zou bukken om het op te rapen, maar hij bleef alleen maar een paar tellen strak in haar kille ogen kijken en liep toen door naar het gebouw.


    Als de hele bevolking van de rath van Laisre al had besloten dat Fidelma schuldig was, zou dat zijn taak er niet simpeler op maken. Hij klom de trap op naar de toren waar hij volgens Fidelma de vertrekken van Murgal en de bibliotheek zou vinden. Maar er waren veel gangen en diverse deuren. Hij aarzelde even en vroeg zich af welke kant hij op moest. "Ha, Saks! Wat doe jij hier?"


    Eadulf stond ineens tegenover de flirterige Esnad, de dochter van Orla.


    Ze hing in de deuropening van een van de vertrekken en keek hem met een verleidelijke glimlach aan.


    "Ik zoek de bibliotheek van Murgal," zei hij.


    Ze keek pruilend.


    "Ach, boeken! Waarom kom je niet even binnen om een spelletje brandubh te spelen? Als je de regels niet kent, zal ik je die wel leren." Ze gebaarde uitnodigend naar de kamer achter haar. "Hier woon ik." Eadulf kreeg een kleur van de wulpse uitdrukking op haar gezicht. "Ik heb het erg druk, Esnad," zei hij beleefd, want hij herinnerde zich dat ze immers de dochter van de tanist was. "Als je me zoudt willen vertellen waar ik de bibliotheek van Murgal kan vinden...?"


    "Waarom wil je naar mijn bibliotheek, Saks?" klonk de diepe stem van de druïde.


    Murgal keek hem van onderaan de trap vragend aan.


    Esnad siste van ergernis, schoot terug de kamer in en gooide de deur met een klap dicht.


    Dat was een opluchting voor Eadulf. Hij draaide zich haast dankbaar om naar de druïde.


    "Ik was eigenlijk op zoek naar u, om toestemming te vragen iets na te zoeken in uw bibliotheek."


    Murgal trok heel licht zijn wenkbrauwen op.


    "En waar zou ik u dan wel mee kunnen helpen?"


    "Ik heb twee wetsteksten nodig en ik hoop dat u die in uw bezit heeft."


    Murgal keek zichtbaar verbaasd.


    "Waarom heeft u wetsteksten nodig?"


    "U heeft Fidelma van Cashel opgesloten."


    "Dat klopt," zei Murgal eenvoudig.


    "Zij heeft mij tot haar brehon benoemd." Murgal keek verbaasd.


    "U wilt haar advocaat zijn? Maar u bent een buitenlander en bent niet opgeleid tot dalaigh."


    "Ook iemand die geen juridische opleiding heeft mag voor een brehon een zaak verdedigen, als hij of zij bereid is het risico te nemen," verduidelijkte Eadulf. "Zelfs een buitenlander. Zoveel weet ik nog wel van uw wetten af."


    Murgal dacht even na en knikte toen.


    "Een dergelijk iemand wordt 'tongloos' genoemd, maar als hij of zij de tijd van het hof verspilt kunnen zware boetes worden opgelegd. Bent u bereid dat risico te nemen?"


    "Inderdaad."


    "Goed," gaf Murgal toe, "ik kan niet zeggen dat het een verrassing voor me is dat u haar wilt helpen. Maar druk zult u het er niet mee krijgen. Het is een duidelijke zaak. Dat zij de dader is ligt voor de hand." Eadulf was zeer verontwaardigd, maar liet dat niet blijken. "En heeft u een idee wat volgens u haar motief is om een medegeeste-lijke te doden?" vroeg hij.


    "O ja. Christenen maken altijd ruzie met elkaar, als ze niemand anders kunnen vinden om ruzie mee te maken. Hoe noemen de aanhangers van Rome dat ook weer? Odium theologicum? Christenen zitten altijd onderling herrie te schoppen."


    "Ik begrijp het. Als brehon heeft u het vonnis al geveld," beet Eadulf hem toe. "Misschien moet ik uw kennis van het Latijn eens vergroten met de uitdrukking maxim audi alteram partem; luister wat de andere kant te zeggen heeft."


    Murgal knipperde met zijn ogen en even dacht Eadulf dat hij in woede uit zou barsten. Toen begon hij tot Eadulfs verassing te grinniken.


    "Goed gezegd, Saks, goed gezegd. Gaat uw gang met de wetboeken in mijn bibliotheek, succes ermee."


    "Er is nog iets, dat ik u wilde vragen."


    "Wat kan ik verder nog voor u doen?"


    "Fidelma van Cashel zit opgesloten tot haar proces."


    "Ja. Bij een proces wegens moord is die periode beperkt tot negen dagen," bevestigde Murgal. "Daarna begint het proces. Dat geldt voor iedereen."


    "Maar Fidelma van Cashel kan haar verdediging niet voorbereiden als ze gevangen zit."


    "De wet is de wet, Saks. Zelfs ik kan de wet niet veranderen om iemand een plezier te doen."


    Eadulf boog instemmend.


    "De wet is de wet," herhaalde hij zacht. "Maar de tekst van de wet laat vaak ruimte voor interpretatie. Het woord van Fidelma, die toch iemand van aanzien is in dit land, moet toch genoeg zijn om haar invrijheidstelling gedaan te krijgen en als arach of zekerheid te fungeren tot het proces begint? Haar opsluiten is niet rechtvaardig." Murgal keek hem peinzend aan.


    "U schijnt genoeg van onze wetten te weten om concepten zoals arach te kunnen gebruiken, Saks." Eadulf besloot dat eerlijkheid de beste keuze was. "Ik weet er lang niet genoeg van. Daarom wil ik er ook graag wat wetten op naslaan. Maar als vertegenwoordiger van Fidelma van Cashel zou ik graag een officieel verzoek in willen dienen om morgen door u gehoord te worden, zodat ik dan het verzoek kan bepleiten Fidelma tot haar proces op vrije voeten te stellen."


    "Welke wetsteksten wilt u inzien?" vroeg Murgal nieuwsgierig. Eadulf noemde de wetten die Fidelma hem had aangeraden. Murgal dacht even na.


    "U heeft een verstandige keus gemaakt, Saks," zei hij met tegenzin. Hij gebaarde dat Eadulf met hem mee moest lopen en wees hem de weg, de trap op naar een torenkamer. Eadulf was verbaasd dat alle muren bedekt waren met aan pinnen hangende boekenzakken. Er waren zelfs wat rekken met wat hij van vorige gelegenheden herkende als 'roeden van de dichters' - teksten in Oghamschrift, die eeuwen ouder waren dan de komst van het christelijke geloof naar Ierland. Zonder te aarzelen liep Murgal recht op twee zakken af en haalde de boeken eruit.


    "Dit zijn de boeken die u zoekt. Neemt u ze maar mee naar het gastenverblijf om ze te bestuderen, maar breng ze zo snel u kunt weer terug," instrueerde hij Eadulf.


    "Ik zal er goed op passen, maakt u zich geen zorgen."


    Murgal loodste hem de kamer uit en deed de deur weer op slot.


    "En mijn verzoek te worden gehoord?" drong Eadulf aan. "Bent u bereid mijn pleidooi namens Fidelma aan te horen om haar tot haar proces in vrijheid te stellen?"


    Murgal schudde zijn hoofd.


    "Daar kan ik niet meteen antwoord op geven. Ik moet dat even overdenken. Voor een dergelijke hoorzitting zijn nieuwe argumenten nodig en het kan zijn dat mijn stamhoofd het niet wil hebben."


    "Staat de wet dan niet boven de wensen van een stamhoofd?" Murgal glimlachte zuinig. "Is dat uw enige argument?"


    "Nee. Het staat buiten kijf dat Fidelma van Cashel niet zomaar een non is, of zomaar een functionaris van het gerecht, maar ook de zuster van de koning van Muman en uit dien hoofde een rang heeft die gerespecteerd moet worden. Het is haar volste recht gehoord te worden over de vraag waarom ze niet tot het proces op haar erewoord vrijgelaten zou kunnen worden."


    "Ik zal u voor morgenochtend mijn antwoord laten weten. Het hangt er ook van af of u mij kunt laten weten of u het juiste pad naar het vonnis heeft gevonden in de wetboeken, die u daar heeft. Moge de rechtvaardigheid u begeleiden op uw queeste, Saks." Met dat afscheid kon Eadulf het doen en hij ging voorzichtig op weg naar het gastenverblijf. Hij liep langs de muur van het gebouw, onder het pad dat boven hem langs de tinnen van de rath liep, toen een of ander zesde zintuig hem dwong een stap opzij van het pad te doen. Hij wist niet wat hem daartoe bracht. Misschien was het een voorgevoel, of een of ander zacht geluidje dat hij een fractie van een seconde hoorde, of een andere onverklaarbare reden. Een grote, zware steen, die uit de muur was losgetrokken, kwam vlak voor zijn voeten neer, zo dichtbij dat hij hem langs kon voelen suizen. Als zijn voet een paar centimeter verder naar voren had gestaan zou die verbrijzeld geweest zijn. Eadulf deed een sprong terug en liet de boeken uit zijn handen vallen. Met kloppend hart keek hij snel omhoog. Een schaduw dook weg, voor hij iemand had kunnen herkennen.


    Hij bleef een paar tellen staan, met zweet op zijn voorhoofd. Hij was op een haar na dood geweest.


    Toen kreeg hij in de gaten dat er iemand de trap naar de omloop langs de tinnen afrende en op hem af kwam. Hij deed een stap achteruit om zich te verdedigen.


    Het was Rudgal. Hij had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.


    "Alles in orde met u, broeder?" vroeg hij bezorgd.


    Eadulf werd wat rustiger, nu het gevaar geweken was.


    "Ik had er even last van dat mijn hart in mijn keel zat," bekende hij.


    Rudgal boog zich voorover en pakte de gevallen wetboeken op.


    "Dat scheelde niet veel, broeder. Zulke ongelukken zijn gevaarlijk."


    Eadulf kneep zijn ogen halfdicht.


    "Ongeluk, zeg je?"


    Rudgal keek hem effen aan.


    "Was het dan geen ongeluk? Sommige van die steenblokken van de muur zitten los."


    "Er was daarboven iemand die deze steen een handje geholpen heeft." Rudgal keek geschokt.


    "Weet u dat heel zeker, broeder? Herkende u iemand?"


    "Ik kon niemand herkennen," bekende Eadulf. "Maar jij was daarboven. Jij moet toch hebben kunnen zien wie het geweest is?"


    Rudgal schudde zijn hoofd.


    "Er liepen diverse mensen. Ik liep wat verderop en hoorde alleen uw schreeuw maar. Toen ik me voorover boog, zag ik u en de steen aan uw voeten. U zag er geschrokken uit. Ik zag ..." Hij stopte en keek peinzend voor zich uit. "Je zag... wat?"


    "Waarschijnlijk niets. Die jonge monnik, hoe heet hij ook weer... Dianach? Ja, die liep de andere kant op met Esnad. En Artgal liep er uiteraard, in gesprek met Laisre. Misschien hebben zij iets gezien, al denk ik van niet, want dan zouden ze wel zijn komen kijken wat er aan de hand was. Niemand anders schijnt uw alarmkreet gehoord te hebben."


    Eadulf schudde krachtig zijn hoofd.


    "Ik denk niet dat we daar veel verder mee komen," zei hij bedachtzaam, terwijl hij de wetboeken weer van Rudgal overnam. "Artgal is de voornaamste getuige tegen Fidelma en broeder Dianach heeft vanmorgen zeer duidelijk gemaakt dat hij een grote hekel aan mij heeft. Nee, we zullen deze kwestie maar laten rusten."


    Hij liet Rudgal achter en vervolgde zijn weg terug naar het gastenverblijf. Eenmaal binnen legde hij de boeken voorzichtig op de tafel en ging zitten. Hij gaapte en bedacht dat het jammer was dat hij niet wat langer had kunnen slapen. Toen dacht hij aan Fidelma in haar cel en schaamde zich ineens, want voor haar zou er op die onvriendelijke plaats weinig van slapen komen. Het gastenverblijf was uitgestorven. Cruinn en broeder Dianach waren nog steeds weg. Het was duidelijk dat ze hem ontliepen.


    Langzaam begon hij de bladzijden van de wetboeken om te slaan. De tijd verstreek, de letters op de pagina's begonnen een eigen leven te leiden en dansten en draaiden voor zijn ogen. Het leek wel of hij de eenvoudigste principes niet meer kon begrijpen. Zijn oogleden werden zwaarder en zwaarder en zijn hoofd zakte omlaag. Hij moest in slaap zijn gevallen.


    Bij de deur klonk een geluid. Eadulfs hoofd schoot omhoog van het manuscript. Hij knipperde snel met zijn ogen en wist even niet waar hij was.


    Rudgal stond in de deuropening.


    "Wat is er?" vroeg Eadulf geeuwend. Hij schaamde zich dat hij in slaap was gevallen. Hij duwde de wetboeken van zich af en keek Rudgal aan. "Ik heb een bericht van Murgal, broeder. Het betreft de hoorzitting, waarvoor u een verzoek had ingediend."


    "En?" Eadulf was nu klaarwakker en stond op. "Is hij bereid me morgen te ontvangen?"


    "Murgal zegt dat u het recht hebt om door de brehon van Gleann Geis te worden gehoord. Ik kom de boeken ophalen, hij zei dat u wel wist welke hij bedoelde. En verder wil hij graag via mij de bevestiging, dat u in staat zult zijn de betreffende wetsartikelen aan te halen. In dat geval is hij bereid u te horen. Maar dat moet dan wel vanmiddag gebeuren, voor het avondeten, in de raadzaal van het stamhoofd." Eadulf schrok.


    "Hoe laat is het nu?" vroeg Eadulf, die het gevoel had dat Murgal een kat-en-muis-spelletje met hem aan het spelen was. "Bijna een uur na het middagmaal."


    "Dat betekent, dat ik nog maar een paar uur heb om me voor te bereiden."


    Eadulf probeerde zijn plotseling opkomende paniek te onderdrukken. Rudgal keek hem met een effen gezicht aan.


    "Murgal zegt, dat als u niet in staat bent vanmiddag uw pleidooi te houden, u de van toepassing zijnde wetteksten kennelijk niet kunt begrijpen."


    Eadulf streek afwezig met zijn hand door zijn haar. "In ieder geval is Murgal bereid een hoorzitting te houden," zei hij. "Zeg hem maar dat ik de boeken nog ongeveer een uur nodig heb. Ik zal ze zelf wel terugbrengen."


    Hij keek bezorgd naar het opengeslagen wetboek op de tafel. "Mijn enige hoop schijnt te liggen in zijn bereidheid de eed van zuster Fidelma te aanvaarden en rekening te willen houden met haar rang en haar positie als prinses van de Eóghanacht. Misschien is hij op die basis bereid haar voorlopig vrij te laten, tot het proces over negen dagen begint." Rudgal glimlachte.


    "Het zou goed zijn als zuster Fidelma die afzonderingskamer uit zou mogen, broeder. Het is niet passend voor iemand als zij om daar opgesloten te moeten zitten."


    "Ik zou willen dat ik optimistisch kon zijn over de uitkomst van de zitting."


    Rudgal kneep zijn ogen tot spleetjes.


    "U denkt niet dat u over voldoende kennis beschikt om zuster Fidelma vrij te krijgen?" vroeg hij. Hij gebaarde naar de op tafel liggende boeken. "Wat zeggen die boeken over wat u moet doen?" Eadulf lachte moeizaam.


    "Die boeken zeggen me, dat mijn wetskennis zeer matig is en dat het kleine beetje dat ik weet niet voldoende is om haar vrij te krijgen."


    "Maar er is toch vast wel iets dat u kunt doen?"


    "Afgezien van de mogelijkheid dat Murgal Fidelma's eed als zuster van de koning van Cashel als garantie accepteert, heb ik nog maar één ander pad dat ik volgen kan."


    "En dat is?" vroeg Rudgal.


    "Dat ik kan aantonen dat Artgal geen betrouwbare getuige is." Rudgal wreef nadenkend over zijn kin.


    "Hij is een ambitieus man. Een eersteklas smid en een goed krijger, dat weet ik wel."


    "Heeft hij misschien een of ander geheim? Heeft hij bijvoorbeeld ooit iemand in de steek gelaten tijdens een gevecht?" Rudgal grinnikte.


    "Zoekt u maar liever in een andere richting, broeder. We hebben vorig jaar bij de heuvel van Aine zij aan zij tegen de Arada Cliach gevochten. Toen is gebleken dat hij een moedig krijger is." Eadulf keek de man verbaasd aan.


    "Je hebt daar tegen de Arada Cliach gevochten? Maar dat betekent dat je tegen het leger van de koning van Cashel gevochten hebt?" Rudgal deed de zaak af met een grimlach.


    "We gaven gevolg aan de oproep van ons stamhoofd Laisre, die op zijn beurt Eoganan van de Ui Fidgente diende. Maar nu is Eoganan dood en is er weer vrede tussen de Ui Fidgente en Cashel. Maar Artgal ziet voor zichzelf geen toekomst als soldaat. Dat weet ik zeker, want hij heeft me verteld dat hij verwachtte binnenkort in vrede zijn ideaal te kunnen realiseren."


    "Ik begrijp echt helemaal niets van die interne politiek van jullie," mopperde Eadulf. "En zelfs als ik het begreep, zou ik er niets aan hebben. Kan je me verder niets over hem vertellen, afgezien van het feit dat hij een goed smid en krijger is? Wat zei je ook alweer? Hij is ambitieus? Wat hoopt hij precies te bereiken?"


    "Ambitie is geen misdaad."


    "Maar je zei iets over dat hij hoopte zijn ideaal te kunnen verwezenlijken?"


    "Ja, dat heeft hij vanmorgen nog staan te verkondigen."


    "Welk ideaal?" drong Eadulf aan.


    "Om zijn kleine boerderijtje en smidse uit te breiden, een leerling in dienst te kunnen nemen en er een vrouw op na te kunnen houden. Daar zit niets kwaads in."


    "Nee, daar heb je gelijk in. Maar hoezo hoopte hij dat nu te kunnen bereiken?"


    "Het lukte hem maar niet om zoveel te sparen dat hij melkkoeien kon kopen, als basis voor zijn kudde. Zijn smidse ligt meestal stil, omdat Goban hier de hoofdsmid is. De meeste mensen gaan naar hèm toe voor de betere klussen. Artgals hoeve levert niet veel op en hij is altijd op zoek naar werk. Hij leeft hoofdzakelijk van wat Laisre hem als lijfwacht betaalt. Maar hij heeft nu twee melkkoeien kunnen kopen."


    "Nou, dat kan ik in ieder geval niet gebruiken als argument dat hij een onbetrouwbare getuige zou zijn." Daar was Rudgal het mee eens.


    "Inderdaad. Al denk ik niet dat hij die koeien ook werkelijk bij elkaar heeft gespaard. Een paar dagen geleden was hij nog blut. We zaten in Ronans hoeve te dobbelen en Artgal was nogal aan het verliezen. Op een bepaald ogenblik zette hij zelfs zijn boerderijtje en smidse in, als onderpand voor zijn inzet." Eadulf luisterde maar met een half oor.


    "Dus dan heeft hij de koeien of het geld ervoor gewonnen met gokken? Dat is ook niet verboden." Rudgal schudde zijn hoofd.


    "Nee, dat is niet zo. Hij won wel, maar net genoeg om in ieder geval zijn hoeve niet kwijt te hoeven raken. Echt eraan overhouden deed hij niet. Toen we uitgegokt waren was hij net zo arm als toen we begonnen. Hij had zijn inzet terugverdiend, meer niet." Eadulfs interesse was gewekt.


    "Hoe komt hij dan aan die twee melkkoeien en hoe komt het dat jij daarvan weet?"


    "Ik hoorde hem daarnet met Ronan praten over dat gokavondje en dat hij toen bijna zijn hoeve had verspeeld. Hij zei, en dat hoorde ik heel duidelijk, dat het fortuin hem nu gunstiger gezind was, aangezien hij net twee melkkoeien gekregen had als beloning voor het vertellen van de waarheid."


    Eadulf keek hem scherp aan.


    "Dat waren de woorden die hij gebruikte?"


    "Ja, dat zei hij. En hij vertelde ook nog, dat hij er over negen dagen nóg een melkkoe bij zou krijgen, in totaal dus drie. Met drie melkkoeien zou hij het goed kunnen redden."


    Eadulf keek strak naar de blonde krijger, die niet scheen te beseffen welk effect zijn woorden hadden.


    "Even herhalen: je zei dat je Artgal hoorde zeggen, dat hij twee melkkoeien gekregen had als beloning voor het vertellen van de waarheid en dat hij er over negen dagen nog een koe bij zou krijgen? Zo heeft hij het gezegd?"


    Rudgal krabde aan zijn hoofd, alsof hij zich daardoor beter kon concentreren.


    "Inderdaad. Dat zijn de woorden die hij gebruikte."


    "Maar weet je heel zeker dat hij letterlijk zei dat hij 'over negen dagen' nog een koe zou krijgen?"


    "O ja. Negen dagen, dat heeft hij zelf gezegd."


    Eadulf leunde achterover en trommelde met zijn vingers op het tafelblad.


    "Heeft u daar iets aan?" vroeg Rudgal nadat Eadulf een paar tellen lang gezwegen had.


    Eadulf richtte zijn starende blik afwezig op de krijger.


    "Wat? Of ik daar iets aan heb? Ja... misschien wel. Ik weet het niet. Ik moet er even over nadenken."


    Rudgal kuchte zenuwachtig.


    "Zal ik dan maar teruggaan naar Murgal? En wat moet ik hem dan zeggen?"


    Eadulf aarzelde even en begon toen breed te grijnzen. "Zeg maar tegen Murgal dat ik er klaar voor ben. Ik houd mijn argumenten staande en zal ze verdedigen. Neem deze boeken maar mee en zeg hem dat."


    "Ik dacht dat u ze nog een paar uur wilde houden?"


    "Niet meer. Ik denk dat ik nu weet welk pad ik moet bewandelen."


    "En u bevestigt dus dat u vanmiddag tijdens de hoorzitting uw pleidooi kunt houden?"


    "Dat klopt," zei Eadulf met nadruk.


    Rudgal pakte de boeken op en Eadulf liep met hem mee naar de deur. "Zodra ik Murgal heb ingelicht," zei Rudgal, "zal ik zuster Fidelma op de hoogte brengen. Ik wens u veel geluk, broeder, bij uw poging haar vrij te krijgen."


    Eadulf stak zijn hand op om hem te bedanken, maar het was duidelijk dat hij met zijn hersens ergens anders was. Na een poosje richtte hij zijn aandacht op de aantekeningen die hij tijdens het lezen van de wetboeken gemaakt had. Daarna ging hij met een frons op zijn gezicht weer zitten en verzonk in gedachten.

  


  
     


    hoofdstuk 13


     


    Eadulf was duidelijk zenuwachtig, toen hij zijn plek voor brehon Murgal innam, die op zijn gebruikelijke plaats aan de linkerhand van Laisre zat. Het stamhoofd keek allesbehalve vrolijk en hing onderuit in zijn stoel, terwijl hij de hele gang van zaken aan Murgal overliet. Fidelma was door Rudgal uit haar cel gehaald en hij was vlak achter haar stoel gaan staan, die recht voor die van Laisre en Murgal was neergezet.


    Het zag er naar uit dat de zitting door de hele bevolking van de rath werd bijgewoond. Eadulf zag de tanist Colla en zijn vrouw Orla rechts van het stamhoofd zitten. Hij zag ook de boos kijkende broeder Dianach, met Esnad naast hem. Artgal stond achterin de zaal, met nog altijd een minachtende grijns op zijn gezicht. Hij zag de jonge apothe-caris Marga en de knappe paardenkoopman Ibor van Muirthemne, die naast haar zat. Zelfs de dikke Cruinn had ergens achterin een plekje gevonden. De sfeer was gespannen en afwachtend. Murgal had om stilte gevraagd, maar dat was eigenlijk nauwelijks nodig. Vanaf het ogenblik dat Fidelma binnen was gebracht en de opdracht kreeg plaats te nemen, was het lawaai weggestorven. De stam van Gleann Geis had nog nooit zo'n schouwspel meegemaakt, zou Colla naderhand toegeven.


    Na tot stilte te hebben gemaand, opende Murgal formeel de zitting. "Naar ik heb begrepen wil Fidelma van Cashel een verzoek indienen om op erewoord in vrijheid te worden gesteld, tot zij, na de negen in de wet voorgeschreven dagen, voor dit gerecht dient te verschijnen om berecht te worden wegens de moord op Solin van Armagh, waarvan zij wordt verdacht. Is dat juist?"


    "Dat is juist," antwoordde Eadulf. "En ik voer vandaag namens haar het woord." Laisre keek somber.


    "Mag die Saks dat doen, Murgal?" vroeg het stamhoofd. "Dat mag hij, heer." Murgal klonk haast verontschuldigend. Laisre's mond was nu één dunne, rechte lijn geworden, maar hij gebaarde dat Murgal verder kon gaan.


    "Neemt u mij niet kwalijk, Laisre van Gleann Geis," begon Eadulf aarzelend, waarbij hij afweek van de officiële procedure door het stamhoofd rechtstreeks aan te spreken. "Misschien kan ik u wat betreft mijn positie geruststellen. U noemt me terecht een Saks, want het is juist dat ik niet in uw land geboren ben. Ik was in mijn eigen land een erfelijke gerefa, een magistraat, die vergeleken kan worden met een brehon. Ik velde vonnissen op basis van de wetten van mijn eigen volk. Ik ben bekeerd tot het christendom door een man die Fursa heette, iemand die uit dit land afkomstig was en de nieuwe religie kwam onderwijzen bij mijn eigen volk van het zuiden. Hij overtuigde me ervan hier te komen studeren en dat heb ik gedaan. Ik heb zowel in Durrow als in Tuam Brecain opleidingen gevolgd, al is mijn kennis van uw taal en uw wetten nog erg onvolkomen."


    Murgal gaf antwoord voor de boos kijkende hoofdman. "Uw betoog toont aan dat uw oordeel over uzelf hard is, Saks. U heeft zich Fursa's vertrouwen in u waardig getoond. U hoeft het dit hof maar te vragen en wij zullen u behulpzaam zijn bij het uitleggen van onze wetten. Op welke gronden wilt u ons vragen te beslissen of Fidelma van Cashel tot haar proces op vrije voeten mag worden gesteld?" Eadulf keek schuins naar Fidelma en glimlachte bemoedigend, want ze zat stijf en bleek te luisteren, niet gewend als beklaagde voor een brehon te moeten verschijnen. Ze bleef uitdrukkingsloos voor zich uit staren. Eadulf ging verder.


    "Ik ben hier om voor de vrijlating van Fidelma te pleiten op basis van haar rang."


    Laisre schudde zijn hoofd en leunde opzij naar Murgal. "Is dat wettig?"


    Murgal negeerde de vraag van zijn stamhoofd. Hij was immers een brehon die een vonnis moest vellen.


    "Dat is een ongebruikelijke stap, Saks. Fidelma wordt beschuldigd van moord. Zelfs een hoge rang geeft dan niet automatisch bepaalde rechten."


    "Dat wil ik graag ter discussie stellen. De Berrach Airechta zegt, als ik het goed begrepen heb, dat zelfs een verdachte in een moordzaak op beslissing van de brehon voorlopig in vrijheid gesteld kan worden, als die verdachte van prinselijke rang is, goed bekend staat en de bewijzen niet overduidelijk zijn."


    Fidelma was iets gaan verzitten en keek nu naar Eadulf, met een goedkeurende uitdrukking op haar gezicht vanwege de door hem verworven kennis. Hij had zijn tijd tussen de boeken van Murgal goed besteed. Ze herinnerde zich die wet vaag, maar betwijfelde of ze daarmee in deze vijandige omgeving haar vrijheid voor de komende negen dagen terug zou kunnen krijgen.


    "U heeft uw huiswerk goed gedaan," bracht Murgal haar gedachten onder woorden. Zelfs hij klonk goedkeurend. "Dat staat inderdaad in de wet. Vertelt u eens waarom u denkt dat die clausule in dit geval van toepassing is."


    Eadulf knikte zenuwachtig. "U corrigeert me wel als ik me vergis?" vroeg hij.


    "Daar kunt u gerust op zijn," bevestigde Murgal met een grimmig lachje.


    "De wettekst, zoals ik die begrijp, zegt dat de status en het karakter van een verdachte hierbij in aanmerking genomen dienen te worden. Is er iemand in deze zaal die bestrijdt dat zuster Fidelma van koninklijken bloede en hoge status is, niet alleen door haar afkomst, maar ook door haar opleiding tot dalaigh?" Er ging een golf van gemompel door de zaal. "Dat hebben we nooit ontkend," zei Murgal vermoeid. "Is er iemand in deze zaal die bestrijdt dat zuster Fidelma een ongeschonden blazoen heeft en dat haar naam overal met waardering wordt uitgesproken, niet alleen in Cashel maar zelfs in Tara?" Zijn stem klonk luid door de zaal en weer was er niemand die protesteerde.


    "Dat ontkent niemand," bevestigde Murgal.


    "Dan zult u ook moeten erkennen dat, als zuster Fidelma de eed aflegt, de fir testa zoals u die noemt, haar woord voldoende moet zijn tot er bewijzen tegen haar worden ingebracht. Zuster Fidelma dient op erewoord vrijgelaten te worden."


    Laisre keek Murgal scherp aan, met opgetrokken wenkbrauwen, maar Murgal schudde zijn hoofd en richtte het woord rechtstreeks tot Eadulf.


    "Dat is de wet. Zoals u zegt mogen we afgaan op haar erewoord, tot er bewijzen tegen haar worden ingebracht. Maar in dit geval hebben we een getuige, wiens verklaring opweegt tegen haar erewoord." Fidelma had dit zien aankomen. Ze had genoeg rechtszaken van ervaren brehons bijgewoond om te beseffen dat Murgal zou weten dat de verklaring van iemand, die getuige was geweest van de moord, op zou wegen tegen de eed waar Eadulf op doelde. Het feit dat de getuige alleen maar had verklaard wat hij dacht te hebben gezien deed er niet toe, tot de getuigenis tijdens het proces eventueel ontkracht kon worden.


    Eadulfs ogen hadden Artgal opgezocht, die achterin de zaal stond te grijnzen.


    "Laat uw getuige naar voren komen," zei Eadulf koeltjes. "Laat hem getuigen."


    "Hij zal over negen dagen tijdens het proces getuigenis afleggen," zei Murgal scherp. "Dit is niet het juiste moment om hem te laten getuigen."


    "Hij dient nü te getuigen!" hield Eadulf vol, die harder ging praten om boven het geroezemoes uit te komen. "Vandaag moeten we beslissen over Fidelma's eed en als zijn getuigenis opweegt tegen haar eed, behoren we nu ook over zijn getuigenis te kunnen oordelen." Murgal slikte hard. Hij staarde de Saks aan met een mengeling van verrassing en groeiende bewondering. Hij had een wettelijke manier gevonden om Artgal te laten getuigen, zonder op het proces te hoeven wachten.


    Artgal kwam al naar voren waggelen voor Murgal hem daartoe opdracht had kunnen geven.


    "Hier ben ik, Saks," kondigde hij opschepperig aan, "en ik pieker er niet over mijn verklaring te wijzigen, hoe hoog je ook van de toren blaast en hoe je ook probeert voor dalaigh te spelen." Murgal schoof ongemakkelijk heen en weer in zijn stoel. De openlijke vijandigheid van de getuige stond hem niet aan. "Artgal," waarschuwde hij op scherpe toon, "de Saks is in ons land te gast. Laten we bewijzen dat we onze wetten van gastvrijheid in ere houden, door hem met respect te behandelen." Artgal vermande zich, maar bleef hatelijk kijken. Hij zei niets. Eadulf wierp een blik op de brehon en bedankte hem nauwelijks zichtbaar, om zich daarna om te draaien naar de krijger. "Ik wil helemaal niet proberen je zover te krijgen dat je een gewijzigde verklaring aflegt, Artgal," begon hij rustig. "Ik ben bereid aan te nemen dat je verteld hebt, wat je dacht gezien te hebben." Diverse mensen hapten van verbazing naar adem en zelfs Fidelma draaide zich met een verbaasd gezicht om naar Eadulf. Ze vroeg zich af waar hij heen wilde.


    "Waarom wilde u hem dan ondervragen?" stelde Murgal nogal verbaasd de vraag die Fidelma ook bezighield.


    "Neemt u mij niet kwalijk, Murgal," zei Eadulf die nu haast smekend keek, "maar ik zou u nu even om advies over de wet willen vragen." Fidelma was niet de enige die zich afvroeg of Eadulf besefte welk voordeel hij weggooide, door niet op Artgals verklaring in te gaan en te proberen die kapot te maken. Voor Fidelma leek dat het enige logische pad dat hij volgen kon.


    Murgal schraapte luidruchtig zijn keel.


    "Nou, mijn advies is, dat als u Artgal niet wenst te ondervragen om te proberen zijn voor Fidelma belastende verklaring bij te stellen, hij helemaal niet naar voren had hoeven komen en zijn getuigenis gewoon gehandhaafd blijft. En daarmee eindigt dan ook uw poging haar voorlopig vrij te krijgen."


    Artgal stootte een blaffende, hatelijke lach uit en begon terug te lopen naar zijn eerdere plek. "Blijf staan!"


    De scherpe toon in Eadulfs stem was zo onverwacht, dat Artgal van verbazing doodstil bleef staan. Iedereen keek naar Eadulf, alsof ze niet konden geloven dat de zachtmoedige smekeling van daarnet zo scherp uit de hoek kon komen. Zelfs Fidelma was even van haar stuk gebracht door zijn strenge commando.


    Eadulf had zich weer omgedraaid naar Murgal en ging op veel rustiger toon verder.


    "Ik moet mijn vraag nog stellen," protesteerde hij vriendelijk, al leek het of er iets van verwijt in zijn opmerking doorklonk. Murgal knipperde van verbazing met zijn ogen. "Gaat uw gang," zei hij na een paar tellen.


    "Ik weet maar weinig af van de procedures van het gerechtshof, maar ik heb er de tekst met de naam 'de vijf paden naar het vonnis' op nageslagen. Artgal is een getuige die u fiadü noemt - iemand die ziet."


    "Dat is juist," bevestigde Murgal.


    "De wettekst zegt dat een dergelijk iemand bij het afleggen van zijn verklaring verstandig, eerlijk en nauwgezet moet zijn en een goed geheugen moet hebben."


    "Dat gaat voor mij allemaal op, Saks," onderbrak Artgal hem, die inmiddels weer ontspannen stond te grijnzen. "En wat dan nog?"


    "Wilt u mij vertellen, hooggeleerde rechter," ging Eadulf verder, die de man negeerde, "wat de wettelijke grondregel in de tekst betekent, die foben inracus accobar luidt?"


    Het was een onschuldige vraag, maar er viel een plotselinge stilte in de zaal en de sfeer werd ineens gespannen.


    "Dat betekent, dat 'hebzucht afleidt van eerlijkheid'," vertaalde Murgal, al had iedereen het idee dat Eadulf het antwoord zelf allang wist.


    "Het betekent dat iemand geen getuigenis af mag leggen als hij daar zelf beter van wordt, nietwaar? Zijn verklaring wordt uitgesloten op basis van die wettelijke grondregel."


    Het was nu zo stil geworden, dat Fidelma dacht dat je een vallende zandkorrel de grond nog had kunnen horen raken. Ze vroeg zich af wat  Eadulf met deze vragen van plan was.


    Hij had zich nu omgedraaid en keek Artgal recht in zijn gezicht, dat zijn minachtende uitdrukking verloren had. Hij keek nu somber en zijn gezicht was nogal grauw geworden.


    "Artgal, levert de verklaring die je tegen Fidelma van Cashel hebt afgelegd jou iets op?"


    Artgal gaf geen antwoord. Hij leek moeite met praten te hebben. Na een paar lange tellen zei Murgal langzaam en duidelijk: "Getuige, je dient antwoord te geven. En denk eraan dat je onder ede staat, niet alleen als lid van de clan, maar ook als speciaal geselecteerde lijfwacht-krijger van ons stamhoofd."


    Artgal realiseerde zich dat hij met zijn zwijgen een slechte indruk wekte en probeerde zijn zelfverzekerdheid terug te vinden. "Waarom zou mij dat iets opleveren?"


    "Op mijn vraag verwacht ik een antwoord, geen tegenvraag," beet Eadulf hem toe. "Levert je verklaring jou iets op?"


    "Nee."


    "Nee? Je staat onder ede."


    "Nee."


    "Weer nee? Moet ik je herinneren aan een zekere som van twee séds, die al van eigenaar is verwisseld, en nog eens een bedrag van een séd, dat je zult krijgen als het proces van Fidelma afgelopen is? Waarbij elke séd staat voor een melkkoe?" Er ging een schokgolf door de zaal.


    "Die beschuldiging zult u hard moeten maken, Saks," riep Murgal scherp.


    "O, dat zal ik doen ook, maakt u zich geen zorgen," zei Eadulf met een grimmig lachje. "Zal ik je de naam geven van degene van wie die gulle gaven afkomstig zijn, Artgal?"


    De krijger leek door Eadulfs stellige houding zijn zelfverzekerdheid volkomen kwijt te raken. Hij schudde zijn hoofd.


    "Vertel ons dan maar waarom je die beloning kreeg."


    "Ik heb me niet laten omkopen," begon Artgal te protesteren.


    "Niet?" Nu was het Eadulfs beurt om een smalende toon in zijn stem te leggen. "Waarom krijg je dan geld voor je verklaring, als het niet was om je om te kopen?"


    "Ik heb Fidelma wel degelijk in de stal gezien. Ik heb haar wel degelijk gebukt over die Solin zien staan. Ze moet hem wel vermoord hebben."


    "Moet? Dat is al heel wat anders dan dat je haar dat met eigen ogen hebt zien doen," merkte Murgal nors op.


    "Het een volgt uit het ander," protesteerde de krijger.


    "Dat woord 'moet' speelt hier een grote rol," zei Eadulf. "Met dat woord zegje feitelijk 'zal wel' of 'zou kunnen', maar niet dat iets ook werkelijk zo was."


    "Dit hof is zich goed bewust van de betekenis van het woord," onderbrak Murgal hem kortaf. "En we hebben nota genomen van de wijziging in Artgals getuigenis. Artgal, je geeft dus toe dat je voor je verklaring betaald bent?"


    "Niet om hem af te leggen," protesteerde Artgal. "Om te garanderen dat ik bij mijn verhaal zou blijven."


    Eadulf slaakte een diepe zucht en durfde pas nu met een triomfantelijke blik Fidelma aan te kijken. Ze staarde naar de vloer en aan haar schouders was te zien hoe gespannen ze was.


    "Ik snap het niet," zei Murgal. "Waarom zou je je verhaal veranderen?"


    "Dat was ik ook helemaal niet van plan. Het is de waarheid. Maar een paar uur nadat Fidelma was opgesloten ben ik benaderd door een man, die me twee séds bood als ik bij mijn verhaal wilde blijven. Hij wilde me die meteen betalen en beloofde me nog een séd zodra Fidelma's proces voorbij was. Geld speelt in Gleann Geis nauwelijks een rol, dus kwamen we overeen dat hij me drie melkkoeien zou bezorgen. Ik heb dat aanbod aangenomen. Met zo'n bedrag hoefde ik me de rest van mijn leven geen zorgen meer te maken over mijn bestaan."


    "Wie was de man die je dat geld bood?" vroeg Laisre dreigend, die zich nu voor het eerst sinds deze onthulling in het gesprek mengde.


    "Dat weet ik niet, heer, het was donker en ik heb hem niet gezien. Ik heb alleen zijn stem gehoord."


    "Hoe klonk die stem?" vroeg Murgal. Artgal stak hulpeloos een hand op. Iets bracht Eadulf ertoe een gokje te wagen.


    "Je hebt die stem duidelijk gehoord, Artgal," drong hij aan. "Had de man een noordelijk accent?"


    Artgal zag er nu meelijwekkend uit. Zijn bombastische gedrag was verleden tijd.


    "Had hij het accent van iemand uit Ulaidh?" hield Eadulf vol. Artgal knikte triest.


    Alle ogen gingen naar de in het publiek zittende Ibor van Muirthemne, die een kleur had gekregen, maar strak voor zich uit bleef kijken. "En wat zei die stem precies?" vroeg Murgal grimmig. "Hij zei tegen me dat als ik vanmorgen op zou staan, ik twee melkkoeien rijker zou zijn. Over negen dagen zou daar nog een derde bijkomen, als ik in de tussentijd tenminste bij mijn verklaring tegen Fidelma gebleven was. Ik had geen keus, ik moest zijn aanbod wel aannemen. Hij stond in het donker naast mijn bed. Hij had net zo makkelijk een mes tegen mijn keel kunnen houden als geld bieden."


    "En heb je vanmorgen die melkkoeien gekregen?" vroeg Murgal.


    "Ja."


    "Kort samengevat is jouw verklaring dus gekocht," zei Eadulf triomfantelijk.


    "Ik had mijn verklaring al afgelegd voor ik de koeien kreeg," protesteerde Artgal.


    Laisre richtte op haast gretige toon het woord tot Murgal.


    "Daar heeft hij gelijk in. Dit kan toch niet beschouwd worden als een poging een valse verklaring af te leggen?"


    Eadulf wilde al bezwaar gaan maken, maar wachtte daar nog even mee. Murgal wreef peinzend over zijn kin, voor hij zijn stamhoofd antwoord gaf.


    "Het betekent, dat we volgens de wet Artgals getuigenis tegen Fidelma niet kunnen gebruiken. Hij heeft zichzelf eerloos gemaakt en kan niet worden geloofd. Zijn verklaring was het enige bewijs tegen Fidelma van Cashel."


    Laisre wendde zich met nauwelijks verholen woede tot Artgal. "De man die je die koeien aanbood had een noordelijk accent, zei je?"


    "Dat klopt, heer."


    "Weet je zeker dat hij met een noordelijk accent sprak? Kan het bijvoorbeeld geen Saksisch accent zijn geweest?" Het publiek hapte naar adem uit verbazing over de openlijke beschuldiging van het stamhoofd.


    "Heer," zei Murgal op dringende toon, "u kunt niet suggereren dat de Saks Artgal in de val gelokt heeft om hem in diskrediet te brengen en deze beslissing af te dwingen." Laisre keek Eadulf vuil aan. "Waarom niet? Dat is toch ook een mogelijkheid."


    "Heer, denkt u nog even na over uw haastige woorden. Het is een duidelijke zaak, Artgal kan heus wel een noordelijk van een Saksisch accent onderscheiden en zou dat gezegd hebben. Als u hierop doorgaat brengt u uw ambt in diskrediet."


    Laisre keek alsof hij er toch nog op door wilde gaan, maar na Murgals woorden was hem dat onmogelijk gemaakt.


    "Goed. Dan zullen we iedereen die een noordelijk accent heeft moeten ondervragen, neem ik aan."


    Broeder Dianach stond op en protesteerde. Zelfs Eadulf was verbaasd over deze plotselinge gedragsverandering, want broeder Dianach had zich nooit anders dan verlegen en nerveus gedragen. Maar woede en vermoedelijk angst hadden deze uitbarsting teweeggebracht. "Iedereen weet, dat afgezien van broeder Solin alleen ik en de paardenkoopman uit het noorden afkomstig zijn. Ik ontken er ook maar iets mee te maken te hebben!"


    Zijn stem was zo hoog dat het haast een falset leek, en hij had een hoogrode kleur gekregen.


    "De jongen was het niet," beaamde Artgal haastig. "Het was een diepere mannenstem."


    Alleen Fidelma zag dat Laisre's bezorgdheid heel even plaats maakte voor tevredenheid.


    Iedereen keek naar de plek waar Ibor van Muirthemne gezeten had, maar hij was verdwenen.


    "Geachte rechter," opperde Eadulf haastig, "voor we het overzicht over het doel van deze hoorzitting verliezen, deze getuige heeft genoeg gezegd om mijn stelling te bevestigen dat hij door het aannemen van die vergoeding zijn bewijs ontkracht heeft." Murgal knikte nors.


    "Dat is juist. Artgal, je kunt gaan, maar blijf in de rath. Ik zal er over na moeten denken wat er met jou moet gebeuren. Je hebt je stamhoofd en je clan onteerd."


    Artgal was nog maar amper weg of Eadulf nam het woord.


    "Ik stel voor dat, nu het bewijs van Artgal wegvalt, zuster Fidelma fir testa wordt vrijgelaten."


    Murgal stond op het punt daarmee in te stemmen toen Laisre onverwacht zijn hand opstak en zich naar Eadulf vooroverboog. "Er is een kwestie die dat onmogelijk maakt, Saks," zei hij met ruwe stem. "Toen ze van deze misdaad beschuldigd werd, verlaagde Fidelma van Cashel zich door te proberen de schuld op iemand anders te schuiven, mijn zuster Orla om precies te zijn. Ze deed er een eed op dat ze Orla de stal uit had zien komen. Maar Orla kon dankzij de verklaring van Colla, haar man, bewijzen dat ze daar niet geweest was. Het afleggen van een valse eed is genoeg, als ik de wet goed begrepen heb, om Fidelma van Cashel achter slot en grendel te houden tot we beslissen of ze wel of niet schuldig is. Dit staat los van de oneerlijkheid van Artgal."


    De meeste mensen waren nogal overdonderd door de onbuigzame en onsympathieke houding van het stamhoofd. Eadulf liet het geroezemoes in de zaal wegsterven voor hij reageerde.


    "Stamhoofd, gelooft u mij als ik u zeg, dat ik heel goed begrijp hoe beledigd u zich moet voelen door een bewering, waarvan u overtuigd bent dat uw familie daarmee vals beschuldigd wordt. Toch is mijn stelling, dat het geen reden kan zijn om te negeren wat hier vanmiddag gebeurd is."


    Hij richtte zich tot Murgal, want die had het laatste woord en zou Laisre ongetwijfeld op de hoogte brengen van wat de wet hierover zei. "Naar ik begrepen heb onderwijzen de druïden," ging Eadulf op zachte toon verder, "dat er altijd een middenweg is om de dingen te benaderen. Een derde weg. Misschien vergiste Fidelma zich, toen ze Orla identificeerde. In het donker kun je je makkelijk vergissen. Net zo goed als Artgal zich, voor hij zich door zijn hebberigheid liet overmannen, vergiste door te denken dat, omdat Fidelma over het lijk van Solin van Armagh gebogen stond, zij hem dus ook vermoord moest hebben. Fidelma en Artgal hebben beiden een overhaaste conclusie getrokken. Ze hebben de derde weg niet in hun overwegingen betrokken." Murgal was duidelijk onder de indruk van Eadulfs argumenten. "Is er nog een andere reden waarom we uw voorstel over zouden dienen te nemen?" vroeg Murgal.


    "We hebben uiteraard ook nog de kwestie van het moordwapen."


    "Zoals Fidelma terecht aangevoerd heeft, is ze gefouilleerd en is het moordwapen niet op haar aangetroffen. Ook bij het doorzoeken van de stal is een dergelijk wapen niet gevonden. De conclusie is, dat de moordenaar het wapen met zich heeft meegenomen. Misschien zou het een aanwijzing naar de dader op kunnen leveren. Laisre zal kunnen bevestigen dat zijn krijgers alles goed hebben afgezocht. Het wapen had in de tijd tussen de binnenkomst van Artgal en het moment dat Fidelma overeind kwam nergens verstopt kunnen zijn. Met andere woorden, de feiten stemmen overeen met wat zuster Fidelma gezegd heeft, met één uitzondering: ze dacht dat ze Orla gezien had. Ik vraag u aan te nemen dat ze in ieder geval iemand gezien heeft." Murgal draaide zich om naar Laisre en begon in zijn oor te fluisteren. Zijn stem klonk dwingend. Laisre scheen bezwaar te maken, maar Murgal hield voet bij stuk en met tegenzin gebaarde het stamhoofd tenslotte dat het goed was. Murgal ging weer recht in zijn stoel zitten. "U heeft een goed verhaal gehouden, Saks. Zo goed zelfs, dat u met uw pleidooi om Fidelma van Cashel tot haar proces in vrijheid te stellen, alle bewijzen tegen haar uit de weg heeft geruimd. Het lijkt me, dat als we de man vinden die Artgal omgekocht heeft, we waarschijnlijk ook het wapen vinden waarmee Solin vermoord is. Het is niet aan onze aandacht ontsnapt dat Artgal zei dat de man met een accent uit Ulaidh sprak, of dat de paardenkoopman Ibor van Muirthemne nu uit deze zaal verdwenen is. Het feit dat Solin ook uit Ulaidh afkomstig is suggereert dat deze tragedie het resultaat van een of andere onderlinge ruzie is. Er is geen reden Fidelma nog langer vast te houden." Zijn mededeling werd gevolgd door een uitbarsting van lawaaiige stemmen.


    Eadulf draaide zich om naar Fidelma met een glimlach die een mengeling was van opluchting en triomf. Fidelma stond nu voor het eerst op, ze keek nog steeds ernstig.


    "Murgal," zei ze met krachtige, vaste stem, "ik dank u, en ik dank ook Laisre voor het recht dat vandaag is gedaan. Maar de moordenaar van broeder Solin is nog op vrije voeten. Ik wil graag uw toestemming hebben om deze kwestie te onderzoeken. Als Ibor van Muirthemne schuldig is, wil ik er graag voor zorgen dat hij voor het gerecht komt. Ik ben van mening dat er een verband is tussen de dood van broeder Solin en het vreemde ritueel van de drieëndertig dode mannen." Laisre kwam tussenbeide voor Murgal antwoord kon geven. "Ik heb liever dat we de onderhandelingen waarvoor u hier bent afronden en dat u dan zo snel mogelijk teruggaat naar Cashel. U kunt er verzekerd van zijn dat we ons best zullen doen die Ibor van Muirthemne op te sporen, die een van mijn beste krijgers omgekocht en zijn eer vernietigd heeft."


    "Is dat uw bevel?" hield Fidelma tot Eadulfs verbazing aan, want als het aan hem had gelegen zou hij Gleann Geis met de meeste spoed verlaten hebben.


    "Noem het mijn voorkeur, Fidelma van Cashel. Het belangrijkste is dat we samen onze onderhandelingen voltooien. Hartelijk zullen onze contacten nooit meer worden. Hoe eerder u uit deze vallei vertrokken bent, hoe beter het is, want ik kan de belediging die mijn familie is aangedaan niet vergeten, zelfs niet als ik de uitleg van de Saks aanvaard, dat u zich vergist heeft. Laten we vannacht zien uit te rusten en morgenochtend een begin maken met de gesprekken. Zo... volgens mij zijn we klaar voor vandaag."


    Laisre stond abrupt op en verliet de zaal. Hij keek erg somber. Orla en Colla volgden hem direct. Murgal besloot de zitting dan maar zelf te sluiten. Eadulf zag dat broeder Dianach er aan de overkant van de zaal snel vandoor ging, met een opgewonden, zorgelijk gezicht. Van Artgal was geen spoor te bekennen. Eadulf wilde net op Fidelma af stappen, toen hij in de gaten kreeg dat de jonge Esnad naar hem glimlachte. Orla's dochter had een warme, verleidelijke glimlach op haar gezicht en toen hij haar recht aankeek sloeg ze haar ogen niet neer, zoals een jong meisje zou doen, maar bleef hem openlijk en provocerend aankijken. Eadulf werd er verlegen van en wendde als eerste zijn blik af. De veertienjarige dochter van Orla en Colla zat opzettelijk met hem te flirten.

  


  
     


    hoofdstuk 14


     


    Met een warme glimlach op haar gezicht, en nam zijn beide handen in de hare.


    "Je wasbriljant!" riep ze enthousiast uit.


    Eadulf kreeg een hoogrode kleur."Ik heb een goede leraar gehad," mompelde hij verlegen.


    "Maar jehebt precies de goede wetteksten gevonden om aan te voeren. En de manier waarop je Artgal in de val hebt gelokt! Ik heb geen enkele advocaat een getuige ooit beter zien manipuleren. Het was briljant om de wet op die manier te gebruiken om je pleidooi mee te onderbouwen. Je verdient het om tot dalaigh benoemd te worden!"


    "Ik heb wat hulp van Rudgal gehad," gaf Eadulf toe. "Zonder zijn informatie zou ik niet hebben kunnen aantonen dat Artgal een onbetrouwbare getuige was." Fidelma werd ernstig.


    "Bedoel je dat de informatie over de betaling aan Artgal van Rudgal afkomstig was?"


    "Dat klopt. Het was een gelukje dat hij me vertelde dat Artgal die twee koeien had gekregen. Daarna kon ik de rest van het verhaal reconstrueren."


    Fidelma ging op zoek naar een kan mede en bekers, want na wat ze doorgemaakt had kon ze wel een opkikkertje gebruiken. "Dan moeten we Rudgal bedanken. Maar je hebt zijn informatie goed gebruikt. Ik vond het vooral zo knap hoe je Artgal dwong te bekennen dat hij omgekocht was, zonder zelf de bewijzen te hoeven onthullen."


    Toen Fidelma en Eadulf eenmaal alleen in het gastenverblijf waren, draaide Fidelma zich snel naar de Saksische monnik om, Eadulf lachte sceptisch.


    "Als ik mijn beschuldiging werkelijk had moeten bewijzen zou het best eens fout hebben kunnen aflopen. Godzijdank dacht Artgal dat ik veel meer wist dan werkelijk het geval was." Fidelma hield op met drinken.


    "Je kón toch wel bewijzen dat hij zich had laten omkopen, nietwaar?" vroeg ze aarzelend. "Ik bedoel, bewijzen die je beschuldiging konden onderbouwen?"


    Eadulf dwong zichzelf te glimlachen en bekende de waarheid. "Ik stond te bluffen."


    Fidelma keek hem onthutst aan. Ze liet zich langzaam in een stoel zakken. "Je stond te bluffen? Leg me dat eens uit?"


    "Makkelijk genoeg. Rudgal had Artgal horen opscheppen over zijn twee nieuwe melkkoeien. Artgal was een opschepper, maar zó loslippig was hij nu ook weer niet. Maar hij had wel gezegd dat hij er over negen dagen nog een derde koe bij zou krijgen. Ik zag meteen het verband. Rudgal vertelde dat erbij, maar had niet door hoe belangrijk het was." Fidelma bedacht wat er had kunnen gebeuren en kreeg alsnog een beverig gevoel.


    "En dat was alles wat je wist, toen je tijdens de zitting tegen hem in de aanval ging?" drong ze zwakjes aan.


    Eadulf spreidde in een veelzeggend gebaar zijn handen.


    "Het leek me een redelijke veronderstelling dat Artgals nieuwe rijkdom iets te maken had met zijn verklaring tegen jou. Ik heb gewoon de gok genomen."


    Fidelma keek hem vol ontzetting aan.


    "Maar geen enkele brehon zou een dergelijke gok hebben durven nemen om voor het hof iets te beweren zonder er de bewijzen voor te hebben. Je kent de uitdrukking sapiens nihil affirmat quod non probat toch? Een wijs man beweert nooit iets wat hij niet kan bewijzen. Stel je voor dat Artgal niet bekend had? Stel je voor dat hij je uitgedaagd had je beschuldiging te bewijzen?" Eadulf grijnsde verontschuldigend.


    "Dan was het, zoals ik al zei, waarschijnlijk fout gelopen. Artgal had gewoon kunnen zeggen dat ik een leugenaar was, en daarna weg kunnen lopen. Maar zijn schuldige geweten bracht hem ertoe te bekennen en daar rekende ik op." Fidelma schudde stomgeslagen haar hoofd.


    "In al mijn jaren als advocaat heb ik zoiets nog nooit meegemaakt," zei ze tenslotte.


    "Dan heb ik voor jou ook een Latijns aforisme. Sifinis bonus est, totum bonum erit," zei Eadulf met een zelfvoldane glimlach.


    Fidelma kon niet anders dan zijn glimlach beantwoorden, toen ze herhaalde: "Eind goed, al goed. Dat is in dit geval zeker zo, maar denk erom dat je hier tegen niemand iets over zegt, vooral niet tegen Murgal of Laisre. Een door misleiding aan iemand ontlokte bekentenis is beslist geen beginsel van de wetten van de vijf koninkrijken." Eadulf hield zijn hand omhoog, met de palm naar buiten gericht. "Dat zweer ik! Dit blijft ons geheim. Maar dat maakt het niet minder waar. Artgal was inderdaad omgekocht."


    Fidelma bekeek haar lege beker alsof ze dacht daarin het antwoord te vinden.


    "Dat is iets wat ik niet begrijp. Hij had helemaal niet omgekocht hoeven te worden. Ik denk dat hij waarschijnlijk werkelijk geloofde gezien te hebben wat hij zei. Hij zou zijn verklaring nooit gewijzigd hebben. Waarom zou Ibor van Muirthemne alles riskeren door hem zo'n enorm bedrag te bieden?"


    "We moeten die Ibor zien te vinden," zei Eadulf. "Hij heeft heel wat uit te leggen."


    Fidelma keek hem gelaten aan.


    "Je hebt toch gehoord wat Laisre gezegd heeft? Ik mag geen verder onderzoek doen."


    "Heeft een verbod jou ooit eerder tegengehouden?" pareerde Eadulf vrolijk.


    "Nou, morgen zijn we hier hopelijk klaar en dan kunnen we onze hele aandacht aan die kwestie wijden. Het staat wel vast dat hier iets geheimzinnigs aan de hand is, dat gedeeltelijk of helemaal zijn oorsprong in Ulaidh vindt, in het noorden. Ik snap het nog niet. Herinner je je nog dat ik bij de lijken een krijgerstork gevonden heb, die waarschijnlijk ook uit het noorden kwam?"


    "Dat weet ik nog," antwoordde Eadulf. "Maar we hoeven niet tot morgen te wachten. Het is nog vroeg in de avond en er staan twee melkkoeien bij de hoeve van Artgal. Zelfs dieren die geen stem hebben kunnen praten."


    Fidelma keek hem verwonderd aan.


    "Die koeien zijn niet uit de hemel komen vallen," verduidelijkte Eadulf. "Ze moeten ergens vandaan zijn gekomen. Misschien zijn ze gemerkt. Als we er achter kunnen komen waar die koeien vandaan komen, kunnen we misschien Ibor zelf opsporen en ontdekken voor wie hij werkt en wathij hier komt doen."


    Fidelma keek hem met tevreden goedkeuring aan."Soms kun je zo druk bezig zijn met het bekijken van de boom, dat je het hout uit het oog verliest. Een uitstekend idee, Eadulf. Je bewijst meer en meer dat er een goed dalaigh in je schuilt. Maar we moeten het voorzichtig aanpakken. Laisre zal niet blij zijn met onze speurtocht."


    "Laisre hoeft het niet te weten. Zijn vrienden en hij gaan straks weer zo'n feestmaal houden," zei Eadulf. "Rudgal heeft me verteld, dat die avondpartijtjes een vaste gewoonte zijn. Ik denk," voegde hij er zuur grijnzend aan toe, "dat het nog lang zal duren voor ik daar nog eens uit vrije wil aan mee zal doen."


    Het drong tot Fidelma door dat het etenstijd begon te worden en dat ze de enige aanwezigen in het gastenverblijf waren. "Waar is Cruinn? Die zou toch allang hier moeten zijn om het avondeten klaar te maken?" vroeg ze.


    "Ik ben bang dat Cruinn een hekel aan ons heeft gekregen. Ze weigert ons nog van dienst te zijn. We zullen onze eigen boontjes moeten doppen. Waar broeder Dianach is weet ik ook niet. Ik vermoed dat ook hij het niet eens is met de beslissing van de rechtbank." Fidelma keek bedachtzaam.


    "Ik kan begrijpen dat broeder Dianach overstuur is. Maar ik zie niet in waarom Cruinn zo vijandig zou doen. Zelfs al was ik schuldig bevonden, wat kon broeder Solin haar schelen?"


    "Haar boosheid heeft te maken met het feit dat je Orla beschuldigd hebt. Orla is hier in Gleann Geis zeer geliefd."


    "Nou ja, dat ze er niet is komt ons misschien wel goed uit. We hoeven nu geen rekening met haar te houden. We kunnen ons nu vrijer bewegen en..."


    Ze maakte haar zin niet af, omdat de deur openging en Rudgal naar binnen stapte. Hij keek nogal schaapachtig.


    "Ik kwam u vertellen dat Cruinn, de beheerder van het gastenverblijf, weigert hierheen te komen om voor u te koken. Ze is nogal ouderwets..."


    "We hadden het net over haar," zei Fidelma tegen hem. "Maar Fidelma is door Murgal vrijgepleit," protesteerde Eadulf verontwaardigd. "Hoe durft ze te weigeren haar taak te vervullen?" Rudgal haalde zijn schouders op.


    "Zij is zo iemand, die er vanuitgaat dat er geen rook is zonder vuur. Ze weigert ook maar één stap in dit gastenverblijf te zetten zolang u beiden hier logeert. Zelfs toen Murgal erop aandrong, al moet ik toegeven dat hij niet heel erg vasthoudend was, lukte het niet haar ertoe te brengen van standpunt te veranderen. Daarom ben ik nu hier om voor u te zorgen, al moet ik bekennen dat ik geen geweldige kok ben."


    "Dank je, Rudgal," zei Fidelma met een dankbare glimlach. "Als we een voorraadje eten en drinken hebben kunnen we ons uitstekend zelf redden. We blijven hier tenslotte nog maar een dag. En ik weet zeker dat broeder Dianach ook wel voor zichzelf kan zorgen. Waar is hij trouwens?"


    "Ik heb hem niet gezien."


    Fidelma keek teleurgesteld. Ze dacht terug aan het gefluisterde gesprek tussen Solin en Dianach, voor hij in de stal zijn dood tegemoet ging. 'Als alles goed gaat,' had Solin tegen de jonge monnik gezegd, 'is Cashel nog voor de zomer voorbij is van ons.' Van ons? Wie waren die ons? Het was duidelijk dat Dianach deel uitmaakte van een of ander complot dat werd beraamd. Ze wilde de onhandige jonge schrijver zo snel mogelijk ondervragen, vooral nu hij niet langer onder bescherming van Solin stond. Maar als hij niet gevonden kon worden, waren er nog andere dingen die ze konden doen en Eadulf had een goed voorstel gedaan.


    "We willen je nog iets vragen, Rudgal," ging Fidelma verder, nu ze had besloten wat ze wilde gaan doen. "We willen naar Artgals hoeve om de twee koeien te bekijken waarmee hij is omgekocht." Rudgal keek ongemakkelijk.


    "Is dat verstandig, zuster? Laisre heeft u verboden verder onderzoek te doen."


    "Verstandig of niet, we willen toch graag dat je ons naar zijn boerderij brengt, zodat we de koeien kunnen bekijken. Zelfs een koning kan een dalaigh niet verbieden een misdaad te onderzoeken. Een koning is een dienaar van de wet, niet de meester ervan."


    "Ik wil uw beslissing verder onderzoek te doen niet betwisten, maar ik denk dat u wel moet weten, dat Artgal ondanks Murgals verbod de rath te verlaten, dat toch heeft gedaan. Hij is nergens te vinden. Het is best mogelijk dat Artgal u kwaad wil doen, vanwege de problemen die u hem bezorgd heeft." Fidelma kwam resoluut overeind.


    "Denk je dat hij misschien naar zijn hoeve is gegaan om het bewijs voor wat hij gedaan heeft te vernietigen? In dat geval moeten we zeker achter hem aan gaan, want hij is ons enige verband met Ibor van Muirthemne en dat vee is het bewijs van wat hij gedaan heeft."


    "Maar hij kan overal heen zijn gegaan," zei Eadulf. "Om maar onder Laisre's gezag uit te komen."


    "Dat denk ik niet," onderbrak Rudgal hem. "Zijn hut ligt hier niet zo ver vandaan, op de heuvel die uitkijkt op Ronans gehucht. Laisre heeft Ronan naar huis gestuurd om te kijken of hij Ibor van Muirthemne nog kon onderscheppen, maar die was de vallei uit gevlucht. Toen hij terugkwam vertelde Ronan mij, dat hij Artgal het pad naar zijn hut op had zien lopen. Hij vond het niet zijn taak om hem tegen te houden, aangezien hij alleen maar opdracht had gekregen Ibor terug te halen naar de rath. Artgal is een vriend en een neef van Ronan. Ronan zal er tegen Laisre niets over zeggen, tenzij hij er rechtstreeks naar gevraagd wordt."


    "Ibor is dus de vallei uit gevlucht?" herhaalde Fidelma zachtjes. "Tja, dat was te verwachten."


    "Ibor van Muirthemne moet, nog voor Murgal de zitting sloot, met zijn paarden de rath hebben verlaten," bevestigde Rudgal. "Maar wat Artgal aangaat, ik kan me niet voorstellen dat hij vrijwillig afstand van zijn vee zal doen, nu hij die koeien in zijn bezit heeft gekregen. Als hij van plan is te vertrekken uit de vallei om te ontsnappen aan Laisre's toorn, zal hij toch eerst zijn bezittingen ophalen."


    "Laten we dan snel gaan kijken of hij nog op zijn boerderij is," hield Fidelma vol en liep op de deur af.


    Ze verlieten de rath zonder door iemand te worden aangesproken. Zoals Eadulf had gezegd, scheen iedereen zich in de feestzaal van Laisre verzameld te hebben, ondanks de warme zomeravond. Gelach en feestgedruis weerklonk over de lege binnenplaats. In de rath of bij de poort was niemand te zien. Het was Rudgal die voorstelde dat ze beter geen paarden mee konden nemen, omdat ze dan veel meer opvielen, voor het geval Artgal zou willen proberen hen te ontlopen. Het was sowieso maar een minuut of twintig lopen naar de hoeve die Rudgal aanwees. Hij lag halverwege de heuvel, net boven het dorpje waarin de boerderij van Ronan het grootste gebouw was. Rudgal gaf in een rustig tempo de weg aan, met de twee geestelijken in zijn spoor. Het was nog steeds warm, want buiten de beschutting van de rath was het een hete zomerdag geweest. Het zou nog zeker twee uur licht blijven. Boven de bergen zagen ze een paar donkere wolken hangen, die regen voorspelden. In de verte, aan de andere kant van de bergketen, hoorden ze gerommel van de donder. In ieder geval bleven de wolken rond de bergtoppen hangen, alsof ze eraan verankerd zaten, en schoven ze niet door tot in de blauwe lucht boven de vallei. Rudgal zag Eadulfs bezorgde blik en grinnikte zachtjes. "Met Gods hulp gaat het slechte weer langs de andere kant van de bergen aan ons voorbij."


    Ze passeerden de boerderij van Ronan en het huisje van Nemon en gingen toen de heuvel op in de richting van het kleine hutje, waarvan Rudgal had gezegd dat het van Artgal was. De blonde krijger en wagenmaker liep voor hen uit een steil pad op, waarvan de beklimming iets makkelijker was gemaakt doordat er hier en daar grote stenen waren neergelegd. Hierdoor had het pad wel iets weg van een trap. Fidelma volgde als tweede, Eadulf sloot de rij. Er werd onderling weinig gezegd, behalve als Rudgal plekken aanwees die vermeden moesten worden, verende stukken vochtige grond en af en toe een met doornstruiken overgroeid gat.


    Ze kwamen bij een kleine, minder steile plek met wat kleine, met stenen muurtjes afgezette weitjes en in het midden de grijze stenen hut. Het was een eenvoudige hut in de vorm van een bijenkorf, met een strodak erop en een schutting eromheen. Naast het hutje bevond zich een smidse, maar het vuur was uit. Hij zag eruit of hij al een tijdje niet gebruikt was. Sommige van de gereedschappen begonnen zelfs al te roesten.


    Fidelma zag in de omgeving van de hut nergens vee staan. Ze wachtten even bij de deur van de hut om weer op adem te komen. Toen riep Fidelma scherp: "Artgal!" Niemand gaf antwoord. Er hing een vreemde stilte. "Artgal!" herhaalde Rudgal luider. Toen voegde hij er voor Fidelma en Eadulf verontschuldigend aan toe: "Ik was er zeker van dat hij hierheen zou komen. Misschien is hij hier al geweest, heeft hij de koeien meegenomen en is hij gevlucht. Maar met een stel koeien achter zich aan kan hij onmogelijk ver weg zijn gekomen in de vallei. Dan hadden we hem toch moeten zien!"


    Toen er ook op de tweede keer roepen geen reactie kwam, duwde Rudgal de deur van het hutje open en ging naar binnen. De anderen volgden hem. De hut bleek leeg, maar de weinige huisraad in het hutje leek netjes op zijn plaats te staan. Er waren geen aanwijzingen dat de eigenaar er haastig vandoor was gegaan. Het enige wat niet op zijn plek lag was een doek, die op de grond lag alsof de eigenaar niet in de gaten had gehad dat hij 'm had laten vallen. Fidelma liep erheen en pakte hem op. Het drong ineens tot haar door dat het een schort was. Ze hing het over een haak aan de muur en bedacht dat ze het maar eigenaardig vond dat iemand als Artgal een schort zou hebben. Maar het paste wel bij de netheid in de hut. Als Artgal zo precies was vond hij het waarschijnlijk normaal een dergelijk kledingstuk te dragen om zijn andere kleren schoon te houden.


    "Misschien heb ik me vergist," mompelde Rudgal. "Misschien is hij toch ergens anders heen gegaan, maar dan weet ik niet waarheen."


    "Ik heb hier nergens koeien gezien," merkte Eadulf op. "En als hij ze had meegenomen, hadden we hem toch moeten zien lopen," herhaalde Rudgal. "Een boer met twee koeien kun je in dit landschap niet over het hoofd zien."


    Dat was waar, want in de vallei zelf stonden maar weinig bomen. "Maar dat lijkt de enige verklaring te zijn," voegde hij eraan toe. "Artgal moet er met zijn koeien vandoor zijn gegaan. Ik zal eens kijken of hij sporen heeft achtergelaten, die we kunnen volgen." Hij ging de hut uit. Fidelma stond nog steeds in het midden van de enige kamer en liet haar scherpe ogen over elk voorwerp en elk hoekje en gaatje glijden. Plotseling drong het tot haar door, dat er twee aardewerken bekers op tafel stonden. Kennelijk had Artgal pas bezoek gehad; zo kort geleden, dat hij de gebruikte bekers nog niet had opgeruimd en het op de grond gevallen schort nog niet had gezien. Ze boog zich voorover om de bekers goed te bekijken en snoof er voorzichtig aan. De scherpe geur die de drank had achtergelaten kwam haar bekend voor, maar ze kon hem zo gauw niet thuisbrengen. "Die Artgal is een erg keurige man, voor iemand die smid en krijger is," merkte ze zachtjes op. Eadulf grijnsde.


    "Zijn smeden en krijgers dan altijd sloddervossen?"


    "Je hebt Artgal gezien. Van hem had ik niet verwacht dat hij thuis alles zo keurig netjes zou hebben. Dat kun je meestal wel afleiden aan hoe iemands kleren er uitzien. Maar deze hut is smetteloos schoon."


    "Ik ken wel meer mensen die er voddig uitzien, maar thuis heel netjes zijn, en omgekeerd," zei Eadulf.


    Van buiten klonk opeens een harde schreeuw.


    "Zuster! Broeder!"


    Het was Rudgal en hij klonk geschokt.


    Eadulf en Fidelma keken elkaar aan en haastten zich naar buiten. Rudgal bevond zich aan de achterkant van de hut en staarde naar iets dat op de grond lag, half binnen en half buiten een klein schuurtje. Eadulf herkende de kleren meteen. Het was het lichaam van broeder Dianach.


    "Ik liep om de hut heen om naar sporen te zoeken, toen ik zowat struikelde over het lijk," verduidelijkte Rudgal overbodig. Eadulf sloeg een kruis, terwijl hij op een knie naast het lichaam ging zitten.


    De jonge monnik lag op zijn zij. Zijn voeten en onderlijf bevonden zich in het schuurtje, zijn bovenlijf lag in de open lucht. Hij lag met zijn gezicht omlaag, met een van zijn armen uitgestrekt. Op de grond waren verse bloedplekken te zien. Fidelma draaide het lichaam voorzichtig op zijn rug. Overal zat bloed. Het was duidelijk dat Dianachs keel was doorgesneden. Met één lange, krachtige haal had iemand zijn nek haast tot de achterkant opengehaald.


    Ineens richtte Fidelma haar aandacht op de lippen en het tandvlees van de dode geestelijke. Die hadden een flauwe blauwachtige tint, die ze niet kon verklaren. Het mes had de dood veroorzaakt, daar viel niet aan te twijfelen. De wond bloedde nog steeds. Met tegenzin stak ze haar hand uit en raakte de huid aan. Die was nog warm. Broeder Dianach was nog maar heel kort geleden vermoord, waarschijnlijk zelfs toen ze de hut waren ingegaan.


    Ze sprong overeind en keek om zich heen. Haar ogen zochten de omgeving af.


    "Heb je hier in de buurt nog iemand anders gezien, Rudgal?" De wagenmaker maakte zijn geboeide blik los van het lijk en keek haar stomverbaasd aan. Fidelma had niet veel geduld.


    "De jongen is nog maar net vermoord. Misschien zelfs toen we in het hutje waren. Kijk, dit schuurtje is maar klein, je moet bukken om naar binnen te kunnen kijken. Misschien had Dianach zich daar verstopt, toen hij ons zag naderen. Zijn moordenaar moet zó op hem af zijn gekomen en zijn keel hebben doorgesneden. Het is nog maar heel kort geleden gebeurd." Rudgal floot zachtjes.


    "Ik ben om het hutje heengelopen, maar heb niemand gezien. Pas toen ik naar sporen van het vee ging zoeken zag ik ineens het lichaam liggen." Eadulf was snel naar een stenen muurtje gelopen en klom erop. Met zijn scherpe blik zocht hij de omgeving af. "Zie je iemand?" vroeg Fidelma. Eadulf schudde teleurgesteld zijn hoofd.


    "Nee," antwoordde hij boos. "Er zijn hier zoveel greppels en muurtjes, dat iemand die het hier een beetje kent zich gemakkelijk voor ons verborgen kan houden."


    "En is het vee ergens te zien?"


    "Nergens. En hoewel een mens zich hier vrij gemakkelijk schuil kan houden, betwijfel ik of dat voor vee ook opgaat."


    Fidelma draaide zich geërgerd om naar het lijk.


    "Ik vraag me af waarom hij dood moest," zei Rudgal. "En wat deed die jongen hier trouwens?"


    "Toen Artgal zei dat iemand met een noordelijk accent hem die koeien had aangeboden, werd hij daar erg zenuwachtig van," zei ze peinzend. "Hij schoot overeind om te ontkennen dat hij het geweest was."


    "Maar Artgal bevestigde dat door te zeggen dat het een zwaardere stem was, waarna Ibor van Muirthemne snel uit de rath verdween, zonder de logische conclusie tegen te spreken dat hij Artgal had omgekocht," riep Eadulf vanaf het muurtje, waar hij nog steeds in de verte stond te turen. "En nu heeft Ibor het dal verlaten."


    "Als het niet Ibor geweest is, die geprobeerd heeft Artgal om te kopen, waarom is hij er dan vandoor gegaan?" vroeg Rudgal. Daar was geen speld tussen te krijgen.


    Eadulf sprong van het muurtje en voegde zich weer bij de anderen. "En verder, waarom zou Artgal er vandoor gaan?" vroeg hij. "Zo vreselijk zal de toorn van Laisre toch niet zijn? Artgal zou volgens jullie wetten een boete moeten betalen om zijn eer weer terug te krijgen, maar dat is toch altijd nog beter dan te vluchten en buiten de clan een zwervend leven te moeten leiden." Fidelma wreef diep in gedachten over haar kin. "Dat is een goed punt, Eadulf. Ik vraag me af of we een belangrijker vraag over het hoofd zien. Bestond dat vee eigenlijk wel?"


    "Die vraag snap ik niet," mompelde Rudgal. "Artgal verzint zoiets toch niet?"


    "Denk er eens over na," zei Fidelma uitnodigend. "We hebben gehoord dat Artgal twee melkkoeien kreeg van... laten we zeggen een man met een noordelijk accent. Heeft die man ze van een boer in dit dal gekocht? Het dal is maar klein en het nieuws van een dergelijke aankoop zou snel rond moeten zijn gegaan, want roddels hoeven niet als vogels te kunnen vliegen om zich snel te verspreiden."


    "Misschien komen ze van buiten de vallei?" opperde Eadulf. "Daarvoor geldt hetzelfde. Een man die met twee of drie koeien de vallei in kwam, zou direct gesignaleerd en geïdentificeerd worden." Eadulf was begonnen de grond achter de hut zorgvuldig te onderzoeken.


    Fidelma keek naar Rudgal. De krijger stond geduldig op bevelen te wachten.


    "Ik denk dat jij maar beter naar de rath kunt gaan om Murgal te vertellen wat we hier hebben aangetroffen."


    "Zal Laisre niet boos op u zijn, dat u zijn beslissing de zaak te laten rusten in de wind hebt geslagen?" vroeg de wagenmaker.


    "Dat is een varkentje dat ik zelf wel zal wassen," verzekerde Fidelma hem. "En deze moord op een geestelijke, buiten de rath van Laisre, valt hoe dan ook onder mijn gezag. Ga nu maar snel."


    Rudgal rende in een sukkeldrafje de heuvel af, in de richting van de rath.


    Fidelma draaide zich om naar Eadulf, die nu met een frons op zijn gezicht op een muurtje was gaan zitten. Zijn ogen waren nog steeds gericht op het stuk grond achter de hut, dat bij de hoeve hoorde. "Heb je iets interessants ontdekt?" vroeg Fidelma. Eadulf keek onwillig in haar richting en wees toen naar de grond. "Ik zit te piekeren over wat je daarnet zei. Als Artgal de koeien niet had gekregen, waarom zou hij dan zo'n verhaal hebben verzonnen? En toch lijkt alles erop te wijzen dat je weleens gelijk kon hebben. Want als Artgal inderdaad twee koeien heeft gekregen, heeft hij ze in ieder geval nooit hierheen gehaald."


    "Hoe weet je dat?"


    "Heb je er ooit op gelet hoe een wei eruitziet, waar koeien in hebben gestaan?"


    "Ik begrijp nog niet waar je heen wilt?"


    "Kijk eens naar deze weitjes, Fidelma. Waar zijn de afdrukken van hun hoeven? En verder, waar zijn de koeienvlaaien, die je onmogelijk kunt verbergen? Nee, zelfs als Artgal die twee koeien pas vanmorgen gekregen heeft en ze hier in de loop van de dag heen heeft gebracht, zouden we dat moeten kunnen zien. Als Artgal koeien heeft gekregen, dan moeten ze nog ergens anders staan."

  


  
     


    hoofdstuk 15


     


    Terwijl Fidelma nadacht over wat hij net gezegd had, gleden er diverse tegengestelde uitdrukkingen over haar gezicht. Eadulf   schrok en vroeg wat er was.


    "Je hebt net iets gezegd dat eigenlijk zeer voor de hand ligt, Eadulf. En ik denk dat ik weet waar we die verdwenen koeien misschien wel kunnen vinden. Kom mee," zei Fidelma, die zich omdraaide en de hoeve van Artgal de rug toekeerde. Zonder dat hij het begreep volgde Eadulf haar. Ze liep vol zelfvertrouwen de heuvel af en nam het pad dat rechtstreeks naar het buurtschap rond de boerderij van Ronan liep. Tijdens het lopen zeiden ze niets, want Fidelma leek nogal in gedachten verzonken te zijn. Eadulf wist dat hij haar maar beter niet kon storen, als ze in zo'n peinzende bui was.


    Hij was stomverbaasd, toen ze aan de voet van de heuvel van het hoofdpad afging en naar het huisje van Nemon liep, de prostituée. Ze klopte stevig op de deur.


    Nemon deed meteen open en keek hen verrast aan. Toen probeerde ze nogal gemaakt te glimlachen, wat niet bepaald een gastvrije indruk maakte.


    "U weer? Ik dacht begrepen te hebben dat u de man vermoord had, waar u navraag naar bent komen doen? Hoe heette hij ook weer?


    "Solin?"


    "Ze hadden het mis," verzekerde Fidelma haar nadrukkelijk. "Nou, over die Solin heb ik u alles al verteld," snoof de vrouw, die de deur weer dicht wilde doen.


    "Ik ben hier niet om het over Solin te hebben. Mogen we even binnenkomen?" Fidelma had gezien dat Bairsech, de gezette vrouw van Ronan, haar huis uit was gekomen en haar kennelijk favoriete positie voor het huis had ingenomen. Ze stond hen met haar armen voor de borst gevouwen aan te kijken met op haar gezicht een mengeling van onverhulde nieuwsgierigheid en vijandigheid.


    Het kon Nemon niet veel schelen. Ze deed een pas opzij en liet Fidelma en Eadulf langs haar heen naar binnen schuiven. "Tijd is geld," merkte de vlezige vrouw op, terwijl ze Eadulf aankeek. "Zoals u ons de vorige keer ook al zei," beaamde Fidelma minzaam. "Maar dit keer ben ik hier als dalaigh die onderzoek doet naar een moord. Welke prijs heeft u gevraagd voor uw drie melkkoeien?" Eadulf was verbaasder dan Nemon, want de vrouw keek niet eens op van de vraag.


    "Ik heb de gangbare prijs gevraagd, één séd per koe. Een cumal voor de drie samen. Ik pieker er niet over het terug te geven en blijf ze ook niet langer melken. Artgal had ze allang op moeten halen, in ieder geval de twee waarvoor hij vanmorgen langs zou komen. Dat was de afspraak." Fidelma draaide zich om en keek uit het raam naar de koeien, die in de wei naast het huisje liepen te grazen.


    "U heeft er toch geld voor aangenomen? Ik dacht dat ruilhandel hier de gebruikelijke manier van doen was?"


    "Ik wil hier niet de rest van mijn leven slijten. Met geld kan ik buiten Gleann Geis mijn vrijheid kopen."


    "Een waar woord. Welke afspraken had u gemaakt? Dat u voor de koeien zoudt blijven zorgen tot Artgal ze op kwam halen en naar zijn boerderij over zou brengen?" Nemon knikte.


    "Hij zou ze vanmorgen na het melken op komen halen. Nou ja, twee van de drie. Ik moest de derde nog een week houden en dan kreeg hij die ook nog."


    "En u heeft het geld al gekregen?"


    "Uiteraard. Ik ben niet gek."


    "Dat zegt ook niemand, Nemon. Heeft Ibor van Muirthemne u verder nog instructies gegeven?"


    Voor het eerst keek Nemon verbaasd.


    "Ibor van Muirthemne? Wat heeft die ermee te maken?"


    "Was hij dan niet degene die uw koeien gekocht heeft?" vroeg Fidelma zwakjes.


    "Die? Ha! Die is niet eens bij me geweest. Hij heeft aan de overkant overnacht, bij Ronan en zijn vrouw. Ik kwam hem tegen op het pad, maar hij had geen belangstelling voor mijn diensten. Het was voor het eerst dat ik een koopman ver van huis tegenkwam, die geen interesse in de diensten van een vrouw had. Waarom zou hij die koeien van me gekocht hebben?"


    Fidelma wachtte geduldig tot ze uitgeprutteld was.


    "Als het niet Ibor van Muirthemne was die de koeien van u gekocht heeft, wie dan wel?"


    "Die jongen, uiteraard."


    "Die jongen?"


    "Die jongen, hoe heet hij ook weer? Een van jullie, met net zulk raar haar als deze vreemdeling. Hij was vaak bij Solin."


    "Broeder Dianach?" opperde Eadulf langzaam.


    "Dianach, zo heet hij," bevestigde Nemon.


    Fidelma stond haar met verbijstering op haar gezicht aan te kijken. "Wanneer is broeder Dianach die koeien komen kopen?" Nemon dacht daar even over na.


    "Midden in de nacht. Nou ja, kort na zonsopgang. Ik was vast in slaap, toen hij aan kwam kloppen. Ik dacht dat hij gebruik van mijn diensten wilde maken, maar hij sprong zowat een meter de lucht in toen ik hem dat voorstelde. Wat mankeert er toch aan die volgelingen van jullie god? Waarom zijn het zulke preutse zeurkousen? Zitten er geen echte mannen tussen?" Ze zweeg even en zei toen met een spottend lachje: "Nou ja, die dikke... die Solin kon je niet bepaald preuts noemen. Over hem heb ik geen klagen."


    "U was ons aan het vertellen over broeder Dianach," onderbrak Eadulf haar haastig.


    "Die jongen? Hij maakte me dus vroeg in de morgen wakker en zei dat hij mijn drie melkkoeien wilde kopen. Hij vertelde me hoe hij het wilde regelen. Een cumal krijg je niet elke dag en ik kan zo'n bedrag goed gebruiken. En verder wilde ik ook af van de verantwoordelijkheid elke dag die koeien te moeten melken."


    "Dus broeder Dianach kocht uw koeien. Welke verklaring gaf hij voor de gemaakte afspraken? Gaf hij er een reden voor, waarom hij ineens die koeien kwam kopen om ze aan Artgal te geven? Ik neem tenminste aan dat hij er bij zei dat ze voor Artgal bestemd waren?"


    "Ja. Artgal is een neef van Ronan. Ik zie hem alleen als hij eens een keer gewonnen heeft met gokken. Toen de jongen me vertelde dat de koeien voor Artgal bestemd waren, heb ik aangenomen dat hij een of andere gokschuld aan Artgal had. Het kon me ook niets schelen. De jongen zei gewoon dat Artgal vandaag twee koeien op zou komen halen. De derde koe zou over ongeveer een week worden opgehaald. Artgal kwam me kort daarna opzoeken om er zeker van te zijn dat ik die koeien had. Hij zei me in vertrouwen dat hij eerst had gedacht dat de jongen een grap met hem uithaalde. Hij keek ervan op dat de koeien inderdaad voor hem klaarstonden. Hij zei dat hij ze later vandaag op zou komen halen, maar daarna heb ik hem niet meer gezien." Eadulf kneep geërgerd zijn lippen op elkaar.


    "Dus Artgal wist wel degelijk wie zijn geheimzinnige weldoener was. Hij heeft gelogen voor de rechtbank, toen hij zei dat het broeder Dianach niet was."


    "Dat lijkt me overduidelijk," zei Fidelma onverstoorbaar. "Maar belangrijker is, dat broeder Dianach gelogen heeft. Waarom wilde hij ervoor zorgen dat ik opgesloten zou blijven, of veroordeeld?" Ze wendde zich weer tot Nemon. "Heeft u broeder Dianach naderhand nog teruggezien?"


    Nemon schudde haar hoofd.


    "En wanneer heeft u Ibor van Muirthemne voor het laatst gezien?"


    "Een paar uur geleden. Ik zag dat hij in Ronans wei zijn paard aan het zadelen was," zei de vrouw. "Even later reed hij met beide paarden weg, alsof de honden van Goll van de Fomorii achter hem aan zaten. Een poosje daarna kwamRonan vanuit de rath hierheen om hem te zoeken. Waarom was dat?"


    Zehoorden buiten paardenhoeven. Fidelma draaide zich om en keek naar buiten.


    "Het schijnt dat Murgal en Rudgal gearriveerd zijn. Eadulf, zeg tegen Murgal dat we hier zijn. Ik wil even met hem praten voor hij naar de hoeve van Artgal gaat."


    Eadulf haastte zich naar buiten om de ruiters tegen te houden.


    Nemon keek Fidelma vragend aan.


    "Wat is er loos? Wat heeft al dit gedoe te betekenen?"


    "Weet u heel zeker dat u Artgal sinds vanmorgen niet gezien heeft, toen hij de koeien die broeder Dianach hem gegeven had kwam bekijken?"


    "Dat heb ik u al verteld. Vertel me liever wat er aan de hand is!"


    "Artgal schijnt vermist te zijn."


    Nemon reageerde nauwelijks verbaasd.


    "Als hij zijn koeien maar op komt halen."


    "Misschien zit u er wel langer mee opgescheept dan u verwacht had. Niet alleen is Artgal verdwenen, maar bovendien is broeder Dianach op zijn boerderij aangetroffen. Vermoord." Nemons gezicht leek wel van steen.


    "Nou, als ik de koeien hou," zei ze tenslotte, nadat ze alles kennelijk even had overdacht, "hoef ik het geld in ieder geval niet terug te geven. Aan doden heb je geen verplichtingen."


    Zelfs Fidelma verbaasde zich over deze harteloze houding. Ze besloot dat ze uitgepraat waren en ging naar buiten. Eadulf stond bij het hek te praten met Murgal en Rudgal, die allebei nog in het zadel zaten. Murgal begroette haar met een onmiddellijke terechtwijzing. "U had opdracht gekregen de rath niet te verlaten tot u uw zaken met Laisre had afgehandeld."


    "U heeft gehoord dat broeder Dianach dood is?" reageerde ze, zonder op zijn verwijt in te gaan. "Rudgal kwam het me vertellen."


    "Zijn lijk kunt u achter Artgals hoeve vinden. Artgal zelf is spoorloos. Maar het is broeder Dianach geweest die Artgal met die koeien heeft omgekocht, niet Ibor van Muirthemne. Uw pleegdochter Nemon kan dat getuigen. En daar staan de koeien, nog steeds in haar wei, omdat Artgal ze nog niet heeft opgehaald." Murgal keek haar spiedend aan.


    "Wilt u daarmee zeggen dat Artgal die jonge monnik Dianach vermoord heeft?"


    "Ik wil daar totaal niets mee zeggen," zei Fidelma ernstig. "Zoals u daarnet al zei, mag ik van u en uw stamhoofd hier geen naspeuringen doen. Onderzoekt u maar zo veel als u wilt. Eadulf en ik gaan terug naar de rath."


    Ze lieten een nijdige Murgal achter en liepen terug naar de rath. Het was duidelijk dat Rudgal verder nog niemand over de ontdekking van het lijk van broeder Dianach had verteld. Er liepen een paar mensen rond, maar niemand leek belangstelling voor hen te hebben en uit de feestzaal klonk nog altijd veel lawaai.


    Toen ze het gastenverblijf binnenstapten begon het net schemerig te worden. Er was niemand. Fidelma stak de lampen aan en keek of ze iets eetbaars kon vinden. Terwijl zij zich met het eten bezighield ging Eadulf zitten, met zijn ellebogen op tafel, en liet zijn kin op zijn handen rusten.


    "Ik begrijp het niet," zei hij en verbrak daarmee de stilte. "Waarom zou broeder Dianach Artgal zoveel geld betalen, alleen maar om ervoor te zorgen dat hij zijn verhaal niet zou veranderen dat jij broeder Solin gedood had?"


    Fidelma legde een homp brood en een stuk kaas op tafel, het enige wat ze had kunnen vinden, en pakte ook een kan mede. "Daar moeten we eens goed over nadenken. Dianach was betrokken bij alles waar Solin bij betrokken was. Als we wisten wat dat was, zouden we ook weten waarom hij zoveel risico wilde nemen om er zeker van te zijn dat ik in de gevangenis zou blijven zitten, of veroordeeld zou worden voor moord. Ik denk dat er een verband is tussen de moord op de jonge mannen en de andere gebeurtenissen, tot en met de moord op Dianach. Maar waarmee is alles begonnen? Waarom zou Dianach me zoveel kwaad willen doen?" Eadulf sneed een stuk kaas af.


    "Vergelding? Hij dacht dat je broeder Solin vermoord had. Misschien was hij emotioneel zo sterk met Solin verbonden, dat hij wraak wilde nemen?" Fidelma schudde krachtig van nee.


    "Nee, dat is niet logisch. Dan zou hij gewacht hebben tot na de uitspraak van de hoorzitting. Waarom zou hij een hele cumal spenderen, als hij de man helemaal niet om had hoeven kopen? Artgal was vast van plan te zweren dat hij me de moord had zien plegen." Eadulf keek haar met een hulpeloze grijns aan. "Ik weet het niet."


    Fidelma had een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. "Ik heb besloten wat we moeten doen," kondigde ze aan. "Dit is te belangrijk om te laten rusten tot na de onderhandelingen. Ibor van Muirthemne is ons enige aanknopingspunt. Als we hem vinden, is dat het begin van ons pad naar de oplossing. En Ibor kunnen we op het spoor komen door de sporen te volgen, die beginnen bij de plek van de rituele slachting. Daar ben ik van overtuigd."


    "En wat gaan we dan nu doen?"


    "We vertrekken morgenvroeg van hier, als iedereen slaapt, en rijden naar de vindplaats."


    "Daar zal Laisre niet erg gelukkig mee zijn," zei Eadulf met een zucht. "Als dit raadsel kan worden opgelost moet hij dat maar voor lief nemen, want anders blijven er beslist wrijvingen bestaan tussen Gleann Geis en Cashel," zei ze ferm. "Hoe langer ik erover nadenk, hoe sterker ik geloof dat het antwoord op dit mysterie voor Cashel van groter belang is dan een afspraak met Laisre over het bouwen van een kerk en een school."


    Eadulf schoof ongemakkelijk heen en weer.


    "Belangrijker dan het tot het geloof bekeren van deze uithoek van het koninkrijk?" vroeg hij. "Zou Ségdae van Imleach het daar ook mee eens zijn?"


    Fidelma schudde haar hoofd.


    "Ik vrees dat er één verklaring is voor alles wat zich hier afspeelt. Volgens broeder Solin was hij betrokken bij iets dat nog voor het einde van de zomer Cashel ten val zou brengen. Mijn eed aan mijn broer en de wetten van dit land verbieden me die dreiging te negeren." Er werd op de deur geklopt en voor een van beiden antwoord kon geven ging hij al open. Esnad, de jonge dochter van Orla, kwam binnen. Ze droeg een mand aan haar arm. Ze keek heel even geërgerd toen ze Fidelma zag, maar haar gezicht klaarde op toen ze Eadulf in het oog kreeg.


    "Ik wist dat Cruinn hier niet zou zijn," zei ze op hese toon. "Ik kom wat te eten voor je klaarmaken." Ze wierp een blik op Fidelma en voegde eraan toe: "Voor jullie."


    Eadulf stond op en wierp een blik op het oude brood en het stuk kaas, waar hij aan had willen beginnen. Hij keek ernaar met een spottende uitdrukking op zijn gezicht en begon toen te glimlachen. "Dat zou erg welkom zijn, Esnad."


    Het meisje zette haar mandje op tafel en begon er vers brood, koud vlees, gekookte eieren en wat groenten uit te halen. Ze had zelfs een kruik wijn meegebracht.


    "Weten je moeder en vader dat je hier bent?" vroeg Fidelma. Esnad stak uitdagend haar kin naar voren.


    "Ik heb de keuzeleeftijd bereikt," zei ze geïrriteerd. "Ik ben al veertien."


    "Maar na wat er gebeurd is worden je ouders misschien wel boos, als je met ons optrekt."


    "Laat ze maar," zei het meisje nonchalant. "Mij kan het niet schelen. Ik ben oud genoeg om mijn eigen beslissingen te nemen."


    "Dat valt niet te ontkennen," merkte Fidelma ernstig op. Het meisje was klaar met uitpakken. Ze had ruim voldoende meegenomen om een behoorlijk avondmaal van te maken. Het was duidelijk dat het meisje zich in Fidelma's gezelschap niet op haar gemak voelde en het leek wel of ze iets met Eadulf te bespreken had. Fidelma vroeg zich af wat het was. Ze vond het ook nogal grappig, dat Eadulf zo verlegen op de aandacht van het meisje reageerde, al hoopte ze wel dat hij doorhad dat het meisje met hem wilde praten. Ze stond met een glimlach op.


    "Ik had Murgal beloofd nog iets met hem te bespreken," zei ze met een veelbetekenende blik op Eadulf. Ze hoopte dat hij zou begrijpen waarom ze dat zei.


    De Saks keek zeer geschrokken, maar begreep kennelijk dat ze wilde dat hij in het gastenverblijf bleef om uit te zoeken wat Esnad van hem wilde.


    Esnad keek zeer tevreden.


    "Ik hoop dat ik uw plannen niet in de war breng," zei ze zedig.


    "Nee hoor," antwoordde Fidelma. "Het zal niet zo heel lang duren, dus bewaar maar iets van dat heerlijke eten voor mij."


    Ze liep het gastenverblijf uit en kwam op de halfdonkere binnenplaats terecht.


    Eventjes liep ze wat doelloos rond. Ze vroeg zich af of Esnad iets wist wat bij kon dragen tot de oplossing van het mysterie van Gleann Geis. Toen begon ze dezelfde route te lopen als de vorige nacht, toen ze broeder Solin gevolgd was. Ze was nog niet ver gekomen, toen ze een bolvormige gestalte het gebouw uit zag komen waar Murgal woonde. De gestalte die zich de binnenplaats over begon te haasten was makkelijk te herkennen en Fidelma ging sneller lopen. "Cruinn!"


    De dikke waardin van het gastenverblijf bleef staan en keek om zich heen. Ze herkende Fidelma en ademde sissend uit. Ze zou zijn doorgelopen, als Fidelma haar niet snel de pas had afgesneden. "Cruinn, waarom zien we je niet meer in het gastenverblijf?" vroeg


    Fidelma verwijtend. "Waarom ben je zo boos op mij?" De vrouw draaide zich om en keek haar kwaad aan. "Als dalaigh zoudt u toch de wetten van de gastvrijheid moeten kennen. U heeft uw gastheer beledigd, door zijn zuster te beledigen."


    "Dat is niet eerlijk," merkte Fidelma op. "Ik weet dat Orla erg populair is, maar ik kan alleen maar de waarheid vertellen. Ik ben vals beschuldigd."


    "U bent alleen maar vrijgekomen op grond van een formele kwestie," reageerde Cruinn scherp, tot Fidelma's verbazing. "Je schijnt ineens veel van de wet af te weten, Cruinn," zei ze. "Hoe kom je aan die kennis?"


    Zelfs in het halfduister kon Fidelma zien dat Cruinn even wat ongemakkelijk keek.


    "Ik herhaal alleen maar wat iedereen zegt. Als Artgal niet zo stom was geweest om die koeien aan te nemen zou zijn verklaring wel geldig zijn geweest."


    "Ik heb broeder Solin niet vermoord." Cruinn draaide zich snel om.


    "Ik heb het druk," mompelde ze. "Maar in het gastenverblijf kom ik niet meer. Er zijn maar weinig mensen hier die uw aanwezigheid nog op prijs stellen, Fidelma van Cashel. Hoe eerder u uit Gleann Geis vertrekt, hoe beter het is."


    De dikke vrouw haastte zich het donker in. Fidelma zag haar met enige spijt weglopen. Het was ontmoedigend om te beseffen hoeveel mensen zich op basis van valse informatie en vooroordelen anders gingen gedragen.


    Een deur ging open en er viel licht op de binnenplaats. Fidelma zag dat het afkomstig was uit de apotheek van Marga. In de deuropening stonden twee mensen. De ene was Marga en de andere Laisre. Het volle licht viel op Fidelma. Laisre verstijfde, toen hij zich naar haar omdraaide. Toen boog hij naar Marga.


    "Dank je, Marga. Hoe vaak moet ik dit innemen?" zei hij met rustige stem.


    "Maar één keer per dag, in de avond, Laisre."


    De aantrekkelijke apothecaris draaide zich om en deed de deur dicht, waardoor het weer donker werd op het pleintje. Laisre liep over de nu weer donkere binnenplaats op Fidelma af. "Zo, Fidelma van Cashel," begroette hij haar stijf, "ik heb net van Murgal gehoord dat u mijn orders heeft genegeerd en toch de rath uit bent gegaan."


    "Als ik het me goed herinner was het geen order. U zei dat het uw voorkeur was," reageerde Fidelma vormelijk. Laisre snoof kwaad.


    "Niet met woorden spelen. Ik had u geen toestemming gegeven de rath te verlaten."


    "Als ik de rath niet uit was gegaan, denkt u dat broeder Dianach dan minder dood zou zijn geweest?"


    "Waar u bent, volgt de dood. De raven des doods vliegen voortdurend boven uw hoofd," gromde Laisre zuur.


    "Denkt u werkelijk, dat ik verantwoordelijk ben voor de gepleegde moorden?"


    Laisre maakte een ongeduldig gebaar.


    "Het enige wat ik weet, is dat er voor uw komst nog nooit een moord is gepleegd. Hoe sneller u hier weg bent, hoe beter het is." Hij liep plotseling door en schoot in de richting van de raadzaal. Fidelma zuchtte en besloot terug te gaan naar het gastenverblijf. Ze dacht dat Esnad nu wel genoeg tijd had gehad om haar hart te luchten en aan Eadulf te vertellen wat ze kwijt wilde.


    Ze wilde net de deur open duwen, toen die open vloog en Esnad haast tegen haar op botste. Fidelma bleef nog maar net op de been, terwijl het meisje zich langs haar wrong en zonder te stoppen in de nacht verdween.


    Een paar tellen later kwam nog iemand het gastenverblijf uit. "Esnad! Wacht!"


    Rudgal vloog voorbij, zonder de in de schaduw staande Fidelma zelfs maar te zien.


    Fidelma staarde hem na met een verbijsterde blik. Ze stapte het gastenverblijf binnen en deed de deur achter zich dicht. Eadulf zat nog op dezelfde plek als eerder. Het eten lag er nog net zo bij. Hij keek tamelijk opgelucht op.


    "Wat is er gebeurd?" vroeg Fidelma. "Esnad kwam naar buiten stuiven en liep me haast omver. En toen Rudgal, die zo te zien achter haar aan rende."


    "Ik heb geen idee," bekende Eadulf. "Ik begin te geloven dat ze hier allemaal een klap van de molen hebben."


    "Waarom wilde Esnad je zo graag alleen spreken? Ik hoopte dat ze iets belangrijks wist, dat ons kon helpen bij het oplossen van deze puzzel." Eadulf schudde zijn hoofd.


    "Ze wilde alles weten over wie ik ben, waar ik vandaan kom en hoe het leven in het land van het volk van het zuiden is."


    Fidelma keek teleurgesteld.


    "Is dat alles?"


    Eadulf keek wat verlegen.


    "Nou nee, niet alles. Ze wilde weten waarom ik samen met jou reisde en wat voor soort relatie wij hadden." Fidelma grijnsde ondeugend.


    "Wat voor soort relatie wij hebben?" Eadulf maakte een halfhartig gebaar. "Je weet wel," zei hij onhandig. Fidelma besloot hem niet langer te plagen.


    "Waarom denk je dat ze van die vragen stelde? Zat er een bedoeling achter?"


    "Ik zou het niet weten. Als ze wat ouder was..."


    Fidelma keek hem aandachtig aan, met nog steeds wat humor in haar ogen.


    "Als ze wat ouder was?" zei ze. "Je vergeet dat ze de keuzeleeftijd inmiddels heeft bereikt."


    Eadulf protesteerde, met een rood hoofd van verlegenheid. "Ze is nog een kind!"


    "Veertien is de leeftijd waarop een meisje in dit land volwassen wordt, Eadulf. Een meisje kan op die leeftijd trouwen en haar eigen keuzes maken."


    "Maar..."


    "Je had het idee dat ze meer dan gewoon vriendschappelijk tegen je deed?"


    "Ja, dat klopt. Om je de waarheid te zeggen waren haar wulpse blikken me al eerder opgevallen. Nou ja, het zal wel gewoon kalverliefde zijn," eindigde hij slapjes.


    Fidelma vond zijn verwarring zo vermakelijk, dat ze een glimlach niet kon bedwingen.


    "Ze kon dus geen nieuwe stukjes aan onze puzzel toevoegen? Niets aan te doen. Maar wat deed Rudgal hier en wat had die scène van daarnet te betekenen?"


    "Hij kwam vermoedelijk hierheen omdat hij beloofd had een maaltijd voor ons te verzorgen, aangezien Cruinn weigert dat nog langer te doen."


    "En toen werd hij kwaad op Esnad?"


    "Misschien ergerde hij zich, omdat Esnad ons eten had gebracht voor hij dat had kunnen doen. Hij kwam binnen en toen hij haar zag reageerde hij meteen nogal boos."


    "En wat deed zij toen?"


    "Volgens mij was ze niet blij hem te zien. Ze ging meteen weg."


    "En hij ging achter haar aan," zei Fidelma voor zich uit. "Interessant."


    Eadulf stond op.


    "Het gaat mijn verstand te boven. Maar het is de hoogste tijd om iets te gaan eten, want het wordt steeds later en als je nog van plan bent om op zoek te gaan naar Ibor van Muirthemne...?" Fidelma bevestigde dat ze dat nog steeds van plan was. "Dan kunnen we maar beter wat eten en dan vroeg gaan slapen. Wie weet wat morgen ons weer zal brengen."

  


  
     


    hoofdstuk 16


     


    Het was nog donker toen Fidelma Eadulf wekte en tegen hem zei dat hij zich klaar moest maken. Ze had zich al aangekleed en terwijl hij haastig haar voorbeeld volgde, ging zij naar beneden om hun zadeltassen te vullen met de restanten van het avondeten. Toen Eadulf klaar was, slopen ze het gastenverblijf uit. Zoveel mogelijk in de schaduw blijvend staken ze de binnenplaats over, waarbij ze de toortsen vermeden, voor het geval een rondlopende wachter toevallig hun kant op mocht kijken. Fidelma wilde bij voorkeur niet gezien worden. Er stond maar één schildwacht op de wallen, en die was zo te zien aan het dutten.


    Ze zadelden hun paarden zo stil als ze konden en leidden ze voorzichtig de stal uit.


    Eadulf kreunde, want het klepperen van de met ijzers beslagen paardenhoeven op de stenen was luid genoeg om de doden tot leven te wekken. Het wekte in ieder geval de schildwacht, die bovenop de muur had staan dommelen. Hij kwam de trap af en ging bij de poort staan. Fidelma besefte dat het hopeloos was om te denken dat ze ongezien zou kunnen vertrekken. De enige manier die overbleef was om zich naar buiten te bluffen.


    "Wie is daar?" vroeg de ruwe, zij het nog slaperige stem van de schildwacht.


    "Fidelma van Cashel," zei ze op hooghartige toon.


    "Ha! Het is nog nacht," antwoordde de schildwacht overbodig.


    "Waarom wilt u op dit tijdstip de rath uit?"


    De man klonk wat onzeker, omdat hij wist wie ze was en zich afvroeg of hij een eerbiedige of vijandige toon tegen haar aan moest slaan.


    "Broeder Eadulf en ik moeten even iets doen buiten de rath."


    "Weet Laisre daarvan, vrouwe?" vroeg de krijger nog steeds onzeker.


    "Laisre is toch immers hoofdman van Gleann Geis? Hij is toch zeker op de hoogte van alles wat er in zijn eigen rath gebeurt?" pareerde ze, waarbij ze voorzichtig probeerde een zodanig antwoord te geven dat ze niet zou hoeven te liegen, maar toch de man de indruk zou geven dat alles in orde was.


    De schildwacht klonk verongelijkt.


    "Mijn schuld is het niet, vrouwe. Niemand heeft mij verteld dat u de rath zou verlaten."


    "Dat is dan hierbij gebeurd." Fidelma probeerde een tikje geërgerd te klinken. "Ga opzij en laat ons erlangs. Als iemand ernaar vraagt, we blijven niet lang weg."


    Aarzelend ging de man opzij. Fidelma en Eadulf reden door de openstaande poort het duister in.


    Pas toen ze een flink eind van de rath waren en snel via de weg door het dal reden in de richting van de kloof waarlangs ze Gleann Geis konden verlaten, durfde Eadulf een luidruchtige zucht van opluchting te slaken.


    "Was dat verstandig, Fidelma? Insinueren dat je Laisre's toestemming hebt zal de woede van het stamhoofd bij onze terugkomst alleen maar groter maken."


    "Wijsheid groeit op de overblijfselen van dwaasheid," zei Fidelma met een grijns. "Ik heb niet tegen hem gelogen. En we gaan zo snel we kunnen weer terug."


    Tegen de tijd dat ze het grimmige granieten standbeeld van de god Lugh Langhand aan het begin van het dal bereikten, begonnen er grijze strepen in de lucht zichtbaar te worden. Het beeld zag er in de schemering vreemd en griezelig uit. Eadulf sloeg zenuwachtig een kruis toen hij langs de reus reed, maar Fidelma lachte vrolijk. "Had ik je niet verteld dat onze voorouders Lugh beschouwden als een god van het licht, een zonnegod? Je hoeft niet bang voor hem te zijn, het is een goede god."


    "Hoe kun je zo rustig blijven als je zulke griezelige spoken ziet?" protesteerde Eadulf. "Goden met geweien op hun hoofden en slangen in hun handen!" Hij huiverde.


    "Hebben jullie nooit zulke goden aanbeden, voor jullie bekeerd werden tot het christendom?" vroeg Fidelma. "Geen goden met geweien," zei Eadulf beslist.


    Ze bereikten de ingang van de kloof en begonnen de nauwe doorgang in te rijden.


    "Wie is daar?" riep een stem van hoog boven hen.


    Fidelma kreunde onhoorbaar. Ze was de schildwachten die de kloof bewaakten vergeten. Maar wat de eerste keer gelukt was zou nu ongetwijfeld ook wel weer lukken.


    "Fidelma van Cashel," riep ze terug. Toen voegde ze eraan toe: "Stond jij hier gistermiddag op wacht?"


    Er bewoog een schaduw hoog boven hen. Ze konden hem in de schemering van de dageraad maar net zien. "Ik niet. Waarom vraagt u dat?"


    "Ik vroeg me af of die paardenkoopman, Ibor van Muirthemne, hier gesignaleerd is, of anders Artgal?"


    "We zien iedereen die door deze kloof komt. Die paardenkoopman is hier inderdaad gistermiddag langsgekomen, mijn broer stond toen op wacht. Maar wat Artgal betreft... nee, als die hier langs was gekomen zou ik dat gehoord hebben. Het nieuws van Artgals verlies van eer is hier druk besproken."


    Fidelma nam de informatie voor kennisgeving aan. Ze had niet echt verwacht veel wijzer te worden. "Uitstekend. Kunnen we verder rijden?"


    "Ga in vrede," zei de schildwacht uitnodigend.


    Tegen de tijd dat ze de kloof door waren was het dag geworden. De bergen kleurden oranje, goud en geel en de omgeving kwam tot leven met een lawaaiig koor van vogelzang, dat van alle kanten leek te komen. Fidelma reed in een rechte lijn naar de plek waar ze de vermoorde mannen hadden gevonden. Tegen de tijd dat ze daar aankwamen was het helemaal licht geworden en ze konden in alle richtingen ver van zich af kijken. In de twee dagen die verstreken waren hadden de raven en kraaien hun werk goed gedaan. De witte botten van de skeletten lagen her en der verspreid, met nauwelijks nog vlees eraan. Eadulf rilde toen hij het knekelveld bekeek, dat reflecteerde in het doorschijnende morgenlicht.


    Fidelma keek er amper naar, maar reed direct naar de plek waar ze de vorige keer wielsporen had gevonden. Ze kon ze niet meer vinden. Eadulf probeerde er een verklaring voor te vinden. "Het heeft gisteren in Gleann Geis niet geregend, maar wel in de bergen. Het kan zijn dat de sporen zijn weggespoeld." Fidelma reed een stukje verder om de grond nog aandachtiger te bekijken.


    "Maar niet helemaal," riep ze triomfantelijk uit. "Ik kan toch nog flauwe wielsporen onderscheiden."


    Eadulf volgde haar, maar bleef met zijn ogen voortdurend de vlakte afzoeken, want hij vond wat ze aan het doen waren nog steeds een gevaarlijke en weinig verstandige onderneming. De lui die niet aarzelden om drieëndertig mannen ritueel te vermoorden zouden er ook geen moeite mee hebben een paar geestelijken om zeep te helpen, als die een bedreiging vormden.


    "Kom op," riep Fidelma, "de sporen lopen naar het noorden." Ze begon haar paard voorzichtig over de hoogvlakte te sturen. "Hoe ver wil je gaan?" gromde de Saks." Colla zegt dat de sporen al snel ophielden."


    Fidelma wees naar de heuvels aan de rand van de vlakte, recht voor haar.


    "Tot de rand van de vlakte daar, waar de heuvels beginnen. Als we daar geen sporen meer kunnen vinden, volgen we de rand van de hoogvlakte naar de toegang tot Gleann Geis en gaan dan terug om daar onze zaken af te handelen."


    "Heb je dan zo weinig vertrouwen in Colla? Denk je serieus dat hij geprobeerd heeft ons te misleiden?"


    "Ik geloof bij voorkeur mijn eigen ogen," zei Fidelma ontspannen. "En vergeet niet, ik heb Orla wel degelijk bij de stal gezien. Dat weet ik zeker. Daarom is de logische conclusie, dat Colla gelogen heeft om zijn vrouw te beschermen. Door dat te doen heeft hij mij in gevaar gebracht. Wat hij één keer gedaan heeft, kan hij weer doen." Zwijgend reden ze verder, ontspannen in het zadel zittend, waarbij Fidelma af en toe halt hield om naar sporen van voorbijkomende karren te zoeken. De sporen verdwenen al snel. Het duurde niet lang voor de grond zo steenachtig werd dat er geen wielsporen meer te zien waren en Fidelma toe moest geven dat Colla de waarheid had gesproken. Ruim voor ze de voet van de heuvels bereikten waren ze het spoor volledig kwijt.


    "Misschien heb je Colla onrecht aangedaan?" opperde Eadulf ironisch. Fidelma vond het niet nodig daar antwoord op te geven. "Als we met lege handen terugkeren, hoe ga je dat dan aan Laisre uitleggen?" drong Eadulf aan. Fidelma stak geërgerd haar onderlip naar voren. "Ik hoef hem helemaal niets uit te leggen," zei ze stuurs. "Hij heeft het recht niet zich met mijn optreden als dalaigh te bemoeien." Ze liet haar paard halt houden en tuurde met een hand boven haar ogen in de verte. Toen zuchtte ze geïrriteerd.


    "Ik zou het een stuk prettiger vinden als ik er een idee van had wat we zochten," protesteerde Eadulf. "Ik denk niet dat we op deze grond nog sporen vinden. Wat kunnen we verder nog ontdekken?" Een tijd lang nam Fidelma niet de moeite antwoord te geven. Ze reden in stilte verder, tot de harde grond over begon te gaan in de omringende heuvels. Maar sporen waren nergens te vinden. Na een uurtje tevergeefs te hebben rondgekeken hield Fidelma haar paard in en wees met haar hand naar het zuiden.


    "Als we van hier naar het zuiden gaan komen we langs wat met gras begroeide stukken. Misschien kunnen we daar sporen vinden," stelde ze voor. "Dit noordelijke pad zal niet veel meer opleveren, vreesik."


    Eadulf onderdrukte een zucht, maar bleef achter haar aan rijden. Hijhad er niet veel vertrouwen in dat een verdere zoektocht nog veel zou opleveren. Er waren nergens sporen, maar toch bleef Fidelma maar zoeken. Hij wilde net gaan zeggen dat ze gewoon tijd aan het verspillen waren en naar Gleann Geis terug zouden moeten gaan, toen Fidelma halt hield.


    "Sporen van diverse paarden," riep ze triomfantelijk en wees omlaag naar de verstoorde grond.


    Eadulf bevestigde met een zuur gezicht dat ze gelijk had. "Zonder wielsporen heeft dat niet veel te betekenen. Die sporen kunnen van elke willekeurige ruiter zijn."


     


    Het gebeurde zo plotseling, dat Fidelma en Eadulf geen schijn van kans hadden te reageren. Uit het niets doken een zestal krijgers te paard op. Ze hadden hun zwaarden in de aanslag en omsingelden het tweetal meteen.


    "Blijf staan, als je leven je lief is!" schreeuwde hun leider. Het was een grote man met een warrige rode baard, die een gepolijste bronzen en met rood email versierde helm droeg.


    Fidelma zonk de moed in de schoenen, want ze hoorde dat de man een noordelijk accent had.


    Een tweede man reed op hen af en voor ze konden protesteren had hij hun polsen vakkundig achter hun ruggen vastgebonden. Er werden blinddoeken tevoorschijn gehaald, die ze omgebonden kregen. Ze moesten de leidsels afgeven en merkten dat ze in draf ergens heen werden geleid. Ze hadden al hun aandacht nodig om hun evenwicht te bewaren op de snel dravende paarden en hadden geen gelegenheid om te protesteren of een verklaring te vragen. Geen van beiden kon een schatting maken van hoe lang hun tocht naar de bestemming van hun overvallers duurde.


    Even abrupt als hij begon kwam er ook weer een einde aan de rit. De paarden bleven plotseling staan, er werden bevelen geschreeuwd en sterke armen tilden hen van hun paarden. Hun blinddoeken gingen af en al knipperend met hun ogen zagen ze dat ze het middelpunt vormden van een groepje krijgers. Fidelma merkte dat ze zich in een kloof bevonden, niet veel meer dan een smalle barst in de berg, die nauwelijks vier paarden breed was. Om hen heen rezen de rotswanden zo hoog op dat de lucht haast niet te zien was. Het was een donkere, smalle doorgang.


    De roodharige leider van de krijgers stond met een stoere, haast boze uitdrukking op zijn gezicht voor hen. Zijn onderzoekende ogen misten niets.


    "Jullie komen uit Gleann Geis." Het was een opmerking, geen vraag. "Dat ontkennen wij ook niet," bevestigde Fidelma kil. "Waar komen jullie vandaan?"


    Op het gezicht van de man was geen reactie te bespeuren. Met zijn scherpe blauwe ogen bekeek hij hen nauwkeurig, waarbij zijn blik wat langer gericht bleef op Fidelma's kruis van de orde van de Gouden Halsband en Eadulfs buitenlandse uiterlijk. Toen draaide hij zich om en gebaarde naar een van zijn mannen. Zwijgend overhandigde de man hem hun zadeltassen, die hij van hun paarden had afgehaald. De roodharige aanvoerder keek eerst in die van Eadulf en daarna in die van Fidelma.


    "Kennelijk zijn jullie een stelletje gewone dieven," zei ze smalend. "Als jullie op zoek zijn naar dure spullen moet ik jullie teleurstellen, want..." De man negeerde haar en bleef in haar zadeltas neuzen. Hij haalde de gevonden gouden tork tevoorschijn. Zijn ogen glinsterden. "Wie zijn jullie?" vroeg hij. "Ik ben Fidelma van Cashel."


    "Een vrouw van Muman met in haar tas de gouden halsband van Ailech?" zei de man spottend. Hij duwde de tork terug in de zadeltas en gooide toen beide tassen over zijn schouder.


    Fidelma was geschrokken van de naam Ailech, die hij genoemd had. Ailech was de hoofdstad van de koningen van de noordelijke Ui Néill, die vijandig stonden tegenover de zuidelijke Ui Néill-koningen die heersten over Tara.


    De man met de rode baard had zich omgedraaid en het leek wel of hij recht op de rotswand afliep. Zijn mannen vormden een nauwe cirkel om Eadulf en Fidelma heen. Voor ze bezwaar konden maken of verder nog iets hadden kunnen zeggen, werden ze gedwongen in flinke pas op een van de hoog boven hen uit torenende rotswanden af te lopen. Zelfs met hun handen nog steeds op hun rug gebonden liepen ze zo snel, dat Eadulf maar liever zijn ogen dichtdeed, want even dacht hij dat hun overvallers van plan waren hen te doden door hen tegen de granieten wanden te pletter te laten slaan. Toen werd het ineens koud en donker om hem heen. Hij waagde het zijn ogen weer open te doen en ontdekte dat hij in een grot stond, die door middel van één enkele toorts flauw verlicht werd. Op de een of andere manier waren Fidelma en hij via een verborgen opening in een grot terechtgekomen. De leider liep voor hen uit door een donkere tunnel. Zowel Fidelma als Eadulf besefte dat het geen zin had om te protesteren. De krijgers brachten hen met vaste en zekere pas ergens heen. Ze werden meegenomen door een serie grotten en nauwe doorgangen. Toen moesten ze plotseling stoppen.


    "Doe hun blinddoeken weer om," zei de aanvoerder. Weer zaten ze in het donker.


    Even was het stil en toen werden ze weer voortgeduwd, maar dit keer duurde de tocht minder lang. Het was ineens een stuk warmer. Fidelma voelde aan de warmte op haar wang dat er ergens een vuur moest branden.


    "We hebben een paar spionnen uit Gleann Geis gevangen, heer," zei de aanvoerder van het groepje.


    "Zozo, spionnen?" zei een bekende stem. "Doe hun blinddoeken af, zodat we ze kunnen bekijken."


    De blinddoeken werden nogal ruw van hun hoofden getrokken. "Voorzichtig!" zei de bekende stem scherp. "Doe onze geëerde gasten geen pijn."


    Fidelma zag een grote, rokerige grot, die verlicht werd door knetterende fakkels. Ze zag slaapvachten liggen, een vuur dat strategisch was aangelegd in een hoek waar zich een soort natuurlijke schoorsteen bevond, en een boven het vuur hangende kookpot met een dampende inhoud. Naast haar stond Eadulf nog met zijn ogen te knipperen, hij was nog niet zover dat hij rond kon kijken. Afgezien van de mannen die hen de grot in hadden gebracht waren er nog een stuk of zes andere krijgers te zien, die hier en daar op de vachten zaten. Een van hen stond in de kookpot te roeren. Aan de overkant van de grot, op een opvouwbaar houten stoeltje, zat een bekende gestalte. Fidelma glimlachte wrang toen ze de jonge paardenkoopman herkende.


    "Ik dacht wel dat onze paden elkaar weer zouden kruisen, Ibor van Muirthemne."


    De man lachte gemoedelijk.


    "Maak hun handen los en geef ze een zitplaats," droeg hij de ander op. "Maar, heer..." protesteerde de roodharige man die hen gevangen had genomen. "Kijk!" Hij haalde de gouden tork tevoorschijn en hield hem Ibor voor. "De vrouw heeft dit bij zich als bewijs van haar schuld."


    "Maak ze direct los!" zei Ibor krachtig.


    Met tegenzin pakte de roodharige man zijn mes, sneed het touw door waarmee Fidelma's polsen vastgebonden zaten en deed daarna hetzelfde bij Eadulf. Even stonden ze allebei over hun beurse polsen te wrijven en nieuwsgierig naar Ibor te kijken. Hij had nu krijgerskleren aan, die hem beter leken te staan dan zijn vroegere kleren. Fidelma bedacht met een flauw glimlachje dat haar eerdere opmerking, dat Ibor meer weg had van een krijger dan van een paardenhandelaar, nu waarheid scheen te zijn geworden. De voormalige paardenkoopman uit Muirthemne was kennelijk een soldaat.


    "Ga zitten en geniet van mijn gastvrijheid," zei Ibor beleefd, alsof hij hen gewoon op zijn rath had uitgenodigd. "AI moeten we ons wel een beetje behelpen in dit kampement..."


    "Waar jullie je schuilhouden voor de wet," viel Eadulf hem zuur in de rede.


    Ibor schudde zijn hoofd en begon breed te grijnzen. "We houden ons niet schuil, maar willen alleen niet bekend laten worden dat we er zijn. Kom, ga zitten. Zolang jullie mijn gasten zijn zal jullie niets gebeuren."


    Aarzelend, maar zonder andere keus, gingen Fidelma en Eadulf zitten op de vachten die voor hen waren neergelegd.


    "Waarom heb je de mensen van Gleann Geis in de waan gelaten dat jij Artgal omgekocht had?" viel Fidelma met de deur in huis. "Ik dacht dat ze die conclusie zonder mijn hulp al hadden getrokken?" zei Ibor goedgehumeurd.


    "Door weg te vluchten heb je dat idee alleen maar bevestigd."


    "Ik heb me strategisch teruggetrokken naar mijn mannen."


    "Om wat te gaan doen?"


    Ibor haalde zijn schouders op, nog steeds met een glimlach op zijn gezicht.


    "Wie weet? Misschien wel om dat rattennest te vernietigen."


    "Broeder Dianach is dood. Ik weet dat hij en niet jij degene was die de koeien heeft gekocht waarmee Artgal werd betaald."


    De krijger keek niet verbaasd.


    "En Artgal? Wat zegt hij nu?"


    "Artgal is spoorloos."


    Er viel een stilte, maar Ibors uitdrukking veranderde niet. "Zodra Artgal begon te liegen over broeder Dianach wist ik dat de verdenking op mij zou vallen. Ik wist dat ik zou worden opgepakt voor iets dat ik niet gedaan had... net als jij, Fidelma."


    "Je weet dat ik het niet gedaan heb?" Het lukte Fidelma niet haar verbazing te verbergen.


    "Ik wist dat je geen reden had om broeder Solin te vermoorden," bevestigde hij. "Ik hoopte er achter te komen wie het wèl gedaan had, voor ik gedwongen zou zijn me uit Laisre's rath terug te trekken."


    "Het is moeilijk te geloven dat je beweert onschuldig te zijn," merkte Fidelma sceptisch op. "Wie ben jij en wat doe je hier?"


    "Je weet al wie ik ben. Ibor, heer van Muirthemne."


    "Een trotse titel. Niet die van een handelaar in paardenvlees."


    "Ik ben er ook trots op die te kunnen dragen. Het is een oude familie. Een van mijn voorouders was Setanta van Muirthemne, die Cüchulainn genoemd werd, de hond van Culainn." Fidelma keek Ibor recht in zijn ogen en zag hoe trots hij op zijn afstamming was.


    "Je hebt nog niet uitgelegd waarom de heer van Muirthemne in Ulaidh vermomd als paardenkoopman in Gleann Geis rondhing. Ik vind het een merkwaardig afgelegen plek om helemaal vanuit het noorden bij toeval terecht te komen. Het suggereert dat je kwaad in de zin hebt."


    "In feite zijn we hier niet bij toeval terechtgekomen, we zijn hier met een duidelijk doel."


    "Je bent in ieder geval eerlijk tegen me. Waarom?" Ibor glimlachte ontwapenend.


    "Ik wil jullie vragen voorzichtig om te gaan met wat ik jullie nu ga vertellen."


    Fidelma hield haar hoofd een beetje schuin en keek Ibor nieuwsgierig aan.


    "Voorzichtig? Je vraagt niet om geheimhouding?" Ibor schudde zijn hoofd.


    "Ik vertrouw op je discretie en eerlijkheid, net zoals ik hoop dat je op de mijne zult vertrouwen zodra je mijn verhaal hebt gehoord. Ik ken je reputatie, dat heb ik je al eens eerder verteld. En ik zie ook dat je het kruis van de orde van de Gouden Halsband draagt. Daarom durf ik je te vertrouwen."


    Fidelma bleef hem nadenkend aankijken.


    "Mijn antwoord is dat ik in alles streef naar discretie, maar dat ik nog niet zeker weet of ik op je eerlijkheid kan vertrouwen."


    "Gezien de omstandigheden mag ik ook niet meer verwachten." De jonge heer van Muirthemne wierp een snelle blik op Eadulf. "Je spreekt ook namens de Saksische broeder?"


    "Eadulf is even discreet als ik."


    "Meer verlang ik ook niet."


    "Meer mag je ook niet verwachten, vooral niet nu je die gouden tork in je hand hebt, die ik op de plek heb gevonden waar drieëndertig jonge mannen zijn afgeslacht," voegde Fidelma er zachtjes aan toe.


    Ibor keek naar het sieraad in zijn hand en knikte afwezig.


    "Het is een halsring van de krijgers van Ailech," zei hij achteloos. "Je zult er straks meer over horen. Om te beginnen, mijn mannen en ik volgden broeder Solin van Armagh al ruim een week."


    "Op wiens bevel?" vroeg Fidelma meteen.


    "Op bevel van Sechnassach, opperkoning van Tara."


    "Waarom?"


    "Om er achter te komen wat hij hier te zoeken had."


    "Je zegt dat, alsof je hem ervan verdacht op de een of andere manier de wet te overtreden?" onderbrak Eadulf hem.


    De heer van Muirthemne grinnikte.


    "Ik kan wel zeggen dat we het stadium van verdenking al ruim voorbij waren. En naast de wet heeft hij ook zo ongeveer alle fatsoensregels overtreden die er zijn."


    "Ik begrijp het niet," zei Fidelma. "Je bent een man van het noorden en toch zeg je dat je een vijand van broeder Solin bent? Hoe zit dat? Broeder Solin is toch immers niet alleen een man van het noorden, maar ook een geestelijke, en hij hield bij hoog en laag vol dat hij voor het geloof onderweg was."


    "Een opdracht van de duivel!" snauwde Ibor. Toen leunde hij met een ernstig gezicht naar voren. "Zijn jullie op de hoogte van de conflicten tussen de noordelijke koningen? Je bent in Tara geweest, Fidelma, en ook in Armagh."


    "Is het toeval dat broeder Solin me dat ook al eens gevraagd heeft? Ik ben in Tara geweest en ook in Armagh, maar ik heb me niet verdiept in de interne conflicten daar." Ibor leunde achterover.


    "Ik zal het probleem zo eenvoudig mogelijk uitleggen. Ten eerste ben ik, zoals ik al zei, uitgezonden door opperkoning Sechnassach, die zoals je weet van de zuidelijke Ui Néill is, van de stam van Aedo Slaine. Hier is zijn koninklijke zegel, als bewijs van wat ik zeg." Hij stak een hand in zijn hemd en haalde een gouden zegel aan een gouden ketting tevoorschijn, dat hij Fidelma vervolgens voorhield. "Je bent in Tara geweest en zult het zegel goed kennen."


    Fidelma wierp een blik op het gouden medaillon. Er stond een koninklijke geheven hand op, die de plicht van de koning symboliseerde zijn hand uit te strekken om zijn volk te beschermen. Fidelma herkende het zegel van de Ui Néill direct.


    "Ga verder," zei ze uitnodigend. "Vertel onsje verhaal."


    "Broeder Solin was de secretaris van Ultan van Armagh."


    "Dat weet ik," zei Fidelma wat ongeduldig.


    "Ultan heeft een geheime eed gezworen de aanspraken van de dynastie van de noordelijke Ui Néill te zullen steunen, de koningen die in Ailech de scepter zwaaien."


    Fidelma had nooit iets met het koninkrijk van de noordelijke Ui Néill te maken gehad. Ze wist alleen dat Ailech een versterkte stad in het uiterste noordwesten van het land was, waar momenteel koning Mael Duin aan het bewind was, die zei af te stammen van de grote opperkoning Niall van de negen gijzelaars.


    "Een van je krijgers zei dat de tork in Ailech gemaakt is," zei ze zacht. Ibor knikte.


    "De noordelijke en de zuidelijke tak van de Ui Néill kunnen slecht met elkaar opschieten," verduidelijkte hij. "Mael Duin is niet de eerste koning van de noordelijke Ui Néill die beweert dat zijn dynastie de ware erfgenaam van het koningschap van het hele noorden is. Hij claimt trouwens niet alleen het koningschap van Ulaidh, maar ook het recht de opperkoning van Tara te leveren. Verder stelt hij dat het opperkoningschap niet uitsluitend een tussen de provinciekoningen roulerende eretitel hoort te zijn, maar een realiteit en dat de opperkoning werkelijk zeggenschap over de vijf koninkrijken van Éireann zou moeten hebben."


    Fidelma keek hem wantrouwig aan. "En wat vindt Sechnassach daarvan?"


    "Je hebt Sechnassach ontmoet," antwoordde Ibor. "De wet is hem heilig. Hij is de koning van de zuidelijke Ui Néill van Tara en heeft de gunst, zoals omschreven in de wetten van de Miadslechta, aanvaard door opperkoning te worden. Maar zoals de Miadslechta zegt, waarom zijn de provinciale koningen machtiger dan de opperkoning?"


    "Omdat zij de opperkoning benoemen en aanstellen," citeerde Fidelma de tekst, "en het omgekeerde niet het geval is." Ibor knikte goedkeurend.


    "Dat klopt, dalaigh van Cashel. Sechnassach zou zonder aarzelen zijn hele eerprijs van veertien cumals betalen als hij die wet ooit zou overtreden."


    "Zou dat ooit kunnen gebeuren?"


    "Niet zolang hij leeft. Maar dat kan voor de noordelijke Ui Néill niet worden gezegd, niet voor Mael Duin van Ailech. Die is ambitieus. En die ambitie is alleen maar sterker geworden door de pelgrimage naar Rome die hij heeft ondernomen voor hij in Ailech gekroond werd."


    "Hoezo? Wat heeft een pelgrimstocht naar Rome daarmee te maken?"


    "Hij zag de grootheid van Rome en is verliefd geraakt op het roomse pad van het geloof. Hij is naar een door Rome opgeleide biechtvader geweest, die hem heeft verteld over de grote wereldlijke keizerrijken en de volkeren die onder het gezag van de keizers van Rome vielen."


    "Er zijn wel meer mensen in de vijf koninkrijken die de leer van Rome volgen," merkte Fidelma op. "Trouw aan Rome is toch iets wat iedereen voor zichzelf moet beslissen? Mijn reisgenoot Eadulf heeft voor Rome gekozen, terwijl ik me bij de Kerk van Colmcille houd. We maken er geen ruzie over, maar voeren vruchtbare discussies."


    "Akkoord, Fidelma van Cashel. Ieder is vrij zijn eigen pad te volgen. Maar als iemand gedwóngen wordt een bepaald pad te volgen, levert dat onenigheid op in het land."


    "Die Mael Duin wil anderen met geweld van zijn gelijk overtuigen?"


    "Dat klopt. Op twee manieren nog wel. Ten eerste met zijn religie en ten tweede doordat hij op dit eiland een feodaal rijk wil stichten, naar voorbeeld van wat hij in Rome heeft gezien, met aan het hoofd één enkele keizer. En hij wil die keizer zijn." Fidelma ademde zachtjes uit.


    "Ik begin te begrijpen waar je heen wilt. Mael Duin van Ailech wil eerst de zuidelijke Ui Néill inlijven in zijn koninkrijk. Daarna wil hij het opperkoningschap claimen en het van een erebaan omzetten in een functie waarin hij het in alle vijf koninkrijken voor het zeggen heeft, op de manier van de Romeinse keizers?"


    "Dat is precies wat hij wil bereiken," bevestigde Ibor.


    "Dan moeten de provinciekoningen gewaarschuwd worden voor de ambitie van Mael Duin. Ze zouden zich nooit neerleggen bij een dergelijke schending van de wetten en het fatsoen."


    "Maar er is meer."


    "Wat kan er nog meer zijn?" zei Fidelma met een vastberaden uitdrukking op haar gezicht.


    "Mael Duin heeft dus de steun van Ultan van Armagh verworven, zoals ik al zei."


    "Ik weet dat Ultan al tijden bepleit dat de regels van Rome in onze Kerk zouden moeten worden ingevoerd en dat hij zich liever archiepiskopos noemt dan comarb. Uit beleefdheid noemen velen hem ook al zo, zelfs ik. Ik weet dat hij onze Kerk zou willen reorganiseren naar het roomse model, maar zelfs Ultan kan toch niet geloven dat hij de wetten van ons koningschap kan veranderen?"


    "Waarom niet? Als Mael Duin van Ailech dat denkt, waarom Ultan dan niet? Als Mael Duin in Tara een krachtig opperkoningschap kan vestigen dat positief staat ten opzichte van de roomse gebruiken en gewoonten, profiteert Armagh daar ook van, aangezien het binnen de puruchia van de opperkoning ligt. Ultan is van plan het hoofd van de Kerk in Ierland te worden, net zoals Mael Duin van plan is een opperkoning met echt gezag te worden."


    Fidelma overdacht met een zorgelijke blik de ernst van Ibors onthulling.


    "Dat verklaart veel van waar broeder Solin over liep op te scheppen. Met behulp van het centrale gezag van Mael Duin wil Ultan dan de andere Kerken van de vijf koninkrijken onder zijn gezag brengen?"


    "Precies."


    Eadulf onderbrak hen voor het eerst.


    "Jullie vergeten één ding," zei hij rustig. "Zelfs als die koning uit Ailech de zuidelijke Ui Néill onder de duim krijgt, zou hij niet lang in Tara aan het bewind blijven. Cashel, gesteund door Imleach, zou als een van de eersten tegen die bespottelijke aanspraken in opstand komen." Ibor keek hem met een haast verdrietige blik aan. "En daarom zouden Imleach en Cashel dus verzwakt moeten worden," zei hij.


    Fidelma keek met een ruk op en haar bliksemende ogen zochten die van Ibor.


    "Daar heb je aanwijzingen voor?"


    "Het complot is al in de maak, hier in Gleann Geis," antwoordde hij. "Mael Duin en Ultan zitten erachter. Als de noordelijke Ui Néill hier binnenvallen, kunnen de zuidelijke Ui Néill niet erg lang achterblijven. Er zijn teveel familie- en bloedbanden tussen Mael Duin en Sechnassach, waardoor die wel min of meer gedwongen zou zijn er niet tegenin te gaan. En als dat gebeurt..." Ibor stak in een wanhopig gebaar zijn armen omhoog.


    "Maar Cashel zou dat toch nooit laten gebeuren," zei Fidelma. "Door te hopen dat Cashel zwak is, wordt dat nog niet zo."


    "Dat klopt. Daar moet voor gezorgd worden. Cashel is de grootste hinderpaal voor de ambitie van de noordelijke UI Néill bij het veroveren van het opperkoningschap. Mael Duin is al een tijdje de zwakke plekken van Cashel aan het onderzoeken. En wat is Cashels grootste zwakke plek?"


    Fidelma dacht even na.


    "Nou, de Ui Fidgente in het noordwesten van Muman," zei ze peinzend. "En de stammen ten westen van de Shannon. Dat zijn de onrustigste stammen van Muman. De Ui Fidgente hebben al heel wat keren geprobeerd de koningen van Cashel van de troon te stoten en zich af te splitsen van het koninkrijk."


    "Dat is de zwakke plek van Muman: de Ui Fidgente," zei Ibor als een schoolmeester die de les die hij net gegeven had samenvatte. "Dus broeder Solin is hierheen gestuurd om de tweedracht tussen de Ui Fidgente en de Eóghanacht van Cashel weer op te stoken? Is dat wat je zegt?" vroeg Eadulf.


    "Hij was hier voor Ultan, en via Ultan als gezant van Mael Duin."


    "En waarom zijn jullie hier? Om broeder Solin te vermoorden?"


    "Nee. Ik heb eerder al gezegd dat ik hem niet gedood heb, ik heb er niets mee te maken. Maar ik ben hier om achter de details van het complot van Mael Duin te komen."


    Fidelma vond het moeilijk de duivelse sluwheid te bevatten van het complot dat de heer van Muirthemne net onthuld had. Ze keek Ibor recht aan.


    "En die slachtpartij? Die rituele moord op die jonge mannen?"


    "Je hebt een reputatie voor het oplossen van raadsels. Als gezant van Cashel en Imleach ontdek je onderweg iets wat eruit ziet als een rituele moord. Wie zou er beter van worden als je gereageerd zou hebben zoals van je verwacht werd?" Ze keek hem even met een vragende blik aan. "Hoe zou ik dan hebben moeten reageren?" vroeg ze onzeker. "De plegers van de moorden wisten alleen maar dat er een geestelijke onderweg was naar Gleann Geis. Ze hebben die rituele slachting georganiseerd in de veronderstelling dat die geestelijke de heidense symboliek zou herkennen en niet verder zou kijken." Fidelma begon het te begrijpen.


    "Ze dachten dat de geestelijke in paniek zou raken, meteen terug zou rijden naar Cashel en op zou roepen tot een godsdienstoorlog om de barbaren van Gleann Geis uit te roeien, die die vreselijke misdaad op hun geweten hadden?"


    "Precies," zei Ibor knikkend. "Cashel zou met zijn hele hebben en houden naar Gleann Geis komen om vergelding te eisen. Gleann Geis zou volhouden onschuldig te zijn en de vrienden van Gleann Geis zouden bewijzen in handen gespeeld krijgen waaruit zou blijken dat Cashel die slachting zelf had aangericht. De omringende clans zouden te horen krijgen dat Cashel de aanstichter was en de slachting als een excuus wilde gebruiken om Gleann Geis van de kaart te vegen. De stammen zouden zich verontwaardigd achter Gleann Geis opstellen. De Ui Fidgente zouden worden overgehaald, wat niet veel moeite zou kosten, om nogmaals tegen Cashel in opstand te komen. Het zou een complete burgeroorlog betekenen."


    "Maar de meeste stammen in dit koninkrijk zouden Cashel steunen," merkte Eadulf op.


    "Mogelijk. Maar de noordelijke Ui Néill zouden zich er dan, onder het roepen van schande, mee gaan bemoeien," ging Ibor verder, "en hun medestanders oproepen Cashel aan te vallen. Als Cashel eenmaal vernietigd was, zou Mael Duin een gooi naar het opperkoningschap doen en zijn macht over alle koninkrijken uitbreiden. Als de Eóghanacht van Cashel vernietigd waren, zouden de Ui Néill geen serieuze tegenstanders meer hebben."


    Fidelma kon het haast niet geloven, maar ze begreep de grimmige logica van wat Ibor vertelde.


    "En dat zou heel goed hebben kunnen gebeuren," mompelde ze. Ze hoefde Eadulf niet aan te kijken om de Saks een ongemakkelijk gevoel te bezorgen. Hij keek naar de grond toen hij zich herinnerde welk advies hij haar had gegeven, nadat ze de lijken hadden gevonden en beseften wat ze symboliseerden. Hij had het gevoel alsof de grond onder hem wegzonk.


    "Begrijp ik het goed?" vroeg hij aan Ibor. "Is die moord op die drieëndertig mannen alleen maar voor óns op touw gezet? Was het één grote schertsvertoning, met de bedoeling ons zo de stuipen op het lijf te jagen dat we in paniek terug naar Cashel zouden hollen om een heilige oorlog tegen de heidenen van Gleann Geis te beginnen?" Ibor keek de Saks met een zweem van een glimlach aan. "Dat is exact wat ik net heb uitgelegd."


    "En die zonen van Satan hielden ons de hele tijd in de gaten," mompelde Eadulf peinzend. "Herinner je je nog," zei hij tegen Fidelma, "dat we de zon op metaal zagen weerkaatsen toen we op weg waren naar de hoogvlakte? We werden in de gaten gehouden. Ze moeten ons hebben zien naderen en toen ze wisten hoe we naar Gleann Geis reisden hebben ze langs de route die we zouden nemen dat verschrikkelijke schouwspel georganiseerd, zodat ze er zeker van waren dat wij de lijken zouden vinden."


    Ibor van Muirthemne keek Fidelma met een zuinige glimlach aan. "Een oorlog zoals zij in gedachten hadden zou ook best uitgebroken kunnen zijn, als je gereageerd had op de manier die ze verwacht hadden. Maar godzijdank deed je dat niet. Je hield je hoofd erbij en reisde door naar Gleann Geis, op zoek naar de waarheid." Er viel een stilte, toen ze allemaal nadachten over de rare kronkel van het lot, waardoor dit zorgvuldig voorbereide complot toch nog kon mislopen.


    "Sechnassach heeft een keer tegen me gezegd dat je een individualist bent, Fidelma," ging Ibor op waarderende toon verder. "Sechnassach zei dat je altijd in opstand kwam tegen behoudende gedachten en ingesleten gewoonten."


    "Het was een goed uitgedacht complot," erkende ze. "Maar Ibor, je hebt ons niet verteld wie de slachting heeft uitgevoerd?" Ibor gaf zonder te aarzelen antwoord.


    "Krijgers van Ailech zelf. Uitverkoren leden van de lijfwacht van Mael Duin zelf, die alleen hem trouw hebben gezworen en niemand anders."


    "Hebben jullie het zien gebeuren?" vroeg Eadulf. "Nee, dat hebben we niet, anders hadden we ons best gedaan het te voorkomen," zei Ibor rustig.


    "Hoe weet je dan dat het manschappen van Ailech zijn, die de slachting hebben uitgevoerd?" vroeg Eadulf door.


    "Gemakkelijk genoeg. Ons kleine groepje, we zijn met twintig man, volgde broeder Solin en broeder Dianach. We wisten dat ze ons naar de kern van Mael Düins complot zouden brengen. We hadden dat al vele dagen gedaan, helemaal vanuit Armagh naar het zuiden. Toen ontmoette Solin een vreemde stoet. Een groep krijgers uit Ailech, die een stel gevangenen bij zich had. Elke gevangene droeg..."


    "Enkelketens?" onderbrak Fidelma hem.


    "Hoe wist je dat?" vroeg Ibor. "Ik heb de lijken na de slachting bekeken en de mannen uit Ailech hadden alles meegenomen wat ook maar enige aanwijzing had kunnen geven: enkelketens, kleren, alles wat zou kunnen verwijzen naar wie de moorden begaan had."


    "Ik heb de kneuzingen en ontvellingen gezien die de ketens op de enkels van de slachtoffers hadden achtergelaten. En ik heb gezien hoe hun voetzolen eruitzagen. Die zaten onder de blaren en schrammen. Daaruit leidde ik af dat ze ver gelopen hadden."


    De heer van Muirthemne leek zich niet te verbazen over haar conclusies.


    "Ze hadden inderdaad de hele afstand vanuit Ailech gelopen. Moge die plek vanaf nu vervloekt zijn. Het moeten speciale gevangenen geweest zijn, die door de tiran Mael Duin zijn verzameld en speciaal voor deze verschrikkelijke misdaad naar het zuiden gebracht. Bij de krijgers bevonden zich ook nog mannen te voet, die een aantal grote honden bij zich hadden, waarschijnlijk als voorzorg tegen ontsnappingen. Een interessant detail, dat ik op dat moment niet goed begreep, was dat er in de stoet ook twee lege karren meereden, grote boerenwagens waar gewoonlijk hooi mee werd vervoerd."


    "Ah, ja." Fidelma knikte. "De karren. Die had ik wel verwacht. Wat gebeurde er precies tijdens die ontmoeting, die jullie hebben gezien?"


    "Broeder Solin en de aanvoerder van de krijgers uit Ailech begroetten elkaar vriendschappelijk en ze bleven een dag bij elkaar kamperen, voor broeder Solin met broeder Dianach verder trok..."


    "Kon je zien wie de aanvoerder van de krijgers was?" onderbrak Eadulf hem.


    "Zijn naam ken ik niet, al ben ik ervan overtuigd dat hij in de onmiddellijke schaduw van Mael Duin te vinden is. Maar over één van de krijgers kan ik jullie wel wat meer vertellen..." Hij zweeg even, duidelijk om meer indruk te maken, maar toen hij Fidelma's geërgerde gezicht zag, ging hij haastig verder. "Er kwam een vrouw het kamp binnengereden. Ze werd kennelijk verwacht en hoffelijk begroet. Ik heb in Gleann Geis een vrouw gezien die op haar leek. Een slanke vrouw met een indrukwekkende uitstraling." Fidelma keek met een tevreden gezicht op. "Was het Orla, de zuster van Laisre?"


    "Ik zou in Gleann Geis geen enkele andere vrouw weten die lijkt op de persoon die ik de mannen uit Ailech en broeder Solin zag ontmoeten," antwoordde Ibor ernstig.
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    Fidelma reageerde met een tevreden zucht op de woorden van Ibor van Muirthemne. "Orla! Ik wist wel dat ik haar bij de stal had gezien."


    "Let wel op wat ik zeg," haastte Ibor zich eraan toe te voegen. "Ik kan er geen eed op doen dat het Orla was, die daar met broeder Solin en de mannen uit Ailech kwam overleggen. Vergeet niet dat we ze van een afstand bespioneerden. We kenden Orla toen nog niet. Maar ik heb niemand in Gleann Geis gezien die dezelfde soort kleren droeg en dezelfde gezaghebbende indruk maakte als die vrouw. Er was trouwens nog een interessant voorval tijdens die bijeenkomst. Het scheen dat een van de gegijzelde mannen had weten te ontsnappen. De hondengeleiders maakten zich klaar voor de jacht en de vrouw overlegde met hun aanvoerder. Kennelijk had ze hem gevraagd of zij de jacht mocht leiden, want even later vertrok ze met de drie jagers en hun honden."


    "Heb je geprobeerd de ontsnapte gevangene te redden?" vroeg Eadulf. Ibor haalde berustend zijn schouders op.


    "Dat was niet mogelijk zonder onze aanwezigheid te verraden. Binnen het uur was hij gevangen en terug in het kamp. Toen zagen we dat het een geestelijke was, want hij droeg een tonsuur. Het mogelijke lot van de gevangenen was op dat moment niet bij me opgekomen, anders zouden we zeker geprobeerd hebben hen te redden. Ik vond het volgen van broeder Solin op dat moment het belangrijkste en tot mijn verdriet heb ik ze aan hun lot overgelaten, zonder te beseffen welke verschrikkelijk dood ze tegemoet zouden gaan."


    "Dat er zo'n afschuwelijke slachtpartij aangericht zou worden zou niemand hebben kunnen raden," stelde Fidelma hem gerust. "Dat valt jou niet te verwijten. Wat heb je toen gedaan?"


    "Ze had die arme stakker al heel snel weer te pakken. Nadat de vrouw in het kamp terug was hebben ze een tijdje overlegd en daarna is ze met broeder Solin, broeder Dianach en twee krijgers van Ailech vertrokken, in de richting van Gleann Geis. Broeder Solin en broeder Dianach namen meteen het pad door de kloof, maar zij deed dat niet. Samen met de twee krijgers uit Ailech reed ze over de hoogvlakte naar de plaats waar ze later de lijken hebben neergelegd. Het kan zijn dat de vrouw hen de juiste plek heeft aangewezen. De krijgers gingen daarna terug naar hun groep, terwijl de vrouw in de heuvels verdween."


    "Dat is jammer," verzuchtte Fidelma.


    "Wat?"


    "Het is jammer," herhaalde Fidelma, "dat de vrouw niet met Solin en Dianach Gleann Geis is binnengereden."


    "Hoezo?"


    "Omdat we dan gemakkelijk van de wachters bij de kloof bevestigd hadden kunnen krijgen wie het geweest is, die samen met Solin en Dianach de vallei binnenkwam."


    "Ik vroeg me af waarom broeder Solin naar Gleann Geis ging," vervolgde Ibor, "want ik had toen nog niet helemaal door wat ze van plan waren. Terwijl ik daarover aan het piekeren was, vonden mijn mannen en ik deze schuilplaats, waar we besloten een basis in te richten tot we meer details wisten. Toen gebeurden er twee dingen."


    "Wat dan?"


    "Ten eerste kwamen mijn verkenners, toen we hier bezig waren een kamp in te richten, mij melden dat de krijgers van Ailech de gijzelaars hadden afgeslacht. Dat hadden ze ergens in de bergen gedaan, in een ondiep beekje, waarschijnlijk om geen sporen na te laten, want het water zou al het bloed wel wegspoelen. Tegen de tijd dat de verkenners mij waarschuwden waren de lijken ontkleed, op karren geladen en door de vlakte naar de plek gereden waar de vrouw eerder met de twee krijgers geweest was. We wilden net achter hen aan gaan, toen we de lege karren en de krijgers van Ailech terug zagen komen. Op een van de wagens lagen de bebloede kleren van de slachtoffers. Toen reden beide karren samen met de krijgers naar het noorden." Toen hij terugdacht aan het schouwspel sloeg hij vol walging zijn hand voor zijn mond.


    "Ga verder," drong Eadulf aan, die geboeid was door het akelige verhaal.


    "Toen meldden mijn verkenners dat jullie op de vlakte gearriveerd waren en dat jullie waren gestopt bij de plek waar, zoals mijn verkenners gemeld hadden, de lijken waren neergegooid. Na een tijdje zagen we vanuit onze hooggelegen positie, dat jullie de vlakte overstaken en begroet werden door een groep krijgers, met aan het hoofd een vrouw. Op het eerste gezicht was het dezelfde vrouw die eerder met de krijgers van Mael Duin had gesproken."


    Toen hij weer een stilte liet vallen was het Fidelma die aandrong dat hij verder moest gaan.


    "Ik zat net te bedenken wat ik zou gaan doen, toen mijn mannen de krijger, waarvan ik nu weet dat hij Artgal heette, naar de plek zag rijden waar de lijken lagen, waar hij ze ging bekijken. Jullie tweeën waren met de vrouw verdwenen in de kloof. Ik wist op dat ogenblik nog niet wie jullie waren of wat Artgal aan het doen was. Ik wist zelfs niet wat er precies gebeurd was. Pas nadat Artgal en zijn mannen verdwenen waren durfden we ons op de vlakte te wagen." Hij huiverde onwillekeurig.


    "Ik heb in de oorlog veel akeligs gezien, dingen die mannen deden in het vuur van de strijd, maar ik kan me niet herinneren iets gezien te hebben dat zó erg was. Ik ben er met mijn verkenners heen gegaan en zag dat de slachtoffers verminkt waren - de oeroude drievoudige dood, waar de verhalenvertellers ons mee bang maakten toen we nog klein waren. Pas toen het me opviel hoe de lijken waren neergelegd drong de betekenis tot mij door."


    "Waarom heb je me, toen je naar Gleann Geis kwam, niet verteld wat je wist? Waarom heb je in plaats daarvan gedaan of je een paardenkoopman was?" vroeg Fidelma. "Dat was maar een armzalige vermomming, die erg doorzichtig was." Ibor trok een scheve grijns.


    "Het was het enige excuus dat ik op dat moment kon bedenken om de vallei binnen te komen. En waarom ik je niets verteld heb? Ik wist niet wie je was. Toen Laisre ons voorstelde kende ik alleen je reputatie. Maar je was in het gezelschap van een roomse monnik." Hij keek even naar Eadulf. "Hij zou best een van Mael Düins mannen kunnen zijn, of een van de volgelingen van Ultan. Ik kon je niet vertrouwen. Ik wist niet of je al dan niet bij het complot betrokken was. Ik vermoedde wel dat Orla er iets mee te maken had, omdat zij broeder Solin en de slagers van Ailech ontmoet had. Hoe langer ik erover nadacht, hoe duidelijker het werd dat Mael Duin een dergelijk complot niet in zijn eentje of met alleen Solins steun op touw kon zetten. Om te kunnen werken zou een dergelijk plan op minstens één belangrijke handlanger in Gleann Geis moeten steunen." Eadulf knikte langzaam.


    "Wat gebeurde er toen Colla later onderzoek kwam doen? Hebben jullie kunnen zien wat hij precies deed?" vroeg hij. "We hebben ons voor Colla en zijn mannen verborgen gehouden. Ik had twee man achter de krijgers van Ailech aan gestuurd. Ze zijn hen gevolgd tot het grondgebied van de Ui Fidgente en zijn toen teruggekomen om me te vertellen dat die duivelskinderen onmiskenbaar op de terugweg naar hun meester in Ailech waren. We zagen dat Colla een tijdje rondneusde op de vlakte. Hij volgde de sporen tot het begin van de heuvels waarin we ons verstopt hadden en ging toen terug naar Gleann Geis."


    Fidelma leunde achterover.


    "En heb je toen besloten om als zogenaamde paardenkoopman Gleann Geis in te rijden, om daar te gaan kijken wat er gaande was?" Ibor knikte.


    "Toen viel alles op zijn plaats, dat dacht ik tenminste. Er was iets in scène gezet om een verschrikkelijke oorlog uit te lokken. Alleen doordat jij weigerde het voor de hand liggende te doen en niet meteen moord en brand begon te schreeuwen, zijn vijandelijkheden tot dusver uitgebleven. Het probleem was, dat broeder Solin me herkende en wist dat ik een krijger uit Ulaidh was, die koning Sechnassach diende."


    "Ik heb jullie gesprek bij de stal gehoord. Waarom heeft hij je niet verraden?"


    "Dat had hij ongetwijfeld gedaan, als ik niet gezegd had dat ik hem in dat geval ook zou verraden. Naar het schijnt zijn veel mensen in Gleann Geis niet betrokken bij het complot. Ik was bezig uit te zoeken wie aan welke kant stond, toen Solin vermoord werd en jij voor het gerecht moest verschijnen."


    "En toen ben je gevlucht!" zei Eadulf smalend. "Waarmee je de hoofdverdachte werd."


    "Wat had ik anders kunnen doen?" vroeg Ibor. "Iemand moest op vrije voeten blijven om Sechnassach op de hoogte te brengen."


    "En met de moord op broeder Solin heb je niets te maken?"


    "Dat heb ik al gezegd."


    Fidelma overdacht fronsend de details van Ibors verhaal. "Er blijven nog heel wat vragen over," zei ze peinzend. "Zoals de vraag hoe Mael Duin in zijn koninkrijk in het noorden kon weten dat Laisre iemand naar Cashel zou sturen met het verzoek een geestelijke af te vaardigen, die geloofszaken moest komen bespreken. Hoe kon hij weten dat die geestelijke op een bepaalde dag zou arriveren, zodat zijn mannen wisten waar en wanneer ze de lijken neer moesten leggen?" merkte Eadulf op.


    "Mael Duin moet zeer goed geïnformeerd zijn geweest over wat er gebeurde," zei Ibor bevestigend. "Orla wees zijn krijgers de plek aan, waar jullie de lijken vonden. Is zij de enige betrokkene? Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Maar wie zat er dan nog meer in het complot?" Fidelma knikte.


    "Ze maakt in ieder geval deel uit van het complot. Maar... en dit is de vraag waar we absoluut antwoord op moeten hebben... als Orla een medestander van broeder Solin was, waarom heeft ze hem dan vermoord?" Ibor schrok op.


    "Dat was nog niet bij me opgekomen. Weet je zeker dat zij degene was die je bij de stal hebt gezien? Want dat zou ook betekenen dat Colla erbij betrokken was."


    Fidelma wachtte een paar tellen voor ze antwoord gaf. "Ja. Maar het raadsel blijft. Als hier een vreselijk complot achter zit om een burgeroorlog uit te lokken, waarom moorden de betrokkenen elkaar dan uit? Waarom is eerst broeder Solin en toen broeder Dianach vermoord? Het is zo onlogisch." Ibor spreidde zijn armen in een hulpeloos gebaar. "Ik hoopte eigenlijk dat jij die knoop voor me kon ontwarren."


    "Zelfs ik kan geen wonderen verrichten, Ibor," zei Fidelma grimmig. "Ik heb nog nooit meegemaakt dat alle paden zo doodliepen, of dat er zoveel verdachten waren en zo weinig houvast. Ik ben bang dat de antwoorden alleen maar te vinden zijn in de rath van Laisre." Eadulf huiverde licht.


    "Kunnen we niet beter naar Cashel rijden om je broer verslag te doen van wat we inmiddels al weten?"


    Ibor was het met Eadulf eens, maar Fidelma schudde krachtig haar hoofd.


    "Ik neem aan dat we vrij zijn om te vertrekken," vroeg ze met een licht ironische ondertoon aan Ibor.


    "Uiteraard," zei de heer van Muirthemne boetvaardig. "Mijn mannen hebben jullie alleen opgepakt omdat ik ze gezegd had iedereen die uit Gleann Geis kwam in de gaten te houden. Ik wilde toch al contact met je opnemen en je het voorstel doen samen te werken bij het oplossen van deze zaak."


    "In dat geval blijft broeder Eadulf hier bij jou, maar ga ik terug naar de rath van Laisre," kondigde Fidelma aan. "Alleen daar komen alle draden van dit mysterie bij elkaar. Maar als je een van je meest betrouwbare mensen naar mijn broer in Cashel zou willen sturen...? We moeten hem op de hoogte brengen van de plannen van Mael Duin van Ailech en de betrokkenheid van Ultan."


    "Je broer zal weinig fiducie hebben in een krijger uit Ulaidh, die met een dergelijk wild verhaal aankomt," protesteerde Ibor. "Daar hoef je niet bang voor te zijn. Kan een van je mannen een paar hazelaartakken voor me snijden?"


    Ibor keek haar verbijsterd aan, maar gaf de opdracht door aan een van zijn mannen, die er snel vandoor ging.


    "Wat ben je van plan?" vroeg hij. "In Gleann Geis dreigt nu groot gevaar. Als Orla en Colla vermoeden dat je iets van hun complot afweet, dat je vermoedt wat er werkelijk gaande is, zullen ze niet aarzelen je te vermoorden. Iemand die er geen probleem mee heeft drieëndertig mannen te laten vermoorden met als enig doel tweestrijd te zaaien, zal er geen probleem van maken nog meer moorden te plegen om zijn misdaad geheim te houden."


    "Dat weet ik," bevestigde Fidelma. "Hoeveel mannen had je ook alweer bij je, zei je?"


    "Twintig krijgers van de Craobh Righ, de koninklijke tak van Ulaidh," zei Ibor trots. De Craobh Righ was de elitelijfwacht van de koningen van Ulaidh. Toen aarzelde hij. "Waarom vraag je dat?"


    "Ik denk dat ik een patroon begin te onderscheiden in deze mistige kwestie," zei ze nadenkend. "Laat me er nog maar even over nadenken."


    Na een paar minuten kwam de krijger terug met een handvol buigzame hazelaartakken. Fidelma nam ze van hem over en vroeg Ibor of ze zijn scherpe mes even mocht lenen. Ze keken verwonderd toe hoe Fidelma vlot een aantal inkepingen in de takken begon te maken. Daarna bond ze de takken met een leren riempje uit haar marsupium aan elkaar en overhandigde het bundeltje aan Ibor. "Het enige wat je krijger hoeft te doen is dit aan mijn broer in Cashel geven. Alleen aan hem en aan niemand anders. Is dat duidelijk?" Ibor draaide zich om naar de krijger die hem de takken gebracht had. "Heb je begrepen wat je moet doen, Mer?" De krijger knikte en nam het bundeltje over. "Het zal gebeuren zoals u gezegd heeft, zuster," zei hij. Fidelma keek hem aan.


    "Ik heb mijn broer in Ogham, ons oude schrift, een boodschap geschreven. Hij zal het zeker begrijpen."


    "Het is van het grootste belang dat deze boodschap wordt afgeleverd," voegde Ibor er op rustige toon aan toe. "De veiligheid van de vijf koninkrijken staat op het spel."


    De krijger die Mer genoemd werd stak bij wijze van vormelijke groet zijn hand op en haastte zich weg.


    "Mijn broer zal dat bericht pas over een paar dagen krijgen," zei Fidelma peinzend.


    "Heb je hem gevraagd met een leger hierheen te komen?" vroeg Eadulf gretig.


    "Om precies dat te doen waar Mael Duin en zijn kornuiten op hopen?" zei Fidelma spottend. "Nee. Ik heb hem alleen op de hoogte gebracht van de situatie en hem gezegd op te passen voor Ailech en Ultan van Armagh."


    "Maar wat ben je dan van plan?" vroeg Eadulf stomverbaasd.


    "Zoals ik al zei, ga ik terug naar Gleann Geis om verder onderzoek te doen. Maar ik geloof dat ik niet al te ver zal hoeven zoeken. Ibor heeft gelijk. Ook in Gleann Geis lopen vrienden rond, die dit complot om Muman te vernietigen net zo verschrikkelijk zullen vinden als wij. Zodra ik zeker weet wie ervoor verantwoordelijk is kan ik hen de feiten voorleggen en hun hulp inroepen."


    "Maar is het wel verstandig om terug te gaan?" protesteerde Ibor. "Je zult daar voortdurend in gevaar verkeren." Fidelma glimlachte even.


    "Wijsheid is wijs te zijn op het moment dat het nodig is. Ik moet wat antwoorden uitlokken. Ik denk dat ik nog hooguit een dag nodig heb om dit raadsel op te lossen."


    Eadulf keek haar verbaasd aan, maar Fidelma klonk zelfverzekerd. "Tegen de tijd dat ik in Gleann Geis terug ben zal het al tegen de avond lopen. Morgenochtend moet het voor mij mogelijk zijn in actie te komen. Ibor, ik wil dat je morgenochtend bij dageraad met je mannen de macht over het fort van Laisre overneemt. Bezet alle strategische punten."


    Ibor was zo verbaasd over haar verzoek, dat hij even sprakeloos was. Maar zijn gezicht stond niet zo verbijsterd als dat van Eadulf. "Moeilijk zal dat niet zijn," verzekerde Fidelma hem. "Ik heb nooit meer dan een stuk of zes wachters tegelijk dienst zien doen en de poort blijft de hele nacht wijd open staan." Ibor twijfelde nog.


    "Zo gemakkelijk is het niet. Zelfs in het donker zal het niet meevallen Laisre's rath te bereiken zonder gezien te worden. De reden waarom de poorten nooit dichtgaan ligt voor de hand. Er is maar één kloof waardoor je de vallei binnen kunt komen, en die kloof is amper twee paarden breed en wordt voortdurend bewaakt. Ze hoeven die poort dus ook niet dicht te doen. Als er gewapende krijgers naderen wordt er bij de kloof al alarm geslagen." Eadulf was het helemaal met Ibor eens.


    "Zelfs toen we tegen zonsopgang wegreden werden we nog aangeroepen, Fidelma," bracht hij haar in herinnering. "Ibor heeft gelijk. Zijn mannen kunnen de vallei helemaal niet inkomen."


    "Maar er is een andere route." Fidelma negeerde hun bezwaren. "De rivier."


    Ibor lachte geringschattend.


    "Een rivier vol stroomversnellingen en watervallen, die zelfs per boot niet bevaarbaar is? Alleen een zalm die kuit wil schieten mag enige hoop hebben de vallei in te komen. Murgal heeft me over die zogenaamde route verteld, toen hij aan het opscheppen was over de volmaakte bescherming die ze in de vallei genoten."


    "Volgens Cruinn loopt er een smal paadje langs de rivier, nauwelijks één man breed, dat soms door grotten loopt maar uiteindelijk in de volgende vallei uitkomt."


    "Is ze te vertrouwen?" vroeg de heer van Muirthemne aarzelend. "Ze liet het zich per ongeluk ontvallen en leek te betreuren dat ze het gezegd had. Ik denk dat we er wel op kunnen vertrouwen. Het betekent wel dat jullie te voet de vallei in zullen moeten gaan. Zijn jullie bereid via dat pad de vallei binnen te sluipen en onder dekking van het donker naar het fort te gaan, zonder gezien te worden? Tenslotte hoeven jullie het maar tegen een handvol amateurkrijgers op te nemen, terwijl jij aan het hoofd staat van een groep krijgers van de Craobh Righ." Ibor kreeg een kleur van de suggestie dat de koninklijke tak van krijgers van Ulaidh bang zou zijn het tegen een handvol deeltijdkrijgers op te nemen.


    Dit keer aarzelde Ibor niet.


    "Als er een pad is, zuster, zullen mijn mannen en ik het vinden. Als we de vallei ongezien binnen kunnen komen zullen we ervoor zorgen dat de rath bij dageraad in onze handen is, zoals je gevraagd hebt."


    "Mooi. Zodra jullie de macht in handen hebben zal ik de sluier die over dit complot en deze moorden ligt weg kunnen trekken zonder gevaar voor mijzelf."


    "Maar we moeten wel zien, dat we de twaalf uur daarvoor in leven blijven," merkte Eadulf op.


    "Wij?" vroeg Fidelma glimlachend. "Ik heb toch voorgesteld dat jij hier bij Ibor zou blijven?"


    "Je denkt toch zeker niet dat ik je in je eentje terug laat gaan?" vroeg Eadulf gepikeerd.


    "Dat verwacht ik niet van jou, Eadulf. Dit is niet jouw gevecht."


    "De strijd tussen Cashel en de Ui Fidgente ook niet, maar ik raakte erbij betrokken en heb het toen ook mijn gevecht gemaakt," zei hij vasthoudend. "Als Cashel gevaar loopt is het nog steeds mijn gevecht." Hij benadrukte de laatste zin.


    Fidelma deed of ze het niet begreep, maar ging er verder niet tegenin. "Dan zien we je morgenochtend bij zonsopgang terug, Ibor. We rekenen op jou."


    Ibor begeleidde hen naar de smalle kloof waar zijn roodharige rechterhand, die hen nu met meer respect behandelde, klaarstond met hun paarden. Ze namen afscheid en de roodharige krijger nam hen mee naar de lage heuvels aan de rand van de vlakte. Fidelma wilde niet dat Ibors luitenant nog verder met hen meereed, voor het geval ze op de terugweg iemand uit Gleann Geis tegen zouden komen. Fidelma en Eadulf reden langs de rand van de vlakte naar het zuiden, niet dwars door de vallei.


    "Denk je echt dat je kunt bewijzen dat Orla verantwoordelijk was voor de dood van Solin?" verbrak Eadulf na een tijdje de stilte.


    "Ik moet nog één antwoord hebben en dan denk ik dat ik veilig een conclusie kan trekken," zei ze rustig.


    Eadulfs gezicht stond pessimistisch.


    "Een conclusie is nog geen bewijs," reageerde hij.


    "Waar, maar iets beters heb ik niet te bieden," zei ze bevestigend. "Ik denk dat het genoeg zal zijn om de steun te krijgen van de mensen die ons zullen helpen het tegen Mael Duin van Ailech op te nemen."


    "Wat is die conclusie?"


    "Dat kan ik nog niet zeggen tot ik het laatste verbindende stukje heb, want op dit moment maak ik me daar juist de meeste zorgen over. Als ik dat niet vind, valt alles in duigen."


    Ze waren net om een klein heuveltje heengereden, toen er plotseling van twee kanten krijgers op hen af stormden, luid brullend en woest met hun zwaarden zwaaiend. Fidelma trok meteen haar paard opzij, maar ze waren al omcirkeld en hadden zelf geen wapens om zich mee te verdedigen. Eadulfs paard steigerde en sloeg met zijn voorbenen. Hij had de grootste moeite in het zadel te blijven, maar het lukte hem te blijven zitten en zijn paard weer in de hand te krijgen. Eadulf vloekte binnensmonds, hij was zijn roeping even vergeten. Voor de tweede keer die dag waren ze gevangen genomen. De krijgers hadden halt gehouden en stonden nu met hun zwaarden voor zich op hun zadelbogen om hen heen, klaar om ze meteen te kunnen gebruiken. Fidelma sloeg het koud om het hart, want dit waren geen mannen van Ibor.


    "Staan blijven!" riep een bekende vrouwenstem. Er ontstond een opening in de kring van krijgers en er kwam een slanke ruiter naar voren, die onmiskenbaar de aanvoerder van de groep was. Ze zette haar oorlogshelm af en keek hen nors aan. "We dachten dat u geen gebruik meer wilde maken van onze gastvrijheid, Fidelma van Cashel."


    Het was Orla, met een tevreden uitdrukking op haar gezicht. "Zoals u ziet," antwoordde Fidelma rustig, alsof de krijgers helemaal niets dreigends hadden gedaan. "Zoals u ziet zijn we onderweg terug naar Gleann Geis, dus daar is geen sprake van." Dat ze de waarheid sprak viel niet te ontkennen, want ze waren nog maar hooguit zeshonderd meter van de toegang naar Gleann Geis vandaan en reden overduidelijk in de richting van de kloof. Toen dat tot Orla doordrong trok ze even een stomverbaasd gezicht, maar keek Fidelma toen boos aan.


    "En ik ben ook niet van plan u zo makkelijk te laten gaan, zuster Fidelma, zolang u die beschuldiging tegen mij niet hebt ingetrokken."


    Haar stem klonk kil van woede. "Waarom bent u weggegaan?"


    "Ik had gedacht dat Murgal daar wel een verklaring voor zou hebben gegeven," zei Fidelma, die zo te zien volkomen op haar gemak was. "Murgal? Wat heeft hij ermee te maken?" vroeg de vrouw van de tanist van Gleann Geis.


    "Murgal is een brehon. Hij zou weten wat mijn motivatie was om me aan de gastvrijheid van uw broer te onttrekken."


    "Nou, aangezien Murgal niet hier is kunt u het ons misschien vertellen? Of beter nog, misschien kan uw Saksische vriend het me uitleggen? Dan weet ik tenminste zeker dat ik de waarheid te horen krijg." Fidelma wierp een zorgelijke blik op Eadulf. Zij hoopte dat hij begrepen had waar ze op doelde, of in ieder geval niets zou zeggen over Ibor en zijn mannen.


    "Dat is makkelijk genoeg uit te leggen," zei de Saks kalm. "We zijn hierheen gekomen om de overblijfselen van de vermoorde mannen te bekijken en de sporen te volgen, in de hoop dat we iets konden ontdekken dat Colla misschien over het hoofd had gezien." Orla keek hem argwanend aan.


    "Ik wist wel dat jullie het verslag van mijn man niet geloofden, nadat hij de lijken was gaan bekijken."


    "Het is geen kwestie van wel of niet geloven. Uw echtgenoot is geen dalaigh van het gerecht, vrouwe," merkte Eadulf op. "Hij weet misschien niet altijd waar hij naar moet zoeken. Het is het beste alles met eigen ogen te zien."


    Orla knarste zowat met haar tanden van onderdrukte woede.


    "Dat is de reden niet. Ik weet dat jullie beiden erop uit zijn mijn man en mij kapot te maken, al weet ik niet waarom."


    Fidelma keek haar verdrietig aan.


    "Als u niets verkeerds gedaan heeft hoeft u ook nergens bang voor te zijn. Maar het is precies zoals Eadulf gezegd heeft. Er is geen betere manier om de plek van een misdaad te onderzoeken dan met eigen ogen."


    Orla wilde er nog steeds niet aan.


    "En waarom zou Murgal moeten weten waar u was? U heeft niets tegen hem gezegd. Hij was net zo verbaasd als wij, toen we ontdekten dat u verdwenen was uit de rath."


    "Als hij er echt over had nagedacht had hij het moeten weten." Eadulf leunde voorover in het zadel, alsof hij in een vertrouwelijke bui was. "Weet u, als brehon zou hij weten dat een dalaigh het door Laisre uitgevaardigde verbod nooit zou accepteren. Elke dalaigh zou de bewijzen zelf willen bestuderen." Orla leek even in de war te zijn.


    "Dus jullie hebben de sporen gevolgd?" Ze keek Fidelma vragend aan.


    Was dat angst in haar ogen? "Wat heeft u ontdekt dat Colla niet heeft gezien?"


    Fidelma vond dat het tijd werd het gesprek een andere richting op te sturen.


    "Het was precies zoals uw echtgenoot gezegd heeft," zei ze neutraal. "De sporen hielden op en we konden verder niets ontdekken." Orla keek haar onderzoekend aan, zuchtte toen en zette haar kwade gezicht weer op.


    "Dat u hierheen bent gegaan was dus tijdverspilling?"


    "Tijdverspilling," herhaalde Fidelma alsof ze het ermee eens was. "Dan zult u er geen bezwaar tegen hebben als mijn krijgers en ik u begeleiden, terug naar de rath van Gleann Geis?" Fidelma haalde haar schouders op.


    "Het maakt ons niet uit of u ons begeleidt of niet, want we gingen daar toch al heen."


    Orla gebaarde naar de groep krijgers, die hun zwaarden in de schede staken en hun paarden keerden om Fidelma en Eadulf de cirkel uit te laten. Orla ging vlak naast Fidelma rijden en samen vormden ze de kop van de stoet, met Eadulf en de rest van de krijgers achter hen aan. "We hebben u verteld wat het resultaat van onze naspeuringen was," zei Fidelma. "In ruil willen we graag weten wat Murgals onderzoek naar de moord op broeder Dianach heeft opgeleverd. Is Artgal al terecht?"


    Orla keek haar nijdig aan. Even leek het of ze zou weigeren antwoord te geven. Toen haalde ze nonchalant haar schouders op.


    "Murgal heeft dat raadsel al opgelost. Dat is alvast een moord waarvan u niet kunt beweren dat ik erbij in de buurt was."


    Fidelma besloot de steek onder water te negeren. Het nieuws dat Murgal de moord had opgelost was interessant en daar wilde ze graag meer over horen.


    "Wie heeft het gedaan?" drong ze aan.


    "Wat? Artgal natuurlijk."


    "Artgal is dus teruggevonden en heeft bekend?"


    "Nee," reageerde Orla. "Maar met zijn verdwijning bekent hij schuld."


    Fidelma keek omlaag en dacht na. Ze liet even een stilte vallen voor ze weer begon te praten.


    "Het is waar dat de verdwijning van Artgal er slecht voor hem uitziet. Maar het betekent ook niet meer dan dat. Dat als een bewijs van zijn schuld te beschouwen gaat veel te ver."


    "Het lijkt me anders nogal logisch," beet Orla haar toe. "De christelijke monnik heeft Artgal omgekocht. Toen dat aan het licht kwam heeft Artgal de monnik vermoord om te voorkomen dat hij zou vertellen wat hij wist."


    "Er zit een fout in die redenering, aangezien hij zelf al had bekend wat hij gedaan had," merkte Fidelma op.


    "En bovendien," voegde Eadulf er zelfverzekerd aan toe, "zou Nemon ook kunnen getuigen dat broeder Dianach de koeien van haar had gekocht om ze aan Artgal te geven. Artgal had al bekend dat hij ze gekregen had."


    Orla keek hem haast medelijdend aan.


    "U zoudt uw assistent beter op de hoogte moeten brengen van de wetten van de brehons." Eadulf keek Fidelma vragend aan.


    "Een prostituée kan niet getuigen," verduidelijkte Fidelma rustig. "Volgens de Berrad Airechta kan een prostituée tegen niemand een verklaring afleggen. Alle van Nemon afkomstige bewijzen zijn voor de wet niet aanvaardbaar."


    "Maar Murgal is haar pleegvader en Murgal is een brehon. Wat een onzin is dat. Met zo'n machtige pleegvader zal Nemon toch wel wat meer rechten hebben?"


    "Zo is onze wet nu eenmaal, Saks," zei Orla scherp.


    "Omdat het de wet is maakt het de waarheid niet minder waar," zei Eadulf kordaat.


    "Dura lex sed lex," verzuchtte Fidelma, die in het Latijn haast dezelfde zin herhaalde als Murgal ooit tegen hem had gebruikt. "De wet is hard maar, het is de wet... voorlopig. Ik heb gehoord dat abt Laisran van Durrow tijdens de volgende bijeenkomst van de grote raad een wijzigingsvoorstel wil indienen..."


    "Hij maakt geen schijn van kans als hij prostituées het recht wil geven verklaringen af te leggen," snoof Orla afkeurend. "Dat hangt af van de grote raad, die volgend jaar in Uisnach bijeenkomt."


    Orla zweeg een tijdje, terwijl ze over de kwestie nadacht. "Nou," zei ze tenslotte, "wat de toekomst ook mag brengen, brehon Murgal is van mening dat met de verdwijning van Artgal die zaak is afgesloten. We kunnen er vanuit gaan dat Artgal Dianach heeft vermoord en weggevlucht is uit de vallei."


    "Wat erg goed uitkomt," mompelde Fidelma. "Er hoeft niets meer over te worden gezegd."


    "Misschien. Misschien ook niet."


    Orla keek Fidelma een paar tellen boos aan en wilde iets gaan zeggen, veranderde toen van mening en haalde haar schouders op om aan te geven dat het haar niets kon schelen. In doodse stilte arriveerden ze bij de rath van Gleann Geis.

  


  
     


    hoofdstuk 18


     


    Ze reden de rath van Laisre in. Dezelfde twee staljongens die hen hadden geholpen toen ze voor het eerst in Gleann Geis arriveerden namen hun paarden over. Pas toen zei Orla weer iets tegen hen. Haar toon was bits.


    "Laisre en Murgal zullen u meteen willen spreken. U vindt ze in de raadzaal."


    Fidelma en Eadulf zeiden niets, maar volgden haar naar de grote zaal. Laisre zat in zijn ambtszetel met Murgal en Colla te overleggen. Ze braken hun gesprek af en keken verbaasd toe hoe Orla Fidelma en Eadulf naar binnen loodste. Toen de blikken van Fidelma en Laisre elkaar kruisten, deed hij geen moeite zijn antipathie te verbergen. Colla keek voornamelijk verbijsterd, terwijl Murgal het naderen van het groepje met een cynische glimlach bekeek.


    "Zo," zei Laisre tevreden, "je hebt onze vluchtelingen opgepakt, Orla?" Fidelma trok minachtend een van haar wenkbrauwen op. "Opgepakt? Heeft u dan orders uitgevaardigd om ons op te pakken, Laisre? Zo ja, waarom? En hoezo 'vluchtelingen'?"


    "Toen ik haar vond was ze samen met de vreemdeling op de terugweg naar de vallei," merkte Orla haastig op. "Ze zei, dat als Murgal wat beter over de kwestie had nagedacht, hij zou weten waarom ze de rath verlaten had."


    Laisre keek schuins naar zijn druïde. "Wist jij dat Fidelma weg zou gaan?" Murgal schudde verontwaardigd van nee.


    "Geen sprake van," protesteerde hij. Toen kneep hij opeens zijn ogen halfdicht. "Ah, maar misschien snap ik het toch wel... nu. Jullie zijn naar de plek van de rituele moord gaan kijken? Jullie vertrouwden de informatie van Colla niet?"


    "Jullie vertrouwden mij niet? Waarom niet?" vroeg Colla gekwetst. "Omdat ze een dalaigh is."


    "Wat heeft dat ermee te maken?"


    "Omdat het de plicht van een dalaigh is zelf de bewijsstukken te beoordelen. De drie plichten van een goede jurist zijn: zelf het bewijsmateriaal onderzoeken en niet op het oordeel van anderen afgaan als het mogelijk is zelf onderzoek te doen; een goed pleidooi houden; een eerlijk vonnis te vellen. Een goede dalaigh zou nooit op het oordeel van een ander afgaan als het mogelijk was zelf het bewijsmateriaal te bekijken. Ja, ik had moeten weten, Laisre, dat Fidelma jouw weigering in de wind zou slaan, toen je haar verbood de kwestie verder te onderzoeken."


    Zowel Laisre als Colla waren weinig gelukkig met Murgals uitleg. "Ik heb u gezegd dat ik liever zou zien dat u zich verder zo min mogelijk zoudt bemoeien met de aangelegenheden van Gleann Geis," zei Laisre geërgerd. "We hadden onze zaken vanmorgen afgehandeld kunnen hebben en dan was u nu al op de terugweg naar huis."


    "We handelen die zaken wel af nadat we de kwestie van de moorden hebben opgelost," reageerde Fidelma vastberaden. Laisre leek zich er nogal over op te winden dat ze tegen zijn wensen inging en wilde net iets gaan zeggen, toen Murgal hem voor was.


    "Bedoelt u dat u het raadsel op kunt lossen?" De druïde had een vreemde, ongrijpbare uitdrukking op zijn gezicht, terwijl hij zijn scherpe blik op Fidelma richtte. Ze liet niets blijken.


    "Die vraag zal ik morgenochtend kunnen beantwoorden. Morgen zal ik u kunnen vertellen wie de moordenaar van Solin is en waarom de moorden gepleegd zijn. Maar het is een lange dag geweest en we hebben ver gereden, dus gaan we nu terug naar het gastenverblijf. Weigert Cruinn nog steeds ons te bedienen? Wilt u er in dat geval voor zorgen dat er iemand anders komt? Het is wettelijk voorgeschreven dat in een gastenverblijf een bad en eten verstrekt dienen te worden." Ze liet haar heldere blik over het verbaasde gezelschap glijden en begon toen de zaal uit te lopen, na Eadulf een teken gegeven te hebben dat hij mee moest komen.


    Eadulf moest zich haasten om haar bij te houden, terwijl ze naar de overkant van de binnenplaats liep.


    "Heb je gezien hoe Colla naar je keek?" vroeg hij hijgend. "Door te zeggen dat je morgen alles zult gaan onthullen, heb je Colla en Orla gewoon uitgenodigd je vannacht iets aan te doen!" Fidelma glimlachte grimmig.


    "Ik hoop het. Dat zou de kortste weg naar de oplossing zijn."


    Eadulf was er niet gelukkig mee.


    "Het wordt een lange nacht, voor Ibor hier arriveert." Toen bleef hij staan en werd bleek. "Ik hoop dat je daarmee niet wilt zeggen dat je enige plan om deze zaak op te lossen daaruit bestaat, dat je Orla en Colla zo bang maakt dat ze een aanslag op je gaan plegen en daarmee bewijzen dat ze schuldig zijn?"


    "Zie het apocriefe boek Ecclesiasticus," zei ze raadselachtig.


    "Wat bedoel je daarmee?" vroeg Eadulf fronsend.


    "Onthul aan niemand je gedachten, anders veijaag je je goeie geluk."


    Eadulf snoof laatdunkend, maar was zo verstandig verder niets meer te zeggen.


    Ze liepen naar het gastenverblijf, waar niemand bleek te zijn. Eadulf bracht hun zadeltassen terug naar hun kamers, terwijl Fidelma het vuur in de keuken begon op te rakelen om badwater heet te kunnen maken. Ze probeerde net wat zware houtblokken op het vuur te leggen, toen Rudgal verscheen, met een mand aan zijn arm.


    "Laat mij dat maar doen, zuster," zei hij meteen en zette de mand op tafel.


    Fidelma, die op haar knieën voor het vuur had gezeten, kwam met een dankbare glimlach overeind.


    "Je mag het met alle plezier van me overnemen, Rudgal. Ik neem aan dat Cruinn nog steeds boos op ons is?" Rudgal boog zich over het vuur.


    "Cruinn is erg verknocht aan het stamhoofd en zijn familie. Ik vermoed dat ze nog steeds erg boos is, dat u vrouwe Orla en haar echtgenoot beschuldigd heeft."


    "Voor iemand die het gastenverblijf beheert heeft ze een erg duidelijke mening," merkte Eadulf op, die de trap af kwam lopen. "Ze zou haar plaats moeten kennen en wat minder haar mening moeten geven over de gasten die ze behoort te bedienen." Rudgal keek hem met een haast boze blik aan.


    "Iedereen zou zich tot zijn eigen zaken moeten beperken, dat is waar," mompelde hij en draaide zich weer om naar het vuur.


    Eadulf was de merkwaardige manier haast vergeten, waarop Rudgal de vorige avond gereageerd had toen hij de jonge Esnad bij Eadulf had aangetroffen.


    "Heb je wat te eten voor ons bij je, Rudgal?" vroeg Fidelma opgewekt. Ze boog zich over het mandje en scheen de boze blik van Rudgal niet gezien te hebben.


    "Ja, zuster," zei Rudgal kortaf. Hij had het vuur nu flink opgestookt. Hij kwam overeind en liep op het mandje af.


    "Nog even, dan hebben we heet water. Wilt u voor of na het baden eten?"


    "We gaan ons eerst even wassen."


    "Dan zal ik de baden voor u beiden wel even gaan klaarmaken," bood Rudgal aan. "Misschien wilt u in de tussentijd even op dit keukenvuur letten?"


    Nadat hij in een van de badkamers verdwenen was, trok Eadulf een gezicht naar Fidelma en begon haar iets toe te fluisteren. "De man schijnt boos op me te zijn over het een of ander en ik heb het vermoeden dat het iets met die Esnad te maken heeft. Denk je dat hij jaloers is of zo? Maar dat zou toch volstrekte onzin zijn?"


    "Misschien moetje proberen er achter te komen wat Rudgal dwars zit," zei Fidelma nadenkend. "Als je na het eten dat meisje nu eens ging opzoeken, om haar te vragen wat er aan de hand is?" Eadulf keek bedenkelijk.


    "Zolang Ibor er nog niet is wil ik je niet alleen laten. Aangezien je jezelf gebruikt als lokaas voor Orla en Colla, loop je hier groot gevaar." Fidelma schudde haar hoofd.


    "Nadat we ons hebben gewassen en het eten achter de kiezen hebben, ben ik van plan naar de feestzaal van Laisre te gaan om Orla en Colla een ongemakkelijk gevoel te bezorgen. Ze kunnen me moeilijk iets aandoen waar de hele goegemeente bij is. Ik denk dat als ze iets willen proberen, ze dat 's nachts zullen proberen als alles rustig is." Ze keek hem ondeugend aan. "Misschien loop jij bij Esnad wel meer gevaar dan ik bij Colla en Orla." Eadulf kreeg een vuurrode kleur.


    "Het is maar een jong meisje," pruttelde hij. "Maar je hebt gelijk. We moeten proberen er achter te komen waarom Rudgalzich zo gedraagt."


    Ongeveer een uur later liet Eadulf Fidelma achter bijde feestzaal en ging zelf op weg naar de vertrekken van Esnad. Hij wist waar hij zijn moest, want hij herinnerde zich dat ze zich in hetzelfde gebouw bevonden als de bibliotheek van Murgal, de winkel van Marga en de vertrekken van Colla en Orla zelf. Toen hij over de binnenplaats liep zag hij de omvangrijke gestalte van Cruinn uit de apotheek van Marga komen en hij wenste haar opgewekt een prettige avond. De gezette vrouw keek snel zijn kant op, wierp hem een boze blik toe, zei niets, maar haastte zich weg in de schemering. Het was duidelijk dat de vrouw vasthield aan haar tegenwoordige houding en een hekel aan hem bleef houden. Eadulf stapte het gebouw binnen. Hij zag tot zijn verrassing dat Laisre in de hal stond. Het stamhoofd leek ook te schrikken en vroeg op ruwe toon wat hij daar kwam doen. Het leek Eadulf beter niets over Esnad te zeggen, dus maakte hij ervan dat hij op weg was naar de bibliotheek van Murgal. Laisre gromde alleen maar en ging er zonder nog iets te zeggen vandoor. Hij leek net zo min bij Eadulf in de buurt te willen blijven als omgekeerd het geval was.


    Eadulf liep de trap op naar de plek waar hij de vorige keer Esnad was tegengekomen. Hij aarzelde even om moed te verzamelen, maar klopte toen aan. Het meisje riep dat hij binnen kon komen. Eadulf vermande zich en stapte naar binnen.


    Esnad, die op een stoel zat, keek verbaasd op. Toen kreeg ze een haast bezitterige glimlach op haar gezicht. Voor haar op tafel stond een speelbord voor brandubh, met de stukken er al op. Ze zat voor het bord en was kennelijk een bepaalde strategie aan het verzinnen. Eadulf keek om zich heen. Het meisje was alleen thuis. Er brandde een vuur in de haard, want ondanks dat het zomer was voelde de avond wat kil aan. Buiten was het halfdonker en het meisje had de boven de tafel hangende lamp al aangestoken.


    "Ha, Saks! Ik hoorde dat je terug was. Kom je een potje brandubh met me spelen?" zei ze ter begroeting.


    "Eh, niet precies," mompelde hij, terwijl hij stond te bedenken hoe hij haar het beste kon ondervragen.


    "Maak je geen zorgen. Ik zal je laten zien hoe het moet." Eadulf wilde haast automatisch het aanbod afslaan, toen hij bedacht dat hij van de dochter van Orla niets wijzer zou worden als hij toe zou geven aan zijn gevoel.


    "Kom binnen en doe de deur dicht," droeg ze hem op met de zelfverzekerdheid van een veel volwassener iemand. Hij deed wat ze zei.


    Ze keek hem met een vragende blik aan. "Heb je ooit eerder brandubh gespeeld?"


    Eadulf wilde bekennen dat hij met zijn medestudenten in Tuam Brecain weinig anders had gespeeld, maar wist zich nog net te bedwingen en schudde zijn hoofd.


    "Wil jij het me leren?" vroeg hij ernstig en ging tegenover haar zitten.


    Het was een uitstekende gelegenheid haar uit te horen. Terwijl ze speelden kon hij onopvallend zijn vragen stellen.


    Ze richtte haar blik niet op het speelbord, maar bleef hem aankijken.


    "Je weet wat brandubh betekent?"


    "Dat is makkelijk. Zwarte raaf."


    "Maar weet je waarom het spel zo genoemd wordt?"


    Hij had de verklaring al een paar keer gehoord, maar deed of hij van niets wist.


    "De raaf is het symbool van de godin van de dood en het gevecht. Het is een symbool voor gevaar. Het doel van dit spel is een aanval van de vijandelijke troepen van de andere speler te overleven - de ene speler valt aan, de andere verdedigt. Daarom noemen we het spel naar het symbool voor gevaar."


    Eadulf deed of hij wat ze vertelde buitengewoon interessant vond, of het helemaal nieuw voor hem was.


    "Kijk," zei het meisje en gebaarde naar het bord op de tafel, "je ziet een bord dat verdeeld is in negenenveertig vakjes, zeven bij zeven. In het centrale vakje staat de koning, zie je wel?" Hij knikte werktuiglijk.


    "Die symboliseert de opperkoning in Tara. Om de opperkoning heen bevinden zich vier andere stukken. Elk stuk staat voor een provinciekoning. Het zijn de koningen van Cashel in Muman, Cruachan in Connacht, Ailenn in Laigin en Ailech in Ulaidh."


    "Ik snap het," zei hij plechtig.


    "Aan elke kant van het bord staan twee aanvallende stukken, acht in totaal. De aanvaller schuift ze over het speelbord, tot ze door een combinatie van provinciekoningen worden tegengehouden. De bedoeling is de opperkoning een hoek in te drijven waar hij niet meer uit kan komen. Als dat gebeurt is het spel ten einde. Snap je dat? Maar als het de aanvaller niet lukt de verdedigers te slim af te zijn, verliest hij."


    "Ik snap het."


    "Ik begin wel met aanvallen," zei het meisje geforceerd vriendelijk. "Ik vind aanvallen leuker dan verdedigen. Ben je er klaar voor?" Eadulf knikte meegaand.


    Het meisje begon te zetten en Eadulf pareerde haar zetten volgens de regels van het spel. Hij moest toegeven dat ze met overtuiging aanviel en hoewel ze geen goed uitgedachte strategie had, nam ze risico's die soms goed uitpakten. Haar techniek was te winnen door overmacht, niet door strategie.


    Het meisje zat al snel geconcentreerd te fronsen, terwijl hij automatisch zijn tegenzetten deed. Hij ging zo op in het spel, dat hij helemaal vergat dat hij geacht werd een beginner te zijn. "Je leert snel, Saks," zei ze gemelijk, toen Eadulf een tijdlang haar aanvallen geblokkeerd had.


    "Dom geluk, Esnad," zei hij. Hij realiseerde zich ineens dat hij beter wat fouten kon maken, omdat het meisje anders weleens uit haar humeur kon raken voor hij zijn vragen had kunnen stellen. Hij was blij dat ze met een blije glimlach op zijn domme zetten reageerde en snel haar stukken verzette om van zijn 'fouten' te profiteren. Hij keek haar met een scheve glimlach aan.


    "Wat had ik gezegd?" zei hij nadat hij zijn nederlaag had toegegeven. "In het begin had ik domweg geluk. Maar ik wil nog wel een keer spelen om revanche te nemen. Ik vind het niet erg om weer te verdedigen."


    "Prima." Het meisje zat nu koket naar hem te glimlachen. "Maar laten we nu ergens om spelen, om het wat interessanter te maken." Eadulf fronste.


    "Om iets spelen? Maar wat dan?"


    Esnad stak het topje van haar vinger tussen haar tanden en kauwde er zachtjes op. Haar glimlach verbreedde zich. "Als ik win, moetje doen wat ik zeg." Eadulf aarzelde.


    "Dat lijkt me niet zo'n goed idee, als ik niet weet wat je in gedachten hebt."


    "O, ik zal je niet opdragen iets te doen dat schadelijk voor jou of voor anderen is," zei ze met een lief lachje. Eadulf haalde zijn schouders op.


    "Nou, als het niet schadelijk is, vind ik het goed. Maar als ik win, wat dan?"


    "Doe maar een voorstel," antwoordde het meisje, dat hem nog steeds flirterig aankeek.


    "Zet de stukken maar neer," zei Eadulf kortaf, "dan bedenk ik wel iets." Het spel begon weer.


    "Waarom doe je zo vriendelijk tegen mij, terwijl je moeder zo boos is op Fidelma en mij?" vroeg Eadulf ineens, halverwege een zet. Esnad keek niet op. Het leek haar weinig te interesseren. "Ik bemoei me niet met mijn moeders ruzies. En ze is trouwens bozer op je reisgenoot Fidelma dan op jou. Ik zou me niet veel aantrekken van mijn moeders gedrag, dat doe ik ook niet."


    "Je vader is hier tanist en je moeder zijn vrouw. Hun wensen hebben toch een bepaald gezag?"


    "Waarom zou mij dat iets kunnen schelen?"


    "Heb je dan geen belangstelling voor waar ze mee bezig zijn?"


    "Totaal niet. Ik wil van het leven genieten, de zaken van Gleann Geis interesseren me niet."


    Eadulf zweeg even om een bijzonder gevaarlijke zet te bestuderen. Het was duidelijk dat Esnad niet blij was met zijn tegenzet en ze trok een boos pruilmondje toen ze merkte dat hij haar aanval had afgeslagen. "Misschien trouw je op een dag wel met een stamhoofd, en dan moetje wel belangstelling voor dat soort zaken hebben," opperde Eadulf, terwijl hij zijn koning verplaatste. Het meisje lachte geringschattend.


    "Misschien," gaf ze toe. "Maar als ik met een stamhoofd zou trouwen, zou ik er voor zorgen dat ik er geen belangstelling voor hoefde te hebben, aangezien de aangelegenheden van de stam dan zijn probleem zouden zijn, niet het mijne. Ik heb wel wat anders te doen."


    "Vinden je vader of moeder het niet jammer dat je geen belangstelling voor de gang van zaken in Gleann Geis hebt?"


    "Daar heb ik het nooit met ze over."


    Eadulf keek haar aandachtig aan en besloot dat het tijd werd de vraag te stellen waar het allemaal om draaide.


    "Waarom doet Rudgal zo jaloers als jij in de buurt bent?" Esnad keek op. Ze keek geamuseerd, maar ook een beetje geërgerd. "Je stelt wel veel vragen, Saks. Waarom concentreer je je niet op het spel? Er staat veel op het spel."


    "Het probleem is, dat Rudgal boos op me schijnt te zijn sinds hij je gisteren met mij in het gastenverblijf heeft aangetroffen. Ik vroeg me af waarom dat was."


    "Ach, let maar niet op hem," zei het meisje met een zucht. "Hij denkt dat hij verliefd op me is."


    Eadulf was verrast over de luchthartige manier waarop ze de kwestie afdeed.


    "Dat idee had ik al," gaf Eadulf op ernstige toon toe. "Maar jij houdt niet van hem?"


    "Nee. Hij is te oud en is niet rijk genoeg om mij een zorgeloos leven te bezorgen. En die zogenaamde verliefdheid van hem lijkt op die van een hond voor een schaap, niet op die van een zalm voor de rivier. Als ik ooit met iemand trouw, doe ik dat om heel andere redenen. Ondertussen wil ik gewoon genieten, voor ik oud en vastgeroest ben."


    "Maar Rudgal is niet veel ouder dan ik," merkte Eadulf op. Esnad lachte.


    "Maar jij bent veel interessanter dan Rudgal, Saks. Maar laten we nu doorgaan met het spel."


    Eadulf zei niets meer. Het meisje dacht echt alleen maar aan haar eigen genot. Haar hele leven leek te bestaan uit het najagen van leuke dingen. Erg raadselachtig was dat allemaal niet. Hij zou het spelletje uit moeten spelen en zich dan zo goed mogelijk uit de lastige situatie moeten redden.


     


    In de feestzaal speelden de muzikanten nog steeds vrolijke wijsjes. Ze probeerden met hun instrumenten boven het luide gelach en de drukke gesprekken van de gasten uit te komen. Fidelma had Murgal opgezocht en was naast hem gaan zitten. Ze kon Orla en Colla aan de overkant van de zaal zien zitten en herkende ook Rudgal en Ronan. Laisre of andere bekende gezichten waren er niet. Murgal keek haar ongemakkelijk aan, toen ze op hem af kwam.


    "Ik had niet verwacht dat u zich vanavond bij het feestmaal zou laten zien, Fidelma van Cashel," merkte hij op.


    "Het zou best eens mijn laatste avond in Gleann Geis kunnen zijn," antwoordde ze met een serieus gezicht.


    "Denkt u echt dat u morgenochtend over alles uitsluitsel kunt geven?" vroeg Murgal met twijfel in zijn stem.


    Fidelma sloeg de aangeboden mede af, maar gaf geen antwoord op zijn vraag. Murgal wilde net nog iets gaan zeggen, toen de muzikanten


    ophielden met spelen en het stil werd in de zaal. Ronan kwam naar voren en begon te zingen. Voor een zo ruw en verweerd uitziende boer, die het grootste deel van zijn tijd doorbracht als lijfwacht van Laisre, bleek hij over een verrassend goede tenorstem te beschikken. Hij zong een lied over krijgers en oorlogvoeren.


     


    
      "Mijn rechte speer is van rood taxushout -

    


    
      verslaat alle gepolijste speren -

    


    
      hij is van mij en niemand durft hem te trotseren.

    


     


    
      Mijn scherpe zwaard is van wit gepolijst ijzer -splijt elke wapenrusting -

    


    
      het zit zwijgend in zijn bronzen schede uit angst voor bloedvergieten.

    


     


    
      Mijn geharde schild is van goudglanzend brons -

    


    
      heeft me nooit in de steek gelaten -

    


    
      het beschermt me tegen alle aanvallers en hun wapens."

    


     


    Hij kreeg een donderend applaus en ging weer zitten. Murgal wierp een geamuseerde blik op Fidelma.


    "U heeft een paar dagen geleden zo mooi gezongen. Wilt u voor ons genoegen nietnog iets zingen?"


    Fidelma sloeg zijn voorstel op plechtige toon af."Een lied moet opkomen uit de ziel en niet uit een vermoeide geest, met als enige doel de mensen te vermaken en de tijd te verdrijven. Misschien heeftu ter verstrooiing nog een mooi lied over Cashel?"


    Murgal grinnikteontwapenend om haar plaagstootje. "Vandaag niet," zei hij. Hij aarzelde en vroeg toen: "Voelt u de spanning die vanavond in de zaal hangt?"


    "Spanning?" vroeg ze.


    "Het nieuws dat u morgen de naam van de moordenaar van Solin en de anderen bekend zult maken heeft zich door de rath verspreid. Iedereen vraagt zich af met welke namen u komt. Dat veroorzaakt veel spanning."


    "Alleen de daders hoeven zich zorgen te maken," zei Fidelma. "Veel inwoners denken dat u gewoon wat onschuldigen aan zult wijzen om zelf onder de schuld uit te komen. Ze herinneren zich nog goed dat u alleen dankzij een formeel puntje vrij bent gekomen en niet doordat u heeft onthuld wie Solin dan wel vermoord heeft. Veel mensen hier denken nog steeds dat u Solin vermoord heeft wegens een of ander geloofsgeschil. En ze hebben u nog niet vergeven dat u de schuld op Orla heeft proberen te schuiven, want zij is hier erg populair."


    "Ik neem aan dat ik ook broeder Dianach vermoord heb en Artgal heb laten verdwijnen? En misschien zelfs ook wel die drieëndertig man heb afgeslacht?"


    Murgal bleef onverstoorbaar.


    "Iemand die in de ogen van de mensen hier totaal anders denkt dan zij, wordt tot alles in staat geacht."


    "Ook in uw ogen?"


    "Fidelma, ik ben een druïde en een brehon. In het begin dacht ik dat u net als de meeste anderen van uw geloof was; kleingeestig, vol vooroordelen, zonder tolerantie voor het geloof van anderen. Niet in staat iemand te verdragen die anders denkt dan zij. Maar u bleek anders te zijn. Ik vertrouw u. Ik geloof dat u niets slechts op uw geweten heeft. Misschien bent u bereid me te vertrouwen, zodat ik u helpen kan?" Een fractie van een seconde wilde Fidelma hem alles vertellen wat ze wist. Ze had haar mond zelfs al open gedaan toen ze het gevaar besefte. Ze deed haar mond met een klap weer dicht. Murgal was ineens te vriendelijk geworden. Misschien was er een ander motief voor die ommezwaai?


    Op dat moment drong het tot haar door dat Laisre de zaal binnen was gekomen. Hij had een mantel om zich heen, want het was een vrij kille avond. Hij was naar zijn stoel gelopen, die bij het vuur stond, vlak voor een bewerkt houten schot. Het schot was van schouderhoogte en voorkwam dat het stamhoofd in de tocht kwam te zitten. Hij verdween achter het scherm, want daar stond een klein tafeltje waarop hij tijdens het feest zijn mantel en wapens kwijt kon.


    Fidelma volgde hem nieuwsgierig met haar ogen en zag hoe zijn hoofd boven het scherm uitstak, toen hij zijn mantel afdeed. Hij draaide zich om en ze merkte dat Laisre haar recht aankeek, over het houten schot heen. De onderste helft van zijn gezicht bleef voor haar verborgen, ze zag alleen zijn ogen en het bovenste deel van zijn hoofd, zodat ze niet kon zien welke uitdrukking hij op zijn gezicht had. Hun blikken kruisten elkaar heel even en ze voelde de haat die zijn ogen uitstraalden. Ze huiverde. Toen haalde ze even zachtjes adem en wendde zich weer tot Murgal.


    "Het spijt me," zei ze. "Wat zei u ook weer?"


    "Ik zei, dat het beter zou zijn als u mij in vertrouwen zoudt willen nemen, Fidelma van Cashel. Misschien kan ik u wel helpen. Morgen moet u uw verdenkingen hard maken, of uw zaken met Laisre afhandelen en teruggaan naar Cashel. Als u terugkeert naar Cashel zonder een verklaring te hebben gegeven voor wat hier gebeurd is, zullen veel mensen u blijven wantrouwen en u blijven verdenken van de moord op Solin."


    Fidelma keek Murgal een paar tellen aandachtig aan.


    "U, en de inwoners van Gleann Geis, krijgen morgen de oplossing te horen. Dat beloof ik."


    Ze kreeg Eadulf in de gaten, die de zaal binnenkwam. Ze zag dat hij een kleur had en bezorgd keek. Ze verontschuldigde zich bij Murgal, stond op en ging naar hem toe.


    "Wat is er mis, Eadulf?" vroeg ze nieuwsgierig. "Wat kijkje somber?"


    "Wat is mis is?" vroeg hij verontwaardigd. Hij leek zijn woede nauwelijks in bedwang te kunnen houden.


    "Dat meisje Esnad is mis. Zelfs Nemon de hoer is eerlijker dan zij!" Fidelma legde haar hand kalmerend op zijn arm. "Loop met me terug naar het gastenverblijf en vertel me er alles over."


    "Dat meisje probeerde me nota bene haar bed in te lokken!"


    Fidelma keek hem geamuseerd aan. "Ze is jong en knap," zei ze. Eadulf maakte een onverstaanbaar geluid.


    "Ik neem aan dat je haar aanbod hebt afgeslagen?" voegde Fidelma er met een ondeugende grijns aan toe.


    "Ze wilde een potje brandubh met me doen en eiste dat we ergens om zouden spelen. Als zij won was ze van plan te eisen dat ik met haar naar bed zou gaan. Als ik won verwachtte ze dat ik van haar hetzelfde zou vragen."


    "En?"


    Eadulf keek haar ontzet aan.


    "Of ik met haar naar bed ben gegaan?" vroeg hij geschokt. "Nee, of je gewonnen hebt!" Eadulf maakte een heftig gebaar.


    "Ik zag waar dit heen dreigde te gaan en wist te winnen, maar heb haar moeten teleurstellen, al weerhield haar dat er niet van te proberen mij te verleiden. Ik kon maar net aan haar ontsnappen."


    "Maar wat belangrijker is," zei Fidelma terwijl ze het gastenverblijf binnenstapten, "ben je er achter gekomen of zij iets te maken heeft met waar haar ouders mee bezig zijn? Wat is haar connectie met Rudgal?"


    "Het enige waar zij aan denkt zijn haar zinnelijke lusten," zei Eadulf en snoof van afkeer. "Verder weet ze nergens van. Wat Rudgal betreft, geloof ik dat hij zo verliefd op haar is dat hij geen kwaad woord over die kleine slet wil horen. Ik heb medelijden met die man." Fidelma stak de lamp aan.


    "Goed, we zullen maar eens vroeg naar bed gaan. We hebben gedaan wat we kunnen doen. Hopelijk lukt het Ibor voor dageraad hier te zijn." Eadulfs boosheid maakte plaats voor bezorgdheid. "We spelen hier een gevaarlijk spelletje, Fidelma. De macht in deze rath overnemen is één ding, maar we moeten ook het mysterie op kunnen lossen."


    Fidelma leek zich geen zorgen te maken.


    "Ik denk dat ik dat ook kan... nu," zei ze nadrukkelijk. "Maar het grootste gevaar lopen we vannacht. Als iemand mij van kant wil maken, zal dat vannacht gebeuren. We moeten waakzaam blijven." Eadulf keek bezorgd.


    "Ik blijf vannacht klaarwakker," beloofde hij, "wees maar niet bang."


     


    Het was nog donker toen Eadulf wakker schrok uit zijn sluimering. Hij was vrijwel meteen nadat hij onder de dekens gekropen was in slaap gevallen. Hij schoot met bonkend hart overeind en merkte dat iemand over hem heen gebogen stond.


    Hij herkende Fidelma's geur in het donker. Ze boog zich naar hem toe en fluisterde: "Er is iemand buiten. Ik hoorde ze aan de deur voelen. Ze zijn beneden. Hou je klaar. Ik denk dat ze naar boven zullen komen." Terwijl Fidelma stilletjes terug naar haar kamer sloop, klom Eadulf uit bed en trok snel zijn pij aan.


    Hij kon de voetstappen zachtjes naar boven horen komen. Bovendien kraakte een van de treden.


    Hij ging achter de deur staan en pakte een van de zware ijzeren kandelaars vast. Hij nam zich voor, zodra de indringers zijn kamer voorbij waren en doorliepen naar die van Fidelma, zijn kamer uit te komen en hen in de rug aan te vallen. Hij had dat nog maar net bedacht of hij hoorde dat de stappen in de gang aarzelden... waarna de klink van zijn eigen deur begon te bewegen.


    Hij drukte zich tegen de muur, met het hart in de keel, en hield zonder het te beseffen de kandelaar omhoog, in een verdedigend gebaar. De deur ging zachtjes krakend open.


    Een schim kwam de kamer binnen. Het was de forse gestalte van een man, die een zwaard in zijn hand had.


    Eadulf wachtte niet langer. Hij sloeg toe met zijn kandelaar, die met een akelige klap het hoofd van de onbekende raakte. De man gromde zacht en sloeg tegen de grond, waarbij het zwaard uit zijn hand viel. Eadulf stond even te trillen op zijn benen.


    Hij hoorde Fidelma een uitroep van schrik slaken en haar kamer uit rennen.


    "Waar ben je, Eadulf?" vroeg ze bezorgd.


    "Hier," mompelde Eadulf, die de kaars en de kandelaar opzocht om hem aan te kunnen steken. Dat was een lastig karweitje in het donker en duurde wel eventjes, want hij moest eerst het metalen doosje met vermolmd berkenhout vinden, daarna de vuursteen erbij houden en er met een scherp stukje metaal langs strijken om een vonk te slaan. Pas als het hout begon te smeulen kon hij daar de lont van de kaars mee aansteken.


    Toen die eenmaal brandde konden ze de gestalte op de grond bekijken.


    "Rudgal!" fluisterde Fidelma.


    "Ik heb hem een flinke mep verkocht," bekende Eadulf. "Zijn hoofd ziet eruit alsof hij als een rund aan het bloeden is. Ik kan die wond beter even verbinden."


    "Maar eerst zijn handen vastbinden," zei Fidelma. "Hij is niet in het holst van de nacht met zijn zwaard in zijn hand hierheen gekomen omdat hij zo'n dikke vriend van je is."


    Eadulf ging een stevig touw zoeken, vond dat in de keuken en ging weer terug naar boven om de krijger vast te binden. Terwijl hij dat aan het doen was begon Rudgal te kreunen, hij kwam weer bij kennis. Eadulf tilde hem op het bed, haalde een kom water en begon de bloederige omgeving van de wond schoon te deppen. Rudgals oogleden trilden en hij deed zijn ogen open. Ze keken snel rond, waarna hij zijn armen spande. "Blijf liggen!" blafte Eadulf. "Je bent vastgebonden." Rudgal ontspande zich meteen weer.


    Fidelma stond de krijger zorgvuldig te bekijken, met haar handen voor zich in elkaar gevouwen.


    "Je hebt het nodige uit te leggen, Rudgal," merkte ze op. "Ben je hierheen gestuurd om mij te vermoorden of was het een idee van jezelf?" Rudgal staarde haar verbijsterd aan. "U vermoorden, zuster?" hijgde hij. "Ik begrijp het niet." Fidelma bleef geduldig.


    "Ik neem aan dat het niet voor mijn gezondheid was, dat je in het donker en met een zwaard in de aanslag hierheen bent gekomen." Rudgal knipperde met zijn ogen en schudde toen langzaam zijn hoofd. "U, zuster? Ik kwam niet voor u, maar..." - hij gebaarde met zijn hoofd naar Eadulf - "voor die buitenlander. Hèm wilde ik afmaken." Eadulf schrok.


    "Waarom zou je broeder Eadulf willen vermoorden?" vroeg Fidelma.


    Rudgal keek Eadulf boos aan.


    "Dat weet hij zelf heel goed," zei hij kortaf.


    "Ik heb geen idee," reageerde Eadulf. "Wat heb ik gedaan?" Toen kreunde hij. "Je wilt me toch niet vertellen dat dit iets te maken heeft met die onnozele griet?"


    "Jij hebt geprobeerd Esnad van me af te pakken!" schreeuwde Rudgal, die overeind probeerde te komen. "Ze heeft me verteld dat je vanavond bij haar geweest bent. Ik maak je af!" Eadulf duwde hem met gemak terug op het bed. "Je bent stapelgek," zei de Saks langzaam. "Ik heb geen enkele belangstelling voor dat kind."


    "Rudgal, luister naar me," zei Fidelma dwars door de gekwelde snikken van de man heen. "Eadulf heeft geen interesse in Esnad. Jouw relatie


    met haar is helemaal je eigen zaak."


    "Maar hij is vanavond bij haar geweest."


    "Omdat ik hem dat gevraagd had," zei Fidelma, die de logica in zijn waanbeelden begon te zien. Rudgal kreeg een kleur.


    "Waarom zoudt u hem vragen met Esnad te gaan flirten?"


    "Bij de Waarheid van Christus!" beet Eadulf hem toe. "Als er al geflirt is, heeft dat grietje dat gedaan. Je weet toch zeker wel hoe ze is, man!"


    "Ik hou van haar!"


    "Maar houdt het meisje ook van jou?" zei Eadulf scherp.


    Aan Rudgals gezicht was duidelijk af te lezen dat hij die vraag niet met zekerheid kon beantwoorden.


    "Rudgal," zei Fidelma, "het is gekkenwerk om voor een wispelturig meisje bloed te vergieten." De krijger was nog niet overtuigd.


    "Esnad heeft me verteld dat hij bij haar in haar kamers geweest is. Ze lachte me uit en zei..."


    Fidelma stak haar hand omhoog om hem tot bedaren te brengen. "Aegra amans!" mompelde ze. Alleen Eadulf begreep het. Virgilius had lang geleden inderdaad al geschreven dat bezitterige liefde een ziekte kon zijn.


    Eadulf keek haar somber aan.


    "Amantes sunt amentes," reageerde hij, wat betekende dat verliefde mensen gek zijn.


    Rudgal keek hen nu allebei vuil aan, omdat hij niet begreep waar ze het over hadden.


    "Er is helemaal niets tussen Esnad en mij," herhaalde Eadulf. "Waarom ga je je problemen niet met Esnad zelf oplossen?" Rudgal bleef nors kijken.


    "Het is een verstandig advies, Rudgal," voegde Fidelma eraan toe. "Als je zo verliefd bent op Esnad moet je dat met haar bespreken. Haar mening is toch zeker belangrijker voor je dan die van alle anderen?" De man liet zich niet kalmeren.


    "Is het misschien zo, dat zij niet van jou houdt en het makkelijker voor jou is om andere mensen de schuld te geven, door te zeggen dat die haar van je afpakken?" ging Fidelma door. "Is ze ooit van jou geweest?" Haar woorden troffen doel. De krijger en wagenmaker kronkelde alsof ze hem geschopt had.


    "Wat je wel of niet doet zijn onze zaken niet, Rudgal," zei Fidelma, "maar je kunt de dingen beter wat langer overdenken. Probeer er maar eens achter te komen of je werkelijk van Esnad houdt, of alleen maar verliefd bent. Dat zijn twee verschillende dingen. Als je echt van haar hield zouden haar mening en haar geluk belangrijk voor je zijn."


    "Wat bent u met mij van plan?" gromde Rudgal, die haar advies negeerde.


    "Je hebt een misdaad begaan door een moordaanslag op Eadulf te plegen," zei Fidelma. "Het scheelde niet veel of het was je gelukt. Wat denk je dat je te wachten staat?"


    "Ik stond in mijn recht!" hield de man koppig vol.


    "Je stond helemaal niet in je recht!" Eadulf stond zich op te winden over de koppige houding van de man.


    Fidelma legde haar hand op Eadulfs arm en gebaarde dat hij mee moest komen, de gang op.


    "Wat is jouw voorstel?" fluisterde hij toen ze de kamer uit waren. "We kunnen hem niet voor morgenochtend laten gaan. Het is best mogelijk dat hij gewoon gek van jaloezie is vanwege Esnad. Maar voor het geval dat niet zijn enige reden was, moeten we hem wel tot morgenochtend hier houden. We laten hem in jouw kamer liggen en jij verhuist gewoon naar een van de andere. Zit hij stevig genoeg vastgebonden? Mooi, dan kunnen we morgen wel uitzoeken wat zijn motief werkelijk was."


    Ze gingen de kamer weer in en zagen dat Rudgal aan het proberen was zijn handen los te rukken.


    "Blijf liggen," zei Eadulf streng, "anders krijg je weer een mep op je hoofd."


    Rudgal keek hem vals aan.


    "Als je me niet had vastgebonden, vreemdeling..."


    "En daarom blijf je dan ook vastgebonden," viel Fidelma hem in de rede. Ze haalden nog wat meer touw en hadden de grootste moeite zijn  benen vast te binden, want Rudgal spartelde alle kanten op. En toen zijn handen en voeten eenmaal stevig aan elkaar gebonden waren, begon hij nog te schreeuwen ook. Eadulf greep een handdoek en legde de man het zwijgen op door die om zijn hoofd te knopen.


    Na een paar minuten drong het tot Rudgal door dat hij onmogelijk kon ontsnappen, waarna hij zich wat ontspande. Pas toen hij geen kabaal meer maakte hoorden ze dat er iemand rondliep op de begane grond van het gastenverblijf.


    Fidelma en Eadulf wisselden een verontruste blik. Toen pakte Eadulf het door Rudgal losgelaten zwaard in zijn ene en de lamp in zijn andere hand. Hij liep zachtjes naar de deur, met Fidelma achter zich aan. Ze keek over zijn schouder of ze iets kon zien. Ze slopen door de gang naar de trap, vanwaar ze de kamer onder hen konden overzien. Beneden zagen ze een donkere gestalte staan.


    Eadulf tilde de lamp op. Het licht viel op Colla, die onderaan de trap stond.


    "Wat komt u hier doen?" vroeg Eadulf, die zo boos was dat zijn stem enigszins schor was van emotie. Daar stond degene van wie ze verwacht hadden dat hij een aanslag op hen zou komen plegen. Colla keek verbaasd omhoog. Hij knipperde met zijn ogen, toen hij het zwaard in Eadulfs hand ontdekte. "Is er iets mis?" vroeg hij aarzelend. "Mis? Wat zou er mis moeten zijn?" vroeg Fidelma rustig. "Ik kwam net langs, toen ik een geluid hoorde, alsof iemand om hulp riep. Dus ben ik naar binnen gestapt."


    Fidelma bekeek de tanist aandachtig. Het was een aannemelijk verhaal, want Rudgal had flink wat kabaal gemaakt voor ze hem de mond hadden kunnen snoeren.


    "Dat was Eadulf," loog ze gladjes. "Hij riep in zijn slaap en ik ben toen gaan kijken of hij ziek was. Toen hoorden we beneden iemand lopen. We dachten aan een inbreker..."


    Eadulf knikte haastig, terwijl hij zich afvroeg hoe hij boete zou moeten doen voor dat leugentje.


    "Dat klopt. Een nachtmerrie," voegde hij er haastig aan toe.


    Colla aarzelde en haalde toen zijn schouders op.


    "De deur stond open," zei hij. "Ik zal hem achter mij dichtdoen."


    Hij keek nog een ogenblik naar boven, draaide zich toen om, liep het gastenverblijf uit en trok de deur dicht. Buiten hoorden ze hem iemand begroeten, waarna er een gemompeld gesprek volgde. Eadulf liep snel naar het raam aan de voorkant van de eerste verdieping, leunde naar buiten en probeerde het gefluisterde gesprek op de binnenplaats af te luisteren.


    "Het is Laisre," fluisterde hij tegen Fidelma. "Hij was kennelijk ook aan de wandel, zag Colla naar buiten komen en vroeg wat er aan de hand was. Ze zijn nu allebei weg." Fidelma slaakte een diepe zucht.


    "Ik denk niet dat er tot zonsopgang verder nog iets zal gebeuren," zei ze met een tevreden ondertoon. "En ik denk ook dat ons mysterie zo goed als opgelost is."

  


  
     


    hoofdstuk 19


     


    Ruim voor de hemel begon op te lichten was Fidelma al op en zat ze zenuwachtig te wachten in de grote kamer van het gastenverblijf. Ze had een kijkje bij Rudgal genomen en geconstateerd dat hij nog steeds goed vastgebonden was en zelfs lag te slapen, al moest hij tamelijk ongemakkelijk liggen. Eadulf sliep ook en lag zachtjes te snurken. Ze luisterde aandachtig, maar kon buiten geen enkel geluid horen. Ze liep naar het raam en keek bezorgd naar de lucht, die aan de oostkant bij de bergtoppen grijs begon te worden. Met een wee gevoel begon ze zich af te vragen of ze niet te overhaast al haar kaarten op deze vroege afspraak met Ibor van Muirthemne had gezet. Als Cruinn nu eens had gelogen en er toch geen andere route was om Gleann Geis binnen te komen... als de kloof toch de enige toegang was? Als het Ibor en zijn mannen nu eens niet gelukt was het dal in te komen! Als het hun niet zou lukken de rath in te nemen! Als...


    Ze stopte en probeerde haar op hol slaande gedachten in toom te krijgen. Wat had haar mentor, brehon Morann van Tara, ook alweer gezegd? 'Met 'als' kon je de vijf koninkrijken van Éireann in een fles stoppen en met je meenemen.'


    Ze dwong zichzelf een slok mede te nemen en wat brood met kaas naar binnen te werken, want ze wist dat het een zware morgen zou worden... wat er ook gebeuren zou.


    Ze hoorde een geluid vlakbij en schoot zenuwachtig overeind. Het was maar een slaperige geeuw. Ze realiseerde zich dat het alleen Eadulf maar was, die bezig was op te staan. Even later kwam hij sloom de trap af.


    "Heb je al iets gehoord?" fluisterde hij, wat wakkerder nu hij zag dat


    Fidelma al op was en zat te wachten. Ze luisterden samen even naar de stilte, die alleen verbroken werd door een in de verte blaffende hond en toen door het kraaien van een haan, vlak in de buurt. Het leek wel alsof het een sein was, want tegelijkertijd vloog de deur van het gastenverblijf open. Ze draaiden zich onzeker om. Ibor van Muirthemne stond in de omlijsting van de deuropening, met zijn zwaard in zijn hand en een brede grijns op zijn gezicht. "De rath is in onze handen, Fidelma. Ik heb de wachters onder bewaking van een paar van mijn mannen in hun eigen slaapzaal opgesloten. De poort is nu gesloten en mijn mannen houden de wacht op alle belangrijke plekken, inclusief de raadzaal."


    "Zijn er slachtoffers gevallen?" vroeg Fidelma bezorgd. Ibor grijnsde weer.


    "Niet de moeite. Hier en daar iemand met een zeer hoofd, maar niets ernstigers."


    "Mooi. Dan moeten we nu de rest van de rath wekken en tegen iedereen zeggen dat ze naar de raadzaal moeten komen." Ibor aarzelde.


    "Er is nog iets wat je weten moet. We hebben de doorgang gevonden en het was precies zoals je gezegd had. Een rotspaadje langs de wilde rivier die hier vandaan komt. Af en toe liep het pad door een grot, voor het in het dal uitkwam. We hebben dat pad gevolgd, zoals we hadden afgesproken. In een van de grotten hebben we Artgal gevonden."


    Fidelma keek daar niet van op.


    "Hij was dood, neem ik aan?"


    "Hij was dood," bevestigde Ibor. "Hoe wist je dat?"


    "Hoe is hij gestorven?" vroeg ze terwijl ze zijn vraag negeerde.


    "Dat kan ik je niet zeggen. Hij lag langs het pad. Hij had een plunjezak bij zich, alsof hij van plan was een verre reis te gaan maken. Hij was zo te zien niet gewond of zo."


    Eadulf keek Ibor verbaasd aan.


    "Niet gewond?" vroeg hij. "Niet gewond en toch was hij dood?"


    "Ik zou niet weten waar hij aan gestorven is," zei Ibor onverschillig. "Waar ga je dood aan zonder dat er een wond voor nodig is? Toen ik het lichaam bekeek zag ik dat zijn gezicht helemaal verwrongen was van angst. Zijn lippen waren blauw gekleurd en opgetrokken, waardoor zijn tanden en zijn tandvlees bloot kwamen te liggen. Zijn ogen puilden uit hun kassen, alsof hij een spook uit de hel gezien had. Ik heb in het verleden wel vaker dergelijke doden gezien, en altijd waren het heidenen. Dit is een door een druïde veroorzaakte dood. Moge de Here ons beschermen, zuster. Ik moest sommige van mijn mannen met mijn zwaard ervan overtuigen door te lopen naar deze vallei van het kwaad."


    Fidelma richtte haar blik op de grond en dacht even na. Toen keek ze weer op en leek ineens een stuk rustiger geworden te zijn. "Ik denk dat ik nu het laatste puzzelstukje heb," zei ze tevreden. "Ik ben zover. Verzamel de bevolking van de rath en van het gehucht net buiten de poort in de raadzaal, zonder de kinderen. Ik kom daar over een kwartiertje ook heen."


    Ibor was al onderweg toen ze hem terugriep.


    "Hierboven zul je een krijger van deze rath vinden. Hij heet Rudgal en ligt vastgebonden op een van de bedden. Laat hem door twee mannen naar de raadzaal brengen, maar maak zijn handen niet los." Ibor keek even geschrokken, maar haalde toen zijn schouders op en liet door met zijn zwaard te salueren weten dat hij het begrepen had.


     


    Toen Fidelma en Eadulf de raadzaal binnenkwamen hoorden ze de aanwezigen vijandig en kwaad mompelen. De voornaamste bewoners van de rath waren door Ibors mannen met het zwaard in de rug naar de zaal gebracht. Hun eigen zwaarden waren afgepakt en bij elke ingang hielden mannen van Ibor de wacht. Bij de ambtszetel van het stamhoofd bewaakte Ibor zelf met twee van zijn mannen het stamhoofd van Gleann Geis. Al met al stonden er een stuk of twaalf leden van de Craobh Righ in de zaal. Fidelma nam aan dat de anderen als schildwachten op de wallen en bij de poort van de rath stonden. Laisre zat met een gezicht dat wit van woede was in zijn ambtzetel. Murgal zat er vlak naast en keek ook niet erg gelukkig. Colla stond achter zijn hoofdman. Hij was rood aangelopen en keek boos om zich heen. Orla stond naast hem. Toen ze Fidelma zag wierp ze haar een blik vol intense haat toe. De enige in de zaal die niet woedend of gespannen keek was Esnad, die het allemaal niet veel leek te interesseren.


    Fidelma keek om zich heen om te zien of iedereen er was. Ze zag een nog steeds boze Rudgal. Zijn polsen waren nog altijd aan elkaar gebonden. Ronan en Bairsech, zijn haaibaai van een echtgenote, waren er ook, net als Nemon de prostituée, de gezette Cruinn van het gastenverblijf en Marga, de apotheker. Fidelma zag dat Ibor ervoor had gezorgd dat iedereen die aanwezig moest zijn er ook inderdaad was. Alle aanwezigen, met uitzondering van Ibor en zijn mannen, keken Fidelma met giftige blikken aan toen ze naar voren kwam. Laisre was de eerste die het woord nam. Hij kwam ziedend van woede overeind.


    "Wel, Fidelma van Cashel, deze barbaarse daad kan alleen met bloed worden uitgewist," kondigde hij aan. "U heeft alle wetten van gastvrijheid overtreden, heeft krijgers van elders ingezet om mijn mensen op te sluiten en..."


    "Barbaars is een goed woord om het kwaad te beschrijven waar deze vallei van doordrongen is," onderbrak Fidelma hem koeltjes. Haar stem sneed door zijn tirade heen en bracht hem tot zwijgen voor hij de kans had bijval te krijgen."Ik ben hier vanmorgen heen gekomen om de waarheid te onthullen over het kwaad dat hier rondwaart."


    "Met de hulp van krijgers uit het noorden, Fidelma?" vroeg Colla. "Hoe kunnen krijgers van Ulaidh de waarheid uit het volk van Muman persen? Is dit hoe uw broer zijn volk behandelt, door troepen van buitenaf in te zetten? Huurlingen, die alles doen voor geld?"


    "Ik vrees dat u Ibor en zijn mannen onrecht aandoet. Het zijn geen huurlingen van Muman en ze zijn hier ook niet om de waarheid uit u te persen, maar om de onschuldigen in deze rath te beschermen en ervoor te zorgen dat de waarheid eindelijk de kans krijgt gehoord te worden. En u zult mij aanhoren, niet alleen omdat ik spreek namens mijn broer, de koning, maar ook als dalaigh met de graad van anruth, die het oor heft van koningen en zelfs van de opperkoning." Ze klonk zo rustig en zelfverzekerd dat het langzaam maar zeker stil werd in de raadzaal.


    Murgal verbrak na een paar ogenblikken de stilte en zei rustig: "Vertel ons uw waarheid, Fidelma van Cashel, dan zullen wij antwoorden met de onze."


    Fidelma glimlachte naar de druïde.


    "Als er dan nog een andere waarheid is," pareerde ze op zachte toon. Ze bleef even met gebogen hoofd staan en liet de spanning onder de aanwezigen stijgen.


    Eadulf begon zich af te vragen of ze wachtte tot iemand haar zou vragen te beginnen, en of hij dat misschien zou moeten doen, toen Fidelma zachtjes begon te praten.


    "Ik heb met een groot aantal raadsels te maken gekregen sinds ik ben afgestudeerd als jurist. Ik wil niet zeggen dat het allemaal simpele kwesties waren. Broeder Eadulf hier weet dat vele dat niet waren, want hij is bij een aantal ervan betrokken geweest. Wat ik wil zeggen is, dat het mysterie dat ik hier aantrof lange tijd een raadsel voor mij bleef. Zal ik alles even voor u samenvatten?" Niemand gaf antwoord.


    "Toen we hier arriveerden werden broeder Eadulf en ik geconfronteerd met de moord op drieëndertig jonge mannen. Ze waren op het eerste gezicht volgens een heidens ritueel vermoord; de lijken waren naakt, en ze waren zorgvuldig in een cirkel neergelegd, met de zon mee. Elk slachtoffer was gedood op de manier die in vroeger tijden de drievoudige dood werd genoemd. Kort daarna werd broeder Solin van Armagh vermoord."


    "Waar u bijna voor veroordeeld bent," merkte Orla scherp op. "Waar u mij van probeerde te beschuldigen en waar u alleen op grond van een trucje van vrijgesproken bent, omdat de Saks kon aantonen dat Artgal een onbetrouwbare getuige was. Er is niet vastgesteld dat u onschuldig bent, u kunt nog altijd de moordenaar van Solin zijn!" Murgal keek nogal ongemakkelijk, want ze leverde met haar opmerking kritiek op zijn vonnis. Hij draaide zich naar haar toe en schudde zijn hoofd.


    "Orla, mijn vonnis blijft gelden. Ik kan uitsluitend vonnissen zoals de wet voorschrijft."


    Orla keek hem boos aan, maar zei niets. Fidelma richtte zich nu tot Murgal.


    "U hoeft uw beslissing niet te verdedigen of te rechtvaardigen, Murgal. Maar de dood van broeder Solin werd al snel gevolgd door de dood van de jonge broeder Dianach." Murgal leunde naar voren.


    "Dat kan gemakkelijk verklaard worden. Het ligt voor de hand dat Artgal Dianach heeft gedood uit wraak of iets dergelijks, toen was uitgekomen dat Dianach hem omgekocht had om zijn verklaring tegen u te handhaven."


    Fidelma negeerde de interruptie.


    "En nadat hij dat had gedaan is Artgal de vallei uit gevlucht, waarmee hij in de ogen van sommigen hier schuld bekende?"


    "Precies," zei Murgal tevreden.


    "Terwijl hij ondertussen zichzelf vergiftigde?"


    Er viel een geschrokken stilte.


    "Ja," ging Fidelma op rustige toon verder, "Artgal is dood aangetroffen op het smalle paadje langs de rivier. Hij was vergiftigd."


    "Hoe weet u dat?" vroeg Colla. Fidelma gebaarde naar Ibor.


    "Ibor heeft hem gevonden. Ibor en zijn mannen," corrigeerde ze wat schoolmeesterachtig. "Ibor, je zei dat je geen wonden kon vinden op Artgals lichaam?"


    De krijger deed een stap naar voren en knikte bevestigend. "Maar je zei ook dat de lippen in een gruwelijke grijns waren weggetrokken over het tandvlees."


    "Dat is juist."


    "En dat het tandvlees een blauwzwarte kleur had?"


    "Dat heb ik niet verteld, maar dat was inderdaad zo, ja."


    "Dus dan hebben we nu een totaal van zesendertig doden in Gleann Geis," zei Fidelma zacht. "Wat je noemt een vallei van het kwaad!"


    "U bent dus van plan het volk van Gleann Geis de schuld te geven?" snauwde Laisre. "Uw plan is uw broer ervan te overtuigen mijn volk te straffen, net zoals u hem eerder dit jaar zover heeft gekregen de macht van de Eóghanacht in te zetten tegen de Ui Fidgente."


    Fidelma schonk het stamhoofd een bestudeerde glimlach.


    "Dat was inderdaad het plan dat iemand in gedachten had, Laisre," zei ze met nadruk.


    "Maar u doet me onrecht aan door te suggereren dat het mijn plan was. Ik wil de bevolking van Gleann Geis absoluut geen kwaad doen. Mijn enige doel is degenen die deze moorden op hun geweten hebben te straffen."


    Murgal nam het woord weer en het geroezemoes dat op haar woorden gevolgd was stierf weg.


    "Wilt u daarmee insinueren dat de daders zich hier in de raadzaal bevinden?" vroeg hij. "Dat de plegers van die zesendertig moorden zich in ons midden bevinden?"


    "Dat insinueer ik niet, ik zeg dat het zo is."


    De druïde leunde opgewonden naar voren.


    "Kunt u ze aanwijzen?"


    "Dat kan ik," zei ze rustig. "Maar voor ik dat doe zal ik u eerst vertellen hoe ik tot mijn conclusies ben gekomen."


    De spanning onder de aanwezigen nam haast zichtbaar toe.


    "Mijn eerste fout, want ik maakte de fout een bepaalde gedachtegang te volgen, die ervoor zorgde dat ik een tijdlang op het verkeerde spoor zat, was dat ik direct aannam dat de moord op de drieëndertig mannen bij de toegang tot deze vallei onlosmakelijk verbonden was met de moord op broeder Solin."


    Colla ademde scherp in.


    "En u zegt nu dat dat niet het geval was?" vroeg hij verrast. "Dat klopt," bevestigde Fidelma. "Al moet ik zeggen dat er wel een zeker verband is, maar niet het verband dat ik in gedachten had. Hieruit volgt overigens, dat de moord op broeder Dianach en Artgal, die in verband staan met de moord op broeder Solin, ook niet bij de zaak van de rituele slachting horen."


    "We wachten nog steeds op die zogenaamde waarheid van u!" riep Laisre hatelijk boven het geroezemoes in de zaal uit. "Die krijgt u gauw genoeg te horen. Eerst zal ik de kwestie van de rituele slachting behandelen. Dit was simpelweg een grove en walgelijke manier om in Muman een burgeroorlog uit te lokken. De schuld hiervan leg ik voor de poort van Mael Duin, de koning van de noordelijke Ui Néill in Ailech."


    Weer werd ze onderbroken door een verrast geroezemoes. "Ailech is hier ver vandaan," zei Colla ongelovig. "Wat zou Mael Duin er aan hebben als er tweestrijd was in Muman?"


    "Mael Duin schijnt het voorzien te hebben op de tronen van alle noordelijke koninkrijken en daarna op de troon van de opperkoning in Tara. Hij wil heersen over alle vijf koninkrijken. Hij weet dat er maar één koninkrijk machtig genoeg is om hem de voet dwars te zetten."


    "Muman?" Het was Murgal die de logische conclusie trok. "Inderdaad. De Eóghanacht van Cashel zouden nooit toestaan dat hij zich het waardige ambt van opperkoning toe zou eigenen, want dat is een eer die verleend wordt, niet een positie die je met geweld kunt veroveren."


    "Maar welk verband is er met de moord op die groep mannen? Dat zogenaamde rituele offer?" Colla was nu helemaal in de ban van haar verhaal geraakt en zat aandachtig te luisteren.


    "Toen Gleann Geis om een afgevaardigde van Cashel en de Kerk van Imleach vroeg, om hier zogezegd de stichting van een kerk en een school te bespreken, hadden de vijanden van Muman al bedacht dat de geestelijke die hierheen gestuurd zou worden de rituele slachting zou moeten ontdekken en de conclusie zou trekken dat het hier een heidense ceremonie betrof. De heidense gemeenschap van Gleann Geis zou er direct de schuld van krijgen. Geen enkele geestelijke zou deze diepe krenking van het geloof kunnen negeren. Ze dachten dat de geestelijke zich meteen terug naar Cashel zou haasten en dat de koning van Cashel en de bisschop van Imleach een Heilige Oorlog zouden beginnen om het Gleann Geis betaald te zetten. Dat ze het volk van Gleann Geis zouden proberen uit te roeien als welverdiende straf. Dit zou de buren van Gleann Geis ertoe brengen in opstand te komen om hun streekgenoten te beschermen tegen de agressie van Cashel en van het een zou onvermijdelijk het andere komen."


    "En hoe kwam het dat dit grote plan spaak liep... als er ooit zo'n plan geweest is?" Laisre klonk niet overtuigd.


    "Ik was die geestelijke, maar omdat ik daarnaast ook dalaigh ben wilde ik eerst bewijzen hebben voor ik iets ging doen. Dat strookte niet met hun plan."


    "Een zwak plan," merkte Colla op, "met teveel mitsen en maren."


    "Dat viel wel mee, want er ook zaten mensen van Gleann Geis in het complot, die het niet kon schelen hoeveel stamleden zouden sneuvelen, aangezien het voor hen een stap was op weg naar de grotere macht die Mael Duin hen toegezegd had als hij koning zou worden." Murgal lachte hardop, hij klonk ongelovig.


    "Wilt u beweren dat sommigen van ons hier door Mael Duin van Ailech omgekocht zijn met de belofte van macht en rijkdom? Zegt u dat wij, of sommigen van ons, met Mael Duin hebben samengewerkt in een complot om ons eigen volk te vernietigen in ruil voor wat kruimels van zijn tafel?"


    "Precies. Het plan van Mael Duin zou zonder zulke bondgenoten nooit kunnen werken. De omverwerping van Muman moest van binnenuit komen om enige kans te maken."


    "Dat zult u moeten bewijzen."


    Fidelma glimlachte naar Murgal en liet haar blik door de zaal glijden, waarbij ze om de beurt iedereen aankeek, alsof ze hun gedachten probeerde te lezen. Tenslotte zei ze: "Dat zal ik nu gaan doen. Ik kan dat, dankzij iets anders wat hier gebeurd is. Zoals ik al eerder zei dacht ik aanvankelijk dat er een bepaald verband was, maar dat bleek niet zo te zijn. Toch kon ik daardoor ontdekken wie de handlanger van Ailech was."


    "Wie is het dan?" vroeg Colla gespannen.


    "Ik wil eerst even de gebeurtenissen reconstrueren. Het plan is in werking gezet. Mael Duin heeft een groep krijgers met gijzelaars naar het zuiden gestuurd om het ritueel te organiseren dat de woede van Cashel en Imleach op moet wekken. Tot zover gaat alles goed. De bondgenoot in Gleann Geis heeft alles klaar. Er is een uitnodiging naar Imleach gestuurd om ervoor te zorgen dat er een geestelijke naar Gleann Geis komt, die dan op de rituele moorden zal stuiten. Er zijn verkenners uitgestuurd, die in de gaten moeten houden of de geestelijke al in aantocht is, zodat de krijgers van Ailech weten waar en wanneer ze hun schandelijke misdaad uit kunnen voeren." Ze wachtte even om het dramatische effect te verhogen. "Nu heeft Mael Duin in het noorden een machtige bondgenoot: Ultan, de bisschop van Armagh in eigen persoon. Hij heeft Mael Duin zijn steun toegezegd bij zijn greep naar de macht. Hoeveel heeft Ultan van het plan afgeweten? Ik weet het niet. Maar hij stuurde in ieder geval zijn secretaris en een jonge klerk naar Gleann Geis. Het kan zijn dat broeder Solin als zogenaamde onpartijdige getuige zou moeten fungeren als Cashel zoals gepland op zou rukken naar Gleann Geis. Hij zou dan verslag kunnen doen aan de andere provinciekoningen, die vervolgens door Armagh opgeroepen zouden worden de aanval op Cashel in te zetten. Broeder Solin was beslist bij het complot betrokken, van Ultan weten we het niet zeker."


    "Hoe weet u dat?" vroeg Murgal.


    "Het was zo, dat Sechnassach van Tara al vermoedde dat Mael Duin meer macht wilde proberen te krijgen en dat hij iets aan het voorbereiden was. Hij ontdekte ook dat Ultan en Mael Duin een bondgenootschap hadden gesloten, maar hoe ver dat ging wist hij niet. Daarom vroeg Sechnassach een groep van zijn krijgers een oogje op Ultan te houden en zij kwamen achter de betrokkenheid van broeder Solin. Ze volgden Solin en zijn klerk en zagen hen een groep krijgers van Mael Duin ontmoeten. Dat was de groep die met de drieëndertig gegijzelden op weg was naar Gleann Geis. Drieëndertig," herhaalde ze nadrukkelijk, om een maximaal effect te krijgen. Ze zweeg even en ging toen weer door.


    "De krijgers van Sechnassach zagen ook, dat er zich een vrouw bij de mannen uit Ailech voegde, op de plek waar de bijeenkomst met broeder Solin en broeder Dianach plaatsvond. Toen een van de gevangenen ontsnapte, was het die vrouw die eropuit ging en hem weer opspoorde. De vrouw begeleidde Solin en zijn jonge schrijver naar de ingang van de kloof, die toegang geeft tot Gleann Geis."


    "Maar Solin en Dianach arriveerden op eigen houtje in Gleann Geis," onderbrak Orla haar opgewonden. "Dat kunnen de wachters bij de kloof u vertellen."


    "Dat zal ik niet tegenspreken," zei Fidelma neutraal, "want daar heeft u gelijk in. Broeder Solin en broeder Dianach gingen zonder begeleiding Gleann Geis binnen... nadat de vrouw afscheid van hen had genomen. Ze wees twee van de krijgers van Ailech de route die de geestelijke uit Cashel waarschijnlijk zou nemen en de plek waar de lijken moesten worden neergelegd. Toen ging ze zelf de vallei weer binnen via een andere route die ze kende, het geheime pad langs de rivier, waar naderhand het lijk van Artgal gevonden is."


    Orla wilde weer iets gaan zeggen, maar haar echtgenoot was haar voor. "U zegt dat krijgers van Sechnassach die mensen hierheen gevolgd zijn? Waar zijn die dan? Welk bewijs hebben we van wat u zegt?"


    "U had inmiddels toch wel kunnen bedenken dat het de krijgers zijn, die de macht in de rath hebben overgenomen. Ibor van Muirthemne is hun aanvoerder en geen paardenkoopman. Ibor is commandant van de Craobh Righ van Ulaidh."


    Ibor deed een stap naar voren en boog stijfjes naar Laisre.


    "Tot uw orders, stamhoofd van Gleann Geis," zei hij vormelijk, maar met humor in zijn stem.


    "Niet mijn orders," antwoordde Laisre met een afwerend gezicht. "Gaat u verder met uw langdradige vertelling, Fidelma van Cashel."


    "De mannen van Mael Duin waren met hun gevangenen in de buurt van Gleann Geis aangekomen. De groep uit Ailech, die ik de naam 'krijgers' niet gun, aangezien het niet meer dan slachters waren, wachtte op de komst van de geestelijke uit Cashel. Met andere woorden, ze wachtten op mij. Zodra Eadulf en ik gesignaleerd waren, begon de rituele moordpartij. De lijken werden zo neergelegd dat ik ze wel moest vinden. Daarna zou ik moeten reageren zoals ze gepland hadden. Dat liep mis, omdat ik niet ontzet rechtsomkeert maakte, om Cashel op te roepen tot een Heilige Oorlog en Muman in een burgeroorlog te storten."


    "Ja, ja, ja, dat weten we nu wel, Fidelma van Cashel," zei Murgal haastig. "Maar het feit is wel dat u, zodra u van deze zaak afwist, het sterkste motief had om Solin te vermoorden. Sterker dan wie dan ook hier."


    "Op de moordenaar na. Op het moment dat Solin vermoord werd, wist ik evenwel nog niets af van dit complot, of van Solins betrokkenheid. Dat werd me pas naderhand door Ibor Van Muirthemne verteld. Pas toen besefte ik dat er twee verschillende zaken speelden. Het barbaarse, om Laisre's goed gekozen woord te gebruiken, complot tegen Muman en een doodgewone moord... hoewel moord nooit doodgewoon is."


    Ze pauzeerde even en haalde haar schouders op.


    "Voor ik verder ga zal ik u nu aantonen wie in Gleann Geis betrokken was bij het vreselijke complot van de koning van Ailech. U herinnert zich ongetwijfeld nog de vrouw die zich bij de mannen van Mael Duin voegde en die door Ibor en zijn krijgers gezien is..."


    Fidelma keek Orla recht aan.


    "Dat was een vrouw, een vrouw met een gezaghebbende uitstraling." Orla onderdrukte een kreet van woede.


    "Zien jullie wat ze aan het doen is? Dit is de tweede keer dat ze me van moord beschuldigt. Ze vond het niet genoeg om te beweren dat ik Solin van Armagh vermoord heb en wil me nu beschuldigen van een gruwelijke misdaad tegen mijn eigen volk. Hiervoor maak ik je af, Fidelma van Cashel..."


    Ze trok een mes uit haar riem en wilde naar voren stuiven. Ibor was naar haar toegelopen, maar Colla hield haar al tegen en ging beschermend voor zijn vrouw staan. Hij pakte het mes zachtjes maar resoluut uit haar hand.


    "Dat is geen oplossing, Orla," zei hij ruw. "Zolang ik er ben om je te verdedigen zal jou niets overkomen." Hij draaide zich om naar Fidelma en keek haar met een woedende blik aan. "U zult het tegen mij op moeten nemen, dalaigh," zei hij dreigend. "U zult uw straf niet ontlopen voor die valse beschuldiging van mijn vrouw." Fidelma spreidde nonchalant haar armen.


    "Ik heb nog helemaal geen beschuldiging geuit, vals of niet. Ik heb tot dusver alleen wat feiten opgesomd. Zodra ik iemand beschuldig zult u dat echt wel merken."


    Colla keek nu verbijsterd en wilde een stap naar voren doen, maar Ibor tikte hem lichtjes op de arm met de punt van zijn zwaard en schudde zijn hoofd. Hij stak zijn hand uit voor Orla's dolk. Automatisch gaf Colla het mes af, zonder na te denken of te protesteren. Ibor gebaarde dat hij zijn plaats weer in moest nemen.


    "Laten we teruggaan naar wat een zwakke schakel in deze vreselijke tragedie was geworden. Broeder Solin van Armagh. Broeder Solin was een ambitieus man. Hij was ambitieus en sluw, iemand die uitstekend in dit complot paste. Maar hij had een zwakheid. Hij was, kort samengevat, een geilaard. Hij heeft u ook onzedelijke voorstellen gedaan, nietwaar, Orla?"


    De vrouw van de tanist kreeg een rode kleur.


    "Ik kan wel voor mezelf zorgen," mompelde ze, "vooral bij mannen als hij."


    "Dat kunt u inderdaad. U heeft hem een keer een klap gegeven."


    "Ik heb hem zijn vet gegeven," zei Orla zachtjes. "Hij heeft me niet aangerand, maar alleen een schunnige opmerking gemaakt. Daar kreeg hij snel spijt van. Toen had hij zijn lesje wel geleerd."


    "Nee, dat had hij niet," ging Fidelma tegen haar in. "Hij was wat dat betreft onverbeterlijk. Hij richtte zijn aandacht op iemand anders. Iemand anders, die hem niet alleen een klap gaf, maar ook een beker wijn in zijn gezicht gooide. U herinnert zich vast nog wel, Orla, dat ik u vroeg of u dat was geweest?" Orla keek haar wantrouwig aan.


    "Ik zei toen dat ik dat niet had gedaan en dat zeg ik nu nog."


    "Klopt. Want weet u, er is in de rath nóg een aantrekkelijke vrouw, nietwaar, Murgal? Een vrouw die trouwens ook op Orla lijkt, even lang is en ook een gezaghebbende uitstraling heeft." De druïde fronste en probeerde te vatten waar ze heen wilde. "U merkte dat ze uw toenaderingen ook niet op prijs stelde, weet u nog wel? Tijdens het feestmaal gaf Marga, de apothecaris, u een klap in uw gezicht."


    Murgal knipperde met zijn ogen van schaamte.


    "Iedereen heeft dat gezien," mompelde hij ongemakkelijk. "Waarom zou ik dat ontkennen? Maar ik begrijp niet wat het doel van dit alles is."


    Fidelma had zich nu omgedraaid naar Marga. Van het gezicht van de apothecaris waren diverse wisselende emoties af te lezen. "Broeder Solin had u niet alleen een onzedelijk voorstel gedaan, hij kwam zelfs naar uw vertrekken en probeerde zich aan u op te dringen." Marga keek haar agressief aan.


    "Ik heb wijn over hem heen gegooid om hem af te remmen, en hem een klap in zijn gezicht gegeven. Hij heeft me daarna niet meer lastiggevallen. Ik heb die man niet vermoord."


    "Maar hij had avances gemaakt, Marga," hield Fidelma op rustige toon vol. "En dat heeft broeder Solin het leven gekost." Er viel een plotselinge stilte in de zaal, die alleen verbroken werd door een ontkennende snik van de vrouwelijke apothecaris. Alle blikken waren nu op Marga gericht. Cruinn schommelde op haar af en sloeg een arm om het meisje.


    "Beweert u dat Marga Solin heeft vermoord?" hijgde Murgal.


    "Nee," zei Fidelma meteen. "Wat ik zei was, dat de poging van Solin om Marga aan te randen de reden is geweest voor de moord."


    "Zegt u dan nu dat het niet Orla maar Marga geweest is, die u bij de stallen gezien heeft?" drong Colla aan. Fidelma schudde haar hoofd.


    "Het was iemand die sterk op Orla leek en daardoor heb ik me vergist. Door de mantel en de capuchon kon ik alleen de bovenhelft van het gezicht zien, toen het licht daar heel even op viel." Ze keek Laisre aan.


    "Pas toen ik gisteravond de bovenhelft van uw gezicht boven het houten schot uit zag komen, Laisre, in net zulk licht, besefte ik welke fout ik had gemaakt. U was het, Laisre van Gleann Geis, die de stal uit kwam lopen, en niet uw tweelingzus Orla."
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    Laisre hing achterover in zijn stoel, alsof hij net een vuistslag in zijn gezicht had gekregen. Hij staarde haar vol afschuw en met open mond aan.


    Er was geen medelijden in Fidelma's ogen, toen ze haar beschuldiging uitsprak.


    Hij slikte en vreemd genoeg leek het stamhoofd van Gleann Geis zich toen terug te trekken in zijn zetel. Hij maakte een afwerend handgebaar, dat ook iets van overgave in zich had.


    "Ik zal niet ontkennen dat u mij daar heeft gezien," bekende hij op rustige toon, wat een golf van ontzetting door de zaal liet gaan. "Wat ik wel ontken is dat ik Solin van Armagh heb vermoord." Iedereen wachtte tot Fidelma hem ook van moord zou beschuldigen, maar ze draaide zich alleen maar om en zei: "Ik weet dat u hem niet heeft vermoord. Zelfs al zou broeder Solin Marga verkracht hebben, de vrouw waar u van houdt, dan nog zoudt u hem niet gedood hebben, want dat zou niet in uw belang geweest zijn, nietwaar?" Laisre zei niets. Hij likte over zijn droge lippen en keek haar gefascineerd aan, zoals een haas een vos aan zou kijken, vlak voor hij wordt doodgebeten.


    "U bent die avond naar de stallen gegaan omdat u een afspraak had met broeder Solin van Armagh, waar of niet?"


    "Ik zou hem daar ontmoeten," gaf Laisre toe. "Maar iemand was u voor geweest."


    "Ik kwam via het zijdeurtje de stal in. Solin lag al op de grond, hij was neergestoken. Toen ik zag dat hij stervende was ben ik meteen weggegaan. Ik geef toe dat u mij de stal uit hebt zien komen."


    "De fout die ik gemaakt heb," zei Fidelma, "was dat ik u voor uw tweelingzus heb aangezien. Geen wonder dat u zo boos werd toen ik Orla beschuldigde. Uw woede kwam voort uit angst; u was bang voor uzelf, bang dat ik uiteindelijk mijn fout zou inzien. Door uw angst begon ik u te verdenken, want u schakelde in één klap van vriendschap over op haat en dat was erg opvallend. U was zelfs zo bang, dat toen u van Rudgal hoorde dat ik Eadulf tot mijn brehon benoemd had, u een losse steen van de muur om de rath duwde toen hij daar net onderdoor liep. Godzijdank mislukte uw aanslag." Eadulf slikte hard, toen hij zich dat voorval herinnerde. "Ach, was u dat?" Eadulf keek Laisre even strak aan, maar richtte toen zijn blik weer snel op Fidelma. "Maar hoe kun je weten dat Laisre de stenengooier was, je was er niet eens bij!" 


    "Rudgal heeft je verteld wie er op dat ogenblik op de muur liep. Toen ik eenmaal het verband tussen Laisre en de rest van de puzzel had gelegd werd zijn rol duidelijk. U ontkent het toch ook niet, Laisre?" Laisre zei niets.


    "Goed, wilt u ons dan vertellen waarom u die nacht in de stal met broeder Solin had afgesproken?"


    Het stamhoofd van Gleann Geis bleef stokstijf zitten, alsof hij in steen veranderd was.


    "Dan zal ik het doen," ging Fidelma verder toen hij geen antwoord gaf. "U was allebei betrokken bij het complot, u en hij waren als het ware collega's. U was de handlanger van Mael Duin. U heeft het belastende stuk perkament met een boodschap uit Ailech meegenomen en vernietigd, waar of niet?"


    Laisre lachte, al klonk het wel een beetje hol.


    "Wilt u beweren dat ik mijn eigen volk zou verraden? Dat ik hen wilde opofferen om zelf meer macht te krijgen?"


    "Dat is inderdaad wat ik zeggen wil. U hoeft het niet te ontkennen. Het kwam al tijdens de eerste bijeenkomst, toen we eigenlijk met elkaar hadden moeten onderhandelen, bij me op dat u degene was die besloten had een geestelijke hierheen te laten komen. Ik ontdekte dat de meeste leden van de raad er tegen waren geweest, maar dat u dat besluit eigenhandig had doorgedrukt. Waarom zoudt u, die vasthoudt aan het oude geloof en volgens christenen, zoals Rudgal, zo koppig weigerde het nieuwe geloof een plek in de vallei te gunnen, plotseling tegen de wil van de raad ingaan en zo'n uitnodiging sturen? Het antwoord lag toen voor de hand. U moest die uitnodiging wel versturen om een geestelijke hierheen te krijgen, die dan die rituele slachting voorgeschoteld zou krijgen. Niemand anders in Gleann Geis had het gezag die beslissing te nemen."


    Fidelma zweeg even, maar ging toen verder met haar betoog.


    "Ik vond het erg vreemd dat ik merkte dat u alleen stond in uw besluit en dat Colla, Murgal, uw zuster en de rest van de raad allemaal tegen waren. Waarom riskeerde u uw leiderschap door uw eigen wil zo door te drijven? De reden was, dat u uw blik gericht had op de toekomst. Kennelijk had Mael Duin u iets veel beters beloofd dan uw huidige functie van stamhoofd."


    Colla, Murgal en Orla keken Laisre vol afschuw aan, nu de onvermijdelijke logica van haar beschuldiging tot hen door begon te dringen. Laisre had inmiddels een uitdagende uitdrukking op zijn gezicht gekregen en hij keek haast minachtend om zich heen. "Je zou Gleann Geis opgeofferd hebben om er zelf beter van te worden?" vroeg Murgal verbaasd. "Zeg dat het niet waar is en we zullen je geloven. Jij bent ons stamhoofd."


    "Je hebt gelijk, ik ben jullie stamhoofd." Laisre stond plotseling op en begon de zaal met luide stem toe te spreken. "Dit kan alsnog onze dag worden! Ze zijn maar met een handvol, als we allemaal samenwerken. Het plan van Mael Duin kan nog steeds slagen, ondanks deze vrouw. Sluit je bij mij aan, als je aan de winnende kant wilt staan. Kies voor Ailech en tegen Cashel. Neem je eigen lotin handen!"


    Colla keek Laisre met een wit weggetrokken, ongelovig gezichtaan. "Ik kies voor de enige eervolle weg," zei hij rustig. "Jij bent niet langer stamhoofd van Gleann Geis. Schande zal je deel zijn, voor wat je je onderdanen aan hebt willen doen." Laisre reageerde kwaad.


    "Dan zal jij moeten leven met de schande tegen je wettige stamhoofd in opstand gekomen te zijn!"


    Nog voor hij uitgesproken was maakte hij een sprong naar voren, met in zijn hand een dolk, die hij uit zijn riem had getrokken. Voor iemand iets had kunnen doen, had hij Esnad uit haar stoel getrokken en hield hij haar als een schild voor zich, met het mes op haar keel. Ze gilde, maar toen ze de druk van het scherpe lemmet voelde slikte ze de kreet grotendeels in. Een dun lijntje bloed liep over de bleke huid van haar keel. Het meisje sperde haar ogen wijd open van angst. Laisre begon langzaam achteruit te lopen naar de deur van de zaal. "Blijf staan als je de dood van dit meisje niet op je geweten wilt hebben," riep hij toen Ibor en twee van zijn krijgers een paar stappen in zijn richting deden. Orla gilde.


    "Het is je nichtje, Laisre! Mijn dochter! Je eigen vlees en bloed!"


    "Blijf uit mijn buurt," waarschuwde het stamhoofd. "Ik vertrek heelhuids uit deze rath. Denk niet dat ik zal aarzelen deze dolk te gebruiken. Die griet uit Cashel heeft jullie verteld dat ik bereid was jullie op te offeren om hogerop te komen en ik zal niet aarzelen dit suffe kindvan kant te maken, of ze nu familie van me is of niet!"


    Marga deed met eenjuichkreet een paar stappen in zijn richting. "Ik kom met je mee,Laisre."


    Laisre keek haar met een cynische glimlach aan. "Ik kan jouer nu niet bij hebben, zij zal me al vertraging genoeg opleveren. Ik moet alleen reizen. Je moet jezelf maar zien te redden, tot ik hier terugkom met hetoverwinningsleger van Mael Duin."


    Het meisje deed een stap achteruit,alsof ze een klap in haar gezicht had gekregen.


    "Maar... je had beloofd... na alles wat we hebben doorgemaakt... na alles wat ik voor je heb gedaan." Haar stem stierf weg toen het tot haar doordrong dat hij haar afwees.


    "De omstandigheden zijn nu anders geworden," zei het stamhoofd achteloos, terwijl hij zijn ogen nog steeds waakzaam op de krijgers van Ibor gericht hield. "Uit de weg. Dit kind sterft als iemand probeert me te volgen."


    Orla was zowat hysterisch. Colla probeerde haar te troosten. Fidelma stond hem aandachtig aan te kijken en realiseerde zich dat het stamhoofd van Gleann Geis volslagen krankzinnig was. Ze besefte ook dat Esnad van kant gemaakt zou worden zodra hij een snel paard had en de poort van de rath uitgereden was. Zelfs zijn eigen nichtje betekende voor hem niets meer dan een middel om zijn doel te bereiken. Macht was zijn afgod. Macht was een verwoestende pest, die alles bedierf wat ermee in contact kwam.


    "Hij meent het," zei ze waarschuwend tegen Ibor, die nog steeds voorzichtig dichterbij probeerde te komen. "Probeer hem niet tegen te houden."


    Ibor bleef staan, hij moest erkennen dat ze gelijk had. Hij liet zijn zwaard zakken en riep naar zijn mannen dat zij dat ook moesten doen. De krijgers van Ibor stopten en keken voor instructies vragend naar hun leider. Ibor liet de punt van zijn zwaard op de grond rusten en zuchtte.


    Laisre grijnsde triomfantelijk.


    "Ik ben blij dat je zo verstandig bent, Fidelma van Cashel. Doe de deur voor me open, Marga. Snel!"


    Marga stond nog steeds met een geschokte, ongelovige blik naar Laisre te staren, alsof ze niet kon geloven dat haar vroegere minnaar haar in de steek had gelaten.


    "Opschieten!" schreeuwde Laisre boos. "Doe wat ik zeg!" Orla keek de vrouwelijke apotheker met betraande ogen aan. "Doe het voor mijn dochter, Marga," zei ze smekend. "Doe de deur voor hem open."


    De bolvormige Cruinn deed een stap naar voren.


    "Ik zal de deur wel voor hem opendoen, vrouwe," bood ze aan.


    Laisre keek de dikke vrouw schuins aan. "Doe dat dan. Snel!"


    De beheerder van het gastenverblijf liep met een starre uitdrukking op haar gezicht op de deur af, maar draaide zich toen snel om. Ineens verstijfde Laisre. Zijn gezicht vertrok. Zijn greep verslapte en het mes zakte weg van Esnads keel. Het meisje merkte dat hij haar niet meer zo stevig vasthield, rukte zich los en viel snikkend in de armen van haar moeder. Het stamhoofd van Gleann Geis stond een paar tellen heen en weer te zwaaien. Het leek wel of hij plotselinge een rode halsband droeg. De dolk viel eindelijk uit zijn krachteloze vingers en zelf viel hij naar voren en kwam op de vloer van de raadkamer terecht. Het uit zijn doorgesneden slagader stromende bloed begon op de planken vloer een plas te vormen. Marga begon met lange halen te snikken.


    "Hijwilde me gewoon laten barsten," fluisterde ze haast ongelovig.


    "Ikweet het, ik weet het." Cruinn keek haar met een tedere blik aan. Ze stond nog steeds bij de deur, achter Laisre's lijk. Ze had een groot mes in haarhand, dat onder het bloed van het stamhoofd zat.


    Ibor rende naar voren, boogzich voorover en voelde Laisre's pols. Dat was eigenlijk overbodig, want iedereen kon zien dat het stamhoofd dood was. Hij keek op naar Fidelma en schudde zijn hoofd. Toen kwam hij langzaam overeind en pakte het mes uit Cruinns slappe hand. Cruinn draaide zich om, pakte Marga bij haar arm en liep met haar naar een stoel.


    Colla had een arm om Orla geslagen, die nog steeds haar dochter stevig vasthield. Het meisje trilde van de schrik over wat er gebeurd was. Alleen Murgal leek zijn emoties nog volledig onder controle te hebben en keek Fidelma zo rustig als hij kon aan.


    "Er is hier inderdaad veel barbaarsheid. Was hij ook verantwoordelijk voor de moord op Dianach...?"


    "Langs een omweg wel," bevestigde Fidelma. "Broeder Dianach wist dat Laisre samen met zijn meester in het complot zat. Uiteraard gold dat ook voor Dianach, maar hij dacht dat broeder Solin een eerzaam doel nastreefde. Hij besefte niet hoe verdorven en verkeerd het was, hij was een trouw dienaar van zijn meester en in veel opzichten was hij nog erg naïef. Laisre ging, nadat ik was opgesloten, naar Dianach. Hij wist dat ik onschuldig was en was bang dat als dat aan het licht zou komen, de verdenking misschien op hem zou vallen. Orla kon dankzij Colla bewijzen dat ze onschuldig was en mogelijk zou het op een zeker moment tot me doordringen wie ik dan wèl gezien had. Het feit dat Orla en Laisre tweelingen waren zou me uiteindelijk bij hèm brengen. Laisre wilde ervoor zorgen dat ik veroordeeld werd. Daarom gaf hij Dianach opdracht de koeien van Nemon te kopen en die aan Artgal te beloven, in ruil voor zijn belofte dat hij zich bij zijn voor mij belastende verhaal zou houden."


    "Om zijn straf te ontlopen? Maar waarom had hij Solin eigenlijk vermoord?"Murgal begreep het niet.


    Fidelma schudde snel van nee.


    "Laisre heeft broeder Solin niet vermoord. U vergeet dat het bondgenoten waren. ZonderSolin viel het complot in duigen."


    Murgal begreep er nu helemaal niets meervan. "Maar ik dacht...?"


    "Ik sprak de waarheid, toen ik tegen Laisre zei dat ik wist dat hij broeder Solin niet vermoord had. Laisre wilde er alleen maar zeker van zijn dat ik voor de moord op zou draaien, omdat hij wist wie de moord werkelijk gepleegd had. Het probleem was, dat broeder Dianach na mijn vrijlating de aandacht van de werkelijke moordenaar getrokken had. De echte moordenaar had zich in het hoofd gehaald dat Dianach en Artgal een gevaar vormden. De moordenaar zat Dianach en Artgal op te wachten, toen die na mijn schijnproces naar de hoeve van Artgal gingen. De moordenaar had voor zowel Artgal als Dianach een vergiftigd drankje klaargemaakt om hen het zwijgen op te leggen. Maar het was een langzaam werkend gif. Het gaf de moordenaar de tijd Artgal met een of ander smoesje het dal uit te sturen, misschien om zijn straf te ontlopen. Maar het voornaamste doel was Artgal te laten verdwijnen. De moordenaar zei tegen hem dat hij de andere route moest nemen om Gleann Geis te verlaten, door de grotten, in het besef dat het gif hem in zijn greep zou krijgen en Artgal het einde van de grotten nooit zou halen. De moordenaar bleef toen achter met Dianach en moest wachten tot het gif zou beginnen te werken. Het lag voor de hand waarom Dianach moest sterven. Maar zoals ik al zei, het was een langzaam werkend gif. De moordenaar kreeg in de gaten dat Rudgal, Eadulf en ik op weg waren naar de hoeve, die Artgal net had verlaten. Er was maar één oplossing. Onder het mom dat Dianach zich moest verstoppen, omdat we hem kwaad wilden doen, wees de moordenaar hem een schuurtje achter de hoeve en sneed zijn keel door toen hij naar binnen wilde kruipen."


    Murgal volgde oplettend alles wat ze zei en knikte af en toe. "Ik kan geen fouten in die redenering ontdekken. Akkoord. Dan komen we nu weer terug op de moordenaar. Op basis van wat u heeft gezegd kan dat alleen maar Marga zijn."


    Marga was zo ver heen dat ze niet eens meer reageerde. Ze zat nog steeds voorovergebogen de schok te verwerken door Laisre te zijn afgewezen. Fidelma verbaasde iedereen door nee te schudden. "U zult inmiddels begrepen hebben dat Marga net als Laisre deel uitmaakte van het complot van Mael Duin om een greep naar de macht te doen. Daar zijn we het over eens. Zij was de vrouw die in opdracht van Laisre de mannen uit Ailech heeft ontmoet. Waarom raakte zij erbij betrokken? Omdat ze verliefd was op Laisre. Hij had beloofd met haar te trouwen, had haar beloofd de macht die hij onder Mael Duin zou krijgen met haar te delen. Had beloofd dat ze zijn gelijke zou worden." Ze pauzeerde even om de woorden te laten doordringen. "Het was een onderdeel van het plan dat Laisre iemand zou sturen om contact te leggen met de mannen van Mael Duin, om hen de plek te wijzen waar die vreselijke schijnvertoning van de rituele slachting geënsceneerd moest worden. Zelf kon hij uiteraard niet gaan. Degene die hij stuurde moest iemand met gezag zijn, niet zomaar een kruidenvrouwtje. Dus liet hij Marga kleren van Orla aantrekken om haar een uitstraling van rijkdom te geven en gaf hij haar instructies hoe ze zich moest gedragen. Ze speelde haar rol uitstekend en leidde zelfs een klopjacht op een ontsnapte gevangene. Bedenk wel dat Marga christenen niet kon uitstaan en ze met genoegen aan die klopjacht deelnam. Het lot van de gevangenen deed haar niets. Maar ook al had ze een gruwelijke hekel aan broeder Solin, het laatste wat ze zou doen was de bondgenoot van Laisre om zeep helpen voor het complot met succes bekroond was. Nee, er stond voor haar teveel op het spel, net als voor Laisre, om Solin te vermoorden omdat hij haar had lastiggevallen."


    "Wie heeft die moord dan gepleegd?" vroeg Colla haast pruilend. "Heb meelij met onze geschokte zenuwen, zeg ons wie het gedaan heeft, dan kunnen we deze verschrikkelijke toestand afsluiten."


    "Vertel jij ze waarom je broeder Solin vermoord hebt, of zal ik het doen, Cruinn?" vroeg Fidelma zachtjes.


    De kogelvormige vrouw die Marga aan het troosten was maakte geen enkele beweging. Haar gezicht stond onbeweeglijk. "Vertelt u het ze maar, als het zo nodig moet," zei ze tenslotte onverschillig en klemde haar kaken toen stevig opelkaar.


    Marga had een hartverscheurende snik geslaakt en klemde zich wanhopigvast aan de oudere vrouw. "Jij? Heb jij Solin vermoord?"


    "Ik kon niet anders, kindje," zei Cruinn rustig.


    Marga draaide zich met grote ogen om en keek het gezelschap een voor een aan, om haar blik tenslotte op Fidelma te laten rusten. "Ik wist het niet," fluisterde ze.


    "Nee, dat heb ik ook niet aangenomen." Toen keek ze Cruinn aan. "Je hebt ook broeder Dianach gedood, op ongeveer dezelfde manier als je daarnet Laisre gekeeld hebt. En je hebt ook Artgal vergiftigd."


    "Wat is dit voor waanzin?" vroeg Orla, die iets van haar vroegere zelfverzekerdheid terug had gekregen, maar moeite had deze nieuwe ontwikkelingen te volgen. "Waarom zou die oude vrouw iemand vermoorden?"


    Colla was het met haar eens. "Dat vraagt om een verklaring, Fidelma. Waarom zou Cruinn die moorden plegen? Dat is waanzin!"


    "Als het waanzin was, was het de waanzin van een dominerende moeder."


    Cruinn was niet onder de indruk.


    "Hoe lang weet u het al?" vroeg ze aan Fidelma.


    "Al een poosje, maar ik wist niet of Orla er ook bij betrokken was. Tot gisteravond was ik er nog van overtuigd dat ik haar de stal uit had zien komen. Toen ik eenmaal wist dat het Orla niet geweest was, begon alles in elkaar te passen en vanmorgen bezorgde Ibor mij het laatste stukje van de puzzel, toen hij kwam zeggen dat hij in een van de grotten Artgals lijk had aangetroffen."


    "Kunt u ons vertellen waarom Cruinn dat allemaal heeft gedaan?" vroeg Murgal uitnodigend. "Cruinn is Marga's moeder."


    "De meeste valleibewoners weten dat," bevestigde Murgal. "Dat is geen geheim."


    "Door aan te nemen dat iedereen het weet kunnen geheimen ontstaan," antwoordde Fidelma. "Ik ben niet van hier. Ik wist het niet. Had ik het geweten, dan zouden sommige moorden misschien voorkomen hebben kunnen worden. Ik moest er zelf achter komen. Ik had beter op moeten letten toen Cruinn vertelde dat ze weleens kruiden ging plukken met haar dochter. Later liet ze zich ontvallen dat ze kruiden geplukt had voor de apothecaris. Ik had dat eerder met elkaar in verband moeten brengen. De apothecaris was haar dochter. Toen herinnerde ik me dat u, Murgal, Marga tijdens het feest avances had gemaakt, en dat ze u toen een klap had gegeven en was weggelopen. Waarna Cruinn achter haar aan was gegaan om haar te troosten, na een boze blik op u geworpen te hebben."


    "Marga is een mooie vrouw," bekende Murgal verlegen. "Het kan geen kwaad daar de lof van te zingen."


    "Het hangt ervan af op welke manier dat gebeurt. En het zou misschien weleens slecht met u afgelopen kunnen zijn, als u net zo lomp als broeder Solin was geweest. Als u haar had aangerand zou het u net als Solin uw leven hebben kunnen kosten, want Cruinn wilde haar dochter puur en onbezoedeld houden voor haar huwelijk met het stamhoofd." Murgal zweeg, en Fidelma ging verder.


    "Ik had beter moeten opletten toen Cruinn me vroeg hoe de huwelijkswetten met betrekking tot personen van hoge rang in elkaar zaten. Ik dacht dat ze zich iets in haar hoofd had gehaald, terwijl Marga haar in werkelijkheid had verteld dat Laisre beloofd had met haar te trouwen.


    Cruinn was daar blij om, want ze wilde graag dat haar dochter hogerop kwam. Maar ze maakte zich ook zorgen en stelde me wat vragen over de huwelijkswetten, vooral over huwelijken tussen stamhoofden en gewone dorpsbewoners. Cruinn waakte als een leeuw over haar dochters belangen. Daarom was ze ook zo boos toen Murgal haar dochter lastig viel waar Laisre bij was. Toen ze hoorde dat broeder Solin geprobeerd had haar aan te randen kende haar woede geen grenzen meer. Ze besefte niet dat broeder Solin onmisbaar was voor Laisre's plannen. Ze zag Solin op een avond het gastenverblijf uit sluipen en bedacht dat dit een uitgelezen kans was om wraak te nemen. Ze volgde hem de stal in en vermoordde hem, vlak voor Laisre binnen kwam om met Solin te gaan overleggen."


    "U heeft gelijk," zei de mollige vrouw onverschillig. "Helemaal gelijk. Laisre kwam binnen op het moment dat Solin in elkaar zakte. Ik zei tegen hem dat ik het gedaan had voor Marga en hun toekomstige geluk. Hij maakte zich er even heel druk over, maar zei toen tegen me dat ik weg moest gaan en het mes mee moest nemen. Hij gaf me opdracht het goed schoon te maken, zodat ik niet verdacht zou worden."


    Fidelma nam de draad van het verhaal weer op. "Hij ging meteen de stal uit en ik zag hem naar buiten komen. Hij had zijn mantel omgeslagen en ik zag hem aan voor zijn zuster. Laisre kon moeilijk opbiechten dat Marga's moeder de moord gepleegd had. Hij wist niet wat hij doen moest, maar toen raakte ik er bij toeval bij betrokken. Wat zou het schitterend uitkomen als uitgerekend ik met succes beschuldigd kon worden van de moord op broeder Solin! Als ik veroordeeld kon worden voor de moord op de secretaris van Ultan van Armagh, zou dat hetzelfde soort spanning op kunnen leveren als Mael Duin met de rituele moord had willen bereiken. Misschien zou mijn broer zelfs wel soldaten sturen om mij te bevrijden. Dat zou goedmaken dat ik niet op de rituele moorden gereageerd had zoals ze verwacht hadden."


    Cruinn keek Fidelma onverschillig aan.


    "Hoe bent u te weten gekomen dat ik Artgal en Dianach gedood heb?"


    "Je had de bekers met gif in de hut laten staan. Ik rook de giftige dollekervel die erin achtergebleven was. Je had in de apotheek van je dochter genoeg opgestoken om te weten hoe je een dergelijk gif klaar moest maken. Toen ik de blauwe lippen van Dianach zag wist ik dat hij vergiftigd was. Maar in je haast om met Dianach de hut uit te komen, toen je ons zag naderen, had je ook een schort laten vallen. Zelfs als Artgal zo pietluttig was geweest om zo'n kledingstuk te gebruiken, was het nog veel te groot voor hem. En ik had jou in het gastenverblijf een dergelijk schort zien dragen. Toen Ibor me vertelde dat Artgal was aangetroffen in de doorgang waar jij me over had verteld, drong het tot me door dat jij ze allebei vergiftigd moest hebben."


    Niet voor het eerst was het doodstil in de raadzaal. De aanwezigen overdachten haar gruwelijke verhaal. Murgal richtte zich tot Colla.


    "Jij bent onze troonopvolger, Colla. Jij moet nu beslissen wat er gaat gebeuren."


    Colla kwam wat onzeker naar voren. Hij wisselde een blik met zijn vrouw en keek toen Fidelma aan, met een vragende uitdrukking op zijn gezicht. "Klopt het dat ik nu in Gleann Geis de beslissingen moet nemen?" vroeg hij met een veelzeggende blik op Ibor en zijn krijgers. "Nu dit mysterie is opgelost staan Ibor van Muirthemne en zijn mannen onder uw bevel," bevestigde Fidelma. "U bent nog steeds de troonopvolger van Gleann Geis."


    Ibor bracht zijn zwaard omhoog en salueerde. "Tot uw orders, Colla," zei hij.


    "Dan wil ik dat Cruinn en haar dochter worden opgesloten tot ze berecht kunnen worden voor wat ze hebben gedaan; Marga voor haar aandeel in het complot om samen met Laisre haar eigen volk te verraden en Cruinn voor haar koelbloedige moorden. Ik zou bereid geweest zijn Cruinn clement te behandelen vanwege de reden waarom ze Solin vermoord heeft, maar de moorden op die jonge klerk Dianach en op Artgal veranderen de zaak." Colla pakte de hand van zijn vrouw.


    "Als de raad mij benoemt tot stamhoofd van Gleann Geis zal ik Laisre's afspraken met Mael Duin van Ailech aan de kaak stellen en afzweren, en de trouw van deze stam aan Cashel en zijn wettige koningen herbevestigen."


    Ibor van Muirthemne stond tevreden te grijnzen. "Uitstekend. Dat zal ik met genoegen in Tara rapporteren. Sechnassach zal in zijn nopjes zijn. Maar blijf waakzaam, want hiermee zijn de ambities van Mael Duin de wereld nog niet uit. De noordelijke Ui Néill zullen niet zo makkelijk van hun voornemen afgebracht kunnen worden. Zolang Muman de enige hinderpaal blijft voor hun pogingen de macht over de vijf koninkrijken over te nemen, zal Mael Duin blijven proberen nieuwe manieren te verzinnen om Cashel ten val te brengen. Dus wees gewaarschuwd." Hij wendde zich tot zijn mannen.


    "Laat de krijgers van Gleann Geis vrij en vertel ze dat Colla hun nieuwe stamhoofd is. Daarna vertrekken we, terug naar Tara." Hij keek Fidelma aan.


    "Ik heb met... misschien is 'plezier' hier niet het passende woord. Ik zal het er maar op houden dat ik met 'genoegen' met u heb samengewerkt, Fidelma van Cashel."


    "Voor mij geldt hetzelfde, Ibor van Muirthemne." Ibor salueerde weer, door met zijn zwaard te zwaaien, en liep toen achter zijn krijgers aan de raadzaal uit.


    Colla wees ineens naar Rudgal, die nog steeds achterin de zaal stond, met zijn handen op zijn rug gebonden.


    "En wat moeten we met hem beginnen, Fidelma? Waar wordt hij van beschuldigd?"


    Ze voelde zich een beetje schuldig, want ze was de blonde, verliefde krijger haast vergeten. Ze keek Eadulf aan. "Dat laat ik aan jou over, Eadulf. Hij wilde jou van kant maken." Eadulf vroeg Colla of hij even zijn mes mocht gebruiken. Aarzelend haalde Colla het tevoorschijn en gaf het met het heft naar voren aan de Saks. Eadulf liep naar Esnad, die de schok van wat ze had doorgemaakt al vrij snel te boven leek te zijn gekomen.


    "Pak aan, Esnad," droeg hij haar op, "en maak Rudgal los. Neem hem daarna mee en praat met hem. Probeer hem in ieder geval duidelijk te maken dat je net zo min iets om mij geeft als ik om jou." Esnad kreeg een kleur en hun blikken kruisten elkaar even, voor ze met iets van schaamte de andere kant op keek. Ze knikte alleen maar en liep met het mes op Rudgal af.


    Ronan had Marga en haar moeder onder zijn hoede genomen en begeleidde ze naar buiten. Nemon was verdwenen, samen met Bairsech, die zich haast vriendelijk ten opzichte van haar buurvrouw gedroeg. Eadulf keek Fidelma met een wrange grijns aan. "Ik vroeg me af hoe je ons door het doolhof zou leiden, dat ik voor me zag. Ik stond net zo erg met mijn mond vol tanden als de rest van de aanwezigen."


    Fidelma reageerde met een geringschattend gebaar. "Je overdrijft, Eadulf. Het leek alleen maar ingewikkeld, omdat er bij de moorden twee verschillende motieven door elkaar heen speelden." Orla kwam op haar af. Haar gezicht stond nog steeds gespannen van de schok, dat haar broer tot zoiets vreselijks in staat was geweest. Ze deed haar best zich te beheersen en kwam wat verlegen voor Fidelma staan. "Ik wilde u alleen maar vragen mij te verontschuldigen voor mijn gedrag van eerder, toen ik dacht..."


    Fidelma stak haar hand op om haar te laten ophouden met praten. "U had er een goede reden voor om zo over mij te denken, want iedereen zou verontwaardigd reageren als hij of zij vals beschuldigd werd. Het spijt me dat uw broer zo weinig om u en de uwen gaf."


    "Arme Laisre." Orla dwong zichzelf tot een peinzend glimlachje. "Ja, zelfs nu kan ik nog arme Laisre zeggen. Hij was ziek. Ik denk dat die honger naar macht een ziekte was, een soort griep, een vorm van waanzin die hij niet kon bestrijden. Hij was nog altijd mijn broer en ik heb hem gekend toen die ziekte hem nog niet in zijn greep had. Ik zal die herinneringen bewaren, niet deze."


    Colla kwam op hen af, nam zijn vrouw bij haar arm en glimlachte berouwvol naar de dalaigh.


    "U heeft ons veel geleerd, Fidelma van Cashel," merkte hij zachtjes op. "Ook dingen waar u iets aan heeft, hoop ik?"


    "De betekenis van christelijke naastenliefde en vergevingsgezindheid, misschien?" viel Eadulf hen opgewekt in de rede. "Dat zou pas een goede les zijn."


    Colla barstte zo onverwachts in een bulderend lachen uit dat Eadulf zich beledigd voelde.


    "Nee, nee, Saks! Dat is wel het laatste dat ik hier geleerd heb. Is Mael Duin van Ailech dan geen christen? Waren het dan niet zijn krijgers, die dat vreselijke bloedbad hebben aangericht en die christelijke gevangenen hebben vermoord? Waren broeder Solin en de man die hem gestuurd heeft, die Ultan van Armagh, dan geen christenen? Ha! Christelijke naastenliefde hebben we hier toch echt niet gezien!" Colla werd weer wat ernstiger.


    "Nee, wat we hier hebben geleerd is dat je vol moet houden, ook als alles tegen je lijkt te zijn."


    Met zijn vrouw aan zijn arm ging hij op weg naar de deur van de raadzaal. Daar bleef hij even staan en keek achterom. "Zegt u maar tegen uw broer in Cashel, en tegen de bisschop van Imleach, dat Gleann Geis nog niet zover is om nauwere betrekkingen met het nieuwe geloof aan te knopen. Wat we ervan gezien hebben is niet bepaald bemoedigend." En een tel later waren Orla en hij verdwenen.


    "Wat een ondankbaarheid!" mopperde Eadulf gepikeerd. "Hoe kan je dergelijke beledigingen slikken van die heidenen?"


    Fidelma glimlachte en maakte zich er niet druk over.


    "Dat kun je toch nauwelijks beledigingen noemen, Eadulf. Iedereen mag voor zijn mening uitkomen. Hij heeft gelijk. De christelijkheid van Mael Duin, broeder Solin en, als hij hier werkelijk bij betrokken was, de christelijkheid van Ultan van Armagh laten je verlangen naar de oude waarden van het oude geloof van ons volk."


    Eadulf was ontzet, maar kreeg niet de kans haar terecht te wijzen, want Murgal kwam met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht op haar af.


    "We hebben inderdaad goede reden om u te bedanken, Fidelma van Cashel. Ik heb gezien hoe u de wetten van de vijf koninkrijken eerlijk en ethisch hebt toegepast. Ik heb nu iets om naar te streven."


    "Dat hoeft u niet te doen, Murgal, want dat kan ik ook van u zeggen. U bent een dapper en eerlijk brehon. We mogen dan verschillende religies hebben, maar we zijn het eens als het ethische beginselen betreft."


    "Het doet me goed dat u dat vindt." Fidelma boog haar hoofd.


    "Het is iets wat we leren tijdens onze studie van de oude wetten. Onverdraagzaamheid is gebaseerd op leugens. Geen enkele natuurramp heeft zoveel levens gekost als de onverdraagzaamheid van de mens ten opzichte van de overtuiging van de ander."


    "Een waar woord. Wilt u nog wat langer als onze gast in Gleann Geis blijven, of wilt u, net als Ibor van Muirthemne, meteen teruggaan naar Cashel?"


    Fidelma keek uit het raam naar de lucht.


    "We hebben het grootste deel van de dag nog voor ons. Er is voor ons geen reden om nog langer in Gleann Geis te blijven. Misschien kan ik hier op een dag terugkomen om te bespreken hoe het christelijke geloof hier werkelijk een plek kan krijgen. Maar niet nu. We gaan straks op weg naar huis. Eerst naar Imleach, om met bisschop Ségdae te overleggen, en dan door naar Cashel. Hoe eerder Muman alles weet over het complot dat hier werd gesmeed, hoe sneller we op onze hoede kunnen zijn voor Ailech en voor soortgelijke plannen die de vrede in dit koninkrijk kunnen verstoren."


    Twee mannen begonnen het lijk van Laisre de raadzaal uit te dragen. Fidelma keek hen op haar gemak na en zei toen, zonder een antwoord te verwachten: "Wat heeft een man eraan, als hij de hele wereld krijgt, maar daarbij zijn ziel kwijtraakt?" Murgal was onder de indruk.


    "Dat is een wijze spreuk. Is het een citaat uit een van de lessen van brehon Morann van Tara? Ik ken het niet." Eadulf snoof spottend.


    "Nee, dat kwam uit het evangelie van de gezegende Marcus. Zelfs wij christenen hebben boeken over filosofie."


     


    Einde
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